Schraubenschlissel

Wrenches
S. 06 Ring-MaulschlUssel ® Combination Wrenches
S. 08 Ring-Maul RatschenschlUssel © Combination ratcheting spanner
S.10 Doppelmaulschlussel ® Open end Wrenches
S. 12 Pfeifenkopfschllissel e Offset Open socket Wrenches
S.14 DoppelringschltUssel © Flare nut Wrenches
S.15 Starterblockschllssel © Open end Wrenches
S. 16 Doppelringschltssel, offen e Flare nut Wrenches
S 17 SchlagschlUssel © Half moon ring Wrenches
S.18 Rollgabelschltssel » Adjustable Wrenches
S.19 Anzugswerte - Ubersicht e Normalisation table for nuts and bolts







RING-MAULSCHLUSSEL
COMBINATION WRENCHES

RING-MAULSCHLUSSEL
i combination wrenches

Réf. 9000

Qualitat heifit Langlebigkeit

Unsere Schraubenschliissel zeichnen
sich durch eine extreme Langlebigkeit
aus, die durch die Verwendung bester
Chrom-Vanadium-Stahle erzielt wird.
Genaueste Einhaltung der Hartewerte
Earantlert die Verwendung in allen

insatzbereichen. Prazises Raumen der
Werkzeuge sichert minimalste Toleranzen
und optimale Profilgebung. Spezialprofile
schitzen den Muttern-und )
Schraubenkopf und weisen deutliche
Vorteile gegeniiber herkommlichen 6-und
12-kant-Profilen auf. Unsere Werkzeuge
ubertreffen z.Teil deutlich die bekannten
ISO-Normen.”

Longevity and performances

Our wrenches are characterized by an
important quality lasting. The longevity is
gained by the use of a chromium and
vanadium alloyed steel. The hardness is
obtained by a controlled heat treatment
to resist to all requirements.

The wrenches openings are designed by
broaching, a technology allowing precise
dimensions with a high quality surface.
The polygonal heads profile has espe-
cially been designed not to dull the nuts
angles. Our wrenches resistance is highly
superior to ISO norms specifications.

Praktisch

Abgerundetes Profil und saubere
Markierung erlauben leichte Reinigung
des Werkzeuges.

Convenient

Soft curves and markings cold forged for
a tactile comfort and an easy cleaning.

Schutzprofil

Spezialprofile schiitzen den Muttern- und

Schraubenkopf und weisen deutliche Vorteile

ge?enuber herkommlichen 6-und 12-kant-Profilen
u

Protection profile

Especially des

nuts warping.

igned on the wrench eye to avoid
hen using the wrench, the pres-

sure does not operate on angles but on the sides

of the nut.

9000

RING-MAUL-SCHLUSSELSATZE IM

DISPLAYKARTON

COMINATION WRENCHES SET IN

DISPLAYBOX

8tlg. Satz / Set
11tlg. Satz / Set

8tlg. Satz / Set

Inhalt mm
8-10-11-13-17-19-22-24
8-9-10-11-12 -13-14

15 -16-17-19
8-10-11-13-16-17-18-19

9000

RING-MAULSCHLUSSELSATZE
COMINATION WRENCHES SET

8tlg. Satz / Set

10tlg. Satz / Set
12tlg. Satz / Set
12tla. Satz / Set

23tlg. Satz / Set

Inhalt mm
8-9-10-11-13-14-17-19
8-10-11-12-13-14-15-17-19-22
5,6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-17-19
10-11-12-13-14-17-19-22-24—
27-30-32
5,6-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16
17-18-19-21-22-23-24-26-27-30-32

Praxistauglichkeit

30° Nachfasswinkel: Diinnwandiger
Ringkopf fiir Arbeiten auch an schwer
zuganglichen Stellen.

Accessibility

30° increments. Reduced outside diame-
ter of the eye allowing to work easily in
zones of hard access.

Passgenauigkeit und Belastbarkeit

Enge Toleranzen fiir optimale
Passgenauigkeit. Die Normen werden
z.T. deutlich lbertroffen

Precision and resistance.

Tools fitting the nut dimensions. Very
superior to the norm.

Komfort

Ergonomisch geformter Schliisselkorper
fur optimalen Grip.

Comfort in use

Good grip of the wrench thanks to its
ergonomy and a non sharp/r}g boc;y..
Unsere Werkzeuge lbertreffen z.Teil
deutlich die bekannten ISO-Normen.

Ergonomie

Die ergonomisch ausgerichtete )
Profilgebung und Markierung ermoglicht
die Ubertragung hoher Drehmomente.
Die fein geschmiedete Oberfldache sorgt
fur hohen Arbeitskomfort und leichte
Relnlgung des Werkzeuges. )
15° abgewinkelter Schlisselkopf fiir ein-
fSacTLes Arbeiten an schwer zuganglichen
tellen.

Ergonomy

Our wrenches resistance is highly super-
ior to 1ISO norms specifications.

The handles shape and the marking are
designed to make the grip easy when
hightightening efforts: The surface fini-
shing is very worked out for a tactile
comfort and an easy cleaning. These per-
formances contribute to reduce tiredness
for professionals working intensively with
their tools. Wrenches are protected by
chromium plating. ) )

All wrenches are’in conformity with NF,
DIN and ISO norms. i
Ring end angled at 15°. Easy to work in
narrow zones.

g EDV-Nr &
1265 9000000101 1
1030 9000000201 1
930 9000000301 1
g EDV-Nr &
780 9000000401 1
1150 9000000501 1
970 9000000601 1
2900 9000000701 1
4350 9000000801 1



RING-MAULSCHLUSSEL
COMBINATION WRENCHES

RING-MAULSCHLUSSEL

COMBINATION WRENCHES
NF ISO 1711-3318-691 / DIN 899-3113
i)
@ mm L mm B1 mm B2 mm Al mm A2 mm Lu mm uf\x g EDV-Nr @ EDV-Nr @
4 100 15 9,5 3,6 4,5 6,5 15 9000040001 5
5 100 15 9,5 3,6 4,5 6,9 15 9000050001 5
5,5 105 17 10 3,7 5 7,8 18 9000A50001 5
6 105 17 10 3,7 5] 7,8 18 9000060001 5) 9000061001 3
7 110 19 11,5 3,7 5,5 8,7 20 9000070001 5 9000071001 3
8 116 21 13 4 6,3 9,6 26 9000080001 5 9000081001 3
9 125 23 14,5 4 6,5 10,5 29 9000090001 5 9000091001 3
10 134 25 16 4,7 7 11,4 39 9000100001 5) 9000101001 3
11 143 27 17 4,7 7,5 12,2 43 9000110001 5 9000111001 3
12 162 29 19 5,2 7,8 13,1 56 9000120001 5 9000121001 3
13 161 31 20,5 52 8,5 14 70 9000130001 5 9000131001 3
14 170 33 21,5 6 9 14,8 83 9000140001 5) 9000141001 3
15 179 35 22,5 6 9,2 15,7 90 9000150001 5 9000151001 3
16 188 37 24 6,5 10 16,6 111 9000160001 5 9000161001 3
17 197 39 25,5 6,5 10,5 17,5 128 9000170001 5 9000171001 3
18 206 41 27 7,2 11 18,3 151 9000180001 5) 9000181001 3
19 215 44 28 7,5 11,5 20 161 9000190001 5 9000191001 3
20 226 45 29,5 7,8 12 20,1 203 9000200001 5 9000201001 3
21 237 47 30,5 7,8 12,5 21 217 9000210001 5 9000211001 3
22 248 49 32,5 7,8 13 21,9 241 9000220001 5) 9000221001 3
23 259 51 33,5 7,8 13,5 22,7 256 9000230001 5 9000231001 3
24 270 53 35,5 € 14 23,6 342 9000240001 5 9000241001 3
25 281 55 36,5 9 14,5 24,5 361 9000250001 1 9000251001 1
26 292 57 38 9 15 25,4 384 9000260001 1 9000261001 1
27 303 59 39 10 15,5 26,3 415 9000270001 1 9000271001 1
28 314 61 41 10 16 27,1 463 9000280001 1 9000281001 1
29 325 63 42,5 10 16,5 28 487 9000290001 1 9000291001 1
30 336 65 44,5 10 17 28,9 553 9000300001 1 9000301001 1
32 347 69 46 10 18 30,7 585 9000320001 1 9000321001 1
36 380 75 50 12 20 34 755 9000360001 1
RING-_I_VIAULSCHLUSSEL LANGE
AUSFUHRUNG
LONG COMBINATION WRENCHES
NF IS0 3318/ DIN 3113
Omm Lmm Bimm B2mm Atmm A2mm Lumm Mg EDV-Nr ‘)
8 150 21 13 4 6,3 9,6 31 9001080001 5
9 165 23 14,5 4 6,5 10,5 36 9001090001 5)
10 175 25 16 4,7 7 1,4 48 9001100001 5
1 185 27 17 4,7 7:5 12,2 52 9001110001 5
12 200 29 19 52 7,8 13,1 68 9001120001 5
13 210 31 20,5 52 8,5 14 85 9001130001 5)
14 220 33 21,5 6 9 14,8 101 9001140001 5
15 230 35 22,5 6 9,2 15,7 107 9001150001 5
16 240 37 24 6,5 10 16,6 133 9001160001 5
17 255 39 25,5 65 10,5 17,5 156 9001170001 5)
18 265 41 27 7,2 1 18,3 184 9001180001 5
19 275 44 28 7,50 115 20 195 9001190001 5
21 300 47 30,5 78 125 21 261 9001210001 5
22 310 49 32,5 7,8 13 21,9 287 9001220001 5)
23 320 51 33,5 78 135 22,7 301 9001230001 5
24 335 53 35,5 9 14 23,6 407 9001240001 5
26 360 57 38 9 15 25,4 451 9001260001 1
27 370 59 39 10 155 26,3 482 9001270001 1
28 395 61 41 10 16 27,1 550 9001280001 1
30 425 65 44,5 10 17 28,9 660 9001300001 1
32 430 69 46 10 18 30,7 684 9001320001 1




RING-MAUL RATSCHENSCHLUSSEL
COMBINATION RATCHETING SPANNER

RING-MAUL RATSCHENSCHLUSSEL
! Ratchet combination wrench

Réf. 9002

Sicherheit

Geschlossenes Ratschensystem - keine
Beschadigung der Verzahnung von
aufBen moglich.

Safety :

Integrated ratchet system
No accidental risk of inversion

Anwendung

Schnelle, leichte Umschaltung
mittels Umschalthebel.

Geringer Nachfasswinkel von nur 5°
(8 + 9mm = 6°)

Ergonomie

Quick and reversible direction shift
5°increments

(6° for dimensions 8 and 9 mm)
High productivity

Praxistauglichkeit

15° abgewinkelter
Schlisselkopf fir einfa-
ches Arbeiten an schwer
zuganglichen Stellen.

Accessibility

Easy handling
15° inclinated head

In conformity with ISO 1711-1



RING-MAUL RATSCHENSCHLUSSEL
COMBINATION RATCHETING SPANNER
o002

RATSCHENSCHLUSSELSATZE
COMBINATION RATCHETING SPANNER

SET IN DISPLAYBOX
6tlg. Satz / Set 8-10-12-13-17-19 9002000301
10tlg. Satz / Set  8-10-11-12-13-15
-16-17-18-19 290 60 120 1365 9002000401 1
RATSCHENSCHLUSSELSATZE
IM STABILEN BLECHKOFFER
COMBINATION RATCHETING
SPANNER SET IN METALBOX
Ttlg. Satz / Set  8-10-12-13-14-17-19 1950 9002000101 1
12tlg. Satz / Set 8-9-10-11-12-13-14
15-16-17-18-19 300 70 135 2415 9002000201 1

RATSCHENSCHLUSSELSATZ /
TEXTILTASCHE

COMBINATION RATCHETING
SPANNER SET IN TEXTILE BAG

6tlg. Satz / Set  8-10-12-13-14-17 9002060SET 1

RATSCHENSCHLUSSEL
COMBINATION RATCHETING SPANNER

140 5 7 9002080001 1
9 149 1 9 1 9 5 7 1 1 40 9002090001 1
10 157 23 21 6 8 12 55 9002100001 1
1 165 25 23 6,5 8 14 70 9002110001 1
12 172 27 24 7 9 14 80 9002120001 1
13 183 28 26 7 9 14 95 9002130001 1
14 190 29 28 7 9 17 110 9002140001 1
15 198 33 30 8 10 19 140 9002150001 1
16 206 33 30 8 10 19 160 9002160001 1
17 225 38 34 9 11 20 195 9002170001 1
18 235 39 35 9 11 21 210 9002180001 1
19 245 42 36 10 12 23 245 9002190001 1




DOPPELMAULSCHLUSSEL
OPEN END WRENCHES

DOPPELMAULSCHLUSSEL
i Double open end wrenches

Réf. 9005

Passgenauigkeit und Anwendung

Flacher Kopf fur optimales Arbeiten. Genaueste

Einhaltung der Toleranzen gewabhrleistet beste

Passgenauigkeit. i
Leistungsmerkmale

Precision and accessibility Passgenauigkeit und
. . . e Langlebigkelt.
Thinness of the jaw for an optimal accessibility.
Dimensional precision of the jaws. L.
Efficiency

Precision and resistance.

Ergonomie
Ergonomische Profilgebung und ein

geringes Gewicht ermaglichen effi-
zienteres Arbeiten. Maulstellung 15°.

Ergonomy

. Profile designed for more efficiency;
Praktisch open end af?gled at 15°. Lightness Y
and balance.

Abgerundetes Profil und saubere
Markierung erlauben leichte Reinigung
des Werkzeuges.

Easy cleaning

Soft curves and markings, cold forged for
tactile comfort and easy cleaning.

DOPPELMAULSCHLUSSELSATZE IM

DISPLAYKARTON
DOUBLE OPEN END WRENCHES SET
IN DISPLAYBOX

Inhalt mm g EDV-Nr &)
8tlg. Satz / Set Bx7-8x9-10x11-12x13-14x15-16 x17-18x19-20x22 1010 9005000101 1
8tlg. Satz / Set 8x9-10x11-12x13-14x15-16x17-18x19-21x23-22x24 1315 9005000201 1

DOPPELMAULSCHLUSSELSATZE
DOUBLE OPEN END WRENCHES SET

Inhalt mm g EDV-Nr [
8tlg. Satz / Set BX7-8x9-10x11-12x13-14x15-16x17-18x19-20x22 1100 9005000301 1
10tlg. Satz / Set BX7-8x9-10x11-12x13-14x15-16x17
18x19-20x21-22x24-27x30 1850 9005000401 1
6xX7-8x9-10x11-12x13-14x15-16x17
12tlg. Satz / Set 18x19-20x21-22x24-25x28-27x29-30x32 2900 9005000501 1
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DOPPELMAULSCHLUSSEL
OPEN END WRENCHES

A
\ 02 B2
B1 o1\ b =—=rr——u0 DOPPELMAULSCHLUSSEL

DOUBLE OPEN END WRENCHES
f‘» C D f‘»
Al ‘ L ‘ A2

NF ISO 1711-10102-691-3318 / DIN 899-3110

a5
DIxD2mm  Lmm B1 mm B2 mm A/A2mm  Lulmm  Lu2 mm g EDV-Nr ‘) EDV-Nr )
4x5 100 14 15 3,3 6,5 7 16 9005040001 5
5,5x7 122 17 19 35 7.8 8,7 23 9005050001 5
6x7 122 17 19 3,5 7.8 8,7 23 9005060001 5 9005061001 3
7x8 138 19 21 38 8,7 9,6 31 9005070001 5
8x09 138 21 23 3,8 9,6 10,5 33 9005080001 5 9005081001 3
8x10 138 21 25 43 9,6 11,4 37 9005A80001 5
10x11 154 25 27 45 11,4 12,2 48 9005100001 5 9005101001 3
10x12 154 25 29 5 11,4 13,1 55 90051A0001 5
10x13 171 25 31 5 11,4 14 64 9005800001 5
11x13 171 27 31 5 12,2 14 65 9005110001 5
12x13 171 29 31 5 13,1 14 67 9005120001 5 9005121001 3
12x14 171 29 33 53 13,1 14,9 73 9005820001 5
13x15 187 31 35 55 14 15,7 97 9005830001 5
13x17 203 31 39 6 14 17,5 123 9005130001 5
14x15 187 33 35 55 14,8 15,7 99 9005140001 5 9005141001 3
14x17 203 33 39 6 14,9 17,5 125 9005B40001 5
16x17 203 37 39 6 16,6 17,5 130 9005160001 5 9005161001 3
16x18 203 37 41 6,5 16,6 18,3 155 9005860001 5
17x19 219 39 43 6,5 17,5 19,2 168 9005170001 5
18x19 219 41 43 6,7 18,3 19,2 174 9005180001 5 9005181001 3
20x21 235 45 47 7.3 20,1 21 230 9005C00001 5
20x22 235 45 49 7.3 20,1 21,9 234 9005200001 5 9005201001 3
21x23 250 47 51 7.3 21 22,7 261 9005210001 5 9005211001 3
22x24 250 49 53 7,5 21,9 23,6 272 9005220001 5
24x26 269 53 57 8,5 23,6 25,4 376 9005240001 1 9005241001 1
25x28 285 55 61 8,5 24,5 27,1 418 9005250001 1 9005251001 1
26x28 285 57 61 8,5 25,4 27,1 450 9005260001 1
27x29 300 59 63 9 26,3 28 487 9005270001 1 9005271001 1
27x30 300 59 65 9 26,3 28,9 495 9005C70001 1
30x32 316 65 69 9 28,9 30,7 548 9005300001 1 9005301001 1
34x36 330 73 77 9 32,3 34 71 9005340001 1
36x41 360 77 87 10 34 38,2 907 9005360001 1
38x42 360 81 89 10 36 39,5 938 9005380001 1
= O mm L mm B mm Amm Lu mm fim g EDV-Nr /)
EINMAULSCHLUSSEL 6 75 14 35 8 10 9007060001 5
SINGLE OPEN END WRENCHES 7 80 16 4 8 15 9007070001 5
8 90 19 4 9 15 9007080001 5
9 100 21 45 10 20 9007090001 5
Lu 10 110 23 5 11 25 9007100001 5
11 120 25 5 12 30 9007110001 5
— =) 12 125 26 5 12 35 9007120001 5
@1 = 13 130 29 6 13 40 9007130001 5
B 14 140 31 6 16 45 9007140001 5
: 15 150 35 7 17 60 9007150001 5
N — ) 16 160 36 7 19 70 9007160001 5
Al ‘ L 17 158 37 6,5 18 65 9007170001 5
‘ - 18 167 39 7 16 90 9007180001 5
19 180 41 7 17 105 9007190001 5
DIN 894 21 195 46 8 20 120 9007210001 5
22 200 46 8 21 145 9007220001 5
24 220 50 8 23 155 9007240001 1
27 240 56 10 25 225 9007270001 1
28 247 57 11 27 240 9007280001 1
30 260 62 12 28 320 9007300001 1
32 280 66 11 30 360 9007320001 1
34 290 7 13 32 395 9007340001 1
35 313 76 12,5 32 445 9007350001 1
36 320 77 13 32 470 9007360001 1
38 327 80 13 30 550 9007380001 1
40 350 86 13 31 630 9007400001 1
41 350 85 12 39 600 9007410001 1
42 350 86 14 30 645 9007420001 1
46 380 90 14 43 755 9007460001 1
48 400 100 15 41 925 9007480001 1
50 420 100 14 42 955 9007500001 1
55 460 110 16 51 1425 9007550001 1
60 500 122 18 57 1700 9007600001 1
65 537 130 18 60 2020 9007650001 1
70 545 140 19 70 2260 9007700001 1
75 580 154 24 73 3175 9007750001 1
80 625 160 23 80 3445 9007800001 1
85 675 170 22 85 4015 9007850001 1
90 700 183 22 95 4710 9007900001 1
95 740 190 24 98 5380 9007950001 1
100 800 195 25 105 7325 9007990001 1
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PFEIFENKOPFSCHLUSSEL
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES

PFEIFENKOPFSCHLUSSEL
1 Offset open socket wrenches 6 x 6 and 6 x 12

Réf. 9015-9016

Ergonomie

Tiefe Bauform Optimale
Kraftlibertragung durch _enAqe
Fertigungstoleranzen. Mit Anfasung
fur leichte Schlisselpositionierung.

Ergonomy

Very deep inlet for the screws on the
wrench full section. Inlet chamfer to
insert the wrench easily.

Praxistauglichkeit

Der um 95° gewinkelte, offene =
Schlusselbqgen garantiert einen groﬁen UH\\HUmmmummu‘um.l\
Arbeitsbereich. . -
Durch die Hohlform-Ausfiihrung wird das

Anziehen auch bei liberstehenden

Gewinden gewahrleistet.

Accessibility

Wrench angle at 95° for the hand to move
out easily from the work surface.

6x6 wrench and éx12 wrench

Two Different profiles to meet each of
your requirement.

PFEIFENKOPF-SCHLUSSELSATZE
6X6-KANT IM DISPLAYKARTON
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES

SET 6 x 6 IN DISPLAYBOX

Inhalt mm g EDV-Nr )
8tlg. Satz / Set 8-10 -11-13 -16-17 —18-19 2105 9015000101 1
10tlg. Satz / Set 7-8-9-10-11-13-16-17-18-19 2285 9015000201 1

PFEIFENKOPF-SCHLUSSELSATZE
6X12-KANT IM DISPLAYKARTON
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES
SET 6 x 12 IN DISPLAYBOX

Inhalt mm g EDV-Nr [
8tlg. Satz / Set 8-10-11-13 -16-17 —18-19 2105 9016000101 1
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PFEIFENKOPFSCHLUSSEL
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES

= . © .
] PFEIFENKOPFSCHLUSSEL 6X6-KANT
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES

6x6
NF IS0 2236
Omm L mm LP mm 0D mm 0B mm H mm LU mm g EDV-Nr ‘)
6 105 22 10 7 22 7 35 9015060001 5
7 105 22 11 7 22 8 40 9015070001 5
8 129 25 12 9 25 9 65 9015080001 5
9 129 25 13 9 25 9 65 9015090001 5
10 143 30 15 11 30 11 115 9015100001 5
11 143 30 16 11 30 12 118 9015110001 5
12 154 34 17 12 34 12 160 9015120001 5
13 159 34 20 12 34 13 180 9015130001 5
14 174 40 21 12 40 14 210 9015140001 5
15 180 40 22 12 40 15 235 9015150001 5
16 198 45 24 14 45 17 300 9015160001 5
17 198 45 25 14 45 18 340 9015170001 5
18 214 52 27 14 52 18 400 9015180001 5
19 214 52 29 14 52 19 410 9015190001 5
20 225 54 30 16 54 21 463 9015200001 5
21 225 54 30 16 54 22 520 9015210001 5
22 240 60 32 16 60 22 565 9015220001 5
23 240 60 33 16 60 24 615 9015230001 5
24 247 63 35 17 63 25 680 9015240001 5
25 252 67 315 18 57 27 725 9015250001 1
26 286 74 36 21 58 27 825 9015260001 1
27 290 75 37 22 59 28 845 9015270001 1
28 291 72 39 22 64 30 1010 9015280001 1
29 304 83 40 22 66 30 1135 9015290001 1
30 323 80 42 23 66 30 1320 9015300001 1
32 332 91 44 23 70 32 1427 9015320001 1

PFEIFENKOPFSCHLUSSEL 6X12-KANT
OFFSET OPEN SOCKET WRENCHES

6x12
NF IS0 2236
a5

Omm L mm LP mm 0D mm 0Bmm  Hmm  LUmm g EDV-Nr ) EDV-Nr “)
6 105 22 10 7 22 7 35 9016060001 5 9016061001 3
7 105 22 11 7 22 8 40 9016070001 5 9016071001 3
8 129 25 12 9 25 9 65 9016080001 5 9016081001 3
9 129 25 13 9 25 9 65 9016090001 5 9016091001 S
10 143 30 15 11 30 11 115 9016100001 5 9016101001 3
11 143 30 16 1 30 12 118 9016110001 5 9016111001 3
12 154 34 17 12 34 12 160 9016120001 5 9016121001 3
13 159 34 20 12 34 13 180 9016130001 5 9016131001 S
14 174 40 21 12 40 14 210 9016140001 5 9016141001 3
15 180 40 22 12 40 15 235 9016150001 5 9016151001 3
16 198 45 24 14 45 17 300 9016160001 5 9016161001 3
17 198 45 25 14 45 18 340 9016170001 5 9016171001 S
18 214 52 27 14 52 18 400 9016180001 5 9016181001 3
19 214 52 29 14 52 19 410 9016190001 5 9016191001 3
20 225 54 30 16 54 21 463 9016200001 5 9016201001 3
21 225 54 30 16 54 22 520 9016210001 5 9016211001 S
22 240 60 32 16 60 22 565 9016220001 5 9016221001 3
23 240 60 33 16 60 24 615 9016230001 5 9016231001 3
24 247 63 35 17 63 25 680 9016240001 5 9016241001 3
25 252 67 35 18 57 27 725 9016250001 1

26 286 72 36 21 58 27 870 9016260001 1

27 290 74 37 22 59 28 870 9016270001 1

28 291 75 39 22 64 30 1000 9016280001 1

29 304 83 40 22 66 30 1110 9016290001 1

30 323 80 42 23 66 30 1275 9016300001 1

32 332 91 44 23 70 32 1410 9016320001 1
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DOPPELRINGSCHLUSSEL
OFFSET RING WRENCHES

DOPPELRINGSCHLUSSEL, TIEF GEKROPFT
! Offset ring wrenches

Réf. 9010

Praktisch

Ergonomie und Komfort Abgerundetes Profil und
saubere Markierung erlau-

Ergonomisch geformter Schliisselkorper fiir optimalen Grip. ben leichte Reinigung des
. Werkzeuges.
Ausfiihrung
Das spezielle Schutzprofil schont Muttern und Easy cleaning
Schraubenkapfe.
Soft curves and markings,

Ergonomy and comfort cold forged for tactile ‘
comfort and easy cleaning.
Good grip of the wrench thanks to its ergonomy and a non Praktisch
sharping body.

Die fein geschmiedete Oberflache sorgt fir hohen

Arbeitskomfort und leichte Reinigung des

Werkzeuges.

Performance

A protection profile allowing to work without warping
the nut angles.

Anwendung

Die tief gekropfte Ausfiihrung
ermoglicht einen grof3en
Arbeitsbereich.

Convenient

Important angle of rake for a
maximum of accessibility.

DOPPELRINGSCHLUSSELSATZE
IM DISPLAYKARTON
OFFSET RING WRENCHES SET

IN DISPLAYBOX
Inhalt mm g EDV-Nr )
8tlg. Satz / Set 8x9-10x11-12x13-14x 15
16x 17-18x19-21x283-22x 24 1875 9010000101 1

DOPPELRINGSCHLUSSELSATZE
OFFSET RING WRENCHES SET

Inhalt mm g EDV-Nr 7

8tlg. Satz / Set 6Xx7-8x9-10x11-12x13-14x15
16 x 17 -18 x19-20 x 22 1350 9010000201 1

10tlg. Satz / Set 6x7-8x9-10x11-12x13-14x15
16x 17 -18x19-20x22 - 21 x 23 -24 x 27 2450 9010000301 1

12tlg. Satz / Set 6Xx7-8x9-10x11-12x13-14x15

16x17-18x19-20x22-22x24 -25x28

27 x29 -30x 32 3990 9010000401 1
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DOPPELRINGSCHLUSSEL
OFFSET RING WRENCHES
L o0

J - DOPPELRINGSCHLUSSEL,
BL«ML@ = @ |02]B2  TIEF GEKROPFT
OFFSET RING WRENCHES

NF ISO 3318-10103-10104-691

&5
DIXD2mm  Lmm B1 mm B2 mm AMmm  A2mm  Hmm g EDV-Nr [ EDV-Nr [

6x7 183 10 11 55 6,5 19 54 9010060001 1 9010061001 1
8x9 195 13 14 7 7.5 20,5 69 9010080001 1 9010081001 1
10x11 210 16 17 8,5 9 225 93 9010100001 1 9010101001 1
12x13 229 18,5 20 9,5 10 24,5 120 9010120001 1 9010121001 1
14x15 244 21 225 10 11 26 156 9010140001 1 9010141001 1
16x17 254 24 25 11,5 12 27,5 186 9010160001 1 9010161001 1
18x19 267 26,8 28,5 12,5 13 29 230 9010180001 1 9010181001 1
20x22 202 30 32,5 13,8 148 315 333 9010200001 1 9010201001 1
21x23 314 31 34 14 145 335 398 9010210001 1 9010211001 1
22x24 321 32,5 35,5 14,8 15 345 422 9010220001 1

24x26 302 355 38 15 155 345 470 9010240001 1 9010241001 1
24x27 335 35,5 39 15 15 35 521 9010C40001 1

25x28 348 37 41 14 15 36 558 9010250001 1

27x29 351 39 47 15 16 36 697 9010270001 1

30x32 361 47 47 16 16 37 758 9010300001 1

STARTERBLOCKSCHLUSSEL

i Half moon ring wrenches
Réf. 9012

Performance

Speziell fir Arbeiten am
otorblock und schwer zugan-
glichen Stellen.

Performance

These wrenches particular : : :
shape is convenient to screw Praxistauglichkeit

when something is in the way. Das 12-kant Schutzprofil schont Muttern
und Schraubenkopfe.

Convenient

12 sides profile protects the nuts against
caulking.

STARTERBLOCKSCHLUSSEL
HALF MOON RING WRENCHES

L _

=
atl [a2
NF IS0 3318
D1xD2 mm L mm B1 mm B2 mm A/A2mm 770 g EDV-Nr )
10 x12 150 17 20,5 7 61 9012100001 1
11 x13 150 17 20,5 7 61 9012110001 1
13 x15 184 21 23 8 75 9012130001 1
14 x17 185 21 25 8 83 9012140001 1
16 x18 200 25 27 9 105 9012160001 1
19 x22 235 28 32,5 10 157 9012190001 1




DOPPELRINGSCHLUSSEL, OFFEN
FLARE NUT WRENCHES

DOPPELRINGSCHLUSSEL, OFFEN

! Flare nut wrenches

Réf. 9012

Fur effizientere
Kraftlibertragung als bei
Maulschlisseln. Schnelleres
Nachfassen an unzuganglichen
Stellen.

12 sides profile protects the

nuts against caulking
12-kant-Ausfiihrung fiir geringere
Nachfasswinkel. Das 12-kant
Schutzprofil schont Muttern und
Schraubenkopfe

Several contact points to transmit a
powerful tightening:
- 30 second operation angle

DOPPELRINGSCHLUSSEL, OFFEN (’ + + J\
© Lul Lu2
FLARE NUT WRENCHES 1 ; ©2
e
\ \
A1l S
| L |
I 1
DIN 3118
D1xD2 mm L mm B1 mm B2 mm Al mm A2 mm Lut mm Lu2 mm g EDV-Nr [
7x9 118 17 20 6.5 7.5 55 6.5 36 9020070001 1
8x10 123 18 20 6.5 7.5 6 7.5 40 9020080001 1
11x13 153 22 26 85 10 85 10 70 9020110001 1
12x14 160 24 28 9 11 9 11 90 9020120001 1
17x19 202 32 35 12 13 14,5 15,5 145 9020170001 1
19x22 237 35 41 13 15 15,5 17 245 9020190001 1
24x27 265 45 48 16,5 17,5 18 20 395 9020240001 1
30x32 289 50 52 20 22 22,5 24 535 9020300001 1
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SCHLAGSCHLUSSEL
SLOGGING WRENCHES

IBZ SCHLAG-RINGSCHLUSSEL

SLOGGING RING WRENCHES

1O==

Omm L mm B1 mm B2 mm A1 mm A2 mm g EDV-Nr )
24 158 43 32 14 12 270 9011240001 1
27 178 46 33 16 12 380 9011270001 1
30 191 52 38 17 14 500 9011300001 1
32 192 58 38 17 14 530 9011320001 1
36 210 59 43 19 18 760 9011360001 1
41 215 65 43 21 18 810 9011410001 1
46 243,5 73,5 48 23 20 975 9011460001 1
50 245 78,5 48 24 20 980 9011500001 1
55 270 86,5 56 25 22 1750 9011550001 1
60 272 89,5 56 27 22 1960 9011600001 1
65 300 102,5 62 29 26 2180 9011650001 1
70 305 108,5 62 33 26 2400 9011700001 1
75 330 113,5 68 34 30 2775 9011750001 1
80 348 124,5 68 36 30 3150 9011800001 1
85 360 128,5 78 37 32 4860 9011850001 1
90 379 148 78 40 32 5680 9011900001 1
95 395 150,5 87 40,5 36 6500 9011950001 1
100 405 1563,5 87 44,5 36 7830 9011990001 1

9006

SCHLAG-MAULSCHLUSSEL
OPEN END SLOGGING WRENCHES

74
Ju
A

O mm L mm B1 mm B2 mm Al mm A2 mm Lu mm Jiay g EDV-Nr ‘)

24 160 48 31 14 1 23 290 9006240001 1

27 180 56 33 16 12 26 340 9006270001 1

30 190 65 38 17 15 28 550 9006300001 1 ‘\\\
32 195 67 38 17 15 30 560 9006320001 1 &
36 210 77 43 18 18 34 845 9006360001 1

M 230 88 43 19 18 38 1040 9006410001 1 172
46 250 96 48 20 20 43 1375 9006460001 1

50 275 106 48 21 20 46 1670 9006500001 1

55 305 116 56 24 22 51 2175 9006550001 1

60 315 125 56 24 22 55 2455 9006600001 1

65 345 136 62 28 26 60 3550 9006650001 1

70 370 148 62 30 26 65 4075 9006700001 1 180
75 385 158 68 30 30 70 5170 9006750001 1

80 400 170 68 33 30 76 5785 9006800001 1

85 410 174 78 33 32 80 6870 9006850001 1

90 445 188 78 38 32 86 8165 9006900001 1

95 455 194 87 38 36 93 9620 9006950001 1

100 480 220 87 46 36 102 11880 9006990001 1

b 2N A\
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ROLLGABELSCHLUSSEL
ADJUSTABLE WRENCHES

ROLLGABELSCHLUSSEL

i Adjustable wrenches

Réf. 9045

Fiir hochste Anforderungen und
Lebensdauer

Unsere Rollgabelschlissel tibertreffen die ISO
6787 und NF 74-324 z.T. deutlich. Die speziell
eformte Flihrungsschiene ermaglicht hohe

raftibertragungen. Pat.No.: 02.03790.

Resistance and Longevity

Adjustable wrench goes beyond resistance
tests of 1ISO 6787 and NF74-324 norms.
Sliding jaw guiding designed for a resistance
superior to torsion.

Patented and exclusive device (Patent n°

Praxistauglichkeit

Schlanke Backen ermdglichen den
Einsatz auch an schwer zuganglichen
Stellen. Stark ausgepragtes Griffende
fur ermidungsfreies Arbeiten.

02.03790). Accessibility

Inclined jaws designed to work hori-
zontally. .

A small head for a maximum of acces-
sibility. Soft rack.

Ergonomie Curved handle: large support for a
t

Feine Oberflachenstruktur und geringes, aus- T 6 SRl

%ewogenes Gewicht fir hohen Arbeitskomfort.
ie Schnecke ist gegen unbeabsichtigtes
Verstellen beim Ablegen geschiitzt.
Doppelskalierung in mm und Zoll.

Ergonomy ~_ Geringes Aussenmal - not bulky

A tool fitting your hand.

Light and balanced. . )
Safety rotating knurl: No sliding of the jaws
when the key'is set thanks to ifs resting
buttons. (Registered pattern).

Double graduated in millimeter

and inches for a precise work.

GrofBer
Arbeitsbereich

extra-large
opening

ROLLGABELSCHLUSSEL

ADJUSTABLE WRENCHES

NF 1S0 6787 / DIN 3117

NF IS0 6787/ DIN 3117
L mm Smm Lu mm B mm Emm g EDV-Nr ) EDV-Nr )
150/6” 24,5 20 60 11,5 160 9045150001 1 9045151001 1
200/8” 285 23,5 61 14,5 300 9045200001 1 9045201001 1
250 /10" 33 30,5 70,5 16 480 9045250001 1 9045251001 1
300 /12” 38,5 34 82 16,5 760 9045300001 1 9045301001 1
375/15” 51,5 46,5 108 23 1400 9045370001 1
450 /18” 57,5 53 122,5 25 1920 9045450001 1
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ANZUGSWERTE - UBERSICHT
NORMALISATION TABLE FOR NUTS AND BOLTS

Umrechnungstabelle

Die verschiedenen Giiteklassen der Schrauben und Muttern
bestimmen ihre mechanischen Eigenschaften. Giiteklassen
gemaB Norm (NFE 27-005): 3,6 - 4,6 - 4,8-5,6-5,8-6,6 -
6,8-6,9-88-10,9-12,9-14,9. Die Anzugswerte hangen
von der Gewindereibungszahl p ab. Diese Reibungszahlen
variieren zwischen 0,10 und 0,20 und werden beeinflusst
durch: Schmierung, Unterlegscheiben, Gewindesteigung
und Material. Nachfolgende Tabelle beinhaltet die gangigs-
ten Giteklassen mit einer Gewindereibungszahl p = 0,12 (
gedlte Schraube mit diinner Unterlegscheibe).

N.m daN.m m.kg

Conversion table

The different quality types for the screws and frame bolts
define their mechanical characteristics.(ISO 898-1)

These quality types are normalized (NFE 27-005] and
presented as follows: 3,6 - 4,6 - 4,8 - 5,6 - 58 -6,6 - 6,8 -
6,9-88-10,9-129 - 14,9.

The tightening torques depend on a friction coefficient .
This coefficient varies between 0,10 and 0,20 and corres-
ponds to different parameters (lubrification, washer, pitch,
material).

The following table sums up the most current quality
categories with a friction coefficient u=0,12

[greased bolt fitted with flat washers).

N.m daN.m m.kg

IN.m — 01 0,102
ldaN.m 10 — 1,02
Imkg 981 098 —

TN.m — 0,1 0,102
1daN.m 10 — 1,02
Tm.kg 9,81 0,98 —
ANZUGSMOMENTE FUR 6-KANT
SCHRAUBEN
Nuts and bolts 6 sides
Abmessungen  Schrauben (mm)
@ mma Screw diameter
Dimensions (mm)

Abmessungen (mm) @ Schrauben (mm) Gewindesteigung
Dimensions (mm) Screw diameter (mm) Metrical pitch
3,2 1,6 0,35
3,5
4 @2 0,4
4,5
5 @2,5 0,45
55 @3 0,5
6 3,5 0,6
7 @4 0,7
8 @5 0,8
9
10 06 1
11 o7 1
12
13 @8 1,25
14
15
16 @10 1,5
18 @12 1,75
21 a14 2
23
24 16 2
26
27 @18 2,5
29
30 @20 2,5
34 @22 25
35
36 @24 3
38
M @27 3
42
46 @30 3,5
50 @33 3,5
54 @36 4
55 @36
58 @39 4
60 @39
63 @42 4,5
65 @42
67 @45 4,5

Anzugswerte (daN.m) — Tightening torque (daN.m)

Giiteklassen — Quality categories

4.8 58 6,8 8,8 10,9 12,9
0,009 0,011 0,013 0,018 0,029 0,03
0,018 0,022 0,027 0,036 0,05 0,06
0,033 0,042 0,05 0,067 0,095 0,114
0,061 0,077 0,092 0,123 0,174 0,208
0,15 0,187 0,225 0,300 0,421 0,506
0,289 0,362 0,434 0,579 0,815 0,978
0,49 0,624 0,749 0,999 1,4 1,68
1,19 1,48 1,78 2,37 3,34 4,01
2,38 2,98 3,58 4,77 6,72 8,06
4,05 5,07 6,08 8,11 11,41 13,7
6,43 8,04 9,65 12,87 18,11 21,73
9,79 12,24 14,69 19,59 27,56 33,07
13,29 16,62 19,94 26,59 37,4 44,8
19,1 23,87 28,65 38,2 53,71 64,46
255 31,87 38,25 51 71,71 86,06
32,8 A 49,2 65,6 92,24 110,7
47,9 59,87 71,85 95,8 134,71 161,66
60 75 9 120 168,75 202,5
83 110 132 176 2475 297
1135 141,87 170,24 227 319,21 383,05
175,85 201 276,9 393,65 460,65
217,55 2486 341,85 486,9 569,7
271,9 310,75 427,25 608,5 712,15
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Knarren und Steckschlussel - Einsatze
Ratchets and sockets

* Toolsets

S. 22 . Knarren und Steckschlissel - Einsatze

' Ratchets and Sockets
S.24  Knarren / Einsétze / Zubehdr / Satze 1/4”

' Ratchet / Sockets / Accessories / Compositions 1/4”
S.28  Knarren / Einsétze / Zubehor / Sétze 3/8”

i ® Ratchet / Sockets / Accessories / Compositions 3/8”
S.31 ! Knarren / Einsétze / Zubehor / Sétze 1/2”

e Ratchet / Sockets / Accessories / Compositions 1/2”
S. 35 Schraubendreher-Einsatze

+* Screwdriver Socket
S. 37 SteckschlUssel - Satz 1/2” und 1/4”

1o Mixed composition square 1/2” and 1/4”
S.39  Durchsteckratschensatz

! Ratchet / Sockets / Accessories / Composition
S.41 | Steckschlissel - Satz 3/4”

e Ratchet / Sockets / Accessories / Compositions 3/4”
S. 43 SteckschlUssel - Satz 1”

i e Ratchet / Sockets / Accessories / Compositions 1”
S.45 | Bestiickte Werkzeugkoffer

20
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KNARREN UND STECKSCHLUSSEL -
RATCHETS AND SOCKETS

Knarre mit Nertech-Griff 1/4” - 1/2”

L Ratchet with Nertech handle

Sicherung

Schnellauswurf der Einsatze
durch Druckknopf. Kein unbeab-
sichtigtes Losen der Einsatze
und des Zubehors.

Security of work

Quick locking and unlocking of
the sockets with a push button.
No risk for sockets or
accessories to get lost.

Guter Grip, auch bei entgegengesetztem Arbeiten

EINSATZE

Ergonomie

Leichtes, schnelles Umschalten
mittels Daumen maglich.

Ergonomy

Tightening in the opposite direction
is easy to carry out with the thumb.

Anwendung

Der Drehwinkel von 5° (72 Zdhne) erlaubt
ein schnelles Nachfassen an schwer
zuganglichen Stellen. Der kompakte Kopf
bietet ein Maximum an
Einsatzmaglichkeiten.

Accessibility

The 5° rotation angle (72 teeth ratchet]
allows a very high second operation in
narrow spaces. The ratchet heads are very
compact to offer a maximum accessibility.

Prise pleine main :

Komfortabler, speziell konzipierter Griff
fir alle Arbeiten.

Optimale GriffgroBe: Die Griffform
erlaubt eine natirliche Handhaltung
wahrend des kraftvollen Arbeitens und
verhindert ein Abrutschen.

Full hand grip:

Handle shape allowing an easy setting of
the fingers and a good grip during power-
ful tightening Widening: hand antisliding

Auch mit dem Knarrenkorper ist ein
einfaches Arbeiten maglich.

Ratchet body-handle link designed to
let the hand free during the grip
Comfortable handle especially
designed to work in any position

Guter Grip, auch bei entgegengesetz-
tem Arbeiten.

Easy reversed grip

Abgerundeter Griffkorper
zur Schonung der Hand.

Handle spherical shape
to hold it easily by the end

]



KNARREN UND STECKSCHLUSSEL - EINSATZE

Ratchet 14/” - 1/2”

Sicherheit

Steckschliisseleinsatze sitzen fest und sicher und
lassen sich nur mittels Auswurfknopf entfernen.
Ergonomie

Leichtes, schnelles Umschalten mit nur einer Hand.
Anzeige

Die Anzugrichtung ist einfach zu erkennen.
Anwendung

Die kompakte Bauform gewahrleistet beste
Handlichkeit.

Steckschliissel - Einsatze

'Sockets

Belastbarkeit

Das Vierkant-Profil halt hochsten
Belastungen stand.

Resistance

The squares sharp edges suppression
increases their resistance.

Ergonomie

Leichtes Ablesen der Grof3e mittels
durchgehender Markierung.

Die spezielle Griffmulde erlaubt eine

leichte Handhabung des Einsatzes.
Ergonomy

The socket is marked all around with

its dimension to be found out easily.

The sockets handling is easy, thanks to its
external shape adequate to a good grip.

1
] .
Accessories

Helbelumschaltknarre 1/4” - 1/2”

RATCHETS AND SOCKETS

Safety

Integrated ratchet system

— No accidental risk of inversion
Ergonomy

one-handed direction reversal
Visibility

The direction is easy to see
Accessibility

Easy handling of the compact head

6-kant - 12-kant Ausfiihrung L

Fir jede Antriebsart, bieten wir i a

2 verschiedene Einsatze an:

- 6-kant fir kraftvolles Anziehen

- 12-kant fir leichteres Aufsetzen

des Einsatzes

Die 6- und 12-kant Einsatze haben ein
speziell gearbeitetes Schutzprofil,
welches die Schrauben- und Mutterkopfe
schont.

6 sides - 12 sides

Power

For 1/4”, 3/8" and 1/2"" square, mob
offers 2 ranges of sockets:

- 6 sides for powerful tightening

- 12 sides to ease the setting up and
second operation in reduced spaces.
The 6 and 12 sides profiles have round
angles to increase the sockets resistance
and to protect the nut against caulking.

Wir bieten ein komplettes Zubehorsortiment il A
fur jeden Vierkantantrieb an.

mob offers a complete range of accessories
for each square to suit any situation in
reduced spaces.

Bitte beachten Sie auch unsere Sicherheitshinweise auf Seite 224-227 - Please refer to the safety rules on page 224-227



KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/4”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/4”
EX N gDmm  Hmm  A%g EDV-Nr 7

UMSCHALTKNARRE NERTECH 1/4” 138 26 28 115 9200720001 1
RATCHET NERTECH 1/4”

i

Lmm @Dmm Hmm  /7%g EDV-Nr &)
138 26 28 115 9200721001 1

NF 1SO 3315/1174 DIN 3122

£9200 T T = VR &

HEBELUMSCHALTKNARRE 1/4” 145 26 22 130 9200720101 1
REVERSIBLE RATCHET 1/4”

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 6-KANT 1/4” L l

24

1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

:

1

1 6 SIDES SOCKET 1/4” T

X NF 1SO 2725 DIN 3124

1

1

. a5

1

! Omm @Dbmm  @Damm L mm Py EDV-Nr [ EDV-Nr [
! 3,2 11,85 6 25 9 9210C30001 5 9210C31001 3
; 4 11,85 6,8 25 9 9210040001 5 9210041001 3
1 4,5 11,85 7,4 25 10 9210840001 5 9210841001 3
| 11,85 8 25 10 9210050001 5 9210051001 3
1 5,5 11,85 8,7 25 10 9210A50001 5 9210A51001 3
! 6 11,85 9,3 25 11 9210060001 5 9210061001 3
i 7 11,85 10,8 25 11 9210070001 5 9210071001 3
] 8 11,85 11,5 25 11 9210080001 5 9210081001 3
X 9 12 12,85 25 12 9210090001 5 9210091001 3
i 10 12 14,35 25 17 9210100001 5 9210101001 3
! 11 14 15,85 25 17 9210110001 5 9210111001 3
1 12 14 16,85 25 18 9210120001 5 9210121001 3
1 13 14 17,85 25 24 9210130001 5 9210131001 3
. 14 14 19,70 25 28 9210140001 5 9210141001 3
:

: B

1 f—

! . N

! STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 12-KANT 1/4” N

1 12 SIDES SOCKET 1/4”

. NF ISO 2725 DIN 3124

:

X ©mm 0 Db mm 0 Damm L mm g EDV-Nr ‘)

i 3,2 11,85 6 25 9 9216C30001 5

] 4 11,85 6,8 25 9 9216040001 5

. 45 11,85 7.4 25 10 9216B40001 5

i 5 11,85 8 25 10 9216050001 5

! 55 11,85 8,7 25 10 9216A50001 5

1 6 11,85 9,3 25 11 9216060001 5

] 7 11,85 10,8 25 11 9216070001 5

. 8 11,85 11,5 25 11 9216080001 5

i 9 12 12,85 25 12 9216090001 5

! 10 12 14,35 25 17 9216100001 5

; 11 14 15,85 25 17 9216110001 5

] 12 14 16,85 25 18 9216120001 5

. 13 14 17,85 25 24 9216130001 5

i 14 14 19,7 25 28 9216140001 5

1

1

1

1

| (0220 |

1 o

: STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 6-KANT

1 1/4”, LANG

. 6 SIDES SOCKET LONG SERIES 1/4”

i NF IS0 2725 DIN 3124

1

1

! ©mm 0 Db mm 0 Damm L mm Mg EDV-Nr &)

! 3,2 11,85 6 50 15 9220C30001 5

N 4 11,85 6,8 50 16 9220040001 5

] 4,5 11,85 7.4 50 17 9220B40001 5

. 5 11,85 8 50 18 9220050001 5

i 55 11,85 8,7 50 18 9220A50001 5

! 6 11,85 9,3 50 18 9220060001 5

; 7 11,85 10,8 50 21 9220070001 5

] 8 11,85 11,5 50 21 9220080001 5

. 9 12 12,85 50 27 9220090001 5

i 10 12 14,35 50 33 9220100001 5

! 11 14 15,85 50 39 9220110001 5

. 12 14 16,85 50 43 9220120001 5

1 13 14 17,85 50 43 9220130001 5

, 14 14 19,7 50 54 9220140001 5

]

]

]

]

]

]




KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/4”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/4”

m KARDANGELENK 1/4”
‘ UNIVERSAL JOINT 1/4”
NF 1SO 3316 - DIN 3123
&5
L mm 0D mm g EDV-Nr ‘) EDV-Nr [
38 14 25 9250000001 1 9250001001 1
@D2 9270

| @D1 — .

[ 1 3, GRIFF MIT GLEITSTUCK 1/4”

' k= [ T-HANDLE WITH SLIDING SQUARE

‘ L | DRIVE 1/4”
NF 1SO 3315 - DIN 3122
s
L mm 0 D1 mm 0 D2 mm H mm g EDV-Nr [/ EDV-Nr [/
115 6,3 13,3 24 50 9270110001 1 9270111001 1
QDI@D::@ (9260 |
L J VERLANGERUNG 1/4”
‘ ' EXTENSION BAR 1/4”
NF IS0 3316 - DIN 3123
&5
L mm 0D mm g EDV-Nr 9 EDV-Nr (5
50 12 24 9260050001 1 9260051001 1
75 12 35 9260070001 1
125 12 57 9260120001 1 9260121001 1
Lom  8Dmm g EDVANr % I
150 12 64 9260000001 1 FLEXIBLE VERLANGERUNG 1/4”
FLEXIBLE EXTENSION BAR 1/4”
Hmm  Lmm g EDV-Nr &/ 9284
21 150 92 9284150001 1 GELENKGRIFF 1/4”
HINGED HANDLE 1/4”
t(é). I
&J
-a—
L
9D mm Lmm g EDV-Nr [
12 25 15 9290380001 1

VERGROBERUNGSSTUCK 1/4” AUF 3/8”
COUPLER SQUARE 1/4” TO 3/8”

0-E-
- e
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/4”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/4”

20-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/4”
IN STAHLBLECH-KASSETTE
20 PIECES” 6 SIDES 1/4” SET

9210 © mm 9260  Verlangerung 50 mm
3,2-4-4,5-5-5,5-6-7-8-9-10
11-12-13-14 9260 Verlangerung 125 mm
o e 9200
15 Nertech Umschaltknarre S 9250 Kardangelenk
Micro Nertech Ratchet |I|b!1 <

9270 @ T——ninin_) 9284  Gelenkgriff
Griff mit Gleitstlick =

EDV-N. MaBe mm g (7
9410010001 240 x 160 x 42 1200 20tlg. Steckschlusselsatz 1/4”, 6-kant 1

9410-02

31-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/4” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
31 PIECES” 6 SIDES 1/4” SET

9210 © mm | | '-'-] 9250 Kardangelenk

[=]|

% 3,2-4-4,5-5-5,5-6-7-8-9-10 &)

11-12-13-14
9283  Steckgriff
9200 0_.
L —Ti| |||||_
i) Nertech Umschaltknarre

Micro Nertech Ratchet 929A
Einsatz flr Bits

9270

Griff mit Gleitstlick 929A 929C

8BS osw EE ez

9260 1x55 pPz2
Verlédngerung 75 mm

929E 929D

op op
e Eha 9260 BEC w-w B2 1w
L Verlangerung 150 mm H5 - H6 T40
EDV-Nr. MaBe mm g &
9410020001 240 x 160 x 42 1280 31tlg. SteckschlUsselsatz 1/4”, 6-kant 1
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/4”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/4”

9410-03

20-TEILIGER SATZ, 12-KANT 1/4” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
20 PIECES” 12 SIDES 1/4” SET

9216 @ mm 9260 Verldngerung 50 mm
3,2-4-4,5-5-5,5-6-7-8-9-10
11-12-13-14 9260 Verldngerung 125 mm
o 9200
E Nertech Umschaltknarre S 9250 Kardangelenk
Micro Nertech Ratchet [T7]e

9270 @ T——ninn_ ) 9284  Gelenkgriff
Griff mit Gleitstiick =

EDV-Nr. MaBe mm iy 9
9410030001 240 x 160 x 42 1200 20tlg. Steckschliisselsatz 1/4”, 12-kant 1
9410-04

AN

31-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/4”, IM
ROBUSTEN KUNSTSTOFFKOFFER
31 PIECES” 6 SIDES 1/4” SET IN
STRONG PLASTIC BOX

Ja

N\

(&>

—
-
N

o

% o 4-5-23-9??-9-1 0 [0 9250

Kardangelenk
11-12-13

9200 - ._’ 9283
Knarre 72 Zéhne Steckgriff

pear shape-72 teeth-bimaterial

AN

9270 929A 929B
Griff mit Gleitstiick B2 e BSE P
1x55 PH2
9260
Verlangerung 150mm
929E 929D
9260 HEC tw-1u BH=@ 7101520
A=) (=pu K H5 - H6 25-30-45
L Verlangerung 150mm /
EDV-Nr. MaBe mm g &
9410040001 260 x 175 x 60 1100 31tlg. Steckschlisselsatz 1/4”, 6-kant 1

M=zt
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 3/8”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 3/8”

Lmm @Dmm Hmm 1% g EDV-Nr

UMSCHALTKNARRE NERTECH 3/8” 192 31 34 218 9201720001
RATCHET NERTECH 3/8”

ij
=T
ED]*\ L NF IS0 3315 /1174 DIN 3122

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 6-KANT 3/8”
6 SIDES SOCKET 3/8”

@Da
NF ISO 2725 DIN 3124

28

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

X ©mm 0 Db mm 0 Damm L mm g EDV-Nr ‘)

. 7 16,9 10,7 30 24 9211070001 5

1 8 16,9 11,9 30 24 9211080001 5

! 9 16,9 13,2 30 25 9211090001 5

I 10 16,9 14,4 30 25 9211100001 5

! 11 16,9 15,7 30 25 9211110001 5

i 12 16,9 16,4 30 27 9211120001 5

' 13 17 17,8 30 28 9211130001 5

| 14 17,5 19,7 30 37 9211140001 5

I 15 18 21 30 42 9211150001 5

! 16 18 21,8 30 47 9211160001 5

" 17 19 23,8 30 57 9211170001 5

1 18 20 24,6 30 61 9211180001 5

X 19 20 25,7 30 62 9211190001 5

i 20 20 27,2 30 75 9211200001 5

! 21 22 28 30 78 9211210001 5

i 22 22 29,7 30 92 9211220001 5

1 23 22 31 30 93 9211230001 5

X 24 22 31,9 30 109 9211240001 5

1

1

1

:

i STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 12-KANT 3/8”

X 12 SIDES SOCKET 3/8”

: @Da

1

| NF IS0 2725 DIN 3124

1

1

! ©mm @ Db mm 0 Damm L mm g EDV-Nr [

1

! 7 16,9 10,7 30 24 9217070001 5

i 8 16,9 11,9 30 24 9217080001 5

! 9 16,9 13,2 30 25 9217090001 5

. 10 16,9 14,4 30 25 9217100001 5

] 11 16,9 15,7 30 25 9217110001 5

! 12 16,9 16,4 30 27 9217120001 B

i 13 17 17,8 30 28 9217130001 5

! 14 17,5 19,7 30 37 9217140001 5

X 15 18 21 30 42 9217150001 5

! 16 18 21,8 30 47 9217160001 5
17 19 23,8 30 57 9217170001 5

i 18 20 24,6 30 61 9217180001 B

: 19 20 27,2 30 62 9217190001 5

X 20 20 27,2 30 75 9217200001 5

I 21 22 28 30 78 9217210001 5

! 22 22 29,7 30 92 9217220001 5

i 23 22 31 30 93 9217230001 5

| 24 22 31,9 30 109 9217240001 5

1

1

:

1

| L STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 12-KANT

] 3/8”, LANG

X 12 SIDES SOCKET LONG SERIES 3/8”

1

1

: NF IS0 2725 DIN 3124

1

1

' Omm 0 Db mm @ Damm Lmm g EDV-Nr 7

! 7 16,9 10,7 63 48 9226070001 5

' 8 16,9 11,9 63 49 9226080001 5

! 9 16,9 13,2 63 52 9226090001 5

. 10 16,9 14,4 63 52 9226100001 B

i 11 16,9 15,7 63 60 9226110001 5

! 12 16,9 16,4 63 73 9226120001 5

I 13 17 17,8 63 74 9226130001 5

! 14 17,5 19,7 63 79 9226140001 5

. 15 18 21 63 84 9226150001 5

i 16 18 21,8 63 97 9226160001 5

! 17 19 23,8 63 123 9226170001 5

i 18 20 24,6 63 124 9226180001 5

! 19 20 25,7 63 138 9226190001 5

. 20 20 27,2 63 157 9226200001 5

] 21 22 28 63 164 9226210001 5

! 22 22 29,7 63 188 9226220001 5

i 23 22 31 63 194 9226230001 5

! 24 22 31,9 63 210 9226240001 5

I

h

i

J

J

I




KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 3/8”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 3/8”
X

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ FUR

S mm L mm uf“ 1] EDV-Nr @
1/4 25 30 929A000201 5

L mm
50

@D mm

18

g
60

EDV-Nr

9251000001

BITS 6-KANT 3/8”
BIT HOLDER SOCKET 6 SIDES 3/8”

1=

KARDANGELENK 3/8”
UNIVERSAL JOINT 3/8”

1,

ERISSS)
CSSSROSSSSSY

NF 1SO 3316 - DIN 3123

| v e | o | | X
200 10,7 18,5 145 9271200001 GRIFF MIT GLEITSTUCK 3/8”
T-HANDLE WITH SLIDING SQUARE
DRIVE 3/8”
@D2
| #D1 =
e ) ¢ o1y
‘ hzg
L ]
NF ISO 3315 - DIN 3122
o | i | 6B EDVNr & EE
18 75 80 9261070001 1 VERLANGERUNG 3/8”
18 125 115 9261120001 1 ”
18 250 205 9261250001 1 EXTENSION BAR 3/
IO i — /
! L |
NF IS0 3316 - DIN 3123 /
Hmm  Lmm g EDV-Nr &
28 250 374 9285250001 1 GELENKGRIFF 3/8”
HINGED HANDLE 3/8”
&
H] EET——aumn_
&J 172
]
180
Hmm  Lmm g EDV-Nr &
28 250 374 9285250001 1 REDUZIERSTUCK 3/8” AUF 1/4”
COUPLER 3/8” TO 1/4”
194
1O~ {3
L /
4
Hmm L mm uﬂx g EDV-Nr @
28 250 374 9285250001 1 VERGROBERUNGSSTUCK
3/8” AUF 1/2”
COUPLER 3/8” TO 1/2”

zof o[ T ow
P
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 3/8”

9420-01

23-TEILIGER SATZ, 6-KANT 3/8” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
23 PIECES” 6 SIDES 3/8” SET

RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 5/8”

9211 © mm = 9251
% 7-8-9-10-11-12-13-14-15 |||b|)]|[-]| Kardangelenk
16-17-18-19-20-21-22-23-24

9201 9261

A — o
Nertech Umschaltknarre Verlangerung 125 mm

Micro Nertech Ratchet

9271 9261
Griff mit Gleistiick Verlangerung 250 mm
EDV-Nr. MaBe mm g [
9420010001 355 x 185 x 55 3200 23tlg. Steckschiiisselsatz 3/8”, 6-kant 1

9420-02

23-TEILIGER SATZ, 12-KANT 3/8” IN

STAHLBLECH-KASSETTE

23 PIECES” 12 SIDES 3/8” SET

9217 O mm e~ 9251
% 7-8-9-10-11-12-13-14-15 |I|b;1” Kardangelenk

16-17-18-19-20-21-22-23-24

9201 9261

R — s
Nertech Umschaltknarre Verlangerung 125 mm

Micro Nertech Ratchet

9271 9261
Griff mit Gleisttick Verlangerung 250 mm
EDV-Nr. MaBe mm Yia\Y &)
9420020001 355 x 185 x 55 3200 23tlg. SteckschlUsselsatz 3/8”, 12-kant 1
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/2”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/2”

Lmm  0Dmm  Hmm g EVAr & T

243 38 45 490 9202720001 1 UMSCHALTKNARRE NERTECH 1/2”
RATCHET NERTECH 1/2”

& T am
Hl
1T
L mm @D mm Hmm Ji\y g EDV-Nr o)
243 38 45 490 9202721001 1 z{

NF 1SO 3315 /1174 DIN 3122

Lom  0Dmm  Hom g BeM () (9202 |

255 40 40 595 9202720101 1 HEBELUMSCHALTKNARRE 1/2”
REVERSIBLE RATCHET 1/2”

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 6-KANT

1/2”
[ 6 SIDES SOCKET 1/2”
NF 1S0 2725 DIN 3124
)
Omm @ Db mm @ Da mm L mm Jia\y g EDV-Nr 9 EDV-Nr ‘)
8 22 12,8 38 44 9212080001 5 9212081001 3
9 22 14,2 38 45 9212090001 5 9212091001 3
10 22 15,3 38 49 9212100001 5 9212101001 3
11 22 16,5 38 50 9212110001 5 9212111001 3
12 22 17,8 38 51 9212120001 5 9212121001 3
13 22 19 38 53 9212130001 8 9212131001 3
14 22 20,3 38 55 9212140001 5 9212141001 3
15 22 21,5 38 58 9212150001 5 9212151001 3
16 22 23 38 62 9212160001 5 9212161001 3
17 22 24 38 64 9212170001 5 9212171001 3
18 22 25,3 38 68 9212180001 5 9212181001 3
19 24 26,5 38 68 9212190001 8 9212191001 3
20 24 28 38 78 9212200001 5 9212201001 3
21 25 29 38 85 9212210001 5 9212211001 3
22 25 30 40 90 9212220001 5 9212221001 3
23 26 31 40 94 9212230001 5 9212231001 3
24 26 33 40 102 9212240001 5 9212241001 3
25 26 34 42 102 9212250001 8
26 28 35 45 110 9212260001 5 9212261001 3
27 28 36 45 110 9212270001 5 9212271001 3
28 28 38 45 112 9212280001 5
29 28 39 45 112 9212290001 5
30 28 40 45 116 9212300001 5 9212301001 3
32 28 42 45 116 9212320001 8 9212321001 3
A\
1@
— ..
=N STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 12-KANT
1/2”
12 SIDES SOCKET 1/2”
NF 1SO 2725 DIN 3124
&5
Omm @ Db mm @ Da mm L mm fia} g EDV-Nr &) EDV-Nr [
8 22 12,8 38 44 9215080001 5 9215081001 3
9 22 14,2 38 45 9215090001 5 9215091001 3
10 22 15,3 38 49 9215100001 5 9215101001 3
11 22 16,5 38 50 9215110001 5) 9215111001 3
12 22 17,8 38 51 9215120001 5 9215121001 3
13 22 19 38 53 9215130001 5) 9215131001 3
14 22 20,3 38 55 9215140001 5 9215141001 3
15 22 21,5 38 58 9215150001 5 9215151001 3
16 22 23 38 62 9215160001 5 9215161001 3
17 22 24 38 64 9215170001 5) 9215171001 3
18 22 25,3 38 68 9215180001 5 9215181001 3
19 24 26,5 38 68 9215190001 5) 9215191001 3
20 24 28 38 78 9215200001 5 9215201001 3
21 25 2 38 85 9215210001 5 9215211001 3
22 25 30 40 90 9215220001 5 9215221001 3
23 26 31 40 94 9215230001 5) 9215231001 3
24 26 33 40 102 9215240001 5 9215241001 3
25 26 34 42 102 9215250001 5) 9215251001 3
26 28 35 45 110 9215260001 5 9215261001 3
27 28 36 45 110 9215270001 5 9215271001 3
28 28 38 45 112 9215280001 5 9215281001 3
29 28 39 45 112 9215290001 5) 9215291001 3
30 28 40 45 116 9215300001 5 9215301001 3
32 28 42 45 116 9215320001 5) 9215321001 3
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/2”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/2”

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ 12-KANT
1/2”, LANG
12 SIDES SOCKET LONG SERIES 1/2”

@Da

NF IS0 2725 DIN 3124

Omm @ Db mm 0 Damm L mm g EDV-Nr )
12 22 17,8 78 128 9227120001 5
13 22 19 78 130 9227130001 5
14 22 20,3 78 132 9227140001 5
15 22 21,5 78 132 9227150001 5
16 22 23 78 140 9227160001 5
17 22 24 78 150 9227170001 5
18 22 25,3 78 160 9227180001 5
19 24 26,5 78 160 9227190001 5
20 24 28 78 175 9227200001 5
21 25 29 78 180 9227210001 5
22 25 30 78 180 9227220001 5
23 26 3il 78 190 9227230001 5
24 26 33 78 195 9227240001 5
25 26 34 78 195 9227250001 5
26 28 35 78 195 9227260001 5
27 28 36 78 200 9227270001 5
28 28 38 78 200 9227280001 5
29 28 39 78 200 9227290001 5
30 28 40 78 205 9227300001 5
32 28 42 78 205 9227320001 5

14-TEILIGER SATZ, .
STECKSCHLUSSEL-EINSATZE 1/2”,
LANG, AUF STECKLEISTE

14 PIECES DEEP SOCKET SET 1/2”

Einsétze / sockets L mm i\ g Jia\} g EDV-Nr [
@ mm
12-13-14-15-16-17-18-19
12-13-14-15-16-17-18-19- 20-21-05-053-04-07
20-21-22-23-24-27 mm 445 2200 9430070001 1
Einsatze / sockets L mm g g EDV-Nr [
@ mm
12-13-14-15-16-17-18-19
12-13-14-15-16-17-18-19-
20-21-22-23-24-27 mm 440 2300 9430080001 1 Aoz 22 A2
KARDANGELENK 1/2”
UNIVERSAL JOINT 1/2 NF IS0 3316 / DIN 3123
5
L mm 0D mm g EDV-Nr [ EDV-Nr “)
70 25 139 9252000001 1 9252001001 1
.. £2!D1 =
GRIFF MIT GLEITSTUCK 1/2” ]H
T-HANDLE WITH SLIDING SQUARE ‘ -~ 7 NFISO 3315 / DIN 3122
DRIVE 1/2”
@5
L mm ¢DImm  @D2mm Hmm g EDV-Nr & EDV-Nr [/
255 13,5 24 45 369 9272250001 1 9272251001 1
. = = NF IS0 3316 / DIN 3123
VERLANGERUNG 1/2” L |

EXTENSION BAR 1/2”

&
Lmm 0D mm g EDV-Nr [ EDV-Nr [
75 24 135 9262070001 1
125 24 225 9262120001 1 9262121001 1
250 24 435 9262250001 1 9262251001 1
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/2”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/2”

9286 Lmm  Hmm g EDV-Nr [

GELENKGRIFF 1/2” 250 37 374 9286250001 1
HINGED HANDLE 1/2” 380 37 569 9286380001 1

<
| N

e (9281 |

22 ..
ZUNDKERZENEINSATZ, 6-KANT 1/2”
L SPARK PLUG SOCKET 6 SIDES 1/2”
T
@Da
&5
Lmm S mm 0 Db mm 0 Damm g EDV-Nr [ EDV-Nr )
67 16 19 22 110 9281160001 1 9281161001 1
67 21 24 28 160 9281210001 1 9281211001 1
(G
- (9282 [ R &
ZUNDKERZENEINSATZ, 12-KANT 1/2” 67 16 19 22 110 9282160001 1
L SPARK PLUG SOCKET 12 SIDES 1/2” 67 21 24 28 160 9282210001 1
—
@Da
CEEs o oomm g e &

yzm mv{@@]m REDUZIERSTUCK 1/2” AUF 3/8” 25 24 47 9292380001 1
5 COUPLER 1/2” TO 3/8”

AN

9430-01

19-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/2” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
19 PIECES” 6 SIDES 1/2” SET

Ja

% 9212 © mm 9262
8-9-10-11-12-13-14-15-16 Verlangerung 250 mm
17-18-19-21-22-24

N\

9262

9202
Nertech Umschaltknarre Verlangerung 125 mm

Micro Nertech Ratchet

(&>

=S 9252
O]
|I|b!n Kardangelenk
172
EDV-Nr. MaBe mm g )
9430010001 460 x 190 x 55 4250 19tlg. Steckschlisselsatz 1/2”, 6-kant 1
]
9430-02
27-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/2” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
27 PIECES” 6 SIDES 1/2” SET
9212 © mm 9272
8-9-10-11-12-13-14-15-16 Griff mit Gleitstlick
17-18-19-20-21-22-23-24
26-27-29-30-32 |I|bi| = 9252
= Kardangelenk
92,.62
Verlangerung 125 mm
9202
Nertech Umschaltknarre 9262
) Micro Nertech Ratchet Verlangerung 250 mm
EDV-Nr. MaBe mm g &
9430020001 460 x 190 x 55 5300 27tlg. SteckschlUsselsatz 1/2”, 6-kant 1
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZE 1/2”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1/2”

9430-03

19-TEILIGER SATZ, 12-KANT 1/2” IN
STAHLBLECH-KASSETTE

19 PIECES” 12 SIDES 1/2” SET

9215 © mm 9262
8-9-10-11-12-13-14-15-16 Verlangerung 125 mm
17-18-19-21-22-24

9262

9202
WM Nertech Umschaltknarre Verlangerung 250 mm

Micro Nertech Ratchet

9252

|I|b2| 1 Kardangelenk
EDV-N. MaBe mm g 5
9130030001 460 x 190 x 55 4250 19tlg. Steckschlisselsatz 1/2”, 12-kant 1
9430-04

27-TEILIGER SATZ, 12-KANT 1/2” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
27 PIECES” 12 SIDES 1/2” SET

9215 © = 9252
% 8-9-10-11-1 2?1]?-1 4-15-16 |I|b)]| ) Kardangelenk

17-18-19-20-21-22-23-24
26-27-29-30-32

9262

Nertech Umschaltknarre Verlangerung 125 mm

Micro Nertech Ratchet

9272 9262
Griff mit Gleitstiick Verlédngerung 250 mm
EDV-NI. MaBe mm g [
9430040001 460 x 190 x 55 5300 27tlg. SteckschlUsselsatz 1/2”, 12-kant 1

27-TEILIGER SATZ, 6-KANT 1/2”,

IM ROBUSTEN KUNSTSTOFFKOFFER
27 PIECES” 6 SIDES 1/2” SET IN
PLASTIC BOX

9212 © mm 9272
8-9-10-11-12-13-14-15-16 Griff mit Gleitstiick

17-18-19-20-21-22-23-24
= 9252
|I|b:!I <l Kardangelenk

26-27-29-30-32
9202
=i ; -
Knarre 72 Zéhne Hl]— Ziindkerzeneinsatz

Pear shape-72 teeth-bimaterial

16-21 mm
% 9227
9262 Einsatze, lang
Verldngerung 250 mm 13-17-19 mm
EDV-N. MaBe mm fim\ “)
9430060001 360 x 270 x 85 4450 27tlg. SteckschlUsselsatz 1/2”, 6-kant 1
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0 DB mm
33

S mm

1/4

S mm

1/4

L mm

32
32
32
32
32

L mm

32
32
32
32

Typ
PZ1
PZ2
Pz3
Pz4

Typ
H2.5
H3
H4
H5
H6
H8

Typ
T10
Ti5
T20
T25
T27
T30
T40

T8

T9

@ DA mm
8

L mm

25

L mm

25

ExD mm

0.6X4
0.8X5.5
1X5.5
1.2X7
1.6X8

Typ
PH1
PH2
PH3
PH4

L mm

32
32
32
32

L mm

32
32
32
32
32
32

L mm

32
32
32
32
32
32
32
32
32

Limm Lmm g EDV-Nr
51

g

12

g

i}

10
10
10
15

12

g
10
10
10
10
15

g

g

10
10
10
15

g

10
10
15
15

g

10
10
15
15
15

160 80 9283160

EDV-Nr

929A000101

EDV-Nr

929A001101

EDV-Nr

929A060401
929A080401
929A100401
929A120401
929A160401

EDV-Nr

929B010401
9298020401
929B030401
929B040401

EDV-Nr

929C010401
929C020401
929C030401
929C040401

EDV-Nr

929E020401
929E030401
929E040401
929E050401
929E060401
929E080401

EDV-Nr

929D100401
929D150401
929D200401
929D250401
929D270401
929D300401
929D400401
929D080401
929D090401

001

aooooa

aoaaaoa aoao Q@ oo

aoooaaaaaa

7
]

SCHRAUBENDREHER-EINSATZE
SCREWDRIVER SOCKET

STECKGRIFF 1/4”
SPINNER HANDLE 1/4”

@Da
L - N — ' @Db

‘ L1
L

STECKSCHLUSSEL-EINSATZ FUR
BITS 6-KANT 1/4”
BIT HOLDER SOCKET 6 SIDES 1/4”

SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR
SCHLITZSCHRAUBEN 1/4”
SLOTTED SCREWDRIVER SOCKET 1/4”

2 4 E
L é
929B

SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR
KREUZSCHLITZSCHRAUBEN TYP
PHILLIPS 1/4”

PHILLIPS TYPE SCREWDRIVER
SOCKET 1/4”

i

SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR
KREUZSCHLITZSCHRAUBEN TYP
POZIDRIV 1/4”

POZIDRIV TYPE SCREWDRIVER
SOCKET 1/4”

I

SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR
INNENSECHSKANTSCHRAUBEN 1/4”
HEX SOCKET BIT 1/4”

e

SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR
TORX-SCHRAUBEN 1/4”
SCREWDRIVER SOCKET FOR TORX-
SCREWS 1/4”
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SCHRAUBENDREHER-EINSATZE
SCREWDRIVER SOCKET

14 PIECES SCREWDRIVER SOCKET
SET FOR TORX-SCREWS 1/4”-1/2”

36

1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

l

1

! (920A R EDVAN &
l SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR 55  16x10 65 929A160201 5
= B
i SLOTTED SCREWDRIVER SOCKET 1/; T SSTRBRT E
1

:

1 o~

1 (

|

: - D E

l

. L

1

1

1

1

1

i

1

i 929B Typ Lmm g EDV-Nr 57
! SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR ;’::2; gg gg ggggggggg: g
! KREUZSCHLITZSCHRAUBEN TYP

: PHILLIPS 1/2” PH4 55 70 9298040201 5
i PHILLIPS TYPE SCREWDRIVER

! SOCKET 1/2”

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

:

1

: . . o A EDVANr &
! .

: SCHRAUBENDREHER-EINSATZ FUR H10 55 85 929E100201 5
] INNENSECHSKANTSCHRAUBEN 1/2” mi gg ]gg g’;’gg}ig:g: g
: HEX SOCKET BIT 1/. H17 55 130 929E170201 5
1 H19 55 130 929E190201 5
: H5 55 65 929E050201 5
1 ..@ H6 55 65 929E060201 5
| H7 55 70 929E070201 5
1 H8 55 70 929E080201 5
: % % H9 55 85 929E090201 5
! L

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

:

1

: I [ &
l SCHRAUBENDREHER-EINSATZE FUR  T27 55 65 920D270201 5
: TORX-SCHRAUBEN 1/2” To e 6 9260400201 5
! SCREWDRIVER SOCKET FOR TORX-

! 7 T45 515) 70 929D450201 5
X SCREWS 1/ T50 55 75 929D500201 5
! T55 55 110 929D550201 5
: T60 55 110 929D600201 5
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

:

1

| o413 | B o @
1

: 14-TE||_|GER“SATZ, . . 1/4” : T8-T9-T10-T15 300 700 9413030001 1
I STECKSCHLUSSEL-EINSATZE, FUR T20-T25-T27-T30

, TORX-SCHRAUBEN, AUF STECK- 1/2" : T40-T45-T50

! LEISTE 1/4-1/2” T85-T60-T70

1

1

1

1

1

1

i

]

]

]

]

]

]

]




STECKSCHLUSSEL - SATZ 1/2” und 1/4”
MIXED COMPOSITION 172" AND 1/4”

52-TEILIGER SATZ 1/4” + 1/2” IN
STAHLBLECH-KASSETTE
52 PIECES” MIXED COMBI-SET 1/4” +

1/2”
9215 © mm % 9210 © mm
10-11-12-13-14-15-16-17 4-4.5-5-5.5-6-7-8-9
19-21-22-23-24-27-30-32 10-11-12-13
9282
Hl]_ (- 9200
1 H 1/4” Nertech Umschaltknarre
9202 = 9250
.. CniT_ 1/4” Nertech Umschaltknarre |I|DQI[']‘ Kardangelenk
= 9252 9270
» || [&
|I|b—] Kardangelenk Griff mit Gleitstiick
9262 9260
Verlangerung 50 mm Verlangerung 50 mm
9262 9260
Veringerung 125 mm Verldngerung 125 mm
9272 9283
Griff mit Gleitstiick "’_ Steckgriff
920A 9298
B 0,6 x4 PZ1
1x55 pz2
929E 929D
=== He-He 5= T30
H5 - H6 T40
EDV-Nr. MaBe mm aﬂx 1] @
9413010001 510 x 240 x 55 6400 52tlg. SteckschlUsselsatz 1/4”, 6-kant + 1/2”, 12-kant 1
56-TEILIGER COMBI-SATZ, 6-KANT
1/4” + 1/2”, IM ROBUSTEN
KUNSTSTOFFKOFFER
56 PIECES” MIXED SET 1/4” + 1/2”, IN
PLASTIC BOX
9210 © mm % 9212 © mm
10-11-12-13-14-15-16-17 10-11-12-13-14-16-17-18
19-21-22-23-24-27-30-32 19-21-22-24-27-30-32
9200 9202
b f—1
1 U Knarre 72 Zéhne ._— K 79 74h
pear shape-72 teeth-bimaterial - pg;'rgape-?z ?:eth-bi material
= 9250
=]
|I|D;I Kardangelenk
= 9252
9270. o |||b!]|"]' Kardangelenk
Griff mit Gleitstlick
9260 9979
Verlangerung 75 mm Griff mit Gleitstiick
9260
Verléngerung 125 mm 9262
o o Verlangerung 125 mm
2L
-« " | Flexible Verlangerung 150 mm
STEE 9262
Steckgriff Verlangerung 250 mm
16-21 mm
9298 900A I 9281
PH1  EJC] 0,6 x4 )
PH2 1x55
929E 929D 9227 Einsatze
[w=h=! H3 - Ha TI0T15T20- lang 13-17-19mm
H5 - H6 T25-T30-T45 ¢
EDV-N. MaBe mm g &
9413020001 450 x 360 x 100 5650 56tlg. Steckschlisselsatz 1/4” + 1/2”, 6-kant 1
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STECKSCHLUSSEL - SATZ 1/2” und 1/4”
MIXED COMPQOSITION 172" AND 1/4”

81-TEILIGER SATZ “ALLROUNDER” ,
6-KANT 1/4”+1/2”, IM ROBUSTEN
KUNSTSTOFFKOFFER

81 PIECES” MIXED SET 1/4” + 1/27,
“ALLROUNDER” IN PLASTIC BOX

9270
Griff mit Gleitstlick

9260
Verlangerung 75 mm

HI |

9260
Verléngerung 125 mm

4 S 15280
£ oz
o L Flexible Verlangerung 150 mm

[

5

R —— 9200
E Knarre 72 Zahne

9250
Kardangelenk

@mm
10-11-12-13-14-
16-17-18-19-21-22-
24-27-30-32

9210

“"""E==||IIIII' s

P
e}
3
o
N
3 o
5
@
[}
@
S
3
3

,._
@
Q
=

Q
=t
=

2s
Mg
3
3

kerzeneinsatz

=N
@

II!I
>
U)'
Q’_’).
N
o

<)
>
@
i
)
L
3
L
©
3
3

ml

chraubendreher PH2

(%)

chraubendreher PZ1 - PZ2

9212

(9]
o

chraubendreher 4-5,5-8

)

N
»F

Q

S

Ussel 1,5-2-3-4 E
0mm 7]

o4
4

abelschlissel 200 mm

20
o
Q

ing/Maulschlissel
-12-13-17-19 mm

By
L5
Q

[e8}
o

=

asserpumpenzange 250 mm

I T
> w
I T
o X

9272
Griff mit Gleitstlick

9262
Verlangerung 125 mm

9262
Verlangerung 250 mm

9252
Kardangelenk

@mm
4-5-6-7-8-9-10
11-12-13

9202
Knarre 72 Zahne

EDV-Nr.
9531081001

38
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81tlg. SteckschlUsselsatz 1/4” + 1/2”, 6-kant




DURCHSTECKRATSCHENSATZ
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITION

Durchsteckratschensatz mit Zubehor : fir maximale Zuganglichkeit !

' Gear ratchet composition : maximum of accessibility

PRECISE - FAST - ERGONOMIC

Designed with an original shape, this gear

ratchet and sockets composition allows

an access in the most narrow spaces.

The screwed shank cross ratchet

and socket and do not hinder tightening 50
Faster than offset open socket wrenches :

PRAZISE - SCHNELL - ERGONOMISCH 5°‘/anemenlf5 allows a quick
tightening in narrow spaces

>

Speziell entworfenes Design der Knarre und der Einsatze

fur einfaches Arbeiten an schwer zuganglichen Stellen

(z.B Gewindestangen)

Die offene Bauart der Ratsche und der Einsatze

ermaglichen schnelleres

Arbeiten an Stellen, die mit normalen

Schraubenschliisseln oder Steckschliissel- CONVENIENT

Einsatzen nicht moglich sind.

Kleiner Nachfasswinkel von 5°. 2 ratchets in one

Fitted with 2 converters 1/4 and 3/8 square,

this ratchet is adapted to any traditional socket

10

(e5]

Ny BN D Ry )

[e>]

11

& 2\ 5N\

172
PRAKTISCH
2in 1 Knarre : Adapter fir 1/4” und 3/8"
erlauben die Verwendung von normalen
Steckschliissel-Einsatzen. 180

2\

204
L mm 0D mm Hmm EDV-Nr

205 32.5 11.5 9230010001 DURCHSTECKRATSCHE
HOLLOW-RATCHET

N

210

frere

220




DURCHSTECKRATSCHENSATZ
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITION

PRI o tom ooamm oobmm g Edew

EINSATZE FUR DURCHSTECKRATSCHE 10 32 15 19 30 9231100001

1 32 15 19 30 9231110001

HOLLOW SOCKET 12 32 16,5 19 30 9231120001
13 32 18 19 30 9231130001

14 32 19 19 30 9231140001

15 32 20 19 30 9231150001

16 32 21 19 30 9231160001

17 32 22,5 19 35 9231170001

18 32 24 19 35 9231180001

19 33 25 19 40 9231190001

PR G oonm ootam g v (9

DURCHSTECK-VERLANGERUNG 75 25 20 90 9232070001 1
HOLLOW EXTENSION BAR

19233 R OV

ADAPTER FUR STANDARDEINSATZE 26 19 35 9233140001
1/ bl
ADAPTER 1/4”

(9233 R T R Y EDIr &

ADAPTER FUR STANDARDEINSATZE 30 19 45 9233380001 1
3/ it
ADAPTER 3/8”

9400-01

14-TEILIGER DURCHSTECK-
RATSCHENSATZ
14 PIECES HOLLOW RATCHET-SET

SRR -

% 9231 © mm
10-11-12-13-14
15-16-17-18-19
9230 9233 Adapter 1/4”
P —
17 I Durchsteckratsche
open head
9232
9233 Adapter 3/8”
EDV-N, H mm L mm g &
9400010001 40 305 1150 1

40




Lmm Limm L2mm @Dmm Hmm /g%g  EDV-Nr /)
150 405 64 57 2800 9203400101 1

500

Q@mm

22
24
27
30
32
36
38
41
46
50

KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZ 3/4”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 3/4”

Steckschliissel und Knarren 3/4” - 1”

; Ratchets and sockets 3/4” - 1”

Knarren

Kompakte Profilgebung fiir Arbeiten an schwer zuganglichen Stellen.

- 3/4" : 9° Nachfasswinkel (40 Z&hne)
- 17 :10° Nachfasswinkel (36 Zahne)

Umschalthebel : schnelles Umschalten mit nur einer Hand maglich.

Einsdtze

“Lock Pin” Stiftsicherung zur sicheren Befestigung der Einsatze.
Vierkantaufnahme mit Sicherheitsprofil :
Das Vierkant-Profil halt hochsten Belastungen

Qualitat

100% geschmiedete Ausfiihrung

Aus bestem Chrom-Vanadium-Stahl gefertigte

Eins&tze mit einer Harte von 44-48 HRC (40-46 HRC bei 17)

fiir ein optimales Verhaltnis zwischen einer langen Lebensdauer
und der bendtigten Harte.

Die bekannten Normen (DIN 3120 und I1SO 1174-1)

werden deutlich Gbertroffen.

Oberflachenfinish

2 Nickelschichten und 1 Chromschicht
sorgen fir eine dauerhafte Oberflachenbeschichtung.

Metallbox

Stabiler Stahlblechkoffer mit Frontverschliissen.
Innen: Schaumstoffeinlage und Facheinteilung.

Lmm @Damm @Dbmm /%0 g EDV-Nr

51 33 36 215 9218220001
52 34 36 230 9218240001
52 38 36 250 9218270001
53 42 38 275 9218300001
56 44 38 295 9218320001
57 50 42 410 9218360001
60 53 45 465 9218380001
64 56 45 545 9218410001
68 62 47 640 9218460001
72 69 49 770 9218500001

Ratchets

Compact tool for an easy access

to narrow spaces:

- 3/4” : 9°increments (40 teeth]

- 17: 10°increments (36 teeth)integrated
direction reversing

system : controlled changing with just one hand
Handle easy to dismantle

Sockets

Sockets designed with

a “lock pin” : links the socket to the

accessory (extension bar, ratchet]

Safety profile of the square :

increases the socket resistance

thanks to the good spread of the mechanical efforts

Quality

100% forged and turned sockets
Chrome-vanadium steel manufacturing :

the best material for the sockets manufacturing
Hardness from 44 to 48 HRC

[from 40 to 46 for the 1" sockets)

and optimum hardness/lifetime product ratio

150% torque beyond the norms DIN 3120 and I1SO 1174-1

Finishing :

2 nickel layers and 1 chrome layer
To absorb shocks
and improve the finishing durability

Box

Strong metallic case
Front handle

Individual compartments
and foam protection inside

HEBELUMSCHALTKNARRE 3/4”
RATCHET 3/4”

STECKSCHLUSSEL-EINSATZE 3/4”
SOCKET 3/4”
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KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZ 3/4’
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 3/4”

KARDANGELENK 3/4” 110 40 9253000001
UNIVERSAL JOINT 3/4”

e T e T I T

GRIFF MIT GLEITSTUCK 3/4” 450MM 455 20 37 1380 9273450001 1
T-HANDLE WITH SLIDING SQUARE
DRIVE 3/4” 450MM

o

VERLANGERUNG 3/4” 9263200001
EXTENSION BAR 3/4”

VERLANGERUNG 3/4” 1350 9263400001
EXTENSION BAR 3/4”

REDUZIERSTUCK 3/4” AUF 1/2” 9293120001
ADAPTER 3/4” TO 1/2”

9440-01

16-TEILIGER SATZ, 12-KANT, 3/4”
16 PIECES” 12 SIDES SET, 3/4”

Metallbox mit Sicherheitsverschluss
metalbox with safety locking

e ORI [T 5
% 20.04-27-30-32-36 |I|b;lm‘ Kardangelenk
38-41-46-50 9263
9203 Verlangerungen
Knarre 36 Zéhne 2%022? - 400mm
36 teeth
9973 Reduzierstlick 3/4”-1/2"

Griff mit Gleitstlck

9440010001 14 1

42




KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR / SATZ 1”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 1”

765 195 635 79 67 5600 9204360101 1 HEBELUMSCHALTKNARRE 1”
RATCHET 1”

480 9219360001 STECKSCHLUSSEL-EINSATZE 1”

p
P 45 510 opiodoo0l 1 SOCKET 17
%6 76 65 50 805 9219460001 1
50 78 71 55 965 9219500001 1
55 81 77 57 1145 9219550001 1
60 84 82 57 1285 9219600001 1
65 89 89 57 1490 9219650001 1
70 94 94 68 1895 9219700001 1
75 98 100 68 2140 9219750001 1
80 104 105 68 2285 9219800001 1

9254000001 KARDANGELENK 1”
UNIVERSAL JOINT 1”

S et et T

560 28 3300 9274550001 1 GRIFF MIT GLEITSTUCK 1”
T-HANDLE WITH SLIDING SQUARE
DRIVE 1”

| @D1 —

—
A\‘Io ').E-(' o] H
I 1
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STECKSCHLUSSEL - SATZ 1”
RATCHET / SOCKETS / ACCESSORIES / COMPOSITIONS 17

VERLANGERUNG 1” 1300 9264200001
EXTENSION BAR 1”

VERLANGERUNG 1” 2300 9264400001
EXTENSION BAR 1”

REDUZIERSTUCK 1” AUF 3/4” 2300 9264400001 1
ADAPTER 17 TO 3/4”

9450-01

16-TEILIGER SATZ, 12-KANT, 1”
16 PIECES” 12 SIDES SET 1”

Metallbox mit Sicherheitsverschluss

metalbox with safety locking

5 @0 e o254
36-41-46-50-55-60 Kardangelenk
65-70-75-80
9264
9204 Verlédngerungen
fp g—— -
Knarre 36 Zahne 200mm - 400mm
36 teeth
9294
9274 Reduziersttick 3/4"-1/2”
Griff mit Gleitstlick

44
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BESTUCKTE WERKZEUGKOFFER
TOOLSETS

MECHANIKER WERKZEUGKOFFER
75TLG.

Hochfester, abschlieBbarer Koffer in sinnvoller
Besttickung mit herausnehmbarer Tafel und
reichlich Platz fur individuelle
Zusatzbestickung.

TOOLSET FOR MECHANICS 75 PCS.
High strength, lockable trunk with useful
assortment, removable panel and free space
for additional individual assembling.

9410 31tlg. Steckschlisselsatz 1/4”. Herausnehmbar im Kunststoffkoffer

9305 Seitenschneider NERTECH 180mm

9304 Kombizange NERTECH 180mm

9301 Flachrundzange NERTECH 170mm

9300 Flachzange NERTECH 170mm

Kreuzschlitz-Schraubendreher PZ1

9103 Kreuzschlitz-Schraubendreher PZ2
Werkstatt-Schraubendreher 6,5x150

9101 Werkstatt-Schraubendreher 8x150x1,6
Elektriker-Schraubendreher 4x100x0,8

9100 Elektriker-Schraubendreher 5,5x125x1

9051 Stiftschltsselsatz 9tlg. (1,5 - 10mm)

9045 Rollgabelschltissel 200mm EDV:N: Mafs ok &

9000 Ring-Maulschlissel 7-19mm / 11tlg. 95300100MK 500 x 430x 190 12 75tlg. Werkzeugkoffer 1

6619 Werkzeugsatz 6tlg. (Meissel, Kérner etc.) in herausnehmbarer Stahlblech-<assette

6481 Wasserpumpenzange

5135 Ruckschlagfreier Schonhammer 35mm

5039 Schlosserhammer ULTRATEC 300g

0910 Feile, halbrund 200mm Hieb2

0900 Feile, flachstumpf 200mm Hieb2

0113 Nageleisen BIBER BAR

AN

95300100EK

ELEKTRIKER WERKZEUGKOFFER
77TLG.

Hochfester, abschlieBbarer Koffer in sinnvoller
Bestlickung fUr das Elektro-Handwerk, mit
herausnehmbarer Tafel und reichlich Platz flr
individuelle Zusatzbestickung.

TOOLSET FOR ELECTRICIANS 77 PCS
High strength, lockable trunk for electrician,
with useful assortment, removable panel and
free space for additional individual assembling.

Ja

N\

o

—
-
N

9410 31tlg. Steckschlusselsatz 1/4”. Herausnehmbar im Kunststoffkoffer 0
9305 VDE Seitenschneider NERTECH 180mm
9304 VDE Kombizange NERTECH 180mm
9303 VDE Abisolierzange 160mm
9301 VDE Flachrundzange NERTECH 200mm
9300 VDE Flachzange NERTECH 160mm

VDE Kreuzschlitz-Schraubendreher PH1
9102 VDE Kreuzschlitz-Schraubendreher PH2
9101 VDE Elektriker-Schraubendreher 5,5x125x1

VDE Elektrike—Schraubendreher 6,5x150x1,2
VDE Elektriker-Schraubendreher 3,5x75x0,6
9100 VDE Elekiriker-Schraubendreher 4x100x0,8 EOGNE L fakg @
9051 Stiftschltisselsatz 9tlg. (1,5 - 1Cmm) 95300100EK 500 x430x 190 12,5  77tlg. Werkzeugkoffer 1
9045 Rollgabelschitissel 200mm
9000 Ring-Maulschltissel 7-19mm / 11tlg.
6619 Werkzeugsatz 6tlg. (Meissel, Korner etc.) in herausnehmbarer Stahlblech-Kassette
6481 VDE Wasserpumpenzange
5135 Ruckschlagfreier Schonhammer 35mm
5039 Schlosserhammer ULTRATEC 300g
0910 Feile, halbrund 200mm Hieb2
0900 Feile, flachstumpf 200mm Hieb2
0113 Nageleisen BIBER BAR
DUSPOL DUSPOL expert Spannungspriifer

M=zt
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Drehmomentschlussel
Torque wrenches

_____________________________________________________

S. 48 : Drehmomentschltssel ¢ Torque Wrenches
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Drenmomentschlussel
Torque wrenches

Drehmomentschliissel 1/2”

Torque wrenches 1/2”

| & |
Drehmomentschlissel
Automatische, fuhl- und hérbare Auslosung, wenn
der Anzugsdrehmoment erreicht wurde. Knarre mit
Umschalter (72 Zdhne) und 5° Nachfasswinkel.

Prazision

Gut ablesbares Sichtfenster mit Einstellskala
(Anzeige in Nm und Lbf.ft] fir eine genaue
Einstellung. Genauigkeit: +/- 3% vom eingestellten
Wert

Sicherheit

Leichte und prazise Einstellung des gewiinschten
Drehmomentwertes durch Drehen des

Handgriffes.

Die einfach zu bedienende Verriegelung im Handgriff
schitzt vor unbeabsichtigtem Verstellen des
Drehmomentwertes.

Komfort
Der 2-Komponentengriff sorgt immer fiir sicheren
Grip.

Belastbarkeit

Der 2-Komponentengriff ist gegen chemische
Erzeugnisse resistent.

Korrosionsbestandiger Schaft und leicht zu reinigen-
des Ziffernblatt: bestandig gegen chemische
Produkte.

Kennzeichung

Die Identifikationsnummer ist auf dem Schlissel und
auf dem Kalibrierungs-Zertifikat vermerkt.
Verpackung: in stabiler Kunststoffbox
(Kalibrierungs-Zertifikat liegt bei)

Normen .

Die Drehmomentschliissel werden in Ubereinstim-
mung mit den nationalen und internationalen Normen
gefertigt.

BS EN 26789

ISO 6789

U.S.A. GGG-W-00686

DREHMOMENTSCHLUSSEL 1/2”
TORQUE WRENCH 1/2”

BS EN 26789
I1SO 6789

U.S.A. GGG-W-00686

Releasing torque

wrench - class 3

Automatic desarming of the

wrench, once the tightening

torque is reached

Head with reversible ratchet (release button]
72 teeth ratchet - 5° increments

Precision
Dial with regulating indicator. Large scale, graduated in Nm
and lbf.ft for a precise control without error.

Safety

Easy torque adjustment by simple rotation handle

Locking button, resistant and easy to use. The lock prevents
from any involuntary torque modification while using the
wrench.

Comfort
Bimaterial handle for an optimal grip even in an oily envi-
ronment.

Resistance

Handle resistant to chemical products used in car industry
and aeronautics

Effort transmission shank: corrosion resistant and easy to
clean

Dial: resistant to chemical products as well.

Identification

Identification number carved on the wrench and specified on
the calibration certificate.

Product delivered in a plastic box with a calibration certifi-
cate.

Norms

The torque wrenches are in conformity with the national and
international norms.

BS EN 26789

1S0 6789

USA GGG-W-00686

EDV-Nr

9050100001
9050200001
9050300001




Drehmomentschlussel
Torque wrenches

Drehmomentschliissel 3/4” und 1” - Torque wrenches 3/4” and 1”

Automatische, fuhl- und horbare Auslosung,
wenn der Anzugsdrehmoment erreicht wurde.
Prazise Messung nach ISO 6789.

Leichter und robuster Schlisselkorper aus
hochfestem Aluminium.

Knarre mit Umschalter (72 Z&hne) und 5°
Nachfasswinkel

Prazision

Gut ablesbares Sichtfenster mit Einstellskala fiir
eine genaue Einstellung.

Genauigkeit: +/- 5% vom eingestellten Wert

Anwendung

Die gut ausgearbeitete Griffform und Oberflache
sorgen fiir hohen Arbeitskomfort.

Einstellung des Drehmomentwertes mittels
integriertem Einstellhebel.

Kennzeichnung

Die Identifikationsnummer ist auf dem Schlissel
und auf dem Kalibrierungs-Zertifikat vermerkt.
Verpackung: in stabiler Holzbox
(Kalibrierungs-Zertifikat liegt bei)

Belastbarkeit

Hergestellt aus einer hochfesten
Aluminiumlegierung, fiir den dauerhaften
Arbeitseinsatz im industriellen Umfeld.
Releasing torque wrench fixed model

Automatic disarming of the wrench, once the
tightening torque is reached.

Precise measure and trouble free performance :
I1SO 6789.

Drehmomentschliissel
Torque wrenche

Releasing torque wrench fixed model - class 5
Automatic desarming of the wrench, once the
tightening torque is reached

Precise measure and trouble free performance
- 1S0 6789

Light and powerful wrench made up of alumi-
nium alloy

Precision
Data slide for the torque adjustment
guaranteed accurancy +/- 5%

Use

Retractable torque adjustment lever

Good grip of the wrench in any situation thanks to the
round body

Identification :

Identification number carved on the wrench and stated
on the calibration certificate

product delivered in a wood box with a calibration certifi-
cate

Resistance

One piece body made up of strong aluminium alloy, easy
to clean. Resistant to the yards extreme working condi-
tions, workshops and industrial environments.

Drehmomentschlissel
Torque wrenche
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DREHMOMENTSCHLUSSEL 3/4”
TORQUE WRENCH 3/4”
I1SO 6789
N/m L mm Hmm ﬂg EDV-Nr [/
280-760 850 78 4750 9055070001 1
194

DREHMOMENTSCHLUSSEL 1”
Inklusive Aufsteck-Verlangerung.

TORQUE WRENCH 1”

With extension bar.
1 "

IS0 6789

N\

204

N

210

N/m L mm Hmm g EDV-Nr &)
750-2000 970-1600 87 10750 9055200001 1
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Werkstattwagen - und Kasten
Tool trolleys and storage

Werkstattwagen « Tool Trolleys

Werkzeugmodule « Storage Units

Werkzeugkasten « Tool Boxes

Textiltaschen « Textile Tool Case

Textil-Arbeitsweste « Textile Jacket

Hammerhalter / Ledertasche / Baustellenkoffer
Hammer Holder / Leather Bag / Constructors box
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WERKSTATTWAGEN
TOOL TROLLEYS

WERKSTATTWAGEN : DAS ORGANISATIONSTALENT

TOOL TROLLEYS : THE TOOL TROLLEYS DESIGNED FOR YOU

Optimale Erreichbarkeit :
Schubladen offnen komplett
Leichter, langlebiger Auszug : Optimal accessibility :
Rollengelagerte Schienen 100% opening
Easy handling - resistance :
ball bearing slides

i
1To
O

i
50 KG
O

Sicherung :
AbschlieBbar mit
Vorhangeschloss .
(nicht im Komfortable Ausziige:
Lieferumfang)

. gerundete Kanten
Security: .

Comfortable grip :

Padlock* )
* the padlock ergonomic drawers edges

is not supplied

Leichte Reinigung :

Schublade kann
entnommen werden

Easy cleaning :
removable drawers

Drehbare Rader mit

Metallbremse Lastaufnahme
HnlsereBWterkstattwa en
; ; alten Belastungen bis zu
fv%lly?(lll['["g‘ngleﬁés einer Tonne gesgmt stand.

brake Die Beladungxro Auszug
betragt 50kg. Aufgrund der
roflen Rader (125mm]) und
em soliden Zusammenbau
verfligt der Werkstattwagen
Uber eine herausragende
Stabilitat.

Easy to move and
maximum stability :

wheels diameter 125 mm
on telescopic sliders




WERKSTATTWAGEN
TOOL TROLLEYS

WERKSTATTWAGEN, 4 SCHUBLADEN,
1 FACH

- 1 Schublade : Héhe 67mm (490x380mm)

- 2 Schubladen : Héhe 92mm

- 1 Schublade : Héhe 122mm

- 1 Fach : Hohe 294 mm

TOOL TROLLEY 4 DRAWERS AND
COMPARTMENT

- 1 drawer : height 67 mm (490 x 380 mm)
- 2 drawers : height 92 mm

- 1 drawer : height 122 mm

- 1 compartment : height 294mm

42 9510000001 1

WERKSTATTWAGEN, 6 SCHUBLADEN
- 3 Schubladen : Héhe 67mm (490x380mm)
- 1 Schublade : Hohe 92mm

- 1 Schublade : Hoéhe 122mm

- 1 Schublade : Hohe 225mm

TOOL TROLLEY 6 DRAWERS

- 3 drawers : height 67 mm (490 x 380 mm)
- 1 drawer : height 92 mm

- 1 drawer : height 122 mm

- 1 drawer : height 225 mm

42 9511000001 1

Bitte beachten Sie auch unsere Sicherheutshinweise auf Seite 224-227

Please refer to the safety rules on page 224-227
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WERKSTATTWAGEN
TOOL CART

WERKSTATTWAGEN
LEICHTE AUSFUHRUNG

TOOL CART

Aluminium-Optik:

e Dadurch ergibt sich ein leichtes Gewicht.
e Max. Belastung: 150kg.

» Mit kugelgelagerten Schubladenausziigen, die sich weit
6ffnen lassen.

e Obere Ablageflache mit Hartschaumeinlage.

e Untere Ablageflache fiir grossere Gegenstande.

e 4 grosse Rollen, 1 FuBbremse

54

Polypropylen-Ablagebdden, mit Aluminium-Standrohren.

Aluminum structure
and polypropylene loaded with glass:

e Light weight
e Load : static 150 kg.

e Drawers with netting ball slides with brake in closed position.

e Avoid the opening of drawers during the movement of the trolley.
e An optimal access to tools.

e Work-top with foam and anti-falls edges

e 2 trays for removal of big tools

* 4 wheels @ 100 mm. A footbrake.

WERKSTATTWAGEN 2 SCHUBLADEN
- 1 Schublade : H6he 40mm (580x370 mm)
- 1 Schublade : Hohe 65 mm

TOOL CART 2 DRAWERS

- 1 drawer : height 40 mm

- 1 drawer : height 65mm (580x370 mm)

WERKSTATTWAGEN 3 SCHUBLADEN
- 1 Schublade : Héhe 40mm (580x370 mm)
- 1 Schublade : Héhe 65 mm

- 1 Schublade : Hohe 125 mm

TOOL CART 3 DRAWERS

- 1 drawer : height 40 mm

- 1 drawer : height 125 mm (580x370 mm)

kg EDV-Nr &
18,5 9520000001 1
- 1 drawer : height 65mm
kg EDV-Nr [
23 9521000001 1



WERKZEUGMODULE

9547

MODUL MIT 16 RING-
MAULSCHLUSSELN
UNIT OF 16 COMBINATION WRENCHES

6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-22-24 9547016001 1
MODUL MIT 5 RING-
MAULSCHLUSSELN

UNIT OF 5 COMBINATION WRENCHES

22-24-27-30-32 9544005001 1

MODUL MIT 9 MAULSCHLUSSELN
UNIT OF 9 DOUBLE OPEN
END WRENCHES

6x7 - 8x9 - 10x11- 12x13 - 14x15 - 16x18 - 17x19 - 20x22 - 22x24 9545009001 1
MODUL MIT 12

PFEIFENKOPFSCHLUSSELN
UNIT OF 12 OFFSET OPEN SOCKET
WRENCHES

6x6 8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19 9546012001 1
6x12 8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19 9546012101 1

9548

MODUL MIT 12
RATSCHENSCHLUSSELN
UNIT OF 12 COMBINATION
RATCHETING SPANNER

8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19 9548012001 1

MODUL MIT EINSATZEN UND KNARRE
1/4”
UNIT OF RATCHETS AND SOCKETS 1/4

Steckschlissel-Einsatze (9210): 5.5-6-7-8-9-10-11-12-13-14mm /

Knarre (9200) / Griff m- Gleitstiick (9270) / Kardangelenk (9250)
Verlangerung (9260): 50-125mm / Steckagriff (9283) /

Bit-Einsatze (929): PH1-PH2-H4-H5-H6-PZ1-PZ2-0.6x4-1x5.5-

T10-T15-T20-T25 / Stiftschliisselsatz (9052) 9541038001 1

STORAGE UNITS
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WERKZEUGMODULE

STORAGE UNITS
osaz ]

MODUL MIT EINSATZEN UND KNARRE
1/2” 6-KANT 24 TEILIG

9212 : 8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-
21-22-24-27-30-32 mm

9272 - Premium : 9202

9252 - 9281 : 21mm

9262 : 125mm - 9262 : 250mm

UNIT OF 6 SIDES SOCKETS AND RAT-
CHETS 24 PIECES - 1/2”

Steckschliissel-Einsatze (9212): 8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-21-22-24-27-30 9542024001 1
32mm / Griff m. Gleitstiick (9272) / Knarre (9202) / Kardangelenk (9252) /
Ziindkerzeneinsatz (9281): 21mm / Verldngerung (9262): 125mm+250mm

MODUL MIT EINSATZEN UND KNARRE
1/4” UND 1/2” 51 TEILIG
Platzbedarf: 2 normale Einheiten

UNIT OF SOCKETS AND RATCHETS
1/4” AND 1/2” 51 PCS.
The dimensions are those of 2 single units

1/4”: Steckschliissel-Einsatze (9210): 5.5-6-7-8-9-10-11-12-13-14mm / 9543052001 1
Knarre (9200) / Griff m- Gleitstiick (9270) / Kardangelenk (9250) /

Verlangerung (9260): 50-125mm / Steckgriff (9283) / Bits (929): PH1-PH2-H4-H5-H6-PZ1-
PZ2-0.6x4-1x5.5-T10-T15-T20-T25 / 1/2”: Steckschliissel-Einsatze (9212):
8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-21-22-24-27-30-32mm / Griff m. Gleitstiick (9272) /

Knarre (9202) / Kardangelenk (9252) / Ziindkerzeneinsatz (9281): 21mm /

Verléangerung (9262): 125mm+250mm

(0540 |
MODUL MIT SCHRAUBENDREHERN
UNIT OF SCREWDRIVERS
1000V :3,5-4-55-6,5- PH1 - PH2 9549007301 1
3,5-4-55-6,5-PH1 - PH2 9549007001 1
3,5-4-55-6,5 - PZ1 - PZ2 9549007101 1
Fiir Torx T8-T10-T15-T20-T25-T30-T40 9549007201 1
(0554 |

MODUL MIT 4 ZANGEN
1 Kombizange 180mm

1 Seitenschneider 180 mm
1 Flachzange 170mm

1 Flachrundzange 170mm

UNIT OF 4 PLIERS

1 combination plier 180mm

1 diagonal cutting nippers 180mm

1 flat long nose plier 170mm

1 combination plier with straight half-round
Jaws 170mm

1000V !!_!g 9551004301 1

2 Komponent - Nertech 9551004101 1
Standard - Standard 9551004001 1

MODUL
ROLLGABELSCHLUSSEL/WASSER-
PUMPENZANGE

ADJUSTABLE WRENCH AND
UNIVERSAL PLIERS UNIT

9550002001 1
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WERKZEUGMODULE

STORAGE UNITS
o @ I

19-60mm/90° gewinkelt 9551004201 1 MODUL MIT

4 SICHERUNGSRINGZANGEN
UNIT OF 4 CIRCLIP PLIERS

oV & (9553 |

9553005001 1 MODUL MIT 5 FEILEN
200mm Hieb 1 Flachstumpf
200mm Hieb 2 Halbrund / Rund / Dreikant /
Vierkant
UNIT OF 5 FILES
200mm bastard : 1 flat hand
200mm 2nd cut: 1 half round - 1 square - 1
three square - 1 round

Werkstattwagen Tool trolley

Jede Schublade der Werkstattwagen hat die Each drawer in the tool trolley is equipped WERKZEUGMODU LE

Aufnahmemaglichkeit fiir 3 kleine Module. with 3 simple storage units. The empty unit

Das groBe Modul hat den gleichen for tool trolley has the same dimensions than

Platzbedarf wie 2 kleine Module. a simple unit. . BLOCKING UNITS
Be careful with the double unit which

Aufbewahrung replaces 2 simple units.

Um die Module zu fixieren, miissen zwei Tool cart

kleine, leere Module eingesetzt werden. Each drawer in the tool cart is equipped with
Die bendtigten Module konnen dann 2 simple storage units. It is then necesary to
problemlos eingesetzt werden. add a set of storage units / blocking case in

Beispiel: each drawer.

EDV-Ar @ (9540 |
9540000001 1 LEERES MODUL FUR
WERKSTATTWAGEN

fUr alle Peddinghaus Werkstattwagen passend.

EMPTY UNIT FOR TROLLEYS
for trolleys and tool carts

EDV-Ar & (9554
9554000001 1 LEERES MODUL FUR
WERKSTATTWAGEN

far Art.-Nr.: 9520-9521

BLOCKING UNIT FOR CARTS
for 9520-9521
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WERKZEUGKASTEN
TOOL BOXES

WERKZEUGKASTEN Sicherung :

Abschlieibar

TOOL BOXES mit Vorhangeschlof3

Ubersichtlich : Locking point security
with padlock

Grofle Fachausladung

Maximum accessibility :
Large opening

Lackierung : Langlebigkeit :

Epoxy-Lackierung i s

Shock resistance : Vemietung

epoxy painting Strength :
reinforced links

Komfortabler Tragegriff : Standsicherheit :

Kein Uberkippen im Stabilitat
Rundrohr gedffneten Zustand Qualitatsbox
Comfortable haft : Steadiness : Anti-distortion :

tubular handle no tilt over when open inflexible box

WERKZEUGKASTEN, 3 FACHER
TOOL BOX, 3 COMPARTMENTS | | |

Lmm I mm Hmm uﬁx kg EDV-Nr @
450 200 155 3,8 9500000001 1

WERKZEUGKASTEN, 5 FACHER
TOOL BOX, 5 COMPARTMENTS

L mm I mm H mm kg EDV-Nr ‘)
450 200 200 4 9501000001 1
530 200 200 5,6 9501000101 1

MODUL MIT EINSATZEN 450MM
Einsatze, Knarre und Zubehor. 22-teilig

2 UNITS OF SOCKETS 450MM
Ratchet, sockets and accessories. 22 pieces.

EDV-Nr &
9557022001 1
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Tragekomfort

Griffige Ummantelung aus Weichschaum
Verstellbarer Trageriemen mit rutschsicherem Schulterpolster

Praktischer Komfort

Viele verschiedene Aufbewahrungsfacher.
Taschenoberteil kann als Unterlage verwendet werden.

Stabil und Leicht

Kunststoffschienen aus Polypropylen (Schutz vor Kratzer!)
Griff: stabiles Stahlrohr mit Schaum-Griff

Schmutz- und Feuchtigkeitsbestandiges

Textilgewebe (600D)

Verstarkte Seitenteile

Optimale Raumausnutzung und tolles Design

“S" - Tasche

Inhalt: 23l

Abmessungen Innen: L36 x B19 x H19cm

Stauraum: parktisch fiir kleinere Werkzeuge und Zubehor.
“XL" - Tasche

Inhalt: 48.51

Abmessungen Innen: L60 x B30 x H27cm

TEXTILTASCHEN
TEXTILE TOOL CASE

TEXTILTASCHE S / XL

EASY BAG AND XL EASY BAG

Convenient

Various storage, inside and lateral pockets
Knee pads included

Easy to carry

Comfortable sponge haft
Adjustable shoulder strap with non sliding protection

Resistant and light

Polypropylen base with pads

Haf};ﬁj oﬁeyrmoulded metgl bar

600 Deniers canvas resistant to wear and tears
Protection fla

Strengthened sides

Optimum ergonomy and well-finished design

Compact model

Volume : 231

Inside dimensions : L36xH19xD19cm

Storage compartment for small tools and accessories

XL model
Volume : 48.51
Inside dimensions : L57xH25xD19cm

9571-9570

TEXTILTASCHE
TOOL BAG
L mm Bmm Hmm fim\ EDV-Nr “)
S 420 190 240 2200 9570000001 1
XL 600 260 305 2700 9571000001 1

59




TEXTILTASCHEN
TEXTILE TOOL CASE

TEXTIL-BAUTASCHE
TEXTILE BAG

Qualitat

Wasserdichter, flexibler Kunststoffboden, Hohe: 4,7 cm
Schmutz- und Feuchtigkeitsbestdndiges Textilgewebe (600D)
Tragfahigkeit: ca. 35 kg

Praktischer Komfort

- groBes Volumen (ca.37l): fur alle Art von Werkzeugen

- einfach zu tragen: flexibler Tragegurt mit Kunststoffgriff + verstell-
barer Trageriemen ) )

- zahlreiche Einstecktaschen: (18 innen + 6 auBen) fir kleinere
Werkzeuge ) )

Ideal fir Handwerker: egal ob fiir Bau, Heizung, Sanitar, usw.

Abmessungen Innen: L42 x B22 x H32cm

High quality

Synthetic rubber base - waterproof 4.7 cm
esistant textile (600 Deniers
Loading capacity : 35 kg

Convenient

-High capacity storage : 37 liters for bulk tools Volumen : 37 L

= Egsy topcarr})//: f[ex:gble haft + adjustable shoulder strap Abmessungen Innen: L42 x B22 x H32cm
- Numerous pockets : (18 inside+ 6 outside] for small pieces and

documents Volume : 37 L

Especially designed for craftmen : plumbing, heating, sanitary, Inside dimensions : L45xH33xP22cm
secundary works...

Inside dimensions : L42xH32xD22cm

9572

TEXTIL-BAUTASCHE
TOOL BAG, OPEN

L mm B mm Hmm ﬁ g EDV-Nr
455 235 340 2065 9572000001
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TEXTIL-AUFSITZTASCHE

TEXTILE SITTING BAG

Multi-Aufsitztasche mit doppeltem
Nutzen

Mit innenliegender und herausnehmbarer
Werkzeugtasche

und Rolltasche fiir Werkzeuge. . )
Faltbare, stabile Rohrkonstruktion mit
Kunststoff-Fiissen und Sitzpolster
Zusatzliche Aussentaschen mit
Einsteckmoglichkeiten. .
Besonders gut fur Wartungarbeiten in
Kniehohe geeignet (z.B.: im Sanitar- und
Elektrobereich].

Belastbar

Schmutz- und Feuchtigkeitsbestandiges
Textilgewebe (600D) _

Tra?(fahlgkelt: ca. 40 kg / Sitzbelastung: ca.
120kg

Leicht zu tragen

- Griffe aus Stahlrohr
- verstellbarer Trageriemen mit
Schulterpolster

Praktischer Komfort

Zahlreiche Taschen und
Einsteckmaglichkeiten

GrofBe Innentasche

8 kleinere Innentaschen

Kniepolster enthalten

Mit herausnehmbarer Rolltasche (z.B. fiir
Schlissel, Schraubendreher usw.

Mit Haken fiir Klebebandrollen (Abroller).

Volumen : 28 L
Abmessungen | :
L34xH28xP22cm

Volume : 28 L
Inside dimensions :
L34xH28xP22cm

9573

TEXTIL-AUFSITZTASCHE
TOOL BAG “SIT ON”

EDV-Nr
9573000001

TEXTILTASCHEN
TEXTILE TOOL CASE

Double purpose

Expanding tool bag

Tools storage

Folding stool

Comfortable sitting

Double metallic frame - Flexible

Plastic pads

Side access

Especially designed to work between 40cm
and 80cm (electricity, maintenance...

Resistant

Textile : 600 Deniers
Loading capacity : 40 kg

Easy to carry
- tube hafts
- Adjustable shoulder strap

Convenient

Numerous pockets

Large central pocket

8 inside pockets

Knee pad included ) )
Includes a removable kit for storing wren-
ches and screwdrivers

Tapeholder.

7.
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TEXTILTASCHEN

TEXTILE TOOL CASE
Textil-Rolltasche mit Kunststoffrollen Inhalt: 44l

TEXTIL- ROLLTASCHE
Abmessungen: L45 x B25 x H39cm
TROLLEY BAG Ref. 9574 Textile tool box with wheels Volume : 44 L

Dimensions L45xH39xD25¢cm

Qualitats-Reifverschluss

Schmutz- und )
Feuchtigkeitsbestandiges
Textilgewebe (600D)
Tragfahigkeit: 40 kg

Resistant

Textile : 600 Deniers
Loading capacity : 40 kg

Praktisch

100% faltbare Offnung auf der
Oberseite
15 Innen- und 10 Aussentaschen
Praktische Handhabung Leichte und handliche
) Verstauung von Werkzeugen
Grosse und hochwertige Kunststoffrollen
40mm = grosse Stabilitat

Mit ausziehbarem Griff Convenient
100% expanding opening

Easy to handle 15 inside and 10 outside pockets

. ) Handy and easy storage
XL and high quality wheels L40mm = 2 “tape holders” for the measu-
In:/prqve stability ring tape
Additional handle Safety zip fastener

TEXTIL- ARBEITSWESTE
Mit Klarsichtfenster fiir Ihre Cuttermesser

EASY JACKET Ref. 9574 Visitenkarte/Namensschild

Note boqk
Besonders praktisch fiir alle Arbeiten Professional card VerschlieBbare Taschen fiir:
aDuﬁeVr;Iha%(b er W;e_rkstatt!d ol Notizbuch, MaBband,
as Werkzeug ist immer dabei! Schrauben, Nagel, usw.
Closed pocket: note book,
. tape

;r:th,s:hT A 4 viel Mit Hammerhalter mgasure, screws, nails,
ahlreiche Taschen und viele ints...
clevere Verstaumaglichkeiten Hammers holder peints

Leichtes Textilgewebe: 590 g

Universelle Grosse: 4 . .

Hns&euﬁmﬁgumkeiten Mit Schliisselhaken
It Reifiverschiuss Hooksnatch for keys

Convenient

’Ic\laté?;igorgs pockets and clever Bleistifte
ﬁl 'htf. %SI)D - : 4 adjust t Pencils
po’sﬁb‘?[,-t,-iss'ze‘ adjustmen Offene Schraubendreher,

Zip fastener Einsteckmaglichkeiten Schraubenschliissel

. Open pocket Screwdrivers, wrenches
Solide

Schmutz- und
Feuchtigkeitsbestandiges
Textilgewebe (600D)

Resistant
Polyester textile 600 Deniers

Especially designed to work
outside



HAMMERHALTER / LEDERTASCHE / BAUSTELLENKOFFER
HAMMER HOLDER / LEATHER BAG / CONSTRUCTORS BOX &

TEXTIL-ROLLTASCHE
TOOL BAG “TROLLEY”

4

3500 9574000001

9587

TEXTIL-ARBEITSWESTE
Universalgrosse, verstellbar

TEXTILE JACKET
Size: universal

660 480 9587000001 1

9588

TEXTIL-HAMMERHALTER
Korrosionsbestandige Metallschlaufe
GroBe Gurtelschlaufe

Textilgewebe (600D)

Fir Hammer von ca. 300 bis 700 g.

TEXTILE HAMMER HOLDER
Metallic buckle - corrosion resistant
Large belt loop

Textile 600D
Especially designed for hammers from 300 to
700 g

190 9588000001
LEDERTASCHE

Ledertasche in Edeloptik aus strapazierfahigem
Leder, mit vielen Einsteckm&glichkeiten fur
Négel, Schrauben, Werkzeug etc., mit frei
schwingendem Metall-Hammerhalter.

LEATHER BAG

Leather bag made from strong leather. Lot of
possibilities for storing tools as well as nails,
screws etc., with swinging Hammer holder.

350 270 00004000LB 1

9589

BAUSTELLENKOFFER
CONSTRUCTORS BOX

9589000001
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Industrie / Schmiedewerkzeuge
Industrial / Blacksmithing tools

OO oo o e e e e e ) e e e

Schlosserhdmmer © Locksmiths hammers

' Schwere Hammer © Heavy hammers

© Bank - Ingenieurhdmmer © Workbench-engineers’ hammers
. Schreinerh&mmer e Joiners” hammers

Schonh&mmer ¢ Mallets

* Holzhdmmer © Wodden mallets

. Schmiedehammer e Blacksmiths” hammers

' Schmiedewerkzeuge © Blacksmiths” tools

- Schmiedezangen © Blacksmiths”tongs

. Schweisserhammer © Welders’ hammers

' Zwingen © Clamps

. Magnete * Magnets

0O ® 0N NNNNND
ORERORNSONOow—= O
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SCHLOSSERHAMMER
LOCKSMITHS HAMMERS

SCHLOSSERHAMMER LOCKSMITHS  HAMMER

DIN 1041 DIN 1041

Schlosserhammer aus Qualitatsstahl der Gite C 45 Locksmiths” Hammer, German pattern, DIN 1041, with
nach DIN 17200. Im Gesenk geschmiedet und maB- curved ash or hickory handle.

genau geschliffen. Sorgfaltig gehartet und vorschrifts-
méBig angelassen. Sauber lackiert und rostgeschitzt
durch Pulverlackierung. Bahn und Pinne handwerklich
sauber feingeschliffen. Mit doppelt geschweiftem
Eschen- oder Hickorystiel.

— 50 503902005010 7011826100 1 5039030050 10 7000540000 1
100 503902010010 7000535800 1 5039030100 10 7000537800 1
200 503902020010 7000537900 1 5039030200 10 7000538000 1
7 300 503902030010 7000538100 1 5039030300 10 7000538200 1
Bahn 1 Y% Pime 400 503902040010 7000538500 1 5039030400 10 7000538600 1
500 503902050010 7000538500 1 5039030500 10 7000538600 1
600 503902060010 7000538700 1 5039030600 10 7000538800 1
Schematischer Verlauf der Hartezonen 800 503902080010 7000538900 1 5039030800 10 7000539000 1
1000 503902100010 7000539100 1 5039031000 10 7000539200 1
1500 5039021500 5 7000539300 1 5039031500 5 7000539400 1
2000 5039022000 5 7000539500 1 5039032000 5 7000539600 1
(503992
(503993
* Der Hammerkopf entspricht der DIN 1041.
* Head according to DIN 1041.
SCHLOSSERHAMMER LOCKSMITHS  HAMMER
DIN 1041* DIN 1041*
Schlosserhammer aus Qualitétsstahl der Gite C 45 Locksmiths” Hammer, German pattern, DIN 1041, with
nach DIN 17200. Im Gesenk geschmiedet und maBge- curved ash or hickory handle with nickel plated handle
nau geschliffen. Sorgfaltig gehartet und vorschriftsmasig protection.

angelassen. Sauber lackiert und rostgeschiitzt durch
Pulverlackierung. Bahn und Pinne handwerklich sauber
feingeschliffen. Mit doppelt geschweiftem Eschen- oder
Hickorystiel und vernickelter Schlagschutzhiilse.

Bester Qualitats- Ringkeil fir
Stahl der Giite C 45 sicheren Stielsitz

Pinne und Bahn
gehartet und
N angelassen
: - - _ _ _ _

N N Kantenbruch an

1t e NN s B e 200 503992020010 7900537900 1 5039930200 10 7900538000 1
cngepatte Stonniiss —f N | herewerte 300 503992030010 7900538100 1 5039930300 10 7900538200 1
o Stelniehen SN B 400 503992040010 7900538500 1 5039930400 10 7900538600 1
bei Fenschiagen NN 500 503992050010 7900538500 1 5039930500 10 7900538600 1
SORRN 600 503992060010 7900538700 1 5039930600 10 7900538800 1
NN 800 503992080010 7900538900 1 5039930800 10 7900539000 1
N T oot gescrmeitor 1000 503992100010 7900539100 1 5039931000 10 7900539200 1
SOENE ki 1500 5039921500 5 7900539300 1 5039931500 5 7900539400 1
D 2000 5039922000 5 7900539500 1 5039932000 5 7900539600 1
5039.04
(="
SCHLOSSERHAMMER LOCKSMITHS  HAMMER
DIN 1041 DIN 1041
Schlosserhammer mit unzerbrechlichem ULTRAMID- Locksmiths” Hammer, German pattern, DIN 1041,
Kunststoffstiel, mit Sicherheitsverkeilung und dauer- with red ULTRAMID handle.

haft festem Stielsitz.

200

5039040200 10 7005518200 1
300 5039040300 10 7005518300 1
500 5039040500 10 7005518400 1
800 5039040800 10 7005518500 1
1000 5039041000 10 7005518600 1
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SCHLOSSERHAMMER
LOCKSMITHS  HAMMERS

SCHLOSSERHAMMER
DIN 1041
Schlosserhammer mit ULTRATEC Stiel.

Hammerkorper verbunden. Spezialkunststoff

i S y—18 LOCKSMITHS® HAMMER

400 5039980400 10 DIN 1041

500 5039980500 10 Locksmiths” Hammer with ULTRATEC handle.
600 5039980600 10 Features of ULTRATEC: The handle is indisso-
800 5039980800 10 lubly connected with the hammer body.

1000 5039981000 10 Special plastic with fiberglass core, therefore
1500 5039981500 5 unbreakable.

2000 5039982000 5

AN

5039980358

SCHLOSSERHAMMERSATZ 3 TLG.
LOCKSMITHS ' HAMMER SET of 3 PCS

Ja

300/500/800 5039980358 1

N\

(&>

—
—~
N

—
o

5039989999

THEKENAUFSTELLER
Thekenaufsteller ULTRATEC
BestUlickung:

7 Stick 300g

6 Stick 500g

5 Stiick 800g

DISPLAY
Display contains:
7 pcs. 300g

6 pcs. 500g

5 pcs. 800g

AW

N

300/500/800 5039989999
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SCHLOSSERHAMMER
LOCKSMITHS HAMMERS

5039.99

SCHLOSSERHAMMER
Aufbau CARBOTEC:
1-Carbonfasern
2-Glasfaserkern
3-Polypropylen
4-Elastomer

Schlosserhammer mit CARBOTEC Stiel.
Eigenschaften CARBOTEC: Stiel uniésbar mit
Hammerkorper verbunden. Spezialkunststoff
mit Glasfaserkern und zwei Carbonfasern,

LOCKSMITHS ' HAMMER
1-Fibre of Carbon
2-Fiberglass core
3-Polypropylene
4-Elastomer

Locksmiths” Hammer with CARBOTEC handle.
Features of CARBOTEC: The handle is indisso-
lubly connected with the hammer bodly.
Special plastic with fiberglass core and two
stripes of carbonfiber for even more strenght.

daher noch verwindungssteifer und unzer- Unbreakable.
brechlich.

200 5039990200 10
300 5039990300 10
400 5039990400 10
500 5039990500 10
600 5039990600 10
800 5039990800 10
1000 5039991000 10
1500 5039991500 5
2000 5039992000 5

SCHLOSSERHAMMERSATZ 3 TLG.

LOCKSMITHS HAMMER SET of 3 PCS 300/500/600 5039990358 ;

T —
e &

SCHLOSSERHAMMER

DIN 1041 - Modell Chromo-Star
Verchromter Schlosserhammer mit unzer-
brechlichem ULTRAMID-Kunststoffstiel.

LOCKSMITHS ' HAMMER

DIN 1041 - Chromo-Star head

Locksmiths” Hammer, DIN 1041, Chromo Star
head chromium-plated with red ULTRAMID
handle.

5039540001
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200 5042030200 7000538000 1
300 5042030300 1 O 7000538200 1
500 5042030500 10 7000538600 1
800 5042030800 10 7000539000 1
1000 5042031000 10 7000539200 1
1500 5042031500 5 7000539400 1
2000 5042032000 5 7000539600 1

5042930200 7905518200 1
300 5042930300 10 7905518300 1
500 5042930500 10 7905518400 1
800 5042930800 10 7905518500 1
1000 5042931000 10 7905518600 1
1500 5042931500 5 7905511500 1
2000 5042932000 5 7905512000 1

200 5042040200 7005518200 1
300 5042040300 1 0 7005518300 1
500 5042040500 10 7005518400 1
800 5042040800 10 7005518500 1
1000 5042041000 10 7005518600 1

5042980200
300 5042980300 1 O
500 5042980500 10
800 5042980800 10
1000 5042981000 10
1500 5042981500 5
2000 5042982000 5

SCHLOSSERHAMMER
LOCKSMITHS  HAMMERS

SCHLOSSERHAMMER

Modell INDU

Schlosserhammer Modell INDU mit
Schlagkopfsicherung durch elektro-induktiv
angelassene Randzone der Hammerbahn, mit
doppelt geschweiftem, rutschsicherem
Hickorystiel.

LOCKSMITHS ' HAMMER

Model INDU

Locksmiths” Hammer model INDU, face addi-
tional electro-inductive tempered.

SCHLOSSERHAMMER

Modell INDU

Schlosserhammer Modell INDU mit
Schlagkopfsicherung durch elektroinduktiv
angelassene Randzone der Hammerbahn,mit
doppelt geschweiftem, rutschsicherem
Hickorystiel und vernickelter
Schlagschutzhtlse.

LOCKSMITHS ' HAMMER

Model INDU

Locksmiths” Hammer model INDU, electro-
inductive tempered face with nickel plated
handle protection.

5042.04

SCHLOSSERHAMMER

Modell INDU

Schlosserhammer Modell INDU mit
Schlagkopfsicherung durch elektro-induktiv
angelassene Randzone der Hammerbahn mit
unzerbrechlichem ULTRAMID-Kunststoffstiel,
mit Sicherheitsverkeilung und dauerhaft festem
Stielsitz.

LOCKSMITHS  HAMMER

Model INDU

Locksmiths” Hammer model INDU, face addi-
tional electro-inductive tempered, with red
ULTRAMID handle.

5042.98

SCHLOSSERHAMMER

Modell INDU

Schlosserhammer Modell INDU mit
Schlagkopfsicherung durch elektro-induktiv
angelassene Randzone der Hammerbahn, mit
ULTRATEC Stiel.

Eigenschaften ULTRATEC: Stiel unlésbar mit
Hammerkdrper verbunden. Spezialkunststoff
mit Glasfaserkern, daher unzerbrechlich.

LOCKSMITHS ' HAMMER

Model INDU

Locksmiths” Hammer, model INDU, face addi-
tional electro-inductive tempered. With ULTRA-
TEC handle. Features of ULTRATEC: The
handle is indissolubly connected with the ham-
mer body. Special plastic with fiberglass core,
therefore unbreakable.
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SCHLOSSERHAMMER
LOCKSMITHS HAMMERS

5027023000
5027024000
5027025000
5027026000
5027028000
5027021000

7000546100
7011840600
7000546300
7000546300
7000546700
7000546700

SCHLOSSERHAMMER

Schlosserhammer mit Stahlrohrstiel, __
Kunststoffgriff und Kopfsicherung. _
300

LOCKSMITHS  HAMMER

Locksmiths”hammer with steel tube handle 400 gg:} ggg% 18
and plastic grip. 500 5041050500 10

SCHLOSSERHAMMER
Rostfrei 300 5041990300 10
Schlosserhammer mit Stahlrohrstiel und 500 5041990500 10

Kunststoffgriff, rostfrei.

LOCKSMITHS ' HAMMER

Stainless

Locksmiths” hammer with steel tube and plas-
tic grip, stainless.

5029.02/03

SCHLOSSERHAMMER
Schlosserhammer franz&sisches Modell.

LOCKSMITHS  HAMMER
Locksmiths’ Hammer, French pattern.

200 24 5029020200 10 7000537900 1 5029030200 10 7000538000 1
300 28 5029020300 10 7000538100 1 5029030300 10 7000538200 1
400 30 5029020400 10 7000538500 1 5029030400 10 7000538600 1
500 32 5029020500 10 7000538500 1 5029030500 10 7000538600 1
600 36 5029020600 10 7000538700 1 5029030600 10 7000538800 1
800 40 5029020800 10 7000538900 1 5029030800 10 7000539000 1
1000 42 5029021000 10 7000539100 1 5029031000 10 7000539200 1
1500 50 5029021500 5 7000539300 1 5029031500 5 7000539400 1
2000 55 5029022000 5 7000539500 1 5029032000 5 7000539600 1

Verwendung anderer Typen auf Anfrage

5 7112775100 50 50 10
RINGKEILE 7 7112775300 100 100 10
8 7112775400 200 10
9 7112775500 200 10
WEDGES 10 7112775600 300 10
11 7112775700 300 10
12 7112775800 400 400 10
13 7112775900 500 500 10
14 7112776000 600 600 10
15 7112776100 800 8001000 10
16 7112776200 1000 1500 10
17 7112776300 1500 2000 10
18 7112776400 2000 10

5027.02
5027.13

VORSCHLAGHAMMER SLEDGE HAMMER
DIN 1042 DIN 1042

Vorschlaghammer geschmiedete Qualitat, sorgfaltig Sledge Hammer, DIN 1042, cross-pein.
gehartet und angelassen, aus Stahl der Gite
C45/DIN17200.

5027033000 1 7000546200 1 5027133000 1 7000133000 1
5027034000 1 7013235700 1 5027134000 1 7000133000 1
5027035000 1 7000546400 1 5027135000 1 7000135000 1
5027036000 1 7000546400 1 5027136000 1 7000135000 1
5027038000 1 7000546800 1
5027031000 1 7000546800 1



SCHWERE HAMMER
HEAVY HAMMERS

@ 5027.98
VORSCHLAGHAMMER

Vorschlaghammer geschmiedete Qualitat,
der Gute C45/DIN 17200 mit unzerbrechli-

3000 5027983000 1 900mm.
4000 5027984000 1
5000 5027985000 1 SLEDGE HAMMER

Sledge hammer with 3-component-handle
ULTRATEC, unbreakable, 900mm.

@ 5027.08

5027.18

e ww @ ww @
Vorschlaghammer geschmiedete Qualitat,

3000 5027083000 5027183000 sorgfaltig gehartet und angelassen, aus Stahl

1 1
4000 5027084000 1 5027184000 1 der Giite C 45/DIN 17200 mit unzerbrechli-
5000 5027085000 1 5027185000 1 chem Glasfaserstiel und Gummigriff-
6000 5027086000 5027186000 1
8000 5027088000 1
10000 5027081000 1 SLEDGE HAMMER
DIN 1042
Sledge hammer DIN 1042, with fiberglass-
handle.
@ 5293.02/03
FAUSTEL SLEDGE HAMMER
DIN 6475 DIN 6475
Faustel geschmiedete Qualitat, sorgféltig gehartet und Sledge hammer, DIN 6475, double faced.

angelassen aus Stahl der Gute C 45/DIN 17200.

1000 5293021000 5 7000443300 1 5293031000 5 7000443500 1
1250 5293021250 5 7000443300 1 5293031250 5 7000443500 1
1500 5293021500 5 7000443200 1 5293031500 5 7000443600 1
2000 5293022000 5 7000442100 1 5293032000 5 7000443700 1
3000 5293023000 1 7000546100 1 5293033000 1 7000546200 1
4000 5293024000 1 7011840600 1 5293034000 1 7013235700 1
5000 5293025000 1 7000546300 1 5293035000 1 7000546400 1
6000 5293026000 1 7000546300 1 5293036000 1 7000546400 1
8000 5293028000 1 7000546700 1 5293038000 1 7000546800 1

FAUSTEL

DIN 6475

Faustel geschmiedete Qualitat, sorgfaltig
gehértet und angelassen aus Stahl der Gite C
45/DIN 17200.

SLEDGE HAMMER
DIN 6475

5293133000 1 7000133000 1
4000 5293134000 1 7000133000 1
5000 5293135000 1 7000135000 1
6000 5293136000 1 7000135000 1
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SCHWERE HAMMER
HEAVY HAMMERS

5293.98
5293.08

FAUSTEL

DIN 6475

Faustel geschmiedete Qualitét, sorgfaltig
gehartet und angelassen, aus Stahl der Gite
C 45/DIN 17200 mit Stiel ULTRATEC -

Eigenschaften ULTRATEC: Stiel unigsbar mit :ggg
Hammerkorper verbunden. Spezialkunststoff 1500
mit Glasfaserkern, daher unzerbrechlich. 2000

3000
SLEDGE HAMMER —
DIN 6475 6000
Sledge hammer, DIN 6475, double faced, 8000

with ULTRATEC handle. Features of ULTRA-
TEC: The handle is indissolubly connected
with the hammer bodly. Special plastic with
fiberglass core, therefore unbreakable.

5293.98

FAUSTEL

Faustel geschmiedete Qualitat, sorgfaltig
gehartet und angelassen, aus Stahl der Gite
C45/DIN 17200 mit unzerbrechlichem 3-
Komponenten-Stiel ULTRATEC 900 mm.

SLEDGE HAMMER 3000
. 4000
Sledge hammer with 3-component-handle 5000

ULTRATEC, unbreakable, 900mm.

FAUSTEL

DIN 6475

Féaustel geschmiedete Qualitat, sorgféltig gehartet und
angelassen, aus Stahl der Glte C 45/DIN 17200 mit
Stiel CARBOTEC.

Eigenschaften CARBOTEC: Stiel unldsbar mit
Hammerkorper verbunden. Spezialkunststoff mit

Glasfaserkern und Carbonfasern, daher verwindungssteif

und unzerbrechlich.

FAUSTEL
Faustel mit Stahlrohrstiel und Kunststoffgriff, schwarz
lackiert, mit GS-Priifzeichen.

SLEDGE HAMMER
Sledge Hammer, double faced, with steel tube handle
and plastic grip, black finish.

5028.02

KREUZSCHLAGHAMMER

DIN 1042

Kreuzschlaghammer geschmiedete Qualitét, sorgfaltig
gehartet und angelassen aus Stahl der Gite C 45/DIN
17200.

3000 5028023000 1 7000546100 1
4000 5028024000 1 7011840600 1
5000 5028025000 1 7000546300 1

72

5293981000 5

5293981250 5

5293981500 5

5293982000 5
5293083000
5293084000
5293085000
5293086000
5293088000

4

G

5293983000 1
5293984000 1
5293985000 1

SLEDGE HAMMER

DIN 6475

Sledge hammer, DIN 6475, double faced, with CARBO-
TEC handle. Features of CARBOTEC: The handle is
indissolubly connected with the hammer body. Special
plastic with fiberglass core and two carbon fibers, there-
fore unbreakable.

1000 5293991000 5
1250 5293991250 5
1500 5293991500 5
2000 5293992000 5

Sledge Hammer, double faced, with steel
tube handle and plastic grip, black finish.

1000 5295051000 10
1250 5295051250 10
SLEDGE HAMMER
DIN 1042

Sledge hammer DIN 1042, straight-pein.

5028033000 1 7000546200 1
5028034000 1 7013235700 1
5028035000 1 7000546400 1



SCHWERE HAMMER
HEAVY HAMMERS

L wrmmesa e e
Mo mw @ ww @ poces
Moker hollandisches Modell, geschmiedete

1000 5247021000 5 7000443300 1 Qualitat, sorgféltig gehartet und angelassen,
1250 5247021250 5 7000443300 1 aus Stahl der Giite C 45/DIN 17200.

1500 5247021500 5 7000443200 1

2000 5247022000 5 7000442100 1 DOUBLE FACED SLEDGE

Double Faced Sledge, Dutch pattern.

BANK - INGENIEURHAMMER
WORKBENCH-ENGINEERS® HAMMERS

L o e el
wode ww @ ww @ gt ENE
Bankhammer dénische Form, mit runder Bahn

0 175 5077030000 10 7019930000 1 und kurzer Pinne.

1 195 5077030001 10 7019930001 1

2 280 5077030002 10 7019930002 1 WORKBENCH HAMMER

3 310 5077030003 10 7019930003 1 Workbench Hammer, Danish pattern.
4 550 5077030004 10 7019930004 1

Bestlickung:
1/2/3/4 5077031234 1 1 Stiick Grége 1

1 Stuck GroBe 2
1 Stlck GroBe 3
1 Stlck GroBe 4

SET OF WORKBENCH HAMMERS

AN

Ja

N\

5077.28

© [ et | BANKHAMMER o
.-_ Bankhammer dénische Form, mit runder Bahn
und kurzer Pinne, mit Glasfaserstiel.
B R o WORBENCH HAMMER
3 310 5077280003 10 Workbench Hammer, Danish pattern, with
4 550 5077280004 10 fiberglass-handle. 180
5077.28 / SET

L e MERSATZ 4 TLG,
a0 e @I eestioian:

1/2/3/4 5077281234 1 1 Stlick GréBe 1
1 Stick GroBe 2
1 Stiick GroBe 3
1 Stick GroBe 4

SET OF WORKBENCH HAMMERS

N
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BANK - INGENIEURHAMMER

WORKBENCH-ENGINEERS’ HAMMERS

5079.02
5079.03

INGENIEURHAMMER

Ingenieurhammer, Schlosserhammer, englisches Modell, mit runder Bahn und Pinne.

ENGINEERS’ HAMMER
Engineers’ Hammer, cross pein.

5079020250 10
225 1/2 5079020500 10
340 3/4 5079020750 10
450 1 5079021000 10
500 11/8 5079021125 10

7000446000 1
7000548300 1
7000548500 1
7000548700 1
7000548700 1

5079030250

5079030500 10
5079030750 10
5079031000 10
5079031125 10

7000548200
7000548400
7000548600
7000548800
7000548800

N
By w o @

INGENIEURHAMMER 100 1/4 5079080250 10
Ingenieurhammer, Schlosserhammer, engli- 225 12 5079080500 10
sches Modell, mit runder Bahn und Pinne, mit 340 3/4 5079080750 10
Glasfaserstiel. 450 1 5079081000 10
ENGINEERS’ HAMMER

Engineers’ Hammer, cross pein, with fiber-
glass-handle.

5081.02

5081.03

INGENIEURHAMMER ENGINEERS’ HAMMER
Ingenieurhammer, Schlosserhammer, englisches Modell, Engineers’ Hammer, ball pein.
mit runder Bahn und Kugelkopf.

5081020250 7000446000 1 5081030250 7000548200 1
225 1/2 5081020500 10 7000548300 1 5081030500 10 7000548400 1
340 3/4 5081020750 10 7000548500 1 5081030750 10 7000548600 1
450 1 5081021000 10 7000548700 1 5081031000 10 7000548800 1
500 11/8 5081021125 10 7000548700 1 5081031125 10 7000548800 1
675 11/2 5081021500 10 7000548900 1 5081031500 10 7000549000 1
200 2 5081022000 10 7000549100 1 5081032000 10 7000549200 1

SR 1
INGENIEURHAMMER e www @

- . 1 1/4 5081080250 10
Ingenieurhammer, Schlosserhammer, engli- 225 1/2 5081080500 10
sches Modell, mit runder Bahn und Kugelkopf, 340 3/4 5081080750 10
mit Glasfaserstiel. 450 1 5081081000 10

500 11/8 5081081125 10

675 11/2 5081081500 10
ENGINEERS’ HAMMER 9200 2 5081082000 10

Engineers’ Hammer, ball pein, with fiberglass-
handle.
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140 5116020018 7000537900 1
20 190 5116020020 1 O 7000537900 1
22 230 5116020022 10 7000538100 1
25 320 5116020025 10 7000538100 1
28 450 5116020028 10 7000538500 1
30 520 5116020030 10 7000538500 1

SCHREINERHAMMER
JOINERS” HAMMERS

SCHREINERHAMMER
DIN 5109

JOINERS ' HAMMER
DIN 5109

GS

FURNIERHAMMER
VENEER HAMMER

450 5132020000

30 270 5036040030 10
35 385 5036040035 10
45 620 5036040045 10
50 860 5036040050 10
60 1340 5036040060 5

2300 500 5036380040 1
80 3600 910 5036380060 1
80 4900 910 5036380080 1
100 5400 910 5036380100 1

10 7000538500 1

SCHONHAMMER
MALLETS

RUCKSCHLAGFREIER
SCHONHAMMER

Ruckschlagfreier Schonhammer, komplett
Kunststoffummantelt, Hammerkdrper aus
Metall mit Stahlkugelfullung.
Temperaturbestandig von -20° bis +90° C.

RECOILLESS HAMMER
Recoilless Hammer complete plastic-covered
body, use from -20° up to +90°C.

RUCKSCHLAGFREIER
SCHONHAMMER

Ruckschlagfreier Schonhammer, eckige
Kopfform, Hammerkdrper aus Metall mit
Stahlkugelfllung, mit Glasfaserstiel.
Temperaturbestandig von -20° bis +90° C.

RECOILLESS HAMMER
Recoilless Hammer, with fiberglass-handle, use
from -20° up to +90°C.

2300 500 5036380040 1
80 3600 910 5036380060 1
100 4900 910 5036380080 1
100 5400 910 5036380100 1

RUCKSCHLAGFREIER
SCHONHAMMER

Ruckschlagfreier Schonhammer mit
Polyurethan-Kdpfen, auswechselbar, splitterfrei.
Der gefiillte Hammerkopf sorgt fir eine
Vervielfachung der Schlagenergie.

RECOILLESS HAMMER
Recoilless Hammer with changeable polyure-
than heads.

30 440 5135030030 10 5135150030 1
35 560 5135030035 10 5135150035 1
40 730 5135030040 10 5135150040 1
50 1080 5135030050 10 5135150050 1
60 1750 5135030060 5 5135150060 1

RUCKSCHLAGFREIER
SCHONHAMMER

Ruckschlagfreier Schonhammer mit
Polyurethan-Képfen, auswechselbar, splitterfrei.
Der gefiillte Hammerkopf sorgt fir eine
Vervielfachung der Schlagenergie.

RECOILLESS HAMMER
Recoilles Hammer with changeable polyure-
than heads.
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SCHONHAMMER

MALLETS
(S03so2 ]

PLASTIKHAMMER EMBOSSING AND PLANISHING HAMMER
Plastikhammer aus transparent-gelbem, schlagfesten Embossing and Planishing Hammer with replaceable
Cellulose-Acetat, mit GuBstahl-Mittelstlick. plastic faces

1 140 5034020022 5034120022 1 7012779200 1

2 27 220 5034020027 1 O 5034120027 1 7012779300 1

3 32 330 5034020032 10 5034120032 1 7012779400 1

4 35 400 5034020035 10 5034120035 1 7012779500 1

5 40 550 5034020040 10 5034120040 1 7012779600 1

6 50 880 5034020050 5 5034120050 1 7012779700 1

(5234.02 |
PLASTIKHAMMER EMBOSSING AND PLANISHING HAMMER
Plastikhnammer mit schlagfesten Einsatzen aus Embossing and Planishing Hammer with replaceable

Spezialkunststoff, GuBstahl-Mittelstlick. plastic faces

1 22 140 5234020022 10 5234120022 1 7012779200 1

2 27 220 5234020027 10 5234120027 1 7012779300 1

3 32 330 5234020032 10 5234120032 1 7012779400 1

4 35 400 5234020035 10 5234120035 1 7012779500 1

5 40 550 5234020040 10 5234120040 1 7012779600 1

6 50 880 5234020050 5 5234120050 1 7012779700 1
5037.02
NYLON-HAMMER NYLON HAMMER
Nylon-Hammer mit auswechselbaren, schlagfesten Nylon Hammer, with replaceable Nylon faces.

Nylonkdpfen, mit GuBstahl-Mittelstiick.

2 220 5037020027 5037120027 1 7012779300 1
3 32 310 5037020032 1 O 5037120032 1 7012779400 1
4 35 370 5037020035 10 5037120035 1 7012779500 1
5 40 540 5037020040 10 5037120040 1 7012779600 1
6 50 860 5037020050 10 5037120050 1 7012779700 1

5037.05
NYLON-HAMMER C osmmie s
wechselbaren, schlagfesten Nylonkdpfen.

5037050035 10 5037150035 1

NYLON HAMMER ) 40 5037050040 10 5037150040 1
Nylon Hammer with steel tube handle, with 50 5037050050 5 5037150050 1

replaceable Nylon faces.

5060.02

ELASTOPAL®-SCHONHAMMER SOFT FACE HAMMER

Material: kompaktes, gegossenes Polyurethan- Soft face hammer, body made of Elastopal.
Elastomer.

Verwendung: fur starkste Beanspruchung bei schonen-

den Schlagen fir Montage- und Richtarbeiten (Holz-

und Metallbereiche). Eigenschaften:

Ol-, fett-, benzin- und alterungsbesténdig, langere _—
Lebensdauer gegenliber Gummihdmmern, abriebbes-

téndige Oberflachen hinterlassen keine unsauberen -_—

Farbmarkierungen, hohe Schlagzahigkeit. 55 5060020000 1 7012774300 1

loze7 ]
- s omoam Lm o mw G

GUMMI-KOMPOSITIONS-HAMMER 280 250 0367400201 5
50 50 90 300 350 0367500201 5
RUBBER MALLET 60 60 110 330 550 0367600201 5
70 70 120 380 750 0367700201 5
L 20 90 130 380 1120 0367900201 5

| 2B |
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SCHONHAMMER
MALLETS

L
5 (0346 |
GUMMI-KOMPOSITIONS-HAMMER
A ) RUBBER MALLET
| Zc |

300 300 0346550201
65 50 1 1 0 330 500 0346650201 5 0346652201 5
90 80 140 370 1100 0346900201 5
wo o e EEXINE——
300 g 5038010300 10 SCHONAUFSATZ
500 g 5038010500 10 Schonaufsatz fur alle Schlosserhdmmer nach
800 g 5038010800 10 DIN 1041, aus Polyurethan.
1000 g 5038011000 10 SOFT-FACE CAP

Soft-face cap for Locksmiths’ hammer, Schonaufsatz
German pattern, of Polyurethan.

Wy mamnm 0 comwaursi
[¢]
1500 g 5146011500 10 gr;;ml -Aufsatz fUr Faustel nach DIN
2000 g 5146012000 10 ’
RUBBER CAP

Rubber cap, for sledge hammers.

B 1
Kupferhammer Faustelform.

750 5065030750 5065080750

1000 5065031000 | 5065081000 | COPPER HAMMER

1500 5065031500 1 5065081500 1 Copper Hammer, sledge hammer shape.

L
HOLZHAMMER
Holzhammer Schichtpressholz mit
A I:] D: eingearbeiteten Glasfaserringen.
WOODEN MALLET
e Wooden Mallet, compressed wood with

flushed-in-fiberglass hoops.

260 170 0330040301 1
50 45 1 OO 290 310 0330050301 1
60 50 120 320 500 0330060301 1
70 60 140 360 750 0330070301 1
80 70 160 390 1080 0330080301 1
90 80 180 450 1700 0330090301 1
100 90 200 450 2000 0330100301 1 0330100701 1
150 140 240 900 6000 0330150701 1
L (o3a1 |
[o]:]
HOLZHAMMER
Holzhammer, eine Seite ballig,
[ ] Schichtpressholz mit eingearbeiteten
< Glasfaserringen.
WOODEN MALLET
Wooden Mallet, one face crowned, compres-

sed wood with flushed-in fiberglass hoops.

260 180 0331040301 1
60 1 20 320 520 0331060301 1
80 160 390 1110 0331080301 1
100 200 450 2000 0331100301 1
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HOLZHAMMER

WODDEN MALLETS

78

EE | :
oC
HOLZHAMMER

Holzhammer, konisch, Schichtpressholz mit <
eingearbeiteten Glasfaserringen.

WOODEN MALLET
Wooden Mallet, compressed wood with
flushed-in fiberglass hoops.

55 27 150 290 400 0332027301 1
40 30 190 290 350 0332030301 1

I L |
HOLZKLUPFEL
NATURAL WOOD MALLET A c

450 0343000010 1

0397
L

KLOPFHOLZ AUS WEIBBUCHE
BOSSING STICK A

220 x 55 0397033010
0398 ‘ L B
\ ‘ —
SETZHOLZ
CHASE WEDGE A
0398030001
L B
0337 ‘ ‘ —
JOINERS’ MALLET
105 100 750 0337750201
) L
A
(I )
0380
ROHHAUTHAMMER 28
RAWHIDE MALLET ‘m amom B e &
38 82 270 170 0380038201 1
50 90 300 330 0380050201 1
63 110 345 520 0380063201 1
70 116 345 670 0380070201 1
76 135 355 850 0380076201 1
89 140 355 1160 0380089201 1
HOLZHAMMER
Holzhammer mit Stahlblechmantel.
WOODEN MALLET
2 115 290 390 5033020060 1
3 70 70 135 310 570 5033020070 1
4 80 80 150 350 830 5033020080 1
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By wew @ Schmiedenarmmer gany
Schmiedehammer, ganz geschiliffen,

1000 5044031000 10 7050441500 1 mit blanken Arbeitsflachen.

1500 5044031500 5 7050441500 1 BLACKSMITHS HAMMER
Blacksmiths” Hammer.

e [ e @ e @] Sohmedahammer or
Schmiedehammer Nordisches Modell.

1000 5295031000 5 5295981000 5 1
1500 5295031500 5 5295981500 5 gll;cqlg rﬁ?fly\g !L’;fﬂrgQMngg’:pa tern
2000 5295032000 5 5295982000 5 ! :

el A S e S noTEesE
DIN 5107

1500 5045020000 1 7001410100 1 HOT CHISEL
DIN 5107

5046.02

fo  mw @ mw @ Guggo e
DIN 5107
1500 5046020000 1 7001410100 1 COLD CHISEL

DIN 5107
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SCHMIEDEWERKZEUGE
BLACKSMITHS  TOOLS

TOP SWAGE

5048020010 1 7001510100 1
15 5048020015 1 7001510100 1
20 5048020020 1 7001510100 1

-_

RUNDGESENK-UNTERTEIL 10 5049010010 1
BOTTOM SWAGE 15 5049010015 1
20 5049010020 1

SETZHAMMER-OBERTEIL S ovemews e
SET HAMMER b £ mw § aw G

2000 5052020000 7001410100

SETZHAMMER-UNTERTEIL 50 1200 5053010000 1
BOTTOM ANVIL TOOL

BALLHAMMER-OBERTEIL Cow &
TOP FULLER TRt

15 1000 5054020015 1 7001510100 1
20 1100 5054020020 1 7001510100 1

BALLHAMMER-UNTERTEIL 15 850 5055010015 1
BOTTOM FULLER 20 1000 5055010020 1
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SCHMIEDEWERKZEUGE
BLACKSMITHS  TOOLS

] T N R Bamkarng
Bahn kantig

5050020060 7001410100 1
70 2050020070 1 7001410100 1 SQUARE FLATTER
Square face

[ Wseseor
DURCHTREIBER RUND
o fho mee @ wa @ DURCH v

10 800 5056020010 1 7000539100 1
15 1200 5056020015 1 7000539100 1 PUNCH
20 1900 5056020020 1 7000539100 1 Round

N\
8 7

@3}

Y RIS (= e IR

1150 13 23 auf 25 50 5058010000 1 AMBOBSCHROTER
HARDIE

o
X
o
~

Xy

%\\
2\

—
o
o

1000 23 auf 25 5059010000 AMBOBHORN
ANVIL HORN

A
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SCHMIEDEZANGEN
BLACKSMITHS TONGS

DORNZANGE 20x6,5 1400 0031500601 1
BLACKSMITHS  TONG eoo 95 20x7,0 14 2000 0031600601 1
| A
\ 2 )

B
—
[ —— )

Y
vig
FLACHZANGE, OFFEN 300 18x9 10,5 800 0032300601
BLACKSMITHS  TONG 400 90 18x10 13 9 1200 0032400601

500 100 20x11 14 10 1400 0032500601
600 110 20x12 14 16 2000 0032600601

. N

| A
| ©
=% —
—B
Xj:| K )

300 5a8 10,5 800 0034300601

I 0 (0 a6 15 1200 ooasooadd

1
1
500 90 154256 14 1400 0034500601 1
600 95 25430 14 2000 0034600601 1

UNDZANGE
BLACKSMITHS TONG

NIETZANGE 100 8ai2 1400 0036500601 1
BLACKSMITHS TONG

| A

ol = )
o - )
B
[’—\
°°3’ -----_
DOPPERZANGE 100 30-35 14 1400 0037500601 1

BLACKSMITHS TONG

oo |
SCHOBMAULZANGE Y e TR fTee Fl TR N

BLACKSMITHS TONG 100 11x238 1400 0041500601
I A
| 2 |
() T .
—5—
e
C1
= w A
AT =] ‘zm @c1 2 ‘
0047 B0 ——————
WOLFSMAULZANGE Ir—]:sz !
BLACKSMITHS  TONG
@, @lc
% 0. o
300 0047300601 1
400 90 1 0 1 3 1 5 1 200 0047400601 1
500 110 15 14 1 5 20 1400 0047500601 1
600 130 15 14 20 22 2000 0047600601 1
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G

5096020000 70005381001

-——@
- R -

400 5095020000 10 7000538100 1

5094050000 10

500 5097020000 10 7000538500 1

SCHWEISSERHAMMER
WELDERS’ HAMMERS

5096.02

SCHWEISSERHAMMER
Schweisserhammer mit senkrechter Schneide
und Spitze.

HAMMER FOR ELECTRIC WELDERS
Hammer for Electric Welders with vertical edge
and square point.

SCHWEISSERHAMMER
Schweisserhammer mit querstehender
Schneide und Spitze.

HAMMER FOR ELECTRIC WELDERS
Hammer for Electric Welders with cross edge
and square point.

5094.05

SCHWEISSERHAMMER

DIN 5133

Schweisserhammer im Gesenk geschmiedet,
mit Stahlrohrstiel.

HAMMER FOR ELECTRIC WELDERS
DIN 5133

Hammer for Electric Welders with steel tube
handle.

5097.02

KESSELSTEINHAMMER
DIN 6465

BOILER SCALING HAMMER
DIN 6465

83




ZWINGEN
CLAMPS

4-IN-1 SCHRAUBZWINGEN

4-in-1 Schraubzwinge “Multipower”.

Rohre spannen, Uberschreiten, spreizen,
klemmen - mit dieser Zwinge kein Problem!
4 IN 1 CLAMPS

4 uses in 1 clamp

165 455 120 22 x 11 1440 0041000165 1
215 550 120 25x12 1930 0041000215 1
320 550 120 25x12 2200 0041000320 1
520 360 180 25 x12 3200 0041000520 1
Wenige Handgriffe und die Zwinge kann spreizen... Uberschreiten mittels aufschraubbarem Bolzen...
Just some handling and the clamp can expand... Step-over function by screw-bolt...

o oder nutzen Sie den optimalen Grip
Herkémmiliches Klemmen... fiir Rohre durch selbstanpassendes Aufsatzsttick.
Tradlitional clamping... or just use this clamp for secure clamping of tubes
by using the selfadjusting accessories.
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MAGNETE
MAGNETS

MAGNETE

Schweiss- und Haltemagnete.

Lieferbar auch mit schaltbarem Magnetismus -
einfache und prézise Justierung der
Werkstiicke und sehr leichte Reinigung.

Verschiedene Winkel fUr die gangigsten
Anwendungen!

Eine prazise Ausrichtung der Werkstlcke ist
endlich schnell und unkompliziert méglich!
Zwei Ausflihrungen mit abschaltbarem Magnet
sind lieferbar:

So bleibt der Magnet garantiert frei von
Spénen und kann noch leichter justiert und an
das Werkstlck angesetzt werden!

Alle Magnete sind mit Bohrungen versehen um
ein leichtes verbinden (z.B.: mittels
Gewindestangen) zu ermdglichen!

MAGNET
Quick and easy holding and mounting of work-
pieces, easy cleaning in OFF-position.

1 WINKELMAGNET 100x110x110 nein 25-36,5 760 0346000000 1
2 WINKELMAGNET 6ER PACK 50x60x70 nein 4,5-12,6 120 0346600000 1
3  WINKELMAGNET SCHALTBAR klein  100x110x110 ja 25-36,5 760 0046000000 1
4  WINKELMAGNET SCHALTBAR groB ~ 130x150x140 ja 54-63,5 1400 0048000000 1
5 WINKELMAGNET DUAL SWITCH 198x198x48 ja 68 2700 0049000000 1

AN
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MAGNET DISPLAY 0040000000 1 MAGNETDISPLAY
Magnetdisplay
Bestlickung:
8 Stiick 6er Pack “Mini”
5 Stick “Switch” klein
4 Stlick “Switch” gross
6 Stuck “Multimagnet”

MAGNETDISPLAY
Display contains:

8 pcs. set of 6 pcs. “Mini”
5 pcs. “Switch” small

4 pcs. “Switch” huge

6 pcs.”Multimagnet”
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—
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Bauwerkzeuge
Construction tools

Latthammer e Carpenters” hammers
Stahlrohrwerkzeuge ® Steel-tube-hammers
Klauenhammer e Claw-hammers

Maurerhammer e Mason's hammer

Brechstangen / Nageleisen e Crow and pinching bars
Spezialhdmmer © Special hammers

Nageleisen e Pinching bars

Brechstangen e Crow bars

Pflasterhammer e Paving hammers

Brechstangen e Crow bars

Pflasterhammer e Paving hammers
Pflasterwerkzeuge e Paving tools
Steinbearbeitungswerkzeuge e Stone masons’ tools
Holzspaltwerkzeuge © Wood splitting tools
Feuerwehrwerkzeuge ® Firemens’tools






LATTHAMMER

Carpenters” Hammers

LATTHAMMER

Latthammer mit angeschliffenem Nagelzug
und Spitze, schwarz lackiert, mit Nagelhalter,
mit Stahlrohrstiel und Stahlring fUr verbesser-
ten Stielschutz, mit Kunststoffgriff.

CARPENTERS HAMMER

Carpenters Hammer with nail holder, with
steel tube handle and plastic grip, black-
finish.

LATTHAMMER

Latthammer mit angeschliffenem Nagelzug
und Spitze, schwarz lackiert, mit magneti-
schem Nagelhalter, Stahlrohrstiel und
Stahlring fUr verbesserten Stielschutz, mit
Kunststoffgriff.

05 / glatte Bahn

EDV-Nr ()
mit
Kopfsicherung 5128050001 10
ohne
Kopfsicherung

05 / glatte Bahn

EDV-Nr a9

mit Magnet 5124050001 10

25 / gerauhte Bahn
EDV-Nr [
5128250001 10
5128250002 10

25 / gerauhte Bahn

EDV-Nr [
5124250001 10

CARPENTERS HAMMER

Carpenters Hammer with magnetic nail hol-
der, with steel tube handle and plastic grip,
black-finish.

LATTHAMMER

Latthammer XSTRIKER-Design, besonders
ausgewogen, teilpoliert, mit Nagelhalter,
Stahlrohrstiel und verstarktem Stahlring fur
verbesserten Stielschutz, mit Kunststoffgriff.
CARPENTERS HAMMER

Carpenters Hammer XSTRIKER-design, with
nail holder, with steel tube handle and plastic
grp,

25 / gerauhte Bahn

EDV-Nr [

ohne Magnet 5125250001 1

LATTHAMMER

Latthammer XSTRIKER-Design, besonders
ausgewogen, teilpoliert, mit magnetischem
Nagelhalter, Stahlrohrstiel und verstarktem
Stahlring fUr verbesserten Stielschutz, mit
Kunststoffgriff.

CARPENTERS HAMMER

Carpenters Hammer XSTRIKER-design, with
magnetic nail holder, with steel tube handle
and plastic grip.

25 / gerauhte Bahn

EDV-Nr [

mit Magnet 5126250001 10

LATTHAMMER

Latthammer XSTRIKER-Design, ganz poliert,
besonders ausgewogen, mit magnetischem
Nagelhalter, Stahlrohrstiel und Stahlring fir
verbesserten Stielschutz, mit Kunststoffgriff.
CARPENTERS  HAMMER

Carpenters” Hammer XSTRIKER-design, fully
polished, with magnetic nail holder, with steel
tube handle and plastic grip.

05/ glatte Bahn 25 / gerauhte Bahn

EDV-Nr Y
5123250000 1

EDV-Nr Y

mit Magnet 5123050000 10

LATTHAMMER

Latthammer XSTRIKER durchgéngig aus
Stahl geschmiedet, ganz poliert, mit Magnet,
mit Kunststoffgriff.

CARPENTERS HAMMER gerauhte Bahn
Carpenters” Hammer XSTRIKER-design, fully

polished, made throughout of forged steel, EDV-Nr &
with magnetic nail holder, with plastic handle. mit Magnet 5130090000 10
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03/Hickorystiel Ersatzstiel incl. Federn/Nieten
GroBe 4% g EDV-Nr & EDV-Nr
1 650 5122030650 10 7038970650 1
2 750 5122030750 10 7038970750

GréBe g

2 750

mit Magnet
mit Magnet

B mm Hmm
120 190
B mm Hmm
270 350

03/Hickorystiel

EDV-Nr [
5122030759 1
28 / gerauhte Bahn

EDV-Nr )

5129280001 10
28 / gerauhte Bahn

EDV-Nr [

5129280009 10

EDV-Nr [
9588000001 1

EDV-Nr [
00004000LB 1

LATTHAMMER

Carpenters” Hammers

LATTHAMMER
Latthammer mit zwei eingelegten Federn,
magnetischem Nagelhalter, teilpoliert.

CARPENTERS HAMMER
Carpenters” Hammer with two inlaid straps,
magnetic nail-holder.

LATTHAMMER

Latthammer mit zwei eingelegten Federn,
magnetischem Nagelhalter.
Hochglanzverchromte Ausflhrung in dekorati-
ver Holzkiste verpackt.

CARPENTERS  HAMMER CHROM
Carpenters” Hammer with two inlaid straps,
magnetic nail-holder. Head chromium-plated,
polished, packed in gift - wooden box.

LATTHAMMER

Latthammer XSTRIKER-Design, schwarz
lackiert, mit magnetischem Nagelhalter, mit
unzerbrechlichem Glasfaserstiel und
Kunststoffgriff.

CARPENTERS HAMMER

Carpenters Hammer XSTRIKER-design, partly
polished, magnetic nail-holder and unbreaka-
ble fiberglass shaft and plastic handle.

LATTHAMMER

Latthammer hochglanzpoliert, mit magneti-
schem Nagelhalter, mit unzerbrechlichem
Glasfaserstiel und Kunststoffgriff.

CARPENTERS HAMMER
Carpenters Hammer, with extra-bright finish,
magnetic nail-holder and unbreakable fiber-
glass shaft and plastic handle.

9588

TEXTIL-HAMMERHALTER
Korrosionsbestandige Metallschlaufe
GroBe Grtelschlaufe

Textilgewebe (600D)

Fir Hammer von ca. 300 bis 700 g.

TEXTILE HAMMER HOLDER
Metallic buckle - corrosion resistant
Large belt loop

Textile (600 D)

Especially designed for hammers
from 300 to 700 g

LEDERTASCHE

Ledertasche in Edeloptik, aus strapazierfahi-
gem Leder, mit vielen Einsteckmoglichkeiten
fir Nagel, Schrauben, Werkzeuge etc., mit
frei schwingendem Metall-Hammerhalter.
LEATHER BAG

Leather bag made from strong leather. Lot of
possibilities for storing tools as well as nails,
screws etc., with swinging Hammer holder.

89
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STAHLROHRWERKZEUGE
Steel-Tube-Hammers

GIPSERBEIL

Gipserbeil mit Stahlrohrstiel und 25 /gerauhte Bahn/Stahirohrstiel
Kunststoffgriff, schwarz lackiert.

PLASTERERS’ HATCHET g EDEN] =
Plasterers’ Hatchet with steel tube handle 700 5267250000 10
and plastic grip, black finish.

MAURERHAMMER
Maurerhammer mit Stahlrohrstiel und
Kunststoffgriff, schwarz lackiert.
MASONS’ HAMMER g EDV-Nr &
Masons’ Hammer, with steel tube handle and 600 5235050000 10
plastic grip.

05 /glatte Bahn/Stahlrohrstiel

MAURERHAMMER
Maurerhammer berliner Modell, mit
Stahlrohrstiel und Kunststoffgriff, schwarz 05/ glatte Bahn 25/ gerauhte Bahn

L\?:EZ;NS’ HAMMER . o - o B
Masons’ Hammer, with steel tube handle and gg 5240050000 10 ggzggm 18
plastic grip, black finish.

KLAUENHAMMER

Klauenhammer, amerikanisches/schwedi- .
sches Modell, mit Achtkanthals, poliert, SSlStahironiste
mit Stahlrohrstiel und Kunststoffgriff. 0z g 0 mm EDV-Nr @

CLAW HAMMER 16 450 25 5119350016 1
Claw Hammer, American pattern, polished, 20 560 27 5119350020 10
with steel tube handle and plastic grip.

KLAUENHAMMER

Klauenhammer, amerikanisches Modell,
mit Achtkanthals, poliert, mit magnetischem iz g @ [ EDV-Nr @
Nagelhalter, mit Stahlrohrstiel und

Kunststoffgrif. 16 450 25 5119450016 1
CLAW HAMMER

Claw Hammer, American pattern, polished,
with magnetic nailholder, with steel tube
handle and plastic grip.

Stahlrohrstiel
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0z

16
20

0z

16
20

0z
16

0z

16
20

g
450
560

g

450
560

g
450

0 mm

25
27

0 mm

25
27

9 mm

25
27

0 mm
25

EDV-Nr

5120090016
5120090020

Hickorystiel

EDV-Nr 9

5118330016 10
5118330020 10

38 / Glasfaserstiel

EDV-Nr

7

5118380016 10
5118380020 10

98 / Ultratec Stiel

EDV-Nr

7

5118980000 10

Ganzstahl

1
1

KLAUENHAMMER
Claw Hammers
511833 |

KLAUENHAMMER

Klauenhammer, amerikanisches Modell,
mit Dlle, ganz poliert.

CLAW HAMMER

Claw Hammer, American pattern, polished
all over.

Ersatzstiel

EDV-Nr [/

7151183316 1
7151183320 1

5118.38

KLAUENHAMMER

Klauenhammer, amerikanisches Modell,
mit Glasfaserstiel, poliert.

CLAW HAMMER

Claw Hammer, American pattern, polished,
with fiberglass-handle and rubber grip.

5118.98

KLAUENHAMMER

Klauenhammer, amerikanisches/schwedisches
Modell, mit ULTRATEC Stiel.

CLAW HAMMER

Claw Hammer, American pattern, with ULTRA-
TEC handle.

KLAUENHAMMER

Klauenhammer XSTRIKER, amerikanisches
Modell, durchgéngig aus Stahl geschmiedet,
ganz poliert, mit Kunststoffgriff.

CLAW HAMMER

Claw Hammer, XSTRIKER American pattern,
polished, made throughout of forged steel,
wholly polished, with plastic handle.
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MAURERHAMMER

Mason’s Hammer
(5285.01

MAURERHAMMER

DIN 5108

Maurerhammer rheinisches Modell
MASONS’ HAMMER

DIN 5108

Masons’ Hammer.

01/glatte Bahn/ohne Stiel 21/gerauhte Bahn/ohne Stiel Eschenstiel
g EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [
500 5235010500 10 5235210500 10 7012759900 1
600 5235010600 10 5235210600 10 7012759900 1

MAURERHAMMER
Maurerhammer Déanisches / Berliner Modell, 02/Eschenstiel Ersatzstiel
teilpoliert.

g
MASONS’ HAMMER
Masons” Hammer, partly polished.

EDV-Nr ‘) EDV-Nr [
600 5239020000 10 7000441400 1

MAURERHAMMER

Maurerhammer mit Hickorystiel, Danisches / 03 / Hickorystiel Ersatzstiel
Berliner Modell.

Kurze / Lange Ausfiihrung. g EDV-Nr [ EDV-Nr )
MASONS’ HAMMER 600 5293030088 10 7052930088 1

Masons” hammer, danish pattern, short / long 500 5 0CooRD) 05 i

shape.

MAURERHAMMER : .
Maurerhammer mit Hickorystiel, Danisches / 03/Hickorystiel
Berliner Modell.

Hochglanzverchromte Ausflihrung in dekorati- g EDVNY =
ver Holzkiste verpackt. 800 5293030011 1

MASONS” HAMMER CHROM

Masons” hammer, danish pattern, short / long
shape, packed in gift - wooden box.

PUTZHAKEN iy )
Putzhaken runder Nagel. A mm B mm g EDVr
, 200 120 249 7160200001 10
MASON,S:- PIN i 250 120 280 7160250001 10
asons’ Pin, round nail 300 120 311 7160300001 10
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SPEZIALHAMMER
Special Hammers

5270.12
12/Eschenstiel FLIESENHAMMER
Fliesenhammer mit Bahn und Schneide.
et EDVAr & TILE HAMMER
50 5270120050 2 Tile Hammer with face and edge.
75 5270120075 2
12/Eschenstiel FLIESENHAMMER
Fliesenhammer mit Bahn und Spitze.
il EDV-Nr = TILE HAMMER
50 5271120050 2 Tile Hammer with face and point.
75 5271120075 2
39/Eschenstiel MAGNETHAMMER
g EDV-Nr & MAGNETIC HAMMER
95 5137320000 1
32/Eschenstiel GLASERHAMMER
g EDVEH & GLAZIERS’ HAMMER
125 5134320000 1
&
172
o @ mm EDV-NF @ ZIMMERMANNSNAGELEISEN /
Nageleisen mit rundem Schaft, verzinkte,
500 18 0117010500 10 . - 180
600 18 0117010600 10 hochwertige Ausfuhrung.
700 18 0117010700 10 CARPENTERS’ PINCHING BAR
800 20 0117010800 10 Carpenters Pinching Bar.
900 20 0117010900 10
1000 20 0117011000 10
194
0117.51 4
mm 0 mm EDV-Nr [ ”AGIE!-EISE.NKI. ) h
400 18 0117510400 10 ageleisen mit kantigem Schaft.
600 18 0117510600 10 CARPENTERS’ PINCHING BAR
800 18 0117510800 10 Carpenters Pinching Bar.

M=zt

93




NAGELEISEN
Pinching Bars
1201 |

NAGELEISEN “GORILLA BAR” mm EDV-Nr

Extrem robustes Nageleisen mit unverbiegba- 350 0112010014
rem, ovalen Schaft. 600 0112010024
CARPENTERS’ PINCHING BAR 900 0112010036
“GORILLA BAR” 1200 0112010048

Carpenters’ Pinching Bar. Extra strong pin-
ching bar with oval-shaped unbendable
shank.

112.01 / 2ER - 3ER SET

NAGELEISEN SETS

Nageleisen 2er Set mm EDV-Nr
Inhalt: Je 1 x 350, 600mm 350/600 0112010012
Nageleisen 3er Set 350/600/900 0112010123

Inhalt: Je 1 x 350, 600, 900mm

CARPENTERS’ PINCHING BAR SETS
Carpenters’ pinching bar 2pcs. Set
Content: 1 x 350, 600mm

Carpenters’ pinching bar 3pcs. Set
Content: 1 x 350, 600, 900mm

112.01 / 52 SATZE

NAGELEISEN AKTIONSPALETTE
Nageleisen-Aktionspalette o EDV-Nr
Inhalt: 52 x 3er - Satze 350/600/900 0112010999

CARPENTERS  PINCHING BAR PALLET
Carpenters’ pinching bar pallet
Content: 52 x 3pcs. sets

NAGELEISEN
Nageleisen flache Ausfiihrung, gehartet, mm DAY
sehr sauber verarbeitet. 380 0113010015

FLAT PINCHING BAR 455 0113010018
Flat pinching bar, hardened, very fine
execution.
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mm EDV-Nr [

200 0115010008 1

250 0115010010 1

mm EDV-Nr ‘)

200 0116010008 1

250 0116010010 1

305 0116010012 1

g EDV-Nr “

660 0115010002 1

g EDV-Nr &

900 0116010003 1
Elmm Emm Lmm Smm /g EDV-Nr [,
6 8 300 14 220 0183060601 1
8 10 400 14 450 0183080601 1
10 12 500 16 750 0183100601 1
12 14 600 16 1000 0183120601 1
14 16 700 20 1600 0183140601 1
18 20 1000 25 4850 0183180601 1
Big Mutt Ersatzstiel
mm EDV-Nr ) EDV-Nr [
1650 0114010000 6 0114010002 1

NAGELEISEN FINEWORKER
Nageleisen mit breiter Schneide
und gebogenem Hebelkopf, mit fein
geschliffenen Arbeitsflachen.

PINCHING BAR FINEWORKER
Pinching Bar with wide claw
and fine polished workareas.

NAGELEISEN NAILEXPRESS
Nageleisen mit schmaler Schneide
und gebogenem Hebelkopf, mit fein
geschliffenen Arbeitsflachen.

PINCHING BAR NAIL EXPRESS
Pinching Bar with fine polished workareas.

115.01 SET

NAGELEISENSATZ
Nageleisensatz 2 teilig
Inhalt:

1 Stick Nailexpress 10”
1 Stuck Fineworker 10”

PINCHING BAR SET
Pinching Bar Set 2 pcs.
Content:

1 pcs. Nailexpress 10”
1 pcs. Fineworker 10”

116.01 SET

NAGELEISENSATZ
Nageleisensatz 3 teilig
Inhalt:

1 Stlck Nailexpress 8”
1 Stuck Nailexpress 12”
1 Stuck Fineworker 8”

PINCHING BAR SET
PINCHING Bar Set 3 pcs.
Content:

1 pcs. Nailexpress 8”

1 pcs. Nailexpress 12”

1 pcs. Fineworker 8”

BIEGEEISEN
Biegeeisen aus Spezialstahl.
BENDING BAR
Bending Bar.
| L |
‘ TTE = ‘
g1-H-
BIG MUTT

Allzweck-Schaber “BIG MUTT” ,
geschmiedetes, &usserst robustes,
geschliffenes Blatt.

BIG MUTT
Extra strong forged scraper
for all kind of work.

NAGELEISEN
Pinching Bars
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BRECHSTANGEN
Crow Bars
fototof

Crow Bar.

96

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
1
BRECHSTANGE
! EDV-N
| Brechstange mit gerader Schneide und 12:;‘0 ﬁ)g 03n(;m o1 0101: ?
: Spitze, aus Spezialstah. 1250 6500 30 0101011250 1
: CROWBAR 1500 8000 30 0101011500 1
' Crow Bar, with point and edge. 1750 9500 30 0101011750 1
: 2000 11000 30 0101012000 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
| 010151 |
1
1
. SRESPSTAN?'Ef b Sehneid J mm g @ mm EDV-Nr )
. rechstange mit aufgebogener Schneide un
. Spitze, aus Spezialstah. 1000 5000 30 0101511000 1
1 1250 6500 30 0101511250 1
: CROW BAR 1500 8000 30 0101511500 1
1 Crow Bar, with point and flat, curved edge. 1750 9500 30 0101511750 1
: 2000 11000 30 0101512000 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
| 1101 |
1
! BRECHSTANGE mm g 0 mm EDV-Nr [
: Brechstange mit Klaue und Spitze, aus 1000 5000 30 0111011000 1
. Spezialstahl. 1250 6500 30 0111011250 1
: CROW BAR 1500 8000 30 0111011500 1
! Crow Bar, with claw and point. 1750 9500 30 0111011750 1
' 2000 11000 30 0111012000 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
' 0104.01
: mm g EDV-Nr &)
1
I BRECHSTANGE 1000 5000 0104011000 1
! Brechstange, Schaft mit gebrochenen 1250 6500 0104011250 1
1 Kanten, mit aufgebogener Schneide und 1500 9000 0104011500 1
: Spitze. 1750 12000 0104011750 1
: CROW BAR 2000 15000 0104012000 1
. Crow Bar, shaft with chamfered edges, with
1 edge and point.
:
1
1
1
1
1
1
1
1
= 12501
1
1
: PFLASTERBRECHSTANGE MIT Brechstange Ersatz-Nylonkugel
i NYLONKUGEL
. Pflasterbrechstange mit auswechselbarer mm EDV-Nr [/ EDV-Nr 5
: Nylonkugel. 1250 0125010000 1 0125010001 1
: CROW BAR
1 Crow Bar, with replacable Nylon-ball.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: (138604 |
1
1
! PFLASTERBRECHSTANGE mm g EDV-Nr w7
! Pflasterbrechstange mit 70 mm @ Kopf. 1250 8000 0136011250 1
: CROW BAR 1500 10000 0136011500 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i
]
|
]
]
]
]
|




BRECHSTANGEN
Crow Bars

mm g EDV-Nr (Y PFLASTERBRECHSTANGE
1250 7000 0136611250 1 Pflasterbrechstange Schaft 30 mm rund, mit
1500 8500 0136611500 1 Kugelkopf und Schneide.
CROW BAR
Crow Bar.

A @ PFLASTERBRECHSTANGE

o 9 AL Pflasterbrechstange Hamburger Modell,
1250 7000 0136511250 1 FuBende 32 mm mit Schneide.

1500 8500 0136511500 1 CROW BAR

Crow Bar.

0107.01

ROLLBRECHSTANGE
Rollbrechstange mit Eisenrollen,
Tragfahigkeit 3000 kg.

ROLLER CROW BAR
Roller Crow Bar with iron rollers,
capacity 3000 kg.

Brechstange E-Rolle

mm g EDV-Nr [, EDV-Nr [
1600 12000 0107010001 1 0107110001 1

ROLLBRECHSTANGE
Rollbrechstange mit Gummirollen,
Tragfahigkeit 3000 kg.

ROLLER CROW BAR

Roller Crow Bar with rubber rollers,
capacity 3000 kg.

AN

Brechstange E-Rolle

mm g EDV-Nr [, EDV-Nr &
1600 12000 0107510000 1 0107610000 1

Ja

PFLASTERHAMMER

Paving Hammers

—
(2]
N

02/Eschenstiel Ersatzstiel PLATTENLEGERHAMMER
Plattenleger-Hammer mit vorgeschweiBter
g EDV-Nr [ EDV-Nr [ Platte und aufvulkanisiertem, rechteckigem
3000 5145020000 1 7005921500 1 Gummikiotz.
PAVING HAMMER
Paving Hammer. With welded inside plate.

\@Ng@

—
=

Schnittmodell

5147.02

PLATTENLEGERHAMMER
Plattenleger-Hammer “Komfort” mit auswech-
selbarem Spez. Gummiaufsatz und Stiel,
rlckschlaggedampfte Ausflhrung.

PAVING HAMMER
Paving Hammer. Shockabsorbing due
to special Rubber composition.

N

02/Eschenstiel Ersatzstiel E-Schonvorsatz

g EDV-Nr ) EDV-Nr [ EDV-Nr )
2350 5147020000 1 7005921500 1 5147120000 1

M=zt

97




PFLASTERHAMMER
Paving Hammers
12402 |

PFLASTERHAMMER 02/Eschenstiel Ersatzstiel

Pflasterhammer Rheinische Form.

PAVING HAMMER B G Dih 6

Paving Hammer; Rhine pattern. 1500 0124021500 1 7012769400 1

’ 2500 0124022500 1 7012769500 1

PFLASTERHAMMER 02/Eschenstiel Ersatzstiel

Pflasterhammer Berliner Form (Nd. Form).

PAVING HAMMER ey VN () En S

Paving Hammer, Berlin pattern. 1000 0125021000 1 7012769400 1
1500 0125021500 1 7012769400 1
2000 0125022000 1 7012769400 1
2500 0125022500 1 7012769500 1
3000 0125023000 1 7012769500 1

PFLASTERHAMMER 02 / Eschenstiel Ersatzstiel

Pflasterhammer Danisches Modell, kurze

Form. g EDV-Nr [ EDV-Nr )

PAVING HAMMER 1250 0127020000 1 7012702000 1

Paving Hammer, Danish pattern.

PFLASTERHAMMER 02 / Eschenstiel Ersatzstiel

Pflasterhammer Danisches Modell, lange

Form. g BN () EV-Nr ()

PAVING HAMMER 1700 0128020000 1 7012702000 1

Paving Hammer, Danish pattern.

PFLASTERHAMMER 02/Eschenstiel

Pflasterhammer Danisches Modell.

Hochglanzverchromte Ausfihrung in g EDV-Nr 5

dekorativer Holzkiste verpackt. 1000 0129020000 1

PAVING HAMMER CHROM

Paving Hammer, head chromium-plated, poli-
shed, packed in gift - wooden box.
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PFLASTERWERKZEUGE
Paving Tools

O mm g EDV-Nr @ BETONSTAMPFER
Betonstampfer einfache Ausfuhrung,
200 13000 0123550000 ! FuBfiiche 200 mm, mit Rohr-T-Stiel.
CRONCRETE RAMMER
Croncrete rammer.

O mm Hohe mm g EDV-Nr ) BETONSTAMPFER ANTISHOCK
3560000 Beton- und Erdstampfer, rickstoBgedampft -
200 1400 9500 012 ! zur Schonung der Handgelenke, FuBflache

200mm.

CRONCRETE RAMMER
Croncrete rammer. Shockreduced for wrist-
protection.

ERDSTAMPFER

Erdstampfer, mit auswechselbarer Nylonkugel
g EDV-Nr (D EDV-Nr (D RAMMER

12000 0125050000 1 0125010001 1 Rammer with replacable Nylon-ball.

Erdstampfer Ersatz-Nylonkugel

ERDSTAMPFER
Leichter Erdstampfer, mit Abschlusskappe.

g BN BV RAMMER
12000 0125050000 1 0125010001 1 Rammer, light version.

Erdstampfer Ersatz-Nylonkugel

PFLASTERRAMME

Pflasterramme ALU, mit auswechselbarem
Gummi/Metallaufsatz. Der aufschraubbare
Nylonaufsatz ermdglicht schonendes Arbeiten
auf Pflastern aller Art.

PAVERS BEETLE

Pavers beetle. With replacable Nylonplate

for paving-protection.

Pflasterramme Nylon-Aufsatz Gummi-Aufsatz

g EDV-Nr 5 EDV-Nr [/ EDV-Nr ‘)
33000 0125550000 1 0125550001 1 5147120000 1
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PFLASTERWERKZEUGE

Paving Tools
(12250 |

GROB-PFLASTERRAMME GroB-Pflasterramme Ersatzpuppe
GroB-Pflasterramme Berliner Form, mit zyl.

Schuh und Kunststoffouppe. g VN () VN (D
PAVERS BEETLE 30000 0122513000 1 0120110000 1

Pavers beetle.

PLATTENLEGERRAMME
Plattenlegerramme mit Spezial-Kunststoff-Puppe.
PAVERS BEETLE
Pavers beetle.
Plattenlegerramme Ersatzpuppe Eisengriff
Mg EDV-Nr &) EDV-Nr ) EDV-Nr a
3000 0127510000 1 0127610000 1 0127710000 1

PFLASTERERSCHEIBE g EDV-Nr &
Pflastererscheibe aus Nylon. 1300 0126010000 1
PAVERS DISC

Pavers disc, made of nylon.

PFLASTERSTUHLCHEN g EDV-Nr [
rinoIaéiterstuhlchen mit Holzrundsitz, 300 mm 1500 0132010000 1
PAVING CHAIR

Paving chair.

KNIESCHONER EDV-Nr 5
Knlegchoner COMFOR.T, mit GEL-Einsatz, 1 Paar/1 pair 6193000001 1
mit einstellbaren Klettbandern.

KNEEPADS

Kneepads COMFORT, with gel-inlays.

BORDSTEINTRAGEZANGE Bordsteintragezange Ersatzgummi
Bordsteintragezange mit Sicherheitsgriffen

und auswechselbaren Gummibacken g EDV-Nr 5 EDV-Nr 5
KERB STONE TONG 4200 0129010002 1 0129010003 1

Kerb stone tong, with safety handle
and interchangeable rubber jaws.
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STEINBEARBEITUNGSWERKZEUGE
Stone Masons” Tools

BOSSIERHAMMER

Bossierhammer mit 2 hohlen Bahnen, scharf-
kantig. (Nicht flr Granitarbeiten)

STONE MASONS  HAMMER

Stone Masons” Hammer with 2 concave
faces, sharp-edged. (Not for work on Granit)

02/Eschenstiel Ersatzstiel
Mg MaBeinmmA MaBeinmmB  MaBeinmmC EDV-Nr ) EDV-Nr [
1500 110 44 44 0400521500 1 7000443200 1
2000 125 48 48 0400522000 1 7000442100 1

400.02

BOSSIERHAMMER

Bossierhammer mit 2 geraden Bahnen,
scharfkantig. (Nicht fur Granitarbeiten)
STONE MASONS  HAMMER

Stone Masons” Hammer with 2 plain faces,
sharp-edged. (Not for work on Granit)

02/Eschenstiel Ersatzstiel
[Ng MaBeinmmA MaBeinmmB  MaBein mm C EDV-Nr [ EDV-Nr 0
1500 110 44 44 0400021500 1 7000443200 1
2000 125 48 48 0400022000 1 7000442100 1

404.01

SCHARRIEREISEN
Scharriereisen mit Schneide.
(Nicht fur Granitarbeiten)

7

BUSH CHISEL
Bush Chisel.
Mg MaBeinmm A MaBeinmm B MaBeinmm C EDV-Nr [
600 200 60 17 0404010060 1
800 200 80 18 0404010080 1
1000 200 100 20 0404010100 1
1200 200 120 20 0404010120 1
154
&
BEI 179
05 / Stahlrohrstiel GEOLOGENHAMMER
Geologenhammer mit Stahlrohrstiel und
rng EDV-Nr & Kunststoffgriff, mit Schneide.
500 5150050000 ! GEOLOGISTS’ HAMMER
Geologists’ Hammer, with pein, steel tube 180
handle with plastic grip.
/1?
05 / Stahlrohrstiel GEOLOGENHAMMER </4
Geologenhammer mit Stahlrohrstiel und
g EDV-Nr & Kunststoffgriff, mit Spitze.
500 5152050000 | GEOLOGISTS’ HAMMER

Geologists’ Hammer, with point, steel tube
handle with plastic grip.

AN
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HOLZSPALTWERKZEUGE
Wood Splitting Tools

G

Beil mit EschenkuhfuBstiel, ganz geschliffen.
HATCHET 02 / Eschenstiel
Hatchet.

g EDV-Nr ()

600 0221020600 5
800 0221020800 5
1000 0221021000 5

AXT )
Axt mit EschenkuhfuBstiel, ganz geschliffen ColjEschensiel
mit breiter Schneide, rheinische Form. g EDV-Nr )
AXE 1000 0223021000 1
Axe. 1250 0223021250

1
1400 0223021400 1
1600 0223021600 1

KRAFTSPALTER
Profi-Holzspaltaxt mit Eschenstiel, mit fein geschliffenen
Spaltbahnen und breiter Schneide.

AXE FOR WOODSPLITTING

Ersatzstiel

EDV-Nr ‘)

7005735000 1
7005735100 1
7005735200 1

Ersatzstiel

7005734600
7005734700
7005734700

EDV-Nr [
1
1
;
7005734900 1

Axe for woodsplitting, 02/ Eschenstiel Ersatzstiel
with ash-handle.
[A\g  Stiellange mm EDV-Nr (9 EDVNr (7
1000 500 0222021000 1 7002220210 1
2000 700 0222022000 1 7002220220 1
FORST-PROFI-AXT
Forst-Profi-Axt mit Hickorystiel, fein geschlif- 03 / Hickorystiel Ersatzstiel
fen, mit breiter Schneide. Parallel geschmie-
detes Schneidblatt. g EV-NE (D VN (D
AXE 1200 0224031200 1 7002240312 1
Axe, with hickory-handle. 1600 0224031600 1 7002240316 1
WET N HOLZSPALTHAMMER
Holzspalthammer aus Stahl der Glite C 45/
EEERER T DN 17200, Bahn und Schneide geschiifien.
5191.98 WOOD SPLITTING HAMMER
Wood Splitting Hammer.
5191.02 5191.03 5191.98
02 / Eschenstiel Ersatzstiel 03 / Hickorystiel Ersatzstiel 98 / Ultratec Stiel
g EDV-Nr [ EDV-Nr & EDV-Nr a9 EDV-Nr [ EDV-Nr 5
3000 5191020000 1 7012763600 1 5191030000 1 7012763500 1 5191980000 1
HOLZSPALTKEIL
Holzspaltkeil mit Rille. iay EDV-Ar =
2000 5193012000 1
WOOD SPLITTING WEDGE 3000 5193013000 1

Wood Splitting Wedge, with groove.
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g
1750

g
800

g
1000

g
200

02 / Eschenstiel

g EDV-Nr )
2350 5265020000 1

g
2350

g
2600

EDV-Nr ‘)
5194010000 4
EDV-Nr ‘)
5192010000 1
05 / Stahlrohrstiel
EDV-Nr )
5266050000 1
EDV-Nr [
5268010000 1
Ersatzstiel
EDV-Nr 9
7005929400 1
08 / Glasfaserstiel
EDV-Nr [/
5264080000 1
98 / Ultratecstiel
EDV-Nr [
5264980000 1

HOLZSPALTWERKZEUGE
Wood Splitting Tools

HOLZSPALTKEIL

Holzspaltkeil aus Spezialstahl. Spaltet
in 4 Richtungen, verklemmt nicht.
WOOD SPLITTING WEDGE
Wood Splitting Wedge,

4-sided splitting surface.

HOLZSPALTKEIL ALU

Holzspaltkeil aus Aluminium.

Einseitig geschuppt.

WOOD SPLITTING WEDGE
ALUMINIUM

Wood Splitting Wedge, made of aluminium

FEUERWEHRWERKZEUGE
Firemens’Tools

FEUERWEHRBEIL
Feuerwehrbeil mit Stahlrohrstiel
und Kunststoffgriff.

FIREFIGHTERS HATCHET
Firefighters hatchet with steel tube handle
and plastic grip.

5268.01

LEDERTASCHE
Ledertasche passend zum Feuerwehrbeil FB
DIN 14924,

LEATHER-CASE
Leather-case for the firefighters hatchet.

FEUERWEHRAXT

DIN 14900

Feuerwehraxt mit Eschenstiel.
FIREFIGHTERS AXE

DIN 14900

Firefighters axe, with ash handle.

Feder Niete

EDV-Nr [/ EDV-Nr Y
7105929500 1 7105929600 1

5264.08

FEUERWEHRAXT

DIN 14900 FAK

Feuerwehraxt mit Glasfaserstiel
und Schlagschutzhlse.

FIREFIGHTERS AXE

DIN 14900 FAK
Firefighters axe, with fiberglass-handle.

\MNg@

—
=

N

5264.98

FEUERWEHRAXT ULTRATEC
Feuerwehraxt mit unzerbrechlichem 3-
Komponenten-Ultratec Stiel.

FIREFIGHTERS AXE ULTRATEC
Firefighters axe, with unbreakable Ultratec-
handle.

103
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Rohrwerkzeuge / Sagen
Pipe wrenches / Saws

S.106 : Rohrwerkzeuge * Pipe wrenches
S.107 | Séagen e Saws
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ROHRWERKZEUGE
PIPE WRENCHES

ROHRZANGE

[ Praktische Einhandbedienung.
! Pipe wrenches INNE 9
Packt auch bei kleineren Durchmessern fest zu.
Réf. 9021

One Spring conception

More convenient than the 2 springs system:
Second operation easy with one hand. Very effi-
cient also on small diameters when out of use, the

fixed jaw is well-jammed and always in position :
down

Geschmiedete Qualitat Prazisions-Einstellrad.

Haltbarkeit. Ganz geschmiedet! i
Gefertigt fur ein langes, hartes Arbeitsleben!

Aus Chrom-Vanadium-Stahl. Geschmiedet mit geharte-
ten Backen: 56 HRC = Langlebige Qualitat!

Forged quality Adjustment screw of high precision.

High content carbon steel. Forged and hardened jaws : Strength. Fully forged tool!
56 HRC hardness = Long lasting quality! Resistant to the yards extreme working conditions!

ROHRZANGE
PIPE WRENCH
A max L mm L Zoll Zoll g EDV-Nr )
34 250 10’ 1” 580 9021250001 1
49 350 14’ 11/2” 1060 9021350001 1
60 450 18’ 2 1750 9021450001 1
76 600 24 21/2” 2830 9021600001 1
102 900 36’ 31/2" 5750 9021900001 1
9018
ROHRZANGE S-MAUL
PIPE WRENCH S-SHAPED
A max L mm Zoll g EDV-Nr Y
40 340 1" 800 9018040001 1
55 430 171/2 1380 9018020001 1
67 550 2’ 2330 9018060001 1
103 648 3 4170 9018080001 1
9018
ECK-ROHRZANGE
PIPE WRENCH-45° TYPE
A max L mm Zoll g EDV-Nr [
40 340 1” 800 9018140001 1
55 430 1"1/2 1380 9018120001 1
67 550 2" 2330 9018160001 1
103 650 3" 4170 9018180001 1
KETTENROHRZANGE
CHAIN PIPE WRENCH
A mm L mm ﬂf“ g EDV-Nr @
125 300 750 9017300001 1
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Prazision und
Leistung

Sehr hohe
Standfestigkeit.
Blattlange = 300 mm + /-
2mm. Fir extreme

Ergonomie

Der Einstellhebel ist auf dem Griff:
dadurch sehr einfache Handhabung.
Ergonomische Form und
Elastomergriffe zur Verbesserung der
Handlichkeit.

SAGEN
SAWS

Qualitats-Sageblatter

Flexibles Sageblatt Bi-Metall HSS
Kobalt -10 Zahne

METALLSAGE

Professional blade

Belastungen. Metallform
aus belastbarem Stahl. . .
Ergonomic design

Precision and power

Metalcut saw
Réf. 6309

Delivered with a bi-metal flexible
HSS blade- cobalt 10 teeth. The
blade white color is more visible.

The lever is above the haft: free and

easy handling. Ergonomic design and

Blade length = 300 mm
+/-2mm. Heavy duty use.
Structure made up of
resistant and long-lasting
steel.

Prazision

Sehr prazise Schnitte durch
bestmagliche Fiihrung. Das
Sageblatt kann in zwel
Positionen gefiihrt werden:
45und 90 °©

Precision
Guide by the little finger: the
most precise bus the closest

to the cutting. 2 positions for
the blade: 45 and 90°

L mm Lu mm I’ mm H mm ﬂf\x g
405 100 32 130 820

2-Komponentengriff / Bi-material handle

L mm EDV-Nr [
300 6314000001 1

3er Set / Set of 3 blades

L mm Zahne/cm / Teeth/cm Jia} g
300 10 15

3er Set /Set of 3 blades

L mm Zahne/cm / Teeth/cm Jia g
300 10 15

EDV-Nr 9
6313000010 10

EDV-Nr [
6313000010 10

double grip in elastomere, to enhance
performance and reduce tiredness

Schnelle Wechsel der
Sageblatter.

Hebel mit Selbstsicherung:
leichtes und schnelles
Wechseln der Sageblatter -
ohne erneyte Justage. Durch
einfaches Offnen des Hebels
kann das Sageblatt gewech-
selt werden!

Quick blade change
Self- blocking lever : easy and
fast blade change, no adjust-

ment required. Just flip up the
lever and change the blade.

METALLSAGEBOGEN
METALCUT
EDV-Nr ‘)
6309000001 1

MINI METALLSAGE
Mit flexiblem Sageblatt. Perfekt fir die
Bearbeitung an schwer zuganglichen Stellen.

MINI HACK SAW
with a bi-metal flexible blade - Perfect for
sawing in akward places

SAGEBLATT HSS
Flexibles Metall-Sageblatt mit geharteten
Zahnen.

HSS BLADE
hardness at the teeth end and flexible body
advised in the cut of soft steel

s

EDV-Nr (7
6313001001 1

SAGEBLATT
FUr universellen Einsatz.

CARBON STEEL BLADE
for multiple use

S

EDV-Nr ()
6313001001 1
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Bolzenschneider und Zangen

S. 110 : Bolzenschneider ® Bolt Cutter
S. 114 . Kneifzangen e Pincers
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BOLZENSCHNEIDER
BOLT CUTTER

110

Bolzenschneider - Schnittleistung bis 140 daN/mm?

1
1 Bolt cutter Steel cutting to 140 daN/mm?

Ergonomische Griffe sorgen fur
sicheren Halt.

Flexible ergonomic haft
for a very good grip

Stabiles Qualitatsstahlrohr.

Light and resisting
tube arms

Sicherungsblech

Protection Sheet

Einstellmdglichkeit des
Messerkopfes.

Quick adjusting
of the blades parallelism

Geschmiedete und gehartete Schneiden
fir hohe Schnittleistung (56-60 HRC).

Hardened and forged blades for a long
lasting quality (Cutting zone hardness:
56 to 60 HRC)



BOLZENSCHNEIDER
BOLT CUTTER

BOLZENSCHNEIDER
Schnittleistung bis 140 kg/mm2 -
Stahlrohrschenkel

BOLT-CUTTER
axial cutting - steel tube handle

@8 mm @6 mm 450 1670 0515060610 1
1 @10 mm @7 mm 600 10 85 2375 0515070610 1
2 @11 mm @9 mm 750 11 100 5215 0515080610 1
3 @12 mm @10 mm 910 13 110 6480 0515090610 1

ERSATZKOPF
SPARE KIT

450 600 0515160610 1
600 975 0515170610 1
750 1605 0515180610 1
900 2130 0515190610 1

WN =0

0517

HALTER FUR BOLZENSCHNEIDER
flr Bolzenschneider 750 mm

TRIPOD FOR BOLT CUTTER
for bolt cutter 750 mm

1000 0517000001 1
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BOLZENSCHNEIDER
BOLT CUTTER

Kraftvolle Bolzenschneider

! Powerful bolt-cutter

Leistung

Die speziellen Griffe ermdglichen eine bessere Stellung der
Arme und der Hand (kein Verdrehen!) und dadurch eine
hohere Schnittleistung.

)

Mit Sicherungsblech am Schneidkopf.
Geschmiedetes Zwischenstiick.

Stabiles Qualitatsstahlrohr.

Einfache und schnelle Einstellmdglichkeit des
Messerkopfes.

Schneiden mittig geschliffen.
Schnittleistung bis zu 140 daN/mm?2

Einfache Handhabung und vielféltigste
Anwendungsmdéglichkeiten.

Stabiler Stand bei geringem Platzbedarf.
Auch mit dem FuB zu bedienen.

Easy handling and carrying.
Stability of the tool with its base.
Standing position.

Easy to set on the leg when cutting.

Power

The hafts allow a better position of the hand and forearm [no
rotation, no elongation] and a higher cutting power.
Designed with a stop to clamp the piece with a safety sheet.

Forearm in forged steel.

Resistant and light tubular arms. Easy and fast adjustment
of the blades parallelism.

Axial cutting

Steel cutting upto 140 daN/mm?2.

Qualitat

Geschmiedete und gehartete
Schneiden. Lange Lebensdauer
(Héarte: 56-60 HRC).

Quality

Forged and hardened blades.
Long lasting quality (hardness :
56-60 HRC).

Mit Sicherungsblech

am Schneidkopf Geschmiedetes

Designed with a stop Zwischenstiick
to clamp the piece
with a safety sheet Forearm

in forged steel
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BOLZENSCHNEIDER
BOLT CUTTER

BOLZENSCHNEIDER MIT
ERGONOMISCHEM GRIFF

Axiale Schneiden - Qualitatsstahlrohr mit ergo-
nomischen Griffen (Steigbugel-Form)

ERGONOMIC BOLT CUTTER
axial cutting - steel tube handle - ergonomic
handles- ‘stirrup’ shape

Nr.  Schnittleistung max. 80 daN/mm2 Schnittleistung max. 140 daN/mm2 L mm Emm B mm g EDV-Nr (7
2 @11 mm @9 mm 750 11 100 5850 0516080001 1
3 @12 mm @10 mm 900 13 111 7100 0516090001 1

Bolzenschneider mit geschmiedeten Schenkeln

i Bolt-cutter with forged arms

Ergonomische Griffenden sorgen fiir sicheren Grip.
Flexible ergonomic hafts for a better grip

Schneiden mittig.geschlieffen.
Schnittleistung bis zu 140 kg/mm2 ) 108
Einfache und schnelle Einstellmdglichkeit des Messerkopfes.

Belastbar Cutting capacity even for steel of 140 kg/mm2
Axial Cuttin

Geschmiedete Schenkel Hiiig) )
= Widerstandsféhi%ge en extreme Arbeitsbedingungen By QUYLEIG O e BEes e e,
e

- besonders hohe Verdrehsteifigkeit

Strength

Fully forged arms

- resistant to extreme conditions on yards

- resistant to most of the torsion
Geschmiedete und gehartete Schneiden
Lange Lebensdauer (Harte: 56-60 HRC)

Mit Sicherungsblech am Schneidkopf.
Forged and hardened blades.

Long lasting quality [hardness : 56-60 HRC).
Designed with a stop to clamp the piece with a safety sheet.

BOLZENSCHNEIDER MIT
GESCHMIEDETEN SCHENKELN
BOLT-CUTTER WITH FORGED ARMS

Nr.  Schnittleistung max. 80 daN/mm2 Schnittleistung max. 140 daN/mm2 L mm Emm B mm EDV-Nr @
0 @8 mm @6 mm 450 8 69 0514050610 1
1 @10 mm @7 mm 600 10 85 0514060610 1
2 @11 mm @9 mm 750 11 100 0514070610 1
3 @12 mm @10 mm 900 13 110 0514080610 1



KNEIFZANGEN
PINCERS

Kneif- und Monierzangen

1
! Pincers

Die Standfestigkeit

Kneifzangen zeichnen sich durch die hohe Schnittleistung und die langlebige Qualitat aus.
Diese hervorstechenden Eigenschaften werden durch eine besondere Doppelhartung erreicht.
Die Schneidzonen werden induktiv gehartet. Die Backen sind besonders hart und widerstandsfahig.

Die Schnittleistung wird schon bei geringem Kraftaufwand erreicht, da die Schneiden
prazise geschliffen und die Hebellibersetzung optimal gestaltet ist.

The cutting lasting

Pliers jaws are characterized by their important cutting capacity and lasting quality.

These performances are obtained through double hardening.

The pliers heat treatment is reinforced by a second hardening by induction in the cutting zone.
The jaws then become exceptionally hard and enduring.

A powerful cutting without any effort thanks to:

- A very precise machining of the cutting angles

- An optimization of the lever arm effect

LANGLEBIGKEIT VERNIETUNG HANDHABUNG
Schneidenhérte 50 bis 54 HRC Qualitatsvernietung lange, abgeflachte Schenkel
fir hohe Schnittleistung LARGE RIVET

RESISTANCE ey s POWER AND COMFORT
50 to 54 HRC hardness Large and spatulate arms

for an optimum and resisting
cutting edge

QUALITATSSTAHL
PRAZISION KORROSIONSBESCHICHTUNG geschmiedet, gehartet,-
Fein geschliffen rote Qualitatslackierung 35 bis 40 HRC
GREAT PRECISION RESISTANCE TO CORROSION CARBON STEEL
Fine polishing Red epoxy painting Forged - Hardened -

35 to 40 HRC hardness
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MONIERZANGE
TOWER PINCER

200 1,6 455 220 6350200001 1 6350201001 1
220 1,6 430 295 6350220001 1 6350221001 1
250 1,6 415 350 6350250001 1 6350251001 1
280 1,6 405 505 6350280001 1

* Kraftaufwand fir das Schneiden eines Drahtes mit @ 1,6 mm
* Power to cut a thread of diameter 1.6mm

320 6350220000 1 MONIERZANGE SCHWARZER GRIFF
Zangenschenkel struktur-tauchisoliert.

TOWER PINCER

I T T E—
mame & e o g

470 6362180010 1 6362181001 PINCER
220 420 6362220010 1 6362221001 1
250 600 6362250010 1 6362251001 1

[ W S

240 382 8020030001 1 REVOLVERLOCHZANGE
@ 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm

TUBE REVOLVER PLIER
@ 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm

190 19 6180001001 1 Kopfform “Papagei
TILE NIPPER
Tile nipper

S Wetss
tmo B aw § FLESENOCKZANGE

200 6185001001 Mit Hartmetallspitzen
TILE NIPPER
carbide tipper

KNEIFZANGEN
PINCERS
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S.118
S.123
S.125
S.127
S.130
S.132
S.134

Zangen und Scheren
Pliers and shears

Zangen e Pliers and pincers

Zangen vollisoliert 1000v ® 1000v insulated pliers
Wasserpumpenzange © Box joint pliers
Prazisionszangen micro e Micro precision pliers
Sicherungsringzangen e Circlip pliers
Gripzangen e Lock-grip pliers

Scheren / Messer ® Shears / Knifes






ZANGEN
PLIERS AND PINCERS

QUALITAT UND AUSFUHRUNG
i THE MANUFACTURING QUALITY

Seitenschneider Vornschneider
Diagonal cutting nippers End cutting pliers
Greifen und Schneiden Flachrundzange

Cutting zone Flat long nose pliers
Flachrundzange, gerade und Rundzange

gewinkelte Form, mit Schneide Rodndnose pliers

Angled half-round nose pliers
with side cutter

Fertigung Qualitat

Unsere Zangen sind fiir eine hohe Lebensdauer aus
hochwertigem Carbon Chrom Molybdan Stahl gefertigt !
Der Zangenkorper ist mit 43HRC gehartet, die
Arbeitszonen sind mit 58HRC induktiv gehartet.

Die Zangen sind fir intensive Nutzungen konstruiert
und entsprechen den Normen NF, ISO und DIN.

Die Qualitat der Schneiden

Die Zangen weisen eine grof3e Schnittleistung bei langer
Lebensdauer auf. Diese hervorstechenden Eigenschaften
werden durch eine besondere Doppelhartung erreicht.
Die Schneidzonen werden induktiv gehartet.

Die Backen sind besonders hart und widerstandsfahig.
Die Schnittleistung wird schon bei geringem
Kraftaufwand erreicht, da die Schneiden prazise
geschliffen sind und die Hebellbersetzung optimal
gestaltet ist.

Ausfithrung und Gebrauch

Die Schenkel und Nieten werden mit grof3ter Sorgfalt
gefertigt. Die Schenkel sind flexibel und verdrehen sich
auch bei hartestem Einsatz nicht.

Die Starke der Schenkel und die Harte der Backen geben der
Zange Widerstandsfahigkeit

gegen Torsion und Biegen wahrend des Gebrauchs.

Die flache Arbeitsflache bei der Flachrund- und Flachzange
ermaglicht ein ideales Greifen von Werkstiicken.

Das spezielle Zahnprofil der Kombinationszange ist ideal geei-
gnet, um auch bei flachen Werkstiicken, Rohren und Muttern
kraftig zuzugreifen.
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Greifen und Schneiden

Tightening Zone

Flachrundzange, gerade und
gewinkelte Form, mit Schneide

Half-round nose pliers

Abisolierzange
Wire stripping pliers

Cutting quality

Kombinationszange

Tightening zone

Flachrundzange, gerade und
gewinkelte Form, mit Schneide

Half-round nose pliers with side cutter

Wasserpumpenzange
Multigrip plier

The manufacturing quality

Pliers are designed in Molybdene Chrome Carbon
steel for a high quality life.
The body is more flexible (43HRC] than the working
zones hardened by induction (58 HRC). Designed for
an intensive use [beyond 15000cycles), their perfor-
mances exceed NF, ISO and DIN norms.

The glazed chromed finishing avoids local glare.

High Cutting capacity and quality life of pliers cutting edges.

cutting pliers]

These performances are due to double hardening.The pliers
Heat treatment is completed by an hardening by induction
of the cutting zone. IT allows an exceptional hardness of
the cutting edges and a great resistance to wear.
A powerful cut without stress thanks to :
- a very precise machining of the cutting angles
- a closeness of the cutting edge and hinge (diagonal

- an optimization of the lever effect.

Tightening and handling efficiency

Pliers hinges and rivets are machined and joined up

with a great precision.

The hinges are then flexible and never work free in use.
The hinges strength and the jaws rigidity allows the pliers
to be very resistant to torsion and bending.

The straits on the half-round and flat nose pliers allow

a good grip of pieces.

The combination pliers teeth profile is especially designed to
tight efficiently flat pieces, tubes and nuts.



ZANGEN
PLIERS

SEITENSCHNEIDER
mit Nertech-Griffhillen

DIAGONAL CUTTING NIPPERS
Nertech-handle

NF IS0 9654/5749-DIN 1S0 5238-NF E 73-105

EDV-Nr EDV-Nr

9305140401

9305160401 9305161401
9305180401 9305181401
9305200401 9305201401




ZANGEN
PLIERS

NF 1SO 5348 - DIN IS0 5748

VORNSCHNEIDER
mit Nertech-Griffhillen

END CUTTING NIPPERS e —
Nertech-handle . |
C&
L mm Bmm LU mm Emm g EDV-Nr [ EDV-Nr ‘)
160 31 95 22 214 9312160401 1 9312161401 1
200 37 12,2 26 330 9312200401 1 9312201401 1

IS0 5746 - NF E73-103

KOMBINATIONSZANGE
mit Nertech-Griffhllen

COMBINATION PLIERS
Nertech-handle

(&
L mm B mm LU mm Smm Emm EB mm g EDV-Nr ) EDV-Nr “)
160 24 34 6 9 9 200 9304160401 1
180 28 37,5 7 10 10 270 9304180401 1 9304181401 1
200 30 41,5 8 11 11 320 9304200401 1 9304201401 1
NF IS0 9655
FLACHZANGE
mit Nertech-Griffhtllen
FLAT LONG NOSE PLIERS
Nertech-handle
(&
Lmm  Bmm LU mm S mm Emm EB mm g EDV-Nr [ EDV-Nr [
170 20 46,5 3 7 7 200 9300170401 1 9300171401 1
200 20 74 4 7 7 240 9300200401 1 9300201401 1
SIIS 5 ISO 5745 - NF E 73102
FLACHRUNDZANGE e
mit Nertech-Griffhillen
HALF ROUND NOSE PLIERS —mmC____ >
Nertech-handle el L |
(&
Lmm  Bmm LU mm Smm Emm EB mm i\ EDV-Nr ) EDV-Nr )
170 20 46,5 2,4 9,5 2,4 180 9301170401 1 9301171401 1
200 20 74 4 9,5 3 210 9301200401 1 9301201401 1
NF IS0 5745
FLACHRUNDZANGE, GEWINKELT
mit Nertech-Griffhillen ,
ANGLED HALF ROUND NOSE PLIERS EaEﬁfEﬂmE:‘
Nertech-handle —
&
L mm B mm Lu mm Smm Emm Ea mm Eb mm [ﬁ\x g EDV-Nr @ EDV-Nr @
200 20 70 4 9,5 22,5 3 210 9302200401 1 9302201401 1
NF ISO 5745
RUNDZANGE
mit Nertech-Griffhdllen )
ROUND LONG NOSE PLIERS ﬁgﬂﬂﬂ:‘
Nertech-handle . t
(&
L mm B mm LU mm S mm E mm EB mm ﬂf\x g EDV-Nr @ EDV-Nr @
170 19 47 6,3 9,5 3 135 9311170401 1 9311171401 1
ABISOLIERZANGE
mit Nertech-Griffhullen
ADJUSTABLE WIRE STRIPPING PLIERS ! -
Nertech-handle EI -@l-\llll(ﬂ
L
&
L mm B mm Emm i\ EDV-Nr [ EDV-Nr )

160 18 9,5 200 9303160401 1 9303161401 1



ZANGEN
PLIERS

ZANGEN FUR KOMFORTABLES ARBEITEN
{ A PLIERS DESIGNED FOR YOUR COMFORT

Bitte beachten Sie auch unsere Sicherheitshinweise auf Seite 224-227 - Please refer to the safety rules on page 224-227

NFISO 96545740 el

DIN 1505238 SEITENSCHNEIDER
NF E73-105 DIAGONAL CUTTING NIPPERS

(_i_)
L mm Bmm LU mm Emm g EDV-Nr [, EDV-Nr ‘)
145 19 22 10 175 9305140001 1
160 22 22 11 220 9305160001 1 9305161001 1
180 28 21 11 250 9305180001 1 9305181001 1
200 30 215 1,5 300 9305200001 1 9305201001 1
NE 1S0 5348 (9312 |
DIN IS0 5748 VORNSCHNEIDER
END CUTTING NIPPERS
\ L
(&
L mm Bmm LU mm Emm g EDV-Nr [ EDV-Nr &
160 31 95 22 214 9312160001 1 9312161001 1
200 37 12,2 26 330 9312200001 1 9312201001 1
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ZANGEN
PLIERS

KOMBINATIONSZANGE

ISO 5746 - NF E73-103
COMBINATION PLIERS
&
L mm B mm LU mm S mm Emm EB mm g EDV-Nr ) EDV-Nr )
160 24 34 6 9 9 200 9304160001 1
180 28 375 7 10 10 270 9304180001 1 9304181001 1
200 30 415 8 11 11 320 9304200001 1 9304201001 1
NF 1SO 9655
FLACHZANGE
FLAT LONG NOSE PLIERS
&
L mm B mm LU mm S mm E mm EB mm ﬂf\x g EDV-Nr @ EDV-Nr @
170 20 46,5 3 7 7 200 9300170001 1 9300171001 1
200 20 74 4 7 7 240 9300200001 1 9300201001 1
S, Tl ISO 5745 - NF E 73102
FLACHRUNDZANGE R E==Ch
HALF ROUND NOSE PLIERS = —
=" (D
el | L |
&
Lmm  Bmm LU mm S mm Emm EB mm g EDV-Nr [ EDV-Nr &
170 20 46,5 2.4 9.5 24 180 9301170001 1 9301171001 1
200 20 74 4 95 3 210 9301200001 1 9301201001 1
Lu
| "l-’-....l
e = NF IS0 5745
FLACHRUNDZANGE, GEWINKELT E V
ANGLED HALF ROUND NOSE PLIERS ,
EaJﬁ N ‘
&
L mm B mm LU mm Smm Emm EA mm EB mm i\ EDV-Nr ) EDV-Nr Y
200 20 70 4 95 225 3 210 9302200001 1 9302201001 1
oL e = NFISO5745
RUNDZANGE L e 4'\\\1
ROUND LONG NOSE PLIERS E —
f—rmm_ D
el | L \
(&
L mm B mm LU mm Smm Emm EB mm g EDV-Nr () EDV-Nr Y
170 19 47 6.3 9,5 3 135 9311170001 1 9311171001 1
ABISOLIERZANGE
ADJUSTABLE WIRE STRIPPING
PLIERS
fccoEm—— D
EI \ L |
&
L mm Bmm Emm g EDV-Nr () EDV-Nr [
160 18 9,5 200 9303160001 1

9303161001

-



ZANGEN VOLLISOLIERT 1000V
1000V INSULATED PLIERS

VOLLISOLIERTE ZANGEN 1000V
11000V INSULATED PLIERS

Fir alle Anwendungen die unter elektrischer Spannung liegen (bis 1000V Wechselspannung
und bis 1500V Gleichspannung)

For all your operations under tension or near facilities under tension (until 1000 V in alternating current
and 1500V in direct current]

Das vollisolierte 2-Komponenten-Material sorgt fiir hdchste Sicherheit und Komfort.

Dielectrical bimaterial sheath for a total safety and a better comfort in use.

Harte der Schneiden min, 58HRC.
Cutting edge hardness : 58 HRC minimum

Zangenkorper aus Chrom-Molybdan-Stahl.

Pliers made up of molybdene chromium

Im Einklang mit der Europ. Norm EN60900
In conformity with the EN60900 European norm

Jedes Werkzeug wurde einem Test mit 10000V Uber eine Belastungszeit

Sicherheit durch Abgleitschutz.
Each tool is submitted to a dielectrical test at 10 000 volts during 10 seconds.

Catch plate to prevent from

4 e 116
finger slipping

SEITENSCHNEIDER VOLLISOLIERT
DIAGONAL CUTTING NIPPERS

INSULATED
(&
L mm B mm LU mm Emm g EDV-Nr [ EDV-Nr )
160 20 30 10 180 9305660401 1 9305661401 1
180 29 30 11 270 9305680401 1 9305681401 1
00 29 30 12 290 9305700401 1 9305701401 1
KOMBINATIONSZANGE VOLLISOLIERT
COMBINATION PLIERS INSULATED
(&
L mm B mm LU mm Smm Emm EB mm g EDV-Nr Y EDV-Nr “)
160 24 34 6 10 10 210 9304660401 1 9304661401 1
180 27 38 7 11 11 260 9304680401 1 9304681401 1
200 30 42 7 12 12 355 9304700401 1 1

9304701401



ZANGEN VOLLISOLIERT 1000V
1000V INSULATED PLIERS

FLACHZANGE VOLLISOLIERT
FLAT LONG NOSE PLIERS INSULATED

L mm B mm LU mm Smm Emm EB mm g EDV-Nr

160 18 50 3 9,5 9,5

FLACHRUNDZANGE VOLLISOLIERT
HALF ROUND NOSE PLIERS INSULATED

EB mm im\ EDV-Nr

L mm B mm LU mm Smm E mm
245 9301700401

200 22 69 4 10 2,5

FLACHRUNDZANGE, GEWINKELT

VOLLISOLIERT
ANGLED HALF ROUND NOSE PLIERS

INSULATED

L mm B mm LU mm S mm Emm EA mm EB mm Yin\Y

200 22 62.5 3.5 11

ABISOLIERZANGE VOLLISOLIERT
ADJUSTABLE WIRE STRIPPING
PLIERS INSULATED

Bmm E mm g EDV-Nr [

L mm
145 9303660401 1

160 18 8

WASSERPUMPENZANGE VOLLISOLIERT
WATER PUMP PLIERS INSULATED

L mm SMAX mm LU mm Emm Hmm afn g

250 31.5 32.5

165 9300660401

24 2.5 240 9302700401

EDV-Nr
8 78 380 6481740401

5

EDV-Nr &

9300661401 1

e

EDV-Nr
9301701401

5

EDV-Nr
9302701401

EDV-Nr [
9303661401 1

EDV-Nr
6481741401

&
p

S

&
1



WASSERPUMPENZANGE
BOX JOINT PLIERS

WASSERPUMPENZANGE

! WATERPUMP PLIER
Versetzte Greifflachen

Multi-profile diamond shape grip

Gezahnte, rutschsichere Zone
Anti-sliding notched zone
Prazise, maschinelle

Bearbeitung fir
optimalen Grip

Precise machining for GroBe Niete fiir optimale Fiihrung
an optimal grip

Wide rivet for an optimal guiding
Induktiv gehartete

Greifzone flr max.
Langlebigkeit

Grip zone treated
by induction for a
maximum longevity

Kraftzone

Power zone

7 Verstellmoglichkeiten 55mm
max. Offnungsweite

7 adjusting positions 55 mm
maximum opening
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Der Schenkelabstand verhindert
das Einklemmen
Anti-pinching

Komfortable Schenkelform fingers safety

Comfort of spatulate arms

E73-102 WASSERPUMPENZANGE
WATERPUMP PLIER
(&

L mm SMAX mm LU mm Emm H mm g EDV-Nr Y EDV-Nr )
240 55 35 8 55 310 6480240001 1 6480241001 1

NF IS0 8976

NF E73-102 WASSERPUMPENZANGE

WATERPUMP PLIER, BOX JOINT
(&

L mm SMAXmm  LUmm Emm Hmm fim\Y EDV-Nr (Y EDV-Nr )
240 33 35 75 55 320 6481240001 1

6481241001 1



WASSERPUMPENZANGE
BOX JOINT PLIERS

WASSERPUMPENGZANGE SCHLANKE FORM

6482

WASSERPUMPENZANGE
SCHLANKE FORM

WATERPUMP PLIER, TAPERED NOSE

(&
L mm SMAX mm LU mm

EDV-Nr EDV-Nr 9
240 30 35 6482240001 6482241001 1




PRAZISIONSZANGEN MICRO
MICRO PRECISION PLIERS

PRAZISIONSZANGEN NERTECH
| BIMATERIAL PRECISION PLIERS

2-Komponenten-Griff
Schlanke Backen aus gehartetem Material Polypropylen: haltbar und stabil

. . . i . . Elastomer: rutschsicher und komfortabel
Ein ganzes Sortiment fur Prazisionsarbeiten: fir

Elektroniker und Feinmechaniker Bimaterial handles
Polypropylene : resistance
Thin nose made up of hardened steel Elastomere : anti-sliding grip and comfort

A range designed for any precision work : precision
mechanics, electricity and electronics...
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Seitenschneider - Optimale Grifform

de Schneid
gerade schnelde Good position of the

Diagonal cutting handle in the hand
plier - flush cut

SEITENSCHNEIDER
Spitze Form

DIAGONAL CUTTING NIPPERS - HALF
FLUSH CUT
Pointed nose

Lmm Bmm LWmm Emm %g EDV-Nr &
130 12 20 6 62 9366130001 1

SEITENSCHNEIDER
MIT HALBER WATE
Mit Nertech Giriff

DIAGONAL CUTTING NIPPERS - Half
cut flush
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Emm %g EDV-Nr &
15 12 20 6 75 9365110401 1



PRAZISIONSZANGEN MICRO
MICRO PRECISION PLIERS

128

9368

VORNSCHNEIDER
Mit Nertech Griff

END CUTTING NIPPERS
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm  LUmm Emm Mg EDV-Nr ‘)
110 185 15 125 70 9368110401 1
FLACHZANGE
Mit Nertech Griff
FLAT LONG NOSE PLIERS

Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Smm Emm Ebmm uf\\g EDV-Nr [
125 12 35 2 6.5 6.5 85 9360120401 1

FLACHRUNDZANGE
Mit Nertech Griff

HALF ROUND NOSE PLIERS
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Smm Emm EBmm  270g EOV-Nr ()
125 1256 35 25 2 15 67 9361120401 1

FLACHRUNDZANGE SPITZE FORM
Mit Nertech Griff

HALF ROUND NOSE PLIERS - Pointed nose
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Smm Emm EBmm 77Ng EDV-Nr [
150 12 60 25 15 15 80 9361150401 1

FLACHRUNDZANGE GEWINKELT
Mit Nertech Griff

BENT HALF ROUND NOSE PLIERS
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Smm Emm EAmm EBmm ﬂg EDV-Nr @
125 125 40 25 65 10 2 84 9362120401 1

9367

RUNDZANGE
Mit Nertech Griff

ROUND LONG NOSE PLIERS
Ergonomic bi-material handle

Lmm Bmm LWmm Emm Smm EBmm [ﬁ\g EDV-Nr @
125 125 35 65 3 15 79 9367120401 1

EDV-Nr

ZANGENSATZ 6-TEILIG 9369060101

Inhalt: 6 St. Micro-Zangen

Basic Tools Kit

6 Micro pliers 9367
9366
9365
9362
9361
9360

ZANGENSATZ 6-TEILIG

—

Rundzange
Seitenschneider
Seitenschneider, mit halber Wate
Flachrundzange, gewinkelt
Flachrundzange, spitze Form
Flachzange



EDV-Nr @
9369060201 ELEKTRONIKER-ZANGENSATZ 6-TEILIG

-

9368 Vornschneider

9367 Rundzange

9366 Seitenschneider

9365 Seitenschneider, mit halber Wate

9362 Flachrundzange, gewinkelt

9361 Flachrundzange

EDV-Nr [

9369060301 ZANGENSATZ 6-TEILIG 1

9368 Vornschneider

9367 Rundzange

9365 Seitenschneider, mit halber Wate

9362 Flachrundzange, gewinkelt

9361 Flachrundzange, spitze Form

9360 Flachzange

EDV-Nr [

9369090101 PRAZISIONS-WERKZEUGSATZ 1
9366 Seitenschneider
9361 Flachrundzange, spitze Form
9340 Pinzette
Schraubendreher PHO
Schraubendreher PHOO

9162 Schraubendreher PH1

Schraubendreher 1.5
Schraubendreher 2

9160 Schraubendreher 2.5
L mm EDV-Nr
A - gekreuzt / cross tweezers 150 9344150001
B - rund / round 165 9340160001
C - rund, gewinkelt / round with angled tips 155 9341150001
D - spitz / sharp 1565 9342150001

E - spitz, gewinkelt / sharp with angled tips 155 9343150001

PRAZISIONSZANGEN MICRO
MICRO PRECISION PLIERS

ELEKTRONIKER-ZANGENSATZ 6-TEILIG
Inhalt: 6 St. Micro-Zangen

ELECTRONIC KIT
6 Micro pliers

ZANGENSATZ 6-TEILIG
Inhalt: 6 St. Micro-Zangen

MAINTENANCE KIT
6 MICRO PLIERS

PRAZISIONS-WERKZEUGSATZ
Inahlt: 9 Micro-Werkzeuge

PRECISION KIT
9 MICRO TOOLS- zip fastener kit

PINZETTEN A
TWEEZERS
B
&)
‘) EDV-Nr ‘)
5 9344151001 1
5 9340161001 1 c
5 9341151001 1
5 9342151001 1
5 9343151001 1
D
E
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SICHERUNGSRINGZANGEN
CIRCLIP PLIERS

SICHERUNGSRINGZANGEN

i CIRCLIP PLIERS

ZANGE FUR INNENSICHERUNGS-
RINGE

CIRCLIP PLIERS / INSIDE

IS

EDV-Nr EDV-Nr
9320080001 9320081001

9320190001 9320191001
9320400001 9320401001




SICHERUNGSRINGZANGEN / ANWENDUNGSTABELLE
CIRCLIP PLIERS / CORRESPONDENCE TABEL

NF E 73 130 - DIN 5256

INSIDE
)
@ mm L mm B mm S mm E mm Eb mm Ea mm [ﬁx [1] EDV-Nr @ EDV-Nr
08-25 130 16 3,1 7,5 0,9 19,5 85 9321080001 1 9321081001
19-60 169 19 5,2 9 1,8 23 140 9321190001 1 9321191001
40-100 207 23 57 11 2,3 27 205 9321400001 1 9321401001
NF E 73 130 - DIN 5254
ZANGE FUR AUSSENSICHERUNGS-
RINGE
CIRCLIP PLIERS / OUTSIDE
5
©mm L mm Smm Emm EB mm fim} g EDV-Nr (Y EDV-Nr
10-25 140 4,7 7,5 1,3 95 9322100001 1 9322101001
19-60 182 6,2 9 1,8 150 9322190001 1 9322191001
40-100 224 7,8 11 2,3 215 9322400001 1 9322401001
NF E 73 130 - DIN 5254
ZANGE FUR AUSSENSICHERUNGS-
RINGE 90° GEWINKELTE BACKEN
CIRCLIP PLIERS WITH 90° JAWS /
OUTSIDE
@ mm L mm Smm Emm Eb mm Ea mm ﬂf\x g EDV-Nr @
10-25 130 4.7 7.5 1,3 19.5 95 9323100001 1
19-60 169 6.2 9 1,8 23 150 9323190001 1
40-100 207 7.8 11 2,3 27 215 9323400001 1

ZANGE FUR INNENSICHERUNGS-
RINGE 90° GEWINKELTE BACKEN
CIRCLIP PLIERS WITH 90° JAWS /

ZANGEN FUR SICHERUNGSRINGE - CIRCLIPS PLIERS FOR ELASTIC RINGS

Zangentyp EDV - Nr Aussensicherungsringe
Pliers type Reference External circlips
mﬁi‘
NFE 22-163
10-13 1,5
1,3 9322100001 9323100001 14 -17 1,7
18 -25 2
1,8 9322190001 9323190001 19 - 30 2
32 - 60 2,5
40 - 63 2,5
2,3 9322400001 9323400001 65 - 82 3
85 - 100 3,5

Zangentyp EDV - Nr
Pliers type Reference
‘ﬂﬁ\i\.
I
NFE 22-165
0,9 9320080001 9321080001
1,8 9320190001 9321190001
2,3 9320400001 9321400001

R =

Innensicherungsringe

Internal circlips

8-9 1
10 - 11 1,2
12-13 1,5
14-17 1,7
18-25 2
19 - 30 2
31-60 25
40 - 63 25
65 - 82 3

85 - 100 3,5
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GRIPZANGEN
LOCK-GRIP PLIERS

GRIPZANGEN

i ENGINEER’S LOCK-GRIP PLIERS

Klemm-Eigenschaften

¢ Grosse Spannweite durch Verstellung.

e |eichtgangig.

e Leichte Fixierung: Die Klemmwirkung wird mittels Verstellschraube angepasst.
¢ Aufhebung der Fixierung durch Auslosehebel

Die Backen

* Geschmiedete Backen aus Chrom-Vanadium-Stahl sorgen fiir lange
Lebensdauer.

* Gezahnte Backen iiber die gesamte Lange sorgen fiir kraftvolles Klemmen.
e Prismenrille auf der Oberbacke zum Klemmen von Rundmaterial (axial).

e Verschiedene Backenformen fiir alle Anwendugen.

Tightening performance

e Large tightening capacity adjustable with rack

e Easy motion of the axis

e Soft blocking device; the tightening power is adjustable with a wheel device
e Easy unlocking by back lever

Jaws performances

e High resistance to wear thanks to the chrome vanadium forged steel jaws

e Powerful tightening thanks to the jaws teeth on the whole length

e Round pieces easy to tighten in axial position thanks to the slot on the upper jaws

e Tightening of any shape thanks to the articulated jaws with straight and round
teeth.

GRIPZANGE MIT KURZEN BACKEN
LOCK-GRIP PLIERS WITH SHORT JAWS

L mm Amm Lu mm g EDV-Nr
9306220001 1

225 80 46 645

GRIPZANGE MIT LANGEN BACKEN
LOCK-GRIP PLIERS WITH LONG JAWS

Gripzange mit
kurzen Backen
Verchromt

Lock-grip pliers
with short jaws
Chrome-plated

Gripzange mit
langen Backen
Verchromt

Lock-grip pliers
with long jaws
Chrome-plated
finish

Gripzange mit
beweglicher Backe
Verchromt

Lock-grip pliers
with articulated
lower jaw
Chrome-plated
finish

Lmm  Amm Lu mm g EDV-Nr )
250 96 72 775 9306250001 1
GRIPZANGE MIT BEWEGLICHER
UNTERBACKE
LOCK-GRIP PLIERS WITH SWIVEL
LOWER JAW
L mm Amm Lu mm ﬁ g EDV-Nr @
253 85 70 775 9306260001 1

g A =80 mm sur rayon
70 mm sur plat

EDV-Nr
9306221001

EDV-Nr
9306251001

EDV-Nr
9306261001

.



GRIPZANGEN
LOCK-GRIP PLIERS

GRIPZANGEN MIT AXIAL-KLEMMUNG

9306-01

GRIPZANGE FUR
UBEREINANDERLIEGENDE BLECHE
AXIAL LOCK-GRIP PLIERS FOR

SUPERPOSED PIECES
L mm Amm Bmm Lu mm g EDV-Nr )
177 13,5 18,5 17 445 9306010001 1
9306-02

GRIPZANGE FUR ANEINANDER
ZU SETZENDE BLECHE
AXIAL LOCK-GRIP PLIERS FOR

ADJACENT PIECES
L mm Amm B mm Lu mm ﬁ 1] EDV-Nr @
195 13 40 15 470 9306020001 1

{@ 9306-03

GRIPZANGE FUR
SCHWEISSARBEITEN (90°)
AXIAL LOCK-GRIP PLIERS FOR

WELDING AT 90°
Lmm Amm B mm Lu mm ﬂfn g EDV-Nr @
180 34 50 15 490 9306030001 1

9306-04

GRIPZANGE FUR ANEINANDER

ZU SETZENDE BLECHE MIT KANTEN
AXIAL LOCK-GRIP PLIERS FOR
ADJACENT PIECES WITH EDGES

L mm Amm B mm Lu mm g EDV-Nr ‘)
210 30 40 15 510 9306040001 1
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MESSER
KNIFES

UNIVERSALMESSER

1

1 UTILITY-KNIFE Ausfiihrung: Messerkdorper aus Metall-
Legierung und Griffstiick aus rutschsi-
cherem Elastomer.
Gebogene Form fiir einen guten Grip.

Bi-material : metal alloy body and grip
zone made up of anti-sliding elastomere
Curved design for a very good grip

Aufhangeloch
Hanging hole or loop

Einfacher und sicherer Auswurf der Einfaches Laden der neuen Klinge.

verbrauchten Klingen Automatic loading of the blades : just Ersatzkli imM K6
Discharge button for worn blade drive the wheel to change the blade rsatzklingen im Messerkorper

Spare blades easily available

a5
UNIVERSALMESSER. . L i EDV-Nr ) EDV-Nr [
Universal-Cuttermesser, inklusive 5
Ersatzklingen. 25 6228000010 1 6228001001 1
UTILITY-KNIFE
Utility-Knife includes 5 blades

S
ERSATZKLINGEN 25 MM, 10 STUCK y 7
Ersatzklingen passend fur Universalmesser. Lzmsm szzEgzg‘(;ow ? 62;;);(':]:001 ?
SPARE BLADES 25 MM, 10 PCS.
Fits for Ultility-Knife

5
CUTTERMESSER _ Lmm EDV-Nr @ EDV-Nr )
Mit 18 mm Klinge. Mit 2-Komponenten-Giriff / 18 6247000010 1 6247001001 1
Abbrechklinge.
CUTTER
With 18mm segment-blade / bi-component grip

s
ERSATZKLINGEN / 10 STUCK L mm EDV-Nr ) EDV-Nr 0
FUr Universal-Cuttermesser / 18mm 18 6248000010 ’ 6248001001 1
SPARE BLADES / 10 PIECES
For Cutter / 18mm
UNIVERSALSCHEREN
- gerade
- gebogen
ALL-PURPOSE SNIPS
- straight
- curved

==
Lmm Bmm /1%\g EDV-Nr ‘) EDV-Nr )

gerade / straight 210 70 175 0361200401 1 0361201401 1

gebogen / curved 200 70 175 0361210401 1 0361211401 1



HANDBLECHSCHERE

2 schmale Schneiden

FUr Kurvenschnitte

Ausflihrung: Rechts

Induktiv gehéartete Schneidflachen

UNIVERSAL SHEARS

Lmm B mm g EDV-Nr [ 2 narrow blades
250 68 430 0361000610 1 To cut round
Right cut

Cutting edges treated by induction

HANDBLECHSCHERE
1 lange Schneide, 1 schmale Schneide
Fur Kurvenschnitte

FUr gerade Schnitte

Induktiv gehértete Schneidflachen
Lmm B mm g EDV-Nr 57 Schneidrichtung: Rechts
250 67 390 0361250001 1 BLADE SHEARS

1 large blade, 1 narrow blade
Double round cut

Cutting edges cemented by induction
Right cut

HANDBLECHSCHERE
Blechschere mit Kopfform “Pelikan”
Fur lange, gerade Schnitte.
Induktiv gehértete Schneidflachen.

PELICAN SHEARS

Shears for sheet metal with Pelican shape
L mm B mm iy g EDV-Nr [ head
300 62 730 0362000610 1 Long continuous cutting

Cutting edges cemented by induction
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SCHEREN

SHEARS

Rechts - right
Links - left

Rechts - right
Links - left

L mm
260

L mm

260
280

L mm

260
280

B mm
33

B mm

30
34

B mm

30
34

g
520

HANDBLECHSCHERE

Einfache Handhabung durch spezielle
Formgebung.

Fur lange, gerade Schnitte.

Induktiv gehartete Schneidflachen.
STANDARD SHEARS

Easy handling thanks to its shape
Long and continuous cutting

cutting edges cemented by induction

im0 EDV-Nr ) EDV-Nr

490 0521260001 1 0521260101
520 0521280001 1 0521280101

LOCHBLECHSCHERE
Lochblechschere fur Kreis- und
Kurvenschnitte

Rechts/Links

Kurze Schneiden.

PUNCH SHEARS

Allows to make holes in metal sheets
Left or right turning cutting : small curves.
Short cutting shears

EDV-Nr [ EDV-Nr
0521260001 1 0521260101
0521280001 1 0521280101

DURCHLAUF-BLECHSCHERE
Blechschere mit gewinkeltem Scherenkopf flr
optimale Handfreiheit.

Doppelte Hebellbersetzung fur hdhere
Schneidleistung.

Geschmiedeter und gehérteter Scherenkopf.
Induktiv gehartete Schneiden.

Ergonomisch geformte Griffe mit
Abgleitschutz.

Schenkel aus verzinktem Stahlblech mit
integrierter Offnungsfeder.

FUr Kurvenschnitte und gerade Schnitte.

Die gezahnte Schneide verhindert ein
Abgleiten des Bleches

Ausfuhrung “Rechts/Links”.

Der Scherenkopf ist durch spezielle
Klemmbolzen gesichert.

Mit Sicherheitsverriegelung.

PANEL TYPE SHEARS

Panel-type shears

Double demultiplication for higher cutting power
Treated and forged blades

Cutting edges treated by induction
Ergonomic arms with anti-sliding cover

Zinc coated and resistant steel arms
Integrated opening spring

For continuous cutting, right and long curves
Slightly serrated blades to prevent the sheet
to slide

Available for right and left cutting

Bolt tightening to avoid the blades to work loose

Safety locking
Rechts - right
EDV-Nr [ EDV-Nr
0523260001 1 0523260101

Links - left

&
1



L mm B mm
240 40
L mm B mm Jis g
240 44 380
L mm g
265 480

g

EDV-Nr
0525240101

EDV-Nr
0526260001

380

&
|

FIGUREN-BLECHSCHERE GEBOGEN
Kraftvolle Schere mit kurzen Schneiden.
Gebogene Form (Rechts/Links) fur
Kurvenschnitte.

Farbindex:

Rot fur Links

Grin fur Rechts

CURVED NOSE SHEARS

Powerful short cutting shears

Right or left round cutting, small curves (twist)
Serrated cutting edges

Color code : red for the left and green for the right

Rechts - right
EDV-Nr [ EDV-Nr
0524240001 1 0524240101

FIGUREN-BLECHSCHERE GERADE
Kraftvolle Schere mit kurzen Schneiden.
Gerade Form (Rechts/Links) fur
Kurvenschnitte und gerade Schnitte.

Die Verzahnung an den Schneiden verhindert
ein Abgleiten des Bleches.

STRAIGHT NOSE SHEARS

Powerful straight cutting shears

Right and left short cutting (twist)

Slightly serrated blades to prevent the sheet
to slide and to cut clear.

Bimaterial grips

KNABBERSCHERE

Saubere Schneidleistung: ohne Beschadigung
oder Verformung des Werkstoffes.

Mit integriertem Ersatzmesser.
Schneidleistung: 1.2mm max. bis 600
N/mm2.

Mit speziellen Kunststoffgriffen.

NIBBLER SHEARS

Integrated chip-breaker. Clear cutting. No
sheet deflection. Cutting capacity : 1.2mm
max. to 600 N/mm2.

Plastic handles

Links - left
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Schraubendreher und StiftschlUssel
Screwdrivers and Hexagonal Keys

S. 140 Schraubendreher mit 2-Komponenten-Griff e Nertech Bi-Material Screwarivers
S. 144 Schraubendreher, Vollisoliert  Screwarivers Insulated 1000 v

S. 146 Elektroniker-Schraubendreher ® Micro Precision Screwdriver

S. 148 Sechskant-Stiftschliissel ® Hexagon Keys

S. 152 Anwendungstabelle ® Correspondence Table
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SCHRAUBENDREHER MIT 2-KOMPONENTEN-GRIFF
NERTECH BI-MATERIAL SCREWDRIVERS

140

Schraubendreher mit 2-Komponentengriff NERTECH Ein Griff, konzipiert fiir lhre Hand
Screwdrivers with Nertech bi-material handle: the screwdriver especially designed

for your hand

Die “runden” Vorteile:

- Ergonomisch: Der Griff passt sich der
nattrlichen Handform an

- Leichte Nachfassbewegung

Die “abgeflachten” Vorteile:

- Hohe Drehmomente mit geringem
Kraftaufwand

- Rollt nicht von der Arbeitsflache

Both the advantages of a screwdriver
with round body...

- shape adapted to your hand

- natural second operation movement.
...and the advantages of a screwdriver
with square or triangular body

- powerful torque without tightening too
much

- when set, it does not roll.

Kraftiibertragung
Wahlweise mit Sechskant zur
Ubertragung hochster
Drehmomente.
Aufgespritzter Griff, daher
unlosbar mit der Klinge
verbunden.

Power

Hexagonal bolster for powerful
tightening with a wrench.
Overmoulded blade: impossible
to remove from the handle.

Dauerhafte Lasermarkierung
der GroBenangabe auf der
Klinge.

Lasting laser marking of the
dimension for an easy
identification of your tool.

Ergonomie

2-Komponentenheft:

Schwarze Tragerschicht aus Elastomer sorgt
fur optimalen Griffkomfort.

Der rote, harte Spezial-Kunststoffkern halt
hochsten Belastungen stand.

- Hohe, leichte Kraftlibertragung dank
spezieller Griffform

- Verjiingung des Griffes fiir schnelle und
leichte Drehbewegungen

Ergonomy

Combination of 2 materials:
Elastomere for a tactile comfort
and an optimal grip.Hard red
heart for a maximum
resistance.

- A very powerful torque
thanks to the handle

shape.

- Handle thinning for

quick screwing.

Kugelkopf mit feiner Oberflachenstruktur

- optimaler Auflagepunkt fiir Handmittelflache
- farbige Typen-Markierung

Soft spherical head
- Shape adapted to the pressure.
- Colour codes for an easy identification.

Kraftvoll - Prézise - Schnell
5 verschiedene GriffgroBen decken die notwendige

Ausfiihrung Bandbreite ab.

Saubere,
verchromt-satinierte
Oberflache der
Klinge.

Schwarz

Powerful - Precise - Fast
5 handles of various dimensions for a great efficiency.

phosphatierte
Qualitatsspitze fir
sicheren Sitz im
Schraubenkopf

Finishing

Chrome satin finish
blade.

Phosphated tip for
a better grip.

Der Anwendung angepasste Stahlqualitat

- Fiir Schlitz, Phillips® und Pozidriv®
Schraubendreher : Chrom-Vanadium

- Schraubendreher fiir Torx-Schrauben® g :
Mangan-Silizium- Legierung

A steel quality for each tip

- For slotted, Phillips and Pozidriv screwdrivers:
vanadium and chrome alloyed steel.

- For Torx screwdrivers: manganese and silicon
alloyed steel for Torx screws only.

Precise technical use.



SCHRAUBENDREHER MIT 2-KOMPONENTEN-GRIFF
NERTECH BI-MATERIAL SCREWDRIVERS

S @Da Nl
|0

&+m

L1 ‘ ‘

NF 1SO 2380 / DIN 5264

SxL1xE mm @ Da mm Db mm
2,5x50x0,4 2,5 23
2,5x75x0,4 2,5 23
3,5x075x0,6 3,5 23
3,5x100x0,6 3,5 23
3x50x0,5 3 23
4x100x0,8 4 27
4x150x0,8 4 27
4x250x0,8 4 27
5,5x125x1 55 27
5,6x150x1 58 27
6,5x150x1,2 6,5 33
6,5x200x1,2 6,5 33

E

1+ s @Da

o4 T Db

L1

L

NF 1SO 2380 / DIN 5264

SxL1xE mm @ Da mm Db mm
5,56x100x1 5 27
5,5x125x1 5 27
6,5x125x1,2 6 33
6,5x150x1,2 6 33
8x150x1,6 8 38
8x200x1,6 8 38
10x250x2 9,5 38

E
s @Da B
b fet ]
L1 ‘ ‘
L

NF 1SO 2380 / DIN 5264

SxL1xE mm 0 Da mm Db mm B mm
06,5x100x1,2 6 33 8
06,5x150x1,2 6 33 8
08x150x1,6 8 38 10
08x200x1,6 8 38 10
10x250x2 9,5 38 13
@Da
o Db
L1 ‘ o
L
|
NF 1SO 8764
Typ @Da x L1 mm Db mm
PHO 3x75 23
PH1 4,5x100 27
PH2 6x125 33
PH3 8x150 38
@gba B ~ 1
o | Db
L1 ‘ o
L
|
NF 1SO 8764
Typ 0 Dax L1 mm Db mm B mm
PH2 6x150 33 8
PH3 8x150 38 10
PH4 10x200 38 13

L mm

140
165
165
190
140
200
250
350
225
250
260
310

L mm

200
225
235
260
270
320
370

L mm

165
200
235
270

L mm

210
260
270
320
370

L mm
260

270
320

ELEKTRIKERSCHRAUBENDREHER
Geschliffene Klinge

ELECTRICIAN SCREWDRIVERS
milled blade

g EDV-Nr &
20 9100010001 5
20 9100120001 5
25 9100030001 5
30 9100040001 5
25 9100020001 5
40 9100050001 5
45 9100060001 5
55 9100070001 5
55 9100080001 5
60 9100090001 5
90 9100100001 5
105 9100110001 5

WERKSTATTSCHRAUBENDREHER
Geschmiedete Klinge

MECHANICIAN SCREWDRIVERS
forged blade

g EDV-Nr &
50 9101010001 5
50 9101020001 5
90 9101030001 5
95 9101040001 5
135 9101050001 5
155 9101060001 5
225 9101070001 5

WERKSTATTSCHRAUBENDREHER
Geschmiedete Klinge mit Sechskant-Ansatz

MECHANICIAN SCREWDRIVERS
forged blade with hexagonal bolster

g EDV-Nr &)
75 9111010001 5
85 9111020001 5
140 9111030001 5
160 9111040001 5
235 9111050001 5

SCHRAUBENDREHER FUR PHILLIPS-
SCHRAUBEN

SCREWDRIVERS FOR PHILLIPS
SCREW TYPE

Yia\Y EDV-Nr )
25 9102010001 5
45 9102020001 5
80 9102030001 5
140 9102040001 5

SCHRAUBENDREHER FUR PHILLIPS-
SCHRAUBEN
mit Sechskant-Ansatz

SCREWDRIVERS FOR PHILLIPS TYPE SCREW
with hexagonal bolster

85 9112020001
140 9112030001

im\) EDV-Nr )
5
5
205 9112040001 5

S

EDV-Nr [
9100011001 3

9100031001
9100041001

w w

9100051001 3

9100091001 3

e

EDV-Nr )
9101011001 3

9101051001 3
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EDV-Nr /)

9111021001
9111031001

w w

9111051001 3

S

EDV-Nr
9102011001

9102021001
9102031001

wwow

S

EDV-Nr )

9112021001 3
9112031001 3



SCHRAUBENDREHER MIT 2-KOMPONENTEN-GRIFF
NERTECH BI-MATERIAL SCREWDRIVERS

Typ

PZ0
PZ1
PZ2
PZ3

v

PZ2
PZ3
PZ4

Typ

T06
T07
T08
T09
T10
T15
T20
T25
T27
T30
T40
T45

SxL1xE mm

4x38x0,8
5,5x38x1
6,5x38x1,2

Typ

PH1
PH2

@ DaxL1 mm

3x75
4,5x100
6x125
8x150

0 DaxL1 mm
6x150
8x150
10x200

@ Dax L1 mm

3x75
3x75
3x75
3x75
3x75
4,5x100
4,5 x 100
6x 125
6x125
6x 125
8 x 150
8 x 150

@ Da mm

@ DaxL1 mm

4,5x38
6x38

Db mm
33
38
38

Db mm

23
27
33
38

Db mm

23
23
23
23
23
27
27
33
33
33
38
38

Db mm

40
40
40

Db mm

40
40

@Da ~ 1
® | Db
SCHRAUBENDREHER FUR POZIDRIV- L1 ‘ —
SCHRAUBEN —
SCREWDRIVERS FOR POZIDRIV L ‘
SCREW TYPE NF ISO 8764
&
L mm g EDV-Nr () EDV-Nr [
165 25 9103010001 5 9103011001 3
200 45 9103020001 5 9103021001 3
235 80 9103030001 5
270 140 9103040001 5
@ba B 7§
© (Db
SCHRAUBENDREHER FUR POZIDRIV- L1 —
SCHRAUBEN
mit Sechskant-Ansatz |
SCREWDRIVERS FOR POZIDRIV
SCREW TYPE NF IS0 8764
with hexagonal bolster
(&
Bmm L mm g EDV-Nr () EDV-Nr [
8 260 85 9113020001 5 9113021001 3
10 270 145 9113030001 5
13 320 210 9113040001 5
@Da N |
o ( Db
SCHRAUBENDREHER FUR TORX- L1 -
SCHRAUBEN
SCREWDRIVERS FOR TORX SCREW TYPE
&
L mm Mg EDV-Nr ) EDV-Nr “)
165 25 9104010001 5
165 25 9104020001 5
165 25 9104030001 5
165 25 9104040001 5
165 25 9104050001 5 9104051001 3
200 45 9104060001 5 9104061001 3
200 45 9104070001 5 9104071001 3
235 80 9104080001 5 9104081001 3
235 80 9104090001 5
235 80 9104100001 5 9104101001 3
270 135 9104110001 5 9104111001 3
270 135 9104120001 5
e _
i s @Da
() 1 Db
SCHLITZSCHRAUBENDREHER 1
-EXTRA KURZ- 5 —
EXTRA SHORT BALL-SHAPED ‘
SCREWDRIVERS NF 1SO 2380 / DIN 5264
for slotted head screws
&
L mm Yim\ EDV-Nr ) EDV-Nr “)
96 40 9120010001 5
96 45 9121010001 5 9121011001 3
96 45 9121020001 5 9121021001 3
@D
. & = Db
SCHRAUBENDREHER FUR PHILLIPS- L1
SCHRAUBEN-EXTRA KURZ- . —
EXTRA SHORT BALL-SHAPED !
SCREWDRIVERS FOR PHILLIPS NF I1SO 8764
SCREW TYPE
(&
L mm i\ EDV-Nr ) EDV-Nr )
96 40 9122010001 5 9122011001 3
96 45 9122020001 5 9122021001 3



®

NF 1SO 8764

Typ
PZ1
PZ2

fan\

=
4x100x0,8

6,5x150x1,2
5,5x125x1
8x150x1,6

fan\

=
4x100x0,8

6,5x150x1,2
5,5x125x1
8x150x1,6

T10-T156 - T20 - T25 - T30 - T40

N

<
4x100x0,8
5,5x125
6,5x150

@Da

L1

Db

@ DaxL1 mm

4,5x38
6x38

PH1 4,6x100
PH2 6x125

PZ1 4,5x100
PZ2 6x125

PH1
PH2

PZ1
pPz2

Db mm

40
40

x6

g
580

x6

g
580

x6

g
585

x7

g
565

SxE mm
0,6x3,5
0,8x4
1,2x8
1x1,5

PH

SCHRAUBENDREHER FUR POZIDRIV-
SCHRAUBEN-EXTRA KURZ-

EXTRA SHORT BALL-SHAPED
SCREWDRIVERS FOR POZIDRIV

SCREW TYPE
L mm g EDV-Nr Y
96 40 9123010001 5
96 45 9123020001 5

SCHRAUBENDREHERSATZ 6-TEILIG

SET OF 6 SCREWDRIVERS
Ref. [
9129000101 1
Ref. “)
9129000201 1
Ref. [
9129000301 1

SCHRAUBENDREHERSATZ 7-TEILIG
SCREWDRIVERS SET

Ref. Y
9129100101 1

WINKELSCHRAUBENDREHER
OFFSET SREWDRIVERS

WINKELSCHRAUBENDREHER

OFFSET SCREWDRIVERS
EDV-Nr )
9130030001 5
9130050001 5
9130120001 5
9130080001 5

WINKELSCHRAUBENDREHER

OFFSET SCREWDRIVERS FOR
PHILLIPS-SCREWS

SXE mm EDV-Nr Y
PH1-PH2 9132050001 5
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SCHRAUBENDREHER, VOLLISOLIERT
SCREWDRIVERS INSULATED 1000 V

144

Schraubendreher, vollisoliert bis 1000V

1000V insulated screwdrivers

lhre Sicherheit

Die vollisolierten Schraubendreher bis 1000 V entsprechen der
EN 60900.

Die Schraubendreherisolation wird auf 10000 V getestet.

Alle mit nachfolgenden Zeichen versehenen Produkte wurden
von unabhangigen Priifinstituten auf Normeneinhaltung
gepriift.

1000 V AC DVE GS

Produktausfiihrung

Die Klingen-Ummantelung wird aufgespritzt

Hochwertiger Stahl aus einer geharteten Chrom-Vanadium-
Molybdén-Legierung sorgt fir passgenaue und langlebige
Klingen.

Der 2-Komponenten-Griff sorgt fiir ermidungsfreies Arbeiten.

Safety at work

The 1000V insulated screwdrivers are in conformity with the
European norm EN 60900 which defines the tools for jobs of:
- 1000V in alternating current,

- 1500V in direct current.

Each screwdriver insulation is tested at 10 000 V. For each
manufacturing set, a sample of product is subjected to the
following tests:

- impact destructive tests,

- insulator adherence tests,

- penetration tests,

- test of non-propagation of the flame in the insulator.

The VDE-GS control organisation certifies the products
conformity with the norm as well as the manufacturing
process.

This quality is guaranteed by the screwdriver marking as
below:

1000 V AC

The products performance

The blades high insulation is obtained by injection.

The blades steel is alloyed with chromium, vanadium and
molybden; they are machined and hardened to get the precision
and durability of the ends.

The bi-material ergonomic handle allows to gain power
(without getting tired).



SCHRAUBENDREHER, VOLLISOLIERT
SCREWDRIVERS INSULATED 1000 V

a%f @Da |@Dc CTDb

L2 ‘
" L1
L

NF EN 60900 / DIN 7438

SxL1xE mm Db mm @ Da mm 0 Dc mm L2 mm
3,5x75x0,6 23 3,5 53 13
4 x100 x 0,8 28 4 58 13
5,6x125x1 28 55 7,3 13
6,5x 150 x 1,2 33 6,5 8,3 13

@ba |@Dc N
- "I

NF EN 60900 / DIN 7438

Typ L1 mm Db mm 0ODa mm @Dc mm L2 mm
PH1 100 28 4,5 6,3 16
PH2 125 33 6 7,8 16

® @ba |@Dc 31 ob

NF EN 60900 / DIN 7438

Typ L1 mm Db mm PDa mm @Dc mm L2 mm
PZ1 100 28 4,5 6,3 16
PZ2 125 33 6 7,8 16
% @ x6
3,5x75 PH1
4x100 PH2 im0
5,6x125
6,5x150 580
% @ x6
3,5x75 Pz1
4x100 pz2 i\
5,5x125
6,5x150 580
S mm Emm D mm L1 mm
3 0,8 12 60

SCHLITZ-SCHRAUBENDREHER,
VOLLISOLIERT BIS 1000 V

ELECTRICIAN SCREWDRIVER
INSULATED 1000 V

L mm g EDV-Nr ‘)
164 25 9100530001 1
198 40 9100550001 1
223 55 9100580001 1
257 90 9100600001 1

SCHRAUBENDREHER FUR PHILLIPS-
SCHRAUBEN, VOLLISOLIERT BIS 1000 V

SCREWDRIVERS INSULATED 1000 V

FOR PHILLIPS SCREW TYPE
L mm g EDV-Nr ‘)
198 45 9102520001 1
232 80 9102530001 1

SCHRAUBENDREHER FUR POZIDRIV-
SCHRAUBEN, VOLLISOLIERT BIS
1000 V

SCREWDRIVERS INSULATED 1000 V
FOR POZIDRIV SCREW TYPE

L mm g EDV-Nr &

198 45 9103520001 1
232 80 9103530001 1

SCHRAUBENDREHERSATZ,
VOLLISOLIERT BIS 1000 V, 6-TEILIG

BOX OF SCREWDRIVERS INSULATED
1000 vV

Ref. [
9129500101 1

Ref. Y
9129500201 1

SPANNUNGSPRUFER

VOLTAGE DETECTOR SCREWDRIVER

L mm EDV-Nr )
135 9100630001 5

e

EDV-Nr

9100531001
9100551001
9100581001

IS

EDV-Nr

9102521001
9102531001

SN s

&
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ELEKTRONIKER-SCHRAUBENDREHER
MICRO PRECISION SCREWDRIVER

Elektroniker-Schraubendreher MICRO fagl ko€ afe)
Micro precision screwdriver ; :

Verarbeitung
Mattverchromte Klingen mit phosphatierten Spitzen fiir einen besseren Grip.
Kein Abplatzen von Chrompartikeln moglich!

Identifizierung
Leicht ablesbare GroBen- und Typen-Markierung auf dem Griff.
Farbmarkierungen erlauben eine leichte Zuordnung der Grofe.

Genauste Toleranzen
Die Schraubendreher sind prazise gefertigt und die langlebige Qualitat der
Klingen sorgen fir leichtes Verschrauben.

Drehbare Kappe
Fir leichtgangiges Schrauben.

Finishing
Blade with chrome and polished finishing

Phosphated tip for a better grip and no risk of chrome particles printing.

Easy identification
Dimension and type carving on the screwdriver body
Easy identification with the color code on each type of screwdriver.

Guaranteed dimensions
The screwdriver precise dimensions allow the blade long lasting quality, the screws resistance and
the efficiency of screwing and unscrewing.

Pivoting head
To adjust the screwdriver on the first phalanx while screwing easily

Drehbare Kappe
Fir leichtgangiges Schrauben. Drehen des Schraubendrehers in der
Hand.

Pivoting head
For a quick screwing, you can adjust the screwdriver in your hand

ELEKTRONIKER-
SCHRAUBENDREHER MICRO

MICRO ELECTRICIAN SCREWDRIVER

SXL1XE mm @Da mm @Db mm L mm g EDV-Nr “)
1,5x60x0,4 2,5 18 155 15 9160A10001 5
2,5X60X0,4 2 18 155 15 9160010001 B
2x60x0,4 2 18 155 15 9160B10001 5
3x60x0,5 8 18 155 15 9160020001 B

ELEKTRONIKER-SCHRAUBENDREHER
MICRO PHILLIPS

MICRO SCREWDRIVER FOR PHILLIPS-
SCREWS

Typ @Da x L1 mm @Db mm L mm fin\ g EDV-Nr )
PHO 3x60 18 155 15 9162010001 5
PHOO 2,5x60 18 155 15 9162B10001 5
PHO00 2,5x60 18 155 15 9162A10001 5
PH1 4x60 18 155 15 9162020001 B



ELEKTRONIKER-SCHRAUBENDREHER
MICRO PRECISION SCREWDRIVER

ELEKTRONIKER-SCHRAUBENDREHER
MICRO FUR TORX-SCHRAUBEN

MICRO SCREWDRIVER FOR TORX-

SCREWS
Typ @Da x L1 mm @Db mm L mm afn g EDV-Nr @
T10 3x60 18 155 15 9164050001 5
T6 2,5x60 18 155 15 9164010001 5
T7 2,5x60 18 155 15 9164020001 5
T8 2,5x60 18 155 15 9164030001 5
To 3x60 18 155 15 9164040001 5
ELEKTRONIKER-SCHRAUBENDREHER
MICRO SECHSKANTSTIFT
MICRO HEXAGONAL SCREWDRIVER
Smm @Da x L1 mm 0Db mm L mm g EDV-Nr )
1,5 2,5x60 18 155 15 9165030001 5
2 2,5x60 18 155 15 9165040001 5
25 3x60 18 155 15 9165050001 5
SCHRAUBENDREHERSATZ MICRO
MICRO SCREWDRIVER SET
© x5 Ref. “)
T6-T7-T8-T9-T10
9169000001 1 138
S &
S 6 Ref.
2x04 PHOO = : &
2,5x0,4 PHO 9169010001 1
30,5 PH1
S © 12 Ref.
2x04 PHOO x § &
3x0,5 PHO 9169020001 1
1,5x0,4 PH1
2,5x0,4
(%)
T6-T7 -T8
T9-T10
EDV-Nr &
9170120001 ! REISSVERSCHLUSSTASCHE FUR

12 ST. SCHRAUBENDREHER

ZIPPER BAG FOR 12 SCREWDRIVERS,
EMPTY



SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL
HEXAGON KEYS

Sechskant-Stiftschliissel

Hexagon keys

Ausfiihrung : Resistance :

Die Sechskant-Stiftschliissel haben eine spezielle Hexagonal wrenches have an exceptional anti-corrosion
Korrosionsbeschichtung. finish [patented).

Nach dem Harten erhalt der Stiftschliissel die After treatment, the wrench gain a smooth waterproof
wasserundurchlassige Oberflachenbeschichtung, coating.

die eine klassische Beschichtung bei weitem Ubertrifft. 5 times more resistant to corrosion than a classical
Aus Spezialstahl gefertigt, ergibt sich eine bessere finish.

verwindungssteifigkeit gegentiber herkommlichen Special steel 20 % more resistant than a classical steel.
Stahlen.

Anwendung :
Die Anfasung ermadglicht die leichte Positionierung Comfort and ergonomy :
im Schraubenkopf. Inlet chamfer : Easy positioning of the wrenches.

Spezialfinish : Dry finish :
- geringere Schmutzbildung an den Handen - Leaves your fingers clean
- verringerte Auswurfkrafte - More adherence

{

_

]
SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL H
| L
HEX KEYS ‘ ‘
=
S
NF IS0 2936 / DIN 911
S mm L mm Hmm afn g EDV-Nr @
1,5 44 13,5 0,8 9052010001 10
2 49 15,5 1,7 9052020001 10
2,5 55 17,5 3 9052A20001 10
3 62 19 4,8 9052030001 10
4 68 24 10 9052040001 10
5 78 27 18 9052050001 10
6 88 31 29 9052060001 5
7 94 33 42 9052070001 5
8 98 35 58 9052080001 5
9 102 37 77 9052090001 5
10 109 39 101 9052100001 5
12 122 44 165 9052120001 5
SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL SATZ 2 TLG.
2 HEX KEYS ON PLASTIC HOLDER
Inhalt mm g EDV-Nr )
1,5-2 15 9052011301 1
2,5-3 20 9052011401 1
4-5 70 9052011501 1
6-7 80 9052011601 1
8-9 145 9052011701 1
10-12 275 9052011801 1



SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL
HEXAGON KEYS

Stiftschliissel-Satz im Klapphalter, 7-teilig
Set of 7 hex keys

Convenient :
Compact set of the usual wrenches.
Powerful tightening and tightening off thanks to
the handle.
Anwendung: No need to drive the wrench out if jammed: just
Umfasst die gdngigsten Grofen. tilt the key to 180°
Fir kraftvolles Schrauben.
Durch einfaches Umklappen des Halters um
180° entfallt das Umsetzen des Schlissels.

STIFTSCHLUSSEL-SATZ, 7-TEILIG IM

KLAPPHALTER
SET OF SEVEN KEYS SUPPLIED IN
POCKET HOLDER
&5
Inhalt L mm H mm Emm im\\ EDV-Nr ) EDV-Nr Y
2-25-3-4-5-6-8 113 26 35 170 9052010201 1 9052011201 1

Stiftschllissel-Satz 9-teilig

Set of 9 hex keys

Ergonomy : 138

Used as an haft, the holder allows more
Anwendung : powerful tightening.
Der Halter kann leicht als Griff verwendet Holder marking for an easy identification of the
werden, wodurch eine bessere dimensions.
Kraftibertragung maglich ist. i
Deutliche GroBenmarkierungen auf dem Halter. Convenient :

Blocking device in the holder: to keep your tools
Praktisch : n. . ;
Die Schliissel sind im Halter gegen Verlust Drive your wrench out with an easy rotation.
gesichert.
Freigabe durch einfache Drehung des
Schlussels.

STIFTSCHLUSSEL-SATZ, 9-TEILIG IM

KUNSTSTOFFHALTER
SET OF 9 KEYS SUPPLIED IN PLASTIC
‘ ‘ ‘ HOLDER
H E
(&
Inhalt L mm H mm Emm i\ EDV-Nr ) EDV-Nr )

1,5-2-25-3-4-5-6-8-10 38 73 27 250 9052010101 1 9052011101 1



SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL
HEXAGON KEYS

Sechskant-Stiftschliissel mit Kugelkopf, lang

Long hex keys

Ausfiihrung :

Die Sechskant-Stiftschlissel haben
eine spezielle Korrosionsbeschichtung. Resistance :

Nach dem Harten erhalt der Our hex keys have an exceptional
Stiftschlussel die anti-corrosion finish (patented).
wasserundurchlassige . After treatment, the keys gain
Oberflachenbeschichtung, die eine 7 a smooth waterproof coating.
klassische Beschichtung bei weitem 5 times more resistant to corrosion
ubertrifft. ; . than a classical finishing.

Aus Spezialstahl gefertigt, ergibt sich Special steel 20% more resistant
eine bessere Verwindungssteifigkeit than a classical steel.

gegeniiber herkommlichen Stahlen.

Ergonomy and comfort :
Anwendung : Easy access thanks to a 30° inclination.
Ermaoglicht das Schrauben bis zu einem An extra-long wrench for a superior
Winkel von 30° ] . Lange Ausfiihrung torque.
fur kraftvolles Schrauben.

Hex yey with classical finishing
Klassischer Sechskant-Stiftschlissel Peddinghaus wrench Power: Superior
Sechskant-Stiftschliissel - Spezialstahl: torque!
- Verwindungssteif und bruchsicher.

B O
1
SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL MIT
KUGELKOPF, LANG H
LONG HEX KEYS WITH SPHERICAL 1 L
HEAD
\O\
s

NF IS0 2936 / DIN 911

Smm L mm Hmm gﬁx g EDV-Nr @
1,5 77 13,5 1,4 9051010001 10
2 82 168 2,7 9051020001 10
2,5 89 17,5 4,5 9051A20001 10
3 99 19 7,2 9051030001 10
4 110 22 15 9051040001 10
5 120 27 26 9051050001 10
6 139 31 44 9051060001 5
7 150 33 65 9051070001 5)
8 162 35 90 9051080001 5
9 175 37 123 9051090001 5
10 188 39 155 9051100001 5



SECHSKANT-STIFTSCHLUSSEL

Stiftschliissel-Satz, mit Kugelkopf

Ergonomy :

Set of 9 long hex keys

HEXAGON KEYS

Used as an haft, the holder allows more powerful
tightening. Holder marking for an easy identification

of the dimensions.

Convenient :

Blocking device in the holder: to keep your tools in.
Drive your wrench out with an easy rotation.

Anwendung :

Der Halter kann leicht als Griff verwendet werden, wodurch eine
bessere Kraftiibertragung moglich ist. Deutliche
GroBenmarkierungen auf dem Halter.

Praktisch :
Die Schlissel sind im Halter gegen Verlust gesichert.
Freigabe durch einfache Drehung des Schlissels.

STIFTSCHLUSSEL-SATZ MIT
KUGELKOPF, LANG IM
KUNSTSTOFFHALTER 9-TEILIG

SET OF 9 HEX KEYS WITH SPHERICAL
HEAD - SUPPLIED IN PLASTIC

H E HOLDER
Inhalt L mm Hmm Emm g EDV-Nr &
1,5-2-25-3-4-5-6-8-10 38 73 27 350 9051010101 1

STIFTSCHLUSSEL-SATZ FUR TORX-
SCHRAUBEN IM KLAPPHALTER 8-

TEILIG
SET OF 8 HEX KEYS FOR TORX-
SCREWS IN POCKET HOLDER
Inhalt L mm H mm Emm i\ EDV-Nr
T9-T10-T15-T20 - T25 - T27 - T30 - T40 111 24 36 146 9053010201

S

EDV-Nr &
9051011101 1

)

EDV-Nr Y
9053011201 1
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ANWENDUNGSTABELLE
CORRESPONDENCE TABLE

SCHLITZSCHRAUBENKOPFE

SLOT HEAD SCREWS
Schraubendrehertyp Art. Nr. SCHRAUBENTYP (Schraubendurchmesser in mm) — SCREW TYPE (screw diameter in mm)
SxE Schraubendreher GEWINDESCHRAUBEN / SCREWS FOR METALS BLECHSCHRAUBEN / SCREWS FOR SHEET HOLZSCHRAUBEN / SCREWS FOR WOOD
Gerade Gefast Gefast Gerade Ohne Gerade Gefast Gefast Gefast Gefast Rund
Screwdrivers Screwdrivers bombiert lang Kopf bombiert bombiert
type Sx E reference Straight Milled Milled snap Straight Without Straight Milled Milled Milled Milled snap Round
headed large head snap headed headed
L]
\j 180 1207 1S0 2009 1S0 2010 D 1S0 1580 IS0 4766 1S0 1481 1S0 1482 1S0 1483 DIN 97 DIN 95 DIN 96 -
—‘—L —H< DIN 84 DIN 963 IN 964 DIN 85 1S0 7435 DIN 7971 DIN 7972 DIN 7973 NFE 25-604 | NFE 25-605 | NFE 25-606
S E DIN 427
DIN 417

2,56x0,4 9100010001 M1,6 M1,6 M1,6 M1,6 M3,5 - - - 1,6 1,6 2
9100120001

3x0,5 9100020001 M2 M2 M2 M2 M4 ST2,2 ST2,2 ST2,2 2 2 2

35x0,6 9100030001 M2,5 M2,5 M2,5 M2,5 — ST2,2 — — 2,5 2,5 2,5
9100040001
9100530001

4x0,8 9100050001 M3 M3 M3 M3 M5 ST2,9 ST2,9 ST2,9 3 3 3
9100060001 M6 3,5 3,5 3,5
9100070001
9120010001
9100550001

55x1,0 9100080001 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 — ST3,5 ST3,6 ST3,6 4 4 4
9100090001 ST3,9 ST3,9 ST3,9 4,5 4,5 4,5
9101010001
9101020001
9121010001
9100580001

6,5 x1,2 9100100001 M4 M4 M4 M4 M8 ST4,2 ST4,2 ST4,2 5 5 5
9100110001 M5 M5 M5 M5 ST4,8 ST4,8 ST4,8 5,5 5,5
9101030001
9101040001
9111010001
9111020001
9121020001
9100600001

8x1,6 9101050001 M6 M6 M6 M6 M14 ST5,5 ST5,5 ST5,5 6 6 6
9101060001 ST6,3 ST6,3 ST6,3 7 7 7
9111030001
9111040001

10x2,0 9101070001 M8 M8 M8 M8 M16 ST8 ST8 ST8 8 8 8
9111050001




ANWENDUNGSTABELLE
CORRESPONDENCE TABLE

PHILLIPS® UND POZIDRIV®-SCHRAUBENKOPFE
PHILLIPS® AND POZIDRIV®TYPE HEAD SCREWS

Schraubendrehertyp Art. Nr. SCHRAUBENTYP (Schraubendurchmesser in mm) — SCREW TYPE (screw diameter in mm)
Schraubendreher GEWINDESCHRAUBEN / SCREWS FOR METALS BLECHSCHRAUBEN / SCREWS FOR SHEET | HOLZSCHRAUBEN / SCREWS FOR WOOD
Screwdrivers Screwdrivers Gefast Gefast Halbrund |Halbrund | Gefast Gefast | Halbrund  |Halbrund Rund Gefast Gefast Halbrund Rund
type reference bombiert AL bombiert| bombiert
Milled Milled Straight Straight | Milled Milled | Straight Straight Round Milled Milled Straight Round
snap snap snap snap snap snap
headed headed headed headed headed headed
PH PZ 1S0 7046 IS0 7047 | ISO 7045 NF E IS0 7050 | ISO 7051 | 1SO 7049  NFE DIN 7981 [NFE 25-601| DIN 7995 | DIN 7997 | DIN 7996
DIN 965 DIN 966 | DIN 7985 25-122  |DIN 7982 DIN 7983 25-659 NFE 25-602 NFE 25-603
PHO| PZ0 | 9102010001 | 9103010001 M1,6 M1,6 M1,6 . ST2,2 ST2,2 | ST2,2 — ST2,2 - — — 2
M2 M2 M2
PH1| Pz1 | 9102020001 | 9103020001 M2,5 M2,5 M2,5 M3 ST2,9 ST2,9| ST2,9 ST2,9 | ST2,9 2,5 2,5 2,5 2,5
9122010001 | 9123010001 M3 M3 M3 ST3 3 3 3
9102520001 | 9103520001
PH2| PZ2 | 9102030001 | 9113030001 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 | ST3,5 ST3,5| ST3,5 ST3,5| ST3,5 3,5 3,5 3,56 3,5
9112020001 | 9113020001 M4 M4 M4 M4 ST3,9 ST4 | ST4,2 ST4,2 | ST4,2 4 4 4 4
9122020001 | 9123020001 M5 M5 M5 M5 ST4,2 ST4,2 | ST4,8 ST4,8 | ST4,8 4,5 4,5 4,5 4,5
9102530001 | 9103530001 ST4,8 ST4,8 5 5 5 5
PH3| PZ3 | 9102040001 | 9103040001 M6 M6 M6 M6 ST5,5 ST5,5 | ST5,5 ST5,5 | ST5,5 6 5,5 55 5,5
9103040001 | 9113030001 ST6,3 ST6,3 | ST6,3 ST6,3 | ST6,3 6 6 6
7 7 7
PH4| Pz4 | 9112040001 | 9113040001 M8 M8 M8 M8 ST8 ST8 ST8 — ST8 — 8 8 8
M10 M10 M10 ST9,5 ST9,5 | ST9,5 ST9,5
Schrau bendrehertyp| Art. Nr. SCHRAUBENTYP (Schraubendurchmesser in mm) — SCREW TYPE (screw diameter in mm)
Schraubendreher GEWINDESCHRAUBEN / SCREWS FOR METALS BLECHSCHRAUBEN / SCREWS FOR SHEET
Screwdrivers Screwdrivers Gerade Gefast Gefast bombiert Rund lang Gerade bombiert Gerade Gefast Gefast bombiert
type reference Straight Milled Milled snap headed Round large Straight snap headed Straight Milled Milled snap headed
1S0 14580 NFE 25-107 1S0 14583 NFE 25-110 1S0 14584 NFE 25-655 NFE 25-652 NFE 25-653
NFE 25-109 NFE 25-108
T6 9104010001 M1,6 M1,6 M1,6 — M1,6 ST1,6 ST1,6 ST1,6
M2 M2 M2 M2 ST2 ST2 ST2
T7 9104020001 M1,6 M1,6 M1,6 = M1,6 ST1,6 ST1,6 ST1,6
M2 M2 M2 M2 ST2 ST2 ST2
T8 9104030001 M2,5 M2,5 M2,5 — M2,5 ST2,9 ST2,9 ST2,9
T9 9104040001 = = = = = ST2,9 = =
T10 9104050001 M3 M3 M3 M3 M3 ST3,5 ST3,5 ST3,5
T15 9104060001 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 ST3,9 ST3,9 ST3,9
T20 9104070001 M4 M4 M4 M4 M4 ST4,2 ST4,2 ST4,2
T25 9104080001 M5 M5 M5 M5 M5 ST4,8 ST4,8 ST4,8
ST5,5 ST5,5 ST5,5
T27 9104090001 M4.,5 M4,5 M4,5 M4,5 M4,5 ST4,5 ST4,5 ST4,5
M5 M5 M5 M5 M5 ST5 ST5 ST5
M6 M6 M6 M6 M6 ST6 ST6 ST6
T30 9104100001 M6 M6 M6 M6 M6 ST6,3 ST6,3 ST6,3
T40 9104110001 M8 M8 M8 M8 M8 — — —
T45 9104120001 M8 M8 M8 M8 M8 ST8 ST8 ST8
M10 M10 M10 M10 M10 ST10 ST10 ST10
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Raspeln und Fellen
Rasps and files

Raspeln und Feilen e Rasps and Files
Raspeln e Rasps

Werkstattfeilen e Engineers’ Files
Séagefeilen o Saw Files

Nadelfeilen e Negedle Files

Hefte e Files Handles






RASPELN UND FEILEN
RASPS AND FILES

DIE HERSTELLUNG

Die Firmengruppe stellt seit tiber 50 Jahren Feilen her, wobei vor 20
Jahren ein namhafter franzosischer Hersteller in die Gruppe intergiert
wurde. Die Feilen erreichen ihren Qualitatshieb auch dank des hohen
Carbonanteils in der verwendeten Stahlsorte (1.3 - 1.4%). Die
Chromlegierung sorgt fir einen starken Hieb. Bei den Raspeln wird eine
Stahlsorte mit weniger Carbonanteil verwendet (0.45%), um
Weichmaterialien effizient bearbeiten zu konnen. Jede Stahlsorte wird bei
Anlieferung genauestens im Hinblick auf die Zusammensetzung kontrol-
liert. Die sorgfaltigste Kontrolle der Harteergebnisse, die mithin wich-
tigste Eigenschaft fir einen guten Hieb, garantiert eine Harte von 65 +/- 2
HRC bei Feilen und 53 HRC bei Raspeln. Jedes Produkt wird noch einmal
genauestens vor dem Verpacken kontrolliert.

Unsere Feilen und Raspeln entsprechen den Normen NF E 75-001 sowie
75-002

DIE QUALITATEN UND AUSFUHRUNGEN
Abmessungen und Formen

Die Lange der Feilen und Raspeln wird ohne die Angel in mm oder inch
gemessen. Die MaBe der Querschnitte finden Sie jeweils neben der
Produktnummer. - Bei Nadelfeilen wird grundsatzlich die Gesamtlange
inklusive Angel angegeben. Die Feilen sind nach dem zu bearbeitenden
Werkstlick auszuwahlen.

Feilenldnge / File length

HIEB

Fiir Feilen

Der einfache Hieb wird zum Scharfen von Sagen, Scheren und Messern
benutzt. Der Kreuzhieb erhoht den Materialabtrag. Diese Feilen sind
zum Zurichten von Werkstiicken %edacht. Der Hieb wird in Zahne pro
cmC gemessen. Hieb I! = Grobe Bearbeitung Hieb A = Normale
Bearbeitung Hieb [l = Endbearbeitung”
“Hieb Fir Feilen Der einfache Hieb wird zum Scharfen von Sagen,
Scheren und Messern benutzt. Der Kreuzhieb erhoht den
Materlalabtraa._ Diese Feilen sind zum Zurichten von Werkstiicken
edacht. Der Hieb wird in Zahne pro cmC gemessen. Hieb [l = Grobe
earbeitung Hieb A = Normale Bearbeitung Hieb El= Endbearbeitung”

Einfacher Hieb / Simple cut Kreuzhieb / Cross cut

TWWo—— N ——

1cm

Fiir Raspeln

Die Raspelzahnung ist zur Bearbejtung von Weichmaterial konzipiert
(Aluminium, Blei, Kunststoff, Holz). Der Raspelhieb wird in Zahnen pro
%mh(; angegeben. Grobe Zahnung = [, Mittlere Zahnung = H Feine

ahnung =
“Fir Ra%peE Die Raspelzahnung ist zur Bearbeitung von
Weichmaterial konzipiert [Aluminium, Blei, Kunststoff, Holz). Der
Raspelhieb wird in Zahnen pro cmC angegeben. Grobe Zahnung = [,
Mittlere Zahnung = | Feine Zahnung :gﬂg

1cm?

Die gefrasten Zahnungen werden fiir die Blechbearbeitun

Fiir gefraste Zahnung

[ r i Ble besonders
im Karosseriebereich verwendet. Die Definition Grob und Mittel ergibt
sich aus der Anzahl der Zahne pro Zoll (25, 4 mm). Nadelfeilen Die
Nadelfeilen sind fiir Prazisionsarbeiten konzipiert und in zwei
Ausfiihrungen erhaltlich: 0 = Medium - 2 = Fein Diese Feilen werden
durch ihre vielen, unterschiedlichen Formen charakterisiert.

MANUFACTURING QUALITY

We group produce for more than 50 years a large range of high quality
files and rasps.

We integrated 20 years ago the European leader of this product, TALA-
BOT, very famous around the world. Those two trademarks and TALA-
BOT are associated on our files

The files are characterized by high quality long lasting cut thanks to the
steel of high carbon content (1.3 to 1.4%]. It is alloyed to chromium to
get a powerful mordicant.

The rasps steel is of less carbon content (0.45%) to work efficiently on
soft materials.

On each casting, we checks the chemical composition of steels.

The perfect control of hardening, main operation for the cutting quality,
guarantees hardness of 65+2 HRC for files and for 53 HRC for rasps.
Each product is carefully tested before conditioning.

Files and rasps are in conformity with NF E 75 001 and 75-002 norms.

THE FILES AND RASPS QUALITIES : how to make your choice

Dimension and shape

The files and rasps are characterized by their length (without the fang]
in mm or in inches(1 inch = 2,54 cm) . ) )

The dimensions of sections are listed besides the products pictures.
As for the needle files, the fang is included in the length.

The shape selection depends on the profile of the surfaces to work.

TYPE OF CUT

For the files

We use the simple cut for files to sharpen saws, knives,

shears or chain saws. ) )

The cross cut allows to increase the quantity of material to remove.
These files are designed for fitting. )

The finishing degree of the cut is measured in teeth per cm of length.
The finishing is: Bastard for roughing cut [ll, second cut Bl and smooth
for the finish.

For the rasps

The rasp stabbing is used to work soft materials like aluminium,
lead, plastics or wood. ) )

The rasps finishing is measured in stabbing per cm’.

The finishing is: Gross [ll, medium B and fineH .

For millled tooth Files

The milled teeth for files used for sheet metal surfacing in car body
repair. The finishing is: gross and medium and are defined by their
number of teeth per inch.

For needle Files ) . )

The needle files, designed for precision working have two types of
dimensions: Dimension 0 = second cut - Dimension 2 = smooth
These precision files are characterized by a large range of shapes.

1” (2,54 cm)
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RASPELN

RASPS

Feilen und Raspeln mit 2-Komponentenheft NERTECH
Rasps and files Nertech bi-material handle

Das Feilenheft wurde fiir optimalen Grip und Komfort nach ergonomischen
Gesichtspunkten entwickelt.

The file and rasp handle has got harmonious shape and a sweep
studied to provide a good grip and an optimal comfort in use.

Ergonomie

Optimale Passform fiir ermiidungsfreies Arbeiten.
Ergonomic

Fit your hand for a maximum of efficiency

VERPACKUNGEN / PACKAGING

Lose im Karton
Packaging in boxes (bulk]

Mit Karte

On display card (&

Die Beschreibung und Pictogramme identifizieren den Hieb, die Form
und die Abmessung. Die duflerst stabilen Aufhangekarten garantieren
perfekten Halt auf der Verkaufswand.

A description in several languages and symbols allow the identification
of the shape, dimensions and size of each file. . .
These card displays guarantee a perfect holding in the display unit and
an inviolability.

L mm/inches

150-6”
200-8”
250-10”
300-12”
350-14”

L mm/inches
150-6”
200-8”
250-10”

AUSFUHRUNG

Drei verschiedene Ausfiihrungen stehen zur Verfiligung :

PRESENTATION

3 presentations are available for files and rasps
to meet each of your requirements :

Ohne Heft / Whithout handle

Holzheft / Wooden handle

2-Komponentenheft / Bi-material handle

RASPEL, FLACHSTUMPF

HAND RASP
1 2
Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @
15 x4 0940150101 12 0940150201 12
20x 5 0940200101 12 0940200201 12
25x6 0940250101 12 0940250201 12
30x7 0940300101 6 0940300201 6
35x8 0940350201 6
&5 s
E=ire—— <
1 2
Abmessung mm EDV-Nr ) EDV-Nr “)
15x 4 094015M201 3
20x5 094020M101 3 094020M201 3
25x6 094025M101 3 094025M201 3

[« — [« —
1 2
EDV-Nr &) EDV-Nr [
0940158201 6
0940208101 6 0940208201 6
0940258101 6 0940258201 6
0940308201 6
(& (&
[ — [« —
1 2
EDV-Nr ) EDV-Nr [/
0940156201 3
0940206101 3 0940206201 3
0940256101 3 0940256201 3
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RASPELN
RASPS

RASPEL, HALBRUND m
HALFROUND RASP
—_ —_ B S —
1 2 3
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @ EDV-Nr @
150-6” 16 x 4,5 0941150101 12 0941150201 12 0941150301 12
200-8” 21x6 0941200101 12 0941200201 12 0941200301 12
250-10” 25x7 0941250101 12 0941250201 12 0941250301 12
300-12” 30x8,5 0941300101 6 0941300201 6 0941300301 6
O N ——
1 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @
150-6” 16 x 4,5 0941158101 6 0941158201 6
200-8” 21x6 0941208101 6 0941208201 6
250-10” 25 x7 0941258101 6 0941258201 6
300-12” 30x8,5 0941308101 6 0941308201 6
(i c—p———— L o —
1 2 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [
150-6” 16 x 4,5 094115M101 3 094115M201 3 0941156101 3 0941156201 3
200-8” 21x6 094120M101 3 094120M201 3 0941206101 3 0941206201 3
250-10” 25x7 094125M101 3 094125M201 3 0941256101 3 0941256201 3
RASPEL, RUND *
ROUND RASP
B — e — —_—
1 2 3
L mm/inches 0 mm EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr a
150-6” 6 0942150101 12 0942150201 12 0942150301 12
200-8” 8 0942200101 12 0942200201 12 0942200301 12
250-10” 10 0942250101 12 0942250201 12
300-12” 12 0942300201 6
e [ —
1 2
L mm/inches 0 mm EDV-Nr [ EDV-Nr [
150-6” 6 0942158101 6 0942158201 6
200-8” 8 0942208101 6 0942208201 6
250-10” 10 0942258101 6 0942258201 6
| —p————— L — L e—
1 2 1 2
L mm/inches 0 mm EDV-Nr ) EDV-Nr [, EDV-Nr [ EDV-Nr @
150-6” 6 094215M201 3 0942156101 3 0942156201 3
200-8” 8 094220M101 3 094220M201 3 0942206101 3 0942206201 3
250-10” 10 094225M101 3 094225M201 3 0942256101 3 0942256201 3
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RASPELN
RASPS

RASPEL, KABINETT
CABINETT RASP

200-8” 283 x 4,5 094320M201 0943206201 3
250-10” 28x5,5 0943256201 3

200-8” 23 x 4,5 0943200201 0943200301 0943208201
250-10” 28 x 5,5 0943250201 12 0943250301 12 0943258201 6
300-12” 34 x6,5 0943300201 6 0943300301 6

0944

WERKSTATTRASPEL
LOCKSMITH RASP

200-8” 0944200201 094420H201
250-10” 1 0 0944250201 1 2
0946

HUFRASPEL HOLZHEFT

1 Seite Raspel / 1 Seite Feile

TANGED HORSE RASP WOODEN
HANDLE
1 side rasp - 1 side file

350-14” 40x 6 0946357201

0947

KOMBIFEILE
1 Seite Raspel / 1 Seite Feile

STEELWOOD FILE
1 side file - 1 side rasp

200-8” 20x5 094720M201 0947206201
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WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

FLACHSTUMPF H
FLAT HAND

e O O
1 2 3 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr (7
100-4” 12x3 0900100101 12 0900100201 12 0900100301 12
125-5” 12x3 0900120201 12
150-6” 15x 4 0900150101 12 0900150201 12 0900150301 12 0900158101 6 0900158201 6
200-8” 20x 5 0900200101 12 0900200201 12 0900200301 12 0900208101 6 0900208201 6
250-10” 25X 6 0900250101 12 0900250201 12 0900250301 12 0900258101 6 0900258201 6
300-12” 30x7 0900300101 6 0900300201 6 0900308101 6 0900308201 6
350-14” 35x8 0900350101 6 0900350201 6
(= re——— —p—————— O ————— . —
1 2 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr ‘) EDV-Nr ‘) EDV-Nr ) EDV-Nr (Y
100-4” 12x3 090010H101 3 090010H201 3
125-5” 12x3 090012M201 3
150-6” 15x 4 090015M101 3 090015M201 3 0900156101 3 0900156201 3
200-8” 20x5 090020M101 3 090020M201 3 0900206101 3 0900206201 3
250-10” 25 %6 090025M101 3 090025M201 3 0900256101 3 0900256201 3

FLACHSTUMPF |”|"|”"|
2 runde Kanten

FLAT HAND B S—
2 round edges

L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr [
150-6” 15x4 0901150201 12
200-8” 20x5 0901200201 12
250-10” 25x6 0901250201 12
FLACHSTUMPF M
Dinne Ausflhrung
FLAT HAND
thin
s els
—_— T (e e
2 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @
100-4” 12x1,5 0902100201 12
125-5” 14 x1,75 0902120201 12 090212M201 3
150-6” 16x2 0902150201 12 090215M201 3
200-8” 20x 2,5 0902200201 12
FLACHSTUMPF H
Starke Ausflhrung
PILLAR
—_— T —_T —
1 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr (Y EDV-Nr )
150-6” 11x5,5 0903150101 12 0903150201 12
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WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

0906

Glatte Kanten

FLAT FILE
2 flat edges
e e L e— S —
1 2 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr ) EDV-Nr ) EDV-Nr ‘) EDV-Nr “)
100-4” 12x3 0906100201 12
125-5” 12x3 0906120101 12 0906120201 12 0906128201 6
150-6” 15 x4 0906150101 12 0906150201 12 0906158201 6
200-8” 20x5 0906200101 12 0906200201 12 0906208101 6 0906208201 6
250-10” 25x6 0906250101 12 0906250201 12
300-12” 30x7 0906300101 6
(o e E=—————i [« e [« e
1 2 1 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @ EDV-Nr @ EDV-Nr @
125-5" 12x3 090612M201 3 0906126201 &
150-6” 15 x4 090615M201 3 0906156201 3
200-8” 20x5 090620M201 3 0906206101 3 0906206201 3
250-10” 25x6 090625M101 3
0904
H DREHBANKFEILE/ EINHIEB
flr rostfreie Stahle
FILE FOR LATHE WORK
one cut for stainless steel
e —_
2 3
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr [
250-10” 25x6 0904250201 12 0904250301 12
300-12” 30x7 0904300201 6 0904300301 6
FLACHSPITZ
Didnne Ausfihrung
T warone
thin
(& (&
—_—— [« — ==h—————— L
2 2 2 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr & EDV-Nr & EDV-Nr [ EDV-Nr 5
100-4” 12x1,5 0907100201 12
125-5” 14 x 1,75 0907128201 6 0907120201 12 0907126201 3 090712M201 3
150-6” 16x2 0907150201 12 090715M201 3
200-8” 20x 2,5 0907200201 12

0908

” FLACHSPITZ

zum Entgraten

FLAT FILE FLECTTELING
_—
1
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr ‘)
300-12” 25x 10 0908300401 6
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WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

HALBRUND
HALF ROUND
B S— —_— B s S— [« — [ —
1 2 3 1 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr Y EDV-Nr [ EDV-Nr Y EDV-Nr Y EDV-Nr )
100-4” 11x3,5 0910100101 12 0910100201 12 0910100301 12
125-5” 14 x4 0910120101 12 0910120201 12 0910128101 6 0910128201 6
150-6” 16 x 4,5 0910150101 12 0910150201 12 0910150301 12 0910158101 6 0910158201 6
200-8” 21x6 0910200101 12 0910200201 12 0910200301 12 0910208101 6 0910208201 6
250-10” 25x7 0910250101 12 0910250201 12 0910250301 12 0910258101 6 0910258201 6
300-12”  30x85 0910300101 6 0910300201 6 0910308101 6 0910308201 6
350-14” 35x 10 0910350101 6 0910350201 6
(i s 5 = [ — O
1 2 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr 9 EDV-Nr [ EDV-Nr 9 EDV-Nr [
125-5” 14 x4 091012M201 3
150-6” 16 x 4,5 091015M101 3 091015M201 3 0910156101 3 0910156201 3
200-8” 21x6 091020M101 3 091020M201 3 0910206101 3 0910206201 3
250-10” 25x7 091025M101 3 091025M201 3 0910256101 3 0910256201 3
300-12” 30x8,5 091030M101 3
HALBRUND
zum Entgraten
FLECTTELING FILE HALFROUND e
:
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr Y
300-12” 27 x 10 0911300401 6
DREIKANT
THREE SQUARE
[ — [ [ — =3 =Y
1 2 3 1 2
L mm/inches ~ Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr Y EDV-Nr 0 EDV-Nr ) EDV-Nr )
100-4” 8 0912100101 12 0912100201 12 0912100301 12
125-5” 10 0912120201 12 0912128201 6
150-6” 11 0912150101 12 0912150201 12 0912150301 12 0912158101 6 0912158201 6
200-8” 15 0912200101 12 0912200201 12 0912200301 12 0912208101 6 0912208201 6
250-10” 19 0912250101 12 0912250201 12 0912250301 12 0912258101 6 0912258201 6
300-12” 21 0912300101 6 0912300201 6
350-14” 24 0912350101 6
=== = == e O
1 2 1 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr Y EDV-Nr [ EDV-Nr [
125-5” 10 091212M201 3
150-6” 11 091215M101 3 091215M201 3 0912156101 3 0912156201 3
200-8” 15 091220M101 3 091220M201 3 0912206101 3 0912206201 3
250-10” 19 091225M101 3 0912256101 3 0912256201 3



WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

* VIERKANT
SQUARE

o —— S ——
1 2

L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @
150-6” 6 0913158101 6 0913158201 6
200-8” 8 0913208101 6 0913208201 6
250-10” 10 0913258101 6 0913258201 6

_ —_ -

1 2 3

L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr ) EDV-Nr w7 EDV-Nr [
100-4” 5 0913100101 12 0913100201 12 0913100301 12
125-5” 5 0913120101 12 0913120201 12
150-6” 6 0913150101 12 0913150201 12 0913150301 12
200-8” 8 0913200101 12 0913200201 12 0913200301 12
250-10” 10 0913250101 12 0913250201 12 0913250301 12
300-12” 12 0913300101 6 0913300201 6 0913300301 6

e —p—————— o — o —

1 2 1 2
L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr & EDV-Nr [ EDV-Nr 7
150-6” 6 091315M101 3 091315M201 3 0913156101 3 0913156201 3
200-8” 8 091320M101 3 091320M201 3 0913206101 3 0913206201 3
250-10” 10 091325M101 3 091325M201 3 0913256101 3 0913256201 3
* RUND
ROUND
O — L
1 2

L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr “) EDV-Nr )
125-5” 5 0914128201 6
150-6” 6 0914158101 6 0914158201 6
200-8” 8 0914208101 6 0914208201 6
250-10” 10 0914258101 6 0914258201 6

_— _— —

1 2 3

L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr @ EDV-Nr @ EDV-Nr @
100-4” 4 0914100101 12 0914100201 12 0914100301 12
125-5” 5 0914120101 12 0914120201 12
150-6” 6 0914150101 12 0914150201 12 0914150301 12
200-8” 8 0914200101 12 0914200201 12 0914200301 12
250-10” 10 0914250101 12 0914250201 12 0914250301 12
300-12” 12 0914300101 6 0914300201 6

T e e—————— [« O

1 2 1 2

L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr & EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr 5
100-4” 4 091410H201 3
125-5” 9 091412M101 3 091412M201 3
150-6” 6 091415M101 3 091415M201 3 0914156101 3 0914156201 3
200-8” 8 091420M101 8 091420M201 3 0914206101 8 0914206201 8
250-10” 10 091425M101 3 091425M201 3 0914256101 3 0914256201 3
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WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

MESSERFORM -
KNIFE
2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr 9
150-6” 18 x4 0923150201 12
200-8” 22x5 0923200201 12
250-10” 26 x 6 0923250201 12
ALUMINIUMFEILE
Flachstumpf
FLAT FILE FOR SOFT STEELS
special for aluminium | | | | | | | | | | | | |
s s
B s S— |
2 2
L mm/inches ~Abmessung mm EDV-Nr ) EDV-Nr “)
200-8” 20x5 092520M201 3 0925200401 6
300-12” 30x7 0925300401 6
ALUMINIUMFEILE m B
Halbrund
HALF ROUND FILE FOR SOFT STEELS L mm/inches Abmessung mm EDV-Nr 57
ideal for aluminium 300-12” 30x7 0929300401 6
0927 - 0928
MUHLSAGEFEILE
MILLED TOOTH TANGED FILES
Ohne Spanbrecher-Without chipbreaker Mit Spanbrecher-With chipbreaker
—_—T —_—T —_—
1 2 B3]
Formen / Shape L mm/inches EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr [
250-10" 0927250501 6
300-12" 0927300401 6 0927300601 6 0927300501 6
927 Gerade Zahnung/Straight tooth 350-14" 0927350501 6
250-10” 0928250401 6 0928250601 6
928 Gebogene Zahnung/Curved tooth 300-12” 0928300401 6 0928300601 6 0928300501 6
KONTAKTFEILE
CONTACT POINT FILES -
- :
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr ‘)
140 9x1 0934000201 12
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WERKSTATTFEILEN
ENGINEERS’ FILES

SCHLUSSELFEILEN
3-teiliger Satz mit Holzheft

KEY FILES
set of 3 files wooden handle

100-4” 093510G201 1

0936.10
SCHLUSSELFEILEN
6-teiliger Satz

KEY FILES
set of 6 files

100-4” 0936103201 1

WERKSTATTFEILENSATZ, 6-TEILIG
MIT 2-KOMPONENTENHEFT
SET OF 6 BI-MATERIAL HANDLE

FILES
200-8” 0935205201 1
250-10” 0935255201 1

WERKSTATTFEILENSATZ 200 MM,
6-TEILIG IN KUNSTLEDER-
ROLLTASCHE MIT

2-KOMPONENTENHEFT

LEATHER SET OF 6 BI-MATERIAL
HANDLE FILES - 200mm

—
" 5

200-8” 0935205101 1
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SAGEFEILEN
SAW FILES
(o950 |

SAGEFEILE
Normal
TAPER SAW FILE

regular
(i_) (i_)
B S— O | [ —
2 2 2 2

L mm/inches © mm EDV-Nr [ EDV-Nr ) EDV-Nr [ EDV-Nr a9
100-4” 9 0950100201 12 0950108201 6 095010H201 3

125-5” 11 0950120201 12 0950128201 6 095012M201 3 0950126201 3
150-6” 13 0950150201 12 0950158201 6 095015M201 3 0950156201 3
175-7” 15 0950170201 12 0950178201 6 095017M201 3 0950176201 3
200-8” 16 0950200201 12 0950208201 6 095020M201 3 0950206201 3
250-10” 19 0950250201 12 0950258201 6 095025M201 3

_*

SAGEFEILE

Gerundete Kanten

TAPER SAW FILE

round edges 5

—_—T (e e
2 2

L mm/inches ~ ©mm EDV-Nr ) EDV-Nr &
150-6” 13 0951150201 12 095115M201 3
175-77 15 0951170201 12 095117M201 3
200-8” 16 0951200201 12 095120M201 3
250-10” 19 0951250201 12

SAGEFEILE
Schmal
TAPER SAW FILE

slim
(&
A O o ——
2 2 2
L mm/inches Omm EDV-Nr [ EDV-Nr [ EDV-Nr &
100-4” 6 0952100201 12 0952108201 6
125-5” 8 0952120201 12 0952128201 6 0952126201 3
150-6” 9 0952150201 12 0952158201 6 0952156201 3
175-77 11 0952170201 12 0952178201 6 0952176201 3
200-8” 13 0952200201 12 0952208201 6 0952206201 3
SAGEFEILE
Extra schmal
TAPER SAW FILE
extra slim
& &
—— s E=pe——— e
2 2 2 2
Lmm/inches Q@ mm EDV-Nr 9 EDV-Nr ) EDV-Nr ) EDV-Nr 9
100-4” 5 0953100201 12 0953108201 6 095310H201 3
125-5” 6 0953120201 12 0953128201 6 095312M201 8 0953126201 3
150-6” 8 0953150201 12 0953158201 6 095315M201 3 0953156201 3
175-7" 9 0953170201 12
200-8” 11 0953200201 12
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SAGEFEILEN
SAW FILES

* SAGEFEILE )
Zum Schérfen von Haumessern und Axten

HAND SAW BLUNT

—_—T—— ;
for sharpening machetes hand axe
2
L mmv/inches © mm EDV-Nr [/
200-8” 16 0954200201 12

0964
“ MUHLSAGEFEILE
2 gerade Kanten

— BLUNT MILL FILE
simple cut - 2 square edges
2

L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr @
200-8” 21x4 0964200201 12
250-10” 25x5 0964250201 12

ﬂ MUHLSAGEFEILE
2 runde Kanten

- BLUNT MILL FILE
simple cut - 2 round edges
2

L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr )
150-6” 16 x 3 0965150201 12
200-8” 21 x4 0965200201 12
250-10” 25x5 0965250201 12
0966
MUHLSAGEFEILE
“ 1 runde, 1 gerade Kante
BLUNT MILL FILE
simple cut - 1 round edge - 1 square edge
(& (&
= [ — (g e O
2 2 2 2
L mm/inches  Abmessung mm EDV-Nr (Y EDV-Nr 7 EDV-Nr 9 EDV-Nr [
200-8” 21 x4 0966200201 12 0966208201 6 096620M201 3
0966206201 3
250-10” 25x5 0966250201 12
0970 TTENSAGEFEILE
Fur Kettensagen
ROUND CHAIN SAW FILE
for chain saw
(& (&
—_ GO | r— [« —
2 2 2 2
L mm/inches 0 mm EDV-Nr [ EDV-Nr 9 EDV-Nr [ EDV-Nr Y
3,2 0970320301 12 0970328201 6 097032G201 3 0970326201 3
4,0 0970410301 12 0970418201 6 097040G201 3 0970416201 3
4,75 0970480301 12 0970488201 6 097048G201 3 0970486201 3
5,5 0970550301 12 0970558201 6 097055G201 3 0970556201 3
6,0 0970600301 12
200-8” 6,35 0970630301 12
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SAGEFEILEN
SAW FILES

0970
KETTENSAGEFEILE
CHAIN SAW FILES
0970322201 6
4 O 0970412201 6
4,75 0970482201 6
200-8” 5/5 0970552201 6
WETZSTAHL
Aus Chromstahl
STEEL

chrome steel for knives sharpening

200-8” 0939005001 1

NADELFEILEN
NEEDLE FILES

0971

FLACHSTUMPF

PILLAR
=N E=n N R N

140 50x1,2 0971140001 0971140201
160 58x1,3 0971160001 12 0971160201 12
180 6,4x15 0971180001 12 0971180201 12
0973
HALBRUND
HALFROUND
140 52x1,6 0973140001 0973140201
160 56x1,7 0973160001 12 0973160201 12
180 59x2,0 0973180001 12 0973180201 12
0978
MESSERFORM
KNIFE

i
-

140 50x1,4 0978140001 12 0978140201 12
180 6,0x1,7 0978180001 12 0978180201 12

0972

FLACHSPITZ
WARDING

» I —

6,0x1,2 0972180001
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L mm

140
160
180

L mm

140
160
180

L mm

140
160
180

L mm
180

L mm

140
180

L mm
140
160
180

* DREIKANT
THREE SQUARE
0 2
Abmessung mm EDV-Nr Y EDV-Nr [
3,5 0974140001 12 0974140201 12
3.8 0974160001 12 0974160201 12
4,2 0974180001 12 0974180201 12
VIERKANT
SQUARE
0 2
O mm EDV-Nr ‘) EDV-Nr ‘)
2,2 0975140001 12 0975140201 12
2,4 0975160001 12 0975160201 12
2,6 0975180001 12 0975180201 12
RUND
ROUND
0 2
0 mm EDV-Nr [ EDV-Nr (Y
2,8 0976140001 12 0976140201 12
2,9 0976160001 12 0976160201 12
3,2 0976180001 12 0976180201 12
0980
BARETT
BARRETTE
e—
0
Abmessung mm EDV-Nr “)
54 x2,0 0980180001 12
0982
” FLACHSTUMPF
mit runden Kanten
PILLAR
round edges
0 2
Abmessung mm EDV-Nr [ EDV-Nr [
4,8x1,2 0982140001 12
6,0x 1,4 0982180001 12 0982180201 12
0983
s 6-TEILIGER SATZ NADELFEILEN
Im Etui/Plastic holder Rundes Heft
ee— SET OF NEEDLE FILES, 6 PCS.
0 round handle
EDV-Nr [
oa53142001 ; e W N
0983162001 1
0983182001 1 * * *

NADELFEILEN
NEEDLE FILES

169




NADELFEILEN

NEEDLE FILES

HEFTE

FILES HANDLES

170

0984
3-TEILIGER SATZ NADELFEILEN 5
Rundes Heft Blisterpack / Blister
SET OF NEEDLE FILES, 3 PCS. e
round handle 0
” m ﬂ L mm EDV-Nr (5
140 098414G201 1
0985
12-TEILIGER SATZ NADELFEILEN
Rundes Heft 5
SET OF NEEDLE FILES, 12 PCS. Im Etui/Plastic holder
round handle B
e R R 0
Lmm EDV-Nr [
PR T
160 0985162001 1
* l H “ 180 0985182001 1
0986
12-TEILIGER SATZ NADELFEILEN
Rundes Heft =N,
SET OF NEEDLE FILES, 12 PCS. 0 Bl o s
round handle
e—
P :
& & % 5T 7
160 0986169001 1
HOLZHEFT A1n(1)m i :m L6m1m uﬂ; ’ 091E$D1v0000_Nr 1 g
WOODEN HANDLE 10 4 61 5 0915110001 12
10 5 61 5 0915120001 12
10 3 85 20 0915130001 12
12 5/4 85 20 0915140001 12
16 3 109 35 0915150001 12
16 4 109 35 0915160001 12
16 5/3 109 35 0915170001 12
16 6 109 35 0915190001 12
16 7/5 109 35 0915200001 12
16 8,56/6 109 35 0915270001 12
20 5 127 55 0915220001 12
20 7/5 127 55 0915210001 12
20 85/6 127 515 0915230001 12
20 9/6 127 55 0915250001 12
(o917 |
(&
2-KOMPONENTENHEFT* o
* Fiir alle Feilenlangen auBer 100 mm Griff/ ring EDV-Nr & EDV-Nr &
(EDV-Nr. 0916) 1 0917100001 6 0917106001 1
2 0917200001 6 0917206001 1
*BI{:;MAIERIT?L ;,;’ANfD;‘(i; Ref 09716 3 0917300001 6 0917306001 1
cept for the files of 100mm (Ref 0916) 4 0917400001 6 0917406001 1
5 0917500001 © 0917506001 1
6 0917600001 © 0917606001 1
7 0917700001 6 0917706001 1
(o916 |
KUNSTSTOFFHEFT*
* Nur fUr Feilenlangen von 100 mm
PLASTIC HANDLE*
* Only for the files of 100mm
(&
GroBe g EDV-Nr [ EDV-Nr [
E 86 12 22 15 0916150001 1 0916056001 1
F 86 12 22 15 0916160001 1 0916066001 1



HEFTE

FILES HANDLES

EDV- ] ] Feilenldnge /
n Nr_ | Feilentyp / Files types Files length
100 125 150 175 200 250 300 350
0900 |Flachstumpf / Flat hand 0915140001 0915160001 | 0915170001 0915200001 | 0915250001 | 0915250001
Flachstumpf diinn /
0902 Flat han% i 0915160001 | 0915160001
0906 | Flachspitz / Flat file 0915160001 | 0915170001 0915200001 | 0915230001
Flachspitz, diinn /
0907 Warging i 0915160001 | 0915170001
0910 | Halbrund / Half round 0915140001 0915160001 | 0915170001 0915200001 | 0915230001 | 0915250001
. Dreikant /
Werkstattfeilen| 0912 Three square 0915170001 | 0915190001 0915200001 | 0915230001
Engineer Files | 0913 Vierkant / Square 0915160001 0915170001 | 0915220001
0914 Rund / Round 0915130001 0915150001 | 0915160001 0915170001 | 0915210001
Flachspitz ALU /
0925 | Aluminium flat file vy
Flachstumpf / Laminated
0926 special flat side 0915200001
" . 0915100001
0935-1|  Schilisselfeilen/ 0915120001
y 0915110001
Sagefeilen, normal /
0950 Taper saw File regular 0915140001 0915170001 | 0915190001 | 915200001 | 0915270001 | 0915250001
Sdgefeile, gerundete
0951 Kanten / Taper saw file 0915170001 | 0915190001 | 915200001 | 0915270001
Sagefeilen, extra schmall
sigefeilen, | 0952 | Peoee cous fie s 0915130001 [ 0915160001 | 0915170001 | 915190001 | 0915190001
runde Kanten Miihls&gefeilen / Taper
oy 0953 | Mansgeteen P 0915130001 0915150001 | 0915150001
Al Mihlsagefeilen /
0966 Tapergsaw file 0915200001
Kettensagefeile, rund/
0970 Round cgain saw file 0915120001
Rasenmaherfeile /
0957 Special file for mower 0915200001
Raspel Flachstumpf /
0940 Hand rasp 0915170001 0915200001 | 0915250001
Raspel Halbrund /
0941 Halfround rasp 0915170001 0915200001 | 0915230001
Raspel Rund/
N Rebe rang 0915160001 0915170001 | 0915210001
gSpel Raspel Kabinett /
rospe | 2743 | " Chbinett rasp 0915200001
Raspel Bauschlosser /
0944 focksmith rasp 0915200001
Hufraspel / Tanged
0946 horse rasp 0915250001
Kombifeile /
0947 Sheslveod fle 0915200001
2| EDV- [ Feilentyp / Files types | Fellentange / 125 150 175 200 250 300
Nr. yP P Files length
0900 |Flachstumpf / Flat hand 0917300001 | 0917200001 0917100001 | 0917700001 | 0917500001
0906 | Flachspitz / Flat file 0917300001 | 0917200001 0917100001 | 0917700001 | 0917500001
Flachspitz, diinn /
Werkstattfeilen 0907 Warding thin 0917300001 | 0917300001
Engineer Files 0910 |Halbrund / Half round 0917300001 | 0917200001 0917100001 0917700001 0917600001
0912 |Dreikant / Three square 0917100001 | 0917400001 0917500001 (0917600001 0917600001
0913 Vierkant / Square 0917300001 0917400001 0917500001 0917500001
0914 Rund / Round 0917100001 | 0917300001 0917200001 |0917400001 [0917500001
Sagefeilen, normal /
0950 Taper saw file regular 0917300001 | 0917400001 | 0917400001 | 0917500001 |0917600001
Sagefeilen, schmal /
Sigefeilen, 0952 Taper saw file slim 0917300001 (0917300001 [0917300001 |0917300001
runde Kanten Sagefeilen, extra schmal
0953 Taper saw file extra-stim 0917300001 | 0917300001 | 0917200001 | 0917200001
Saw Files Miihlsagefeilen /
0966 Taper saw file 0917100001
Kettensagefeilen, rund
0970 [Keftensdgefeilen, runc 0917300001 | 0917300001 | 0917300001 | 0917300001 | 0917300001
0940 | Raspe) Flachstump/ 0917200001 | 0917200001 0917100001 | 0917700001 | 0917500001
Raspel Halbrund /
0941 Halfround rasp 0917200001 0917100001 | 0917700001 | 0917600001
Raspeln Raspel Rund /
0942 R p d 0917300001 0917200001 | 0917400001 | 0917500001
Rasps Raspel Kabinet/
aspel Kabine
0943 Cabinett rasp 0917100001 | 0917700001
Kombifeile /
0947 Slimslend fle 0917100001
EDV- q q Feilenlange /
B Nr._ | Feilentyp / Files types | ;o0 lengtﬁ 100
0900 [Flachstumpf / Flat hand 0916050001 .
0910 |Halbrund / Half round 0916050001 EMPFOHLENE HEFTGROSSEN
P T D Nl [ T ACCORDING TO SHAPES AND DIMENSIONS FILES
0914 |Rund / Round 0916060001
Sagefeilen, normal / Holzheft 2-K. tenheft Kunststoffheft
0950 ! 0916050001 olzher ‘omponentenhefte unststofthefte
gzizee;esilaeﬁ flsli hrrigali l/ar Wooden handle Bi-material handle - Plastic handle
0952 [Taper saw file slim 0916060001
0953 |Sagenfeile extra schmal / 0916060001

Taper saw file extra-slim
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SORTIMENTE
BOXES

HERSTELLUNG VON DICHTRINGEN
| PAIRABLE PUNCHES

Das Programm fiir alle Anwendungen

Wir bieten lhnen ein komplettes Sortiment an
Locheisen in bester Industrie- Qualitat

-Einsatze mit Gewinde 2-10 mm @
-Aufsteckeinsatze 10-100 mm @
-Kreisschneider 300-1000 mm @

Belastbarkeit: 162-180 kg/mm?

Die Einsatze konnen fiir das Schneiden von
Weichmaterialien (Gummi, Leder, Filz, Schaumstoff,
Teflon..) benutzt werden. Armierte Werkstoffe
(Blech, Glasfaser..) bis 0,3mm kdnnen ebenso
gestanzt werden.

Anwendung

1. Bis 30 mm @ setzen Sie die Einsatze auf den
Halter, um den gewiinschten Durchmesser zu
erhalten.

Legen Sie das zu stanzende Material auf eine
ebene Arbeitsflache aus Holz oder Kunststoff.
Schlagen Sie mittels Kunststoff- oder
Holzhammer auf den Halter.

2. Fur Durchmesser iiber 30 mm setzen Sie die
Einsatze auf den Blockhalter, um den gewlin-
schten Durchmesser zu erhalten.

a) Setzen Sie die auf den Blockhalter aufgesteck-
ten Einsatze auf eine ebene Flache, wobei die
Schneidflache nach oben zeigt.

Legen Sie das zu stanzende Material darauf und
schlagen Sie vorsichtig mit einem weichen
Hammer darauf, um das Material auszustanzen.

b) Anwendung mittels Presse
Legen Sie das zu stanzende Material auf eine
ebene, stabile Unterlage. Bringen Sie dann den

A complete range

We offer a complete range of industry quality
punches :

- threaded tubes: 2 to 10 mm diameter
- smooth tubes: 10 to 100 mm diameter
- a circular gasket cutting: 80 to 1250 mm

The tube resistance is included between 162 and
180 kg/mm?

These can be used for the cutting of soft materials
(rubber, leather, felt, foam, teflon...], and also of
materials reinforced with glass fiber or steel... (to
0.3mm).

Punches use:

1. To 30mm diameter:

- Fit the tubes on the centring handle to get the
required diameters.

- Put the material to cut on a plane surface in
wood or hard plastic.

- Strike on the centring handle with a rubber or
wood mallet.

2. For diameters superior to 30mm:
- Fit the tubes on the centring block to get the
required diameters.

a) Manual use

- Put the punches on a working surface with the
cutting edges upwards.

- Put on it the material to cut and strike directly
with a mallet on the material.

b) Use with a press

- Put under the press the material to cut on a
plane surface in very hard plastic.

- Set the punch and push with a press.

Blockhalter mit aufgesetztem Locheisen in . . .
Position. Fiir eventuelle Sonderanfertigungen For the design of special cutting tools, please do

konnen Sie uns gerne ansprechen. not hesitate to contact us.

GERADE 0
LOCHEISENSATZ @ 3 BIS 20 MM
(GERADE ) EDV-Ar &
Gewindeeinsatze @ 3-4-6-8-10 mm 8004209001 1
Aufsteckeinsatze @ 12-14-16-18-20 mm
Halter EDV-Nr. 8008010001

PUNCHES GASKET CUTTERS SET
@ 3TO 20 MM (EVEN @)

Threaded tubes @ 3-4-6-8-10 mm
Smooth tubes @ 12-14-16-18-20 mm
Spare handle ref. 8008010001

LOCHEISENSATZ @ 2 BIS 19 MM

(UNGERADE 9)

Gewindeeinsatze @ 2-3-5-7-9 mm UNGERADE 0
Aufsteckeinsatze @ 11-13-15-17-19 mm EDV-NT &
Halter EDV-Nr. 8008010001

PUNCHES GASKET CUTTERS SET 8004219001 !
0 2 TO 19 MM (ODD ©)

Threaded tubes @ 2-3-5-7-9 mm

Smooth tubes @ 11-13-15-17-19 mm

Spare handle ref. 8008010001



EDV-Nr
8004309001

EDV-Nr
8004319001

EDV-Nr
8004409001

EDV-Nr
8004509001

EDV-Nr
8004519001

GERADE 0

&
1

UNGERADE @

7
|

GERADE 0

&
1

GERADE 0

&
1

UNGERADE @

&
|

8004.30

LOCHEISENSATZ @ 3 BIS 30 MM
(GERADE 9)

Gewindeeinsatze @ 3-4-6-8-10 mm
Aufsteckeinsétze @ 12-14-16-18-20-22-24-
26-28-30 mm

Halter EDV-Nr. 8008020001

PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 3 TO 30 MM (EVEN Q)

Threaded tubes @ 3-4-6-8-10 mm

Smooth tubes & 12-14-16-18-20-22-24-26-
28-30 mm

Spare handle ref. 8008020001

8004.31

LOCHEISENSATZ © 2 BIS 29 MM
(UNGERADE Q)

Gewindeeinsatze @ 2-3-5-7-9 mm
Aufsteckeinsatze @ 11-13-15-17-19-21-23-
25-27-29 mm

Halter EDV-Nr. 8008020001

PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 2TO 29 MM (ODD Q)

Threaded tubes @ 2-3-5-7-9 mm

Smooth tubes & 11-13-15-17-19-21-23-25-
27-29 mm

Spare handle ref. 8008020001

8004.40

LOCHEISENSATZ @ 3 BIS 40 MM
(GERADE 9)

Gewindeeinsatze @ 3-4-6-8-10 mm
Aufsteckeinsétze @ 12-14-16-18-20-22-24-
26-28-30-32-34-36-38-40 mm

Blockhalter EDV-Nr. 8009020001
PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 3 TO 40 MM (EVEN Q)

Threaded tubes @ 3-4-6-8-10 mm

Smooth tubes & 12-14-16-18-20-22-24-26-
28-30-32-34-36-38-40 mm

Centring block ref. 8009020001

8004.50

LOCHEISENSATZ @ 3 BIS 50 MM
(GERADE 9)

Gewindeeinsétze @ 3-4-6-8-10 mm
Aufsteckeinsétze @ 12-14-16-18-20-22-24-26-
28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50 mm
Blockhalter EDV-Nr. 8009030001
PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 3 TO 50 MM (EVEN Q)

Threaded tubes @ 3-4-6-8-10 mm

Smooth tubes & 12-14-16-18-20-22-24-26-
28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50 mm
Centring block ref. 8009030001

8004.51

LOCHEISENSATZ © 2 BIS 49 MM
(UNGERADE Q)

Gewindeeinsatze @ 2-3-5-7-9 mm
Aufsteckeinsatze @ 11-13-156-17-19-21-23-25-
27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49 mm
Blockhalter EDV-Nr. 8009030001
PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 2TO 49 MM (ODD ©)

Threaded tubes @ 2-3-5-7-9 mm

Smooth tubes & 11-13-15-17-19-21-23-25-
27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49 mm
Centring block ref. 8009030001

SORTIMENTE
BOXES
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SORTIMENTE
BOXES

GERADE @
LOCHEISENSATZ @ 3 BIS 60 MM
(GERADE @) EDV-Nr &
Gewindeeinsétze @ 3-4-6-8-10 mm 8004609001 1

Aufsteckeinsétze @ 12-14-16-18-20-22-24-
26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50-
52-54-56-58-60 mm

Blockhalter 11 bis 60 mm

EDV-Nr. 8009040001

Halter 3 bis 30 mm EDV-Nr. 8008020001
Kreisschneider @ 500 mm

EDV-Nr. 8013050001

PUNCHES GASKET CUTTERS SET

@ 3 TO 60 MM (EVEN Q)

Threaded tubes @ 3-4-6-8-10 mm

Smooth tubes @ 12-14-16-18-20-22-24-26-
28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50-52-
54-56-58-60 mm

Centring block from 11 to 60 mm

ref. 8009040001

Centring handle from 3 to 30 mm

ref. 8008020001

Gasket cutter @ 500 mm ref.8013050001

EINSATZE UND ZUBEHOR
CUTTER TUBES AND ACCESSORIES

8005

AUFSTECKEINSATZE @ mm EDV-Nr Y
Aufsteckeinsétze 11-100 mm (um 1 mm 50* 8005500001 1
steigend) flr beschriebene Weichmaterialien 51* 8005510001 9
CUTTER TUBES 52 8005520001 1
from @ 11 to 100 mm to cut soft materials 53* 8005530001 1
54* 8005540001 1
55* 8005550001 1
56* 8005560001 1
o ) ) 57 8005570001 1
* Aufsteckeinsétze 11-60 mm (Sortimentsinhalt) 58* 8005580001 1
* Box component 59* 8005590001 1
60* 8005600001 1
& mm EDVEN & 61 8005610001 1
11* 8005110001 1 62 8005620001 1
12* 8005120001 1 63 8005630001 1
13* 8005130001 1 64 8005640001 1
14* 8005140001 1 65 8005650001 1
15* 8005150001 1 66 8005660001 1
16* 8005160001 1 67 8005670001 1
17* 8005170001 1 68 8005680001 1
18* 8005180001 1 69 8005690001 1
19* 8005190001 1 70 8005700001 1
20* 8005200001 1 71 8005710001 1
21* 8005210001 1 72 8005720001 1
22 8005220001 1 73 8005730001 1
23* 8005230001 1 74 8005740001 1
24 8005240001 1 75 8005750001 1
25* 8005250001 1 76 8005760001 1
26* 8005260001 1 77 8005770001 1
27* 8005270001 1 78 8005780001 1
28* 8005280001 1 79 8005790001 1
29* 8005290001 1 80 8005800001 1
30* 8005300001 1 81 8005810001 1
31* 8005310001 1 82 8005820001 1
32 8005320001 1 83 8005830001 1
33* 8005330001 1 84 8005840001 1
34 8005340001 1 85 8005850001 1
35*% 8005350001 1 86 8005860001 1
36* 8005360001 1 87 8005870001 1
37* 8005370001 1 88 8005880001 1
38* 8005380001 1 89 8005890001 1
39*% 8005390001 1 920 8005900001 1
40* 8005400001 1 91 8005910001 1
41* 8005410001 1 92 8005920001 1
42 8005420001 1 93 8005930001 1
43* 8005430001 1 94 8005940001 1
44 8005440001 1 95 8005950001 1
45* 8005450001 1 96 8005960001 1
46* 8005460001 1 97 8005970001 1
47 8005470001 1 98 8005980001 1
48* 8005480001 1 99 8005990001 1
49* 8005490001 1 100 8005000001 1
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EINSATZE UND ZUBEHOR
CUTTER TUBES AND ACCESSORIES

8007

9 mm EDV-Nr &

2 8007020001 1 GEWINDEEINSATZE

s 8007030001 1 von 2-10 mm @ (um 1 mm steigend)
e e |- THREADED CUTTER TUBES

6* 8007060001 1 from @ 2 to 10 mm

7 8007070001 1

8 8007080001 1

9 8007090001 1

10* 8007100001 1

* Sortimentsinhalt
* Box component

8008

EDV-Nr Gewindeeinsétze / Aufsteckeinsétze /
for threaded tubes for smooth tubes (7 EALTEde“ Gewind Aufsteckeinsat
8008010001 2 - 10mm ©11-20mm 1 Vo o bt 20 o G SHECHENSEZS
8008020001 @2 -10mm @11 - 30mm 1 ’
SPARE HANDLE
ajustable for all threaded tubes / smooth
tubes from @ 2 to 20/30 mm
o 8009
EDV-Nr Aufsteckeinsétze / for smooth tubes [
8009020001 2 Stufen/steps* @ 11-40 mm 1 BLOCKHALTER .
8009030001 3 Stufen/steps* @ 11-50 mm 1 Passend fir Gewinde- u. Aufsteckeinsétze
8009040001 4 Stufen/steps* @ 11-60 mm 1 von @ 11 bis max. 100 mm
8009070001 7 Stufen/steps @ 11-80 mm 1 CENTRING BLOCK
8009090001 9 Stufen/steps @ 11-100 mm ! adjustable for all threaded tubes and smooth
tubes

* Sortimentsinhalt
* Box component

-
~
N

AN

N\ £\

EDV-Nr &) .

8011010001 1 HALTER FUR LOCHEISEN MIT
GEWINDE
@ 2 bis 10 mm

HANDLE FOR THREADED TUBES
AND WASHER CUTTER
@2to 10 mm

Rty
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EINSATZE UND ZUBEHOR
CUTTER TUBES AND ACCESSORIES

L OCHEISEN
ARCH PUNCHES

178

KREISSCHNEIDER
Verstellmdglichkeit 300-1000 mm &

CIRCULAR CUTTER
Capacity @ 300 to 1000 mm

8014

KREISSCHNEIDER
Verstellmdglichkeit 300-1000 mm @

CIRCULAR CUTTER WOODEN
HANDLE
Capacity @ 300 to 1000 mm

ERSATZTEILE FUR KREISSCHNEIDER
SPARE PARTS FOR CIRCULAR CUTTER

8017

RUNDLOCHEISEN
SIDE OPENING PUNCHES

8017
LOCHEISENSATZ, 9-TEILIG
@ 2 bis 10 mm

SET OF 9 PUNCHES
@2to 10mm

® mm EDV-Nr

300 8013030001

400 8013040001

500 8013050001

600 8013060001

800 8013080001

1000 8013100001

0 mm EDV-Nr

300 8014030001

400 8014040001

500 8014050001

600 8014060001

800 8014080001

1000 8014100001

® mm EDV-Nr
Ersatzspitze / Spare Blade 8015010001
Zentrierspitze / Centre point 8015020001

300 Gleitstlick / Sliding shank 8015030001

400 Gleitsttick / Sliding shank 8015040001

500 Gleitstlick / Sliding shank 8015050001

600 Gleitstlick / Sliding shank 8015060001

800 Gleitstlick / Sliding shank 8015080001

1000 Gleitstlick / Sliding shank 8015100001

0 mm EDV-Nr

2 8017020001

3 8017030001

4 8017040001

5 8017050001

6 8017060001

7 8017070001

8 8017080001

9 8017090001

10 8017100001

11 8017110001

12 8017120001

13 8017130001

14 8017140001

15 8017150001

16 8017160001

17 8017170001

18 8017180001

19 8017190001

20 8017200001

21 8017210001

22 8017220001

23 8017230001

24 8017240001

25 8017250001

EDV-Nr

8017000001

OO @

QOO Y @
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LOCHEISEN
ARCH PUNCHES

0 mm EDV-Nr () 8018
20

14 8018140001

p
A SCTETECOGNE HENKELLOCHEISEN
16 8018160001 1 ARCH PUNCHES
17 8018170001 1 =
:g :g}g:gggg} ] 0 mm EDV-Nr Y 0 mm EDV-Nr Y /
20 8018200001 1 42 8018420001 1 64 8018640001 1 S 16
21 8018210001 1 43 8018430001 1 65 8018650001 1
22 8018220001 1 44 8018440001 1 66 8018660001 1
23 8018230001 1 45 8018450001 1 67 8018670001 1
24 8018240001 1 46 8018460001 1 68 8018680001 1
25 8018250001 1 47 8018470001 1 69 8018690001 1
26 8018260001 1 48 8018480001 1 70 8018700001 1 @ mm v (7 @
27 8018270001 1 49 8018490001 1 7 8018710001 1 86 8018860001 1
28 8018280001 1 50 8018500001 1 72 8018720001 1 87 8018870001 1 50
29 8018290001 1 51 8018510001 1 73 8018730001 1 88 8018880001 1
30 8018300001 1 52 8018520001 1 74 8018740001 1 89 8018890001 1
31 8018310001 1 53 8018530001 1 75 8018750001 1 90 8018900001 1
32 8018320001 1 54 8018540001 1 76 8018760001 1 91 8018910001 1
33 8018330001 1 55 8018550001 1 77 8018770001 1 92 8018920001 1 64
34 8018340001 1 56 8018560001 1 78 8018780001 1 93 8018930001 1
35 8018350001 1 57 8018570001 1 79 8018790001 1 94 8018940001 1
36 8018360001 1 58 8018580001 1 80 8018800001 1 95 8018950001 1
37 8018370001 1 59 8018590001 1 81 8018810001 1 96 8018960001 1
38 8018380001 1 60 8018600001 1 82 8018820001 1 97 8018970001 1
39 8018390001 1 61 8018610001 1 83 8018830001 1 98 8018980001 1
40 8018400001 1 62 8018620001 1 84 8018840001 1 99 8018990001 1 86
41 8018410001 1 63 8018630001 1 85 8018850001 1 100 8018000001 1

(8023 | 4
EDV-Nr [

8023010001 1 VERSCHLUSSBINDER
AUTOMATIC BINDER &%
108

Scheidradchen _— Drehvorrichtung

Cutting wheel \ Crank for turning wheel in order to cut material
Skalierung fiir Durchmesser @(Rx2) .
Graduated meter rule corresponding to @ (RxZ}\ Schnittleistung

Handle for lowering wheel

\ Mittelzentrierung

Washer centre axis

Es wird ein 11 mm Locheisen fiir das Zentrierloch benatigt
11 mm hollow punch for centre hole of the material to be cut corresponding to @ of the machine’s axis

8001
EDV-Nr [
8001010001 1 DICHTRINGSCHNEIDER
Max.- Schnitt 5 mm, abhangig von der
Werkstoffharte
CIRCULAR GASKET CUTTING
Maximum thickness of the materials to cut :
5 mm depending on the hardness
180
8001 /
EDV-Nr & . 194
8001020001 1 SCHNEIDRADCHEN
CUTTING WHEEL /
204
8001
EDV-Nr [
8001030001 1 DREHVORRICHTUNG i

SPARE WHEEL
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Klempner / Dachdeckerwerkzeuge
Tinsmiths’ / Roofmakers’ Tools

S. 182, Spenglerwerkzeuge © Tinsmiths’ Tools

S. 187+ Spenglerhdmmer « Tinsmiths’ Hammers

S. 180! Gold / Silberschmiedewerkzeuge ¢ Gold / Silversmiths’ Tools
S. 192, Dachdeckerwerkzeuge © Roofmakers’ Tools
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SPENGLERWERKZEUGE
TINSMITHS® TOOLS
o

SPERRHAKEN
Sperrhaken mit flachgewdlbtem und runds-
tumpfem Horn.

NEEDLE CASE ANVIL
Needle case anvil, one flat and one pointless
beck

5500 0001010700

SPERRHAKEN
Sperrhaken mit flachgewdlbtem und rundspit-
zem Horn.

NEEDLE CASE ANVIL
Needle case anvil, one flat and one round
pointed beck

0004010700

SPERRHAKEN
Sperrhaken mit flachem und rundspitzem
Horn.

NEEDLE CASE ANVIL
Needle case anvil, one flat and one round
pointed beck.

5500 700 0005010700 1

TRICHTER-SPERRHAKEN
Trichter-Sperrhaken mit rundspitzem und
Trichter-Horn.

BLOWHORN ANVIL
Blowhorn anvil.

7000 700 0010010000 1
SICKENSTOCK

Sickenstock ohne Horn.

CREASING ANVIL

Creasing anvil.

4000 0015010000
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SPENGLERWERKZEUGE
TINSMITHS” TOOLS

17.01

SICKENSTOCK
Sickenstock mit glattem Horn.

CREASING ANVIL
Creasing anvil, with beck.

AN\ g MaBeinmm A MaBeinmm B MaBeinmm C  EDV-Nr [
4000 350 25 25 0017010000 1
SCHWEIFSTOCK
Schweifstock, Arbeitsflachen fein poliert.
FRETTING ANVIL
Fretting anvil, working surface polished.
[\g MaBeinmm A MaBeinmm B MaBeinmm C  EDV-Nr [
6000 325 33 12 0019010000 1
BECHEREISEN
Bechereisen, Horner verschieden stark und
scharf abgesetzt.
BRAZIERS ANVIL
Braziers” anvil, working surfaces dull-polished.
[\g MaBeinmm A MaBeinmm B MaBeinmm C  EDV-Nr [
10000 350 45 30 0023010000 1
STIFTAMBOB
Stiftambol3, Bahn flach, mit 4 scharfen Ecken,
fein polierte Bahn.
TINKERS ANVIL
Tinkers” anvil, flat face, cornered, fine polished.
g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr &)
2000 155 60 0026010060 1
4000 190 80 0026010080 1
27.01
STIFTAMBOB
StiftamboB, Bahn flach, mit 2 scharfen, 1 run-
den Ecke und einer Schweifkante, fein polierte
Bahn.
TINKERS ANVIL
Ag T P — T @ Wnkers anvil, flat face, one round corner, fine
polished.
2000 155 60 0027010060 1
4000 190 80 0027010080 1
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250

STIFTAMBOB

StiftamboB, Bahn flach, mit 1 scharfen und 2
runden Ecken mit Schweifkante, fein polierte
Bahn.

TINKERS ANVIL
Tinkers” anvil, flat face, 2 round and 2 sharp
cormers, fine polished.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

! £A\g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
! 2000 155 60 0028010060
1 4000 190 80 0028010080
:

1

1

1

1

1

1

1

1

; (2904

1

1

1

1 STIFTAMBOB

. StiftamboB, Bahn gewdlbt, mit 4 runden

: Ecken, fein polierte Bahn.

H TINKERS  ANVIL

1 Tinkers” anvil, ball face, with 4 round corners,

. fine polished.

! [\g  MaBeinmm A MaBein mm B EDV-Nr
! 2000 155 60 0029010060
1 4000 190 80 0029010080
:

1

1

1

1

1

1

1

- 3101

1

1

! UMSCHLAGEISEN

1 Umschlageisen, Arbeitsfldche matt poliert,

: Bahn auf die Mitte geschliffen.

H HATCHET STAKE

H Hatches Stake, working surface dull-polished,

1 face grinded to the middles.

' £A\g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
: 1000 270 80 0031010080
: 1400 300 100 0031010100
:

1

1

1

1

1

1

1

1

1

- 3201 |

1

1

1

H UMSCHLAGEISEN

, Umschlageisen, Arbeitsflache matt poliert, mit

! Wate auf einer Seite. ! !

: HATCHET STAKE £A\g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
1 Hatches Stake, working surface dull-polished. 1000 270 80 0032010080
1 1400 300 100 0032010100
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

; EN

1

1

1

1

1

! UMSCHLAGEISEN

I Umschlageisen, Arbeitsflache matt poliert,

! Bahn hochrund mit Wate auf einer Seite.

. HATCHET STAKE

: Hatches Stake, working surfaces dull-polished,

1 ball face.

H N\g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
: 1000 290 80 0033010080
: 1400 3ils 100 0033010100
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1000
1400

g
1000
1400

g
1000
1350

g
4000
5000

g
4000

MaBeinmm A MaBe inmm B

270 80
300 100

MaBeinmm A MaBe inmm B

270 80
300 100

MaBeinmm A MaBe inmm B

260 40
280 50

MaBeinmm A MaBe inmm B

340 75 x 80
340 80 x 90

MaBeinmm A MaBe inmm B
340 80 x 80

EDV-Nr

0034010080
0034010100

EDV-Nr

0035010080
0035010100

EDV-Nr

0036010040
0036010050

EDV-Nr

0037017580
0037018090

EDV-Nr
0038018080

&
|

SPENGLERWERKZEUGE
TINSMITHS” TOOLS

UMSCHLAGEISEN
Umschlageisen, Arbeitsflache matt poliert,
Bahn ovalrund.

HATCHET STAKE
Hatches Stake, working surfaces dull-polished.

UMSCHLAGEISEN
Umschlageisen, Arbeitsflache matt poliert, mit
gerader, an den Seiten abgerundeter Bahn.

HATCHET STAKE
Hatches Stake, working surfaces dull polished,
straight face, one side rounded off.

BORDELEISEN
Bordeleisen, Arbeitsflachen matt poliert.

BOARDING SOCKET
Boarding socket, working face dull-polished.

37.01

TASSO
Tasso mit rechteckiger Bahn, fein poliert,
Schweifkante gegenuber der runden Seite.

SOCKET
Socket, rectangular face, fine polished.

TASSO
Tasso mit quadratischer Bahn, fein poliert,
Schweifkante neben der runden Seite.

SOCKET
Socket, square face, fine polished.
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X

KLEMPNER-FAUST
Klempner-Faust, Bahn flach, Arbeitsflache fein
poliert.

SOCKET
Socket, flat face, working surface fine polished.

Jia} [t} MaBe inmm A MaBe inmm B EDV-Nr
1000 260 40 0039010040

KLEMPNER-FAUST
Klempner-Faust, Bahn flach gewdlbt,
Arbeitsflache fein poliert.

SOCKET

Socket, face flat bowed, working surface fine

polished.
[A\g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
1000 260 40 0040010040

KLEMPNER-FAUST
Klempner-Faust, Bahn rund, Mitte gewdlbt,
Arbeitsflache fein poliert.

SOCKET
Socket, round face, bowed to the middle,
working surface fine polished.

g  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
1000 260 40 0041010040

KLEMPNER-FAUST
Klempner-Faust, Bahn hochrund, Arbeitsflache
fein poliert.

SOCKET
Socket, face high bowed, working surface fine
polished.

Mg  MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr

1000 260 40 0042010040
1600 300 50 0042010050

KLEMPNER-FAUST
Klempner-Faust, Bahn flach, Tassoform,
Arbeitsflache fein poliert.

SO%‘KEf'II' . \ines surtace fino bofsh INg  MaBeinmm A MaBein mm B EDV-Nr
Socket, flat face, working surface fine polished. 1600 290 50 0043010000
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SPENGLERHAMMER
TINSMITHS” HAMMERS

SCHLICHTHAMMER
Schlichthammer, beide Bahnen flach und fein
poliert.

SHRINKING HAMMER
Shrinking Hammer 2 flat faced, fine polished.

200 0047020200 7000537900
300 1 05 27 25 0047020300 2 7000537900 1

AUSSCHLICHTHAMMER
Ausschlichthammer, beide Bahnen flach und
fein poliert.

SHRINKING HAMMER
Shrinking Hammer 2 flat faced, fine polished.

0049020000 7000538100

AUSSCHLICHTHAMMER
Ausschlichthammer, eine Bahn flach, die
andere leicht gewdlbt, fein poliert.

SHRINKING HAMMER
Shrinking Hammer 1 flat faced, 1 bowed, fine
polished.

300 0050020300 7000538100

TREIBHAMMER
Treiohammer, Bahnen verschieden stark,
hochgewdlbt und fein poliert.

EMBOSSING HAMMER
Embossing Hammer 2 high-bowed faces, fine
polished.

200 135 0051020200 7000537900

300 144 1 9 22 0051020300 2 7000538100 1

500 165 24 26 0051020500 2 7000538500 1
TELLERHAMMER

Tellerhammer, Bahnen verschieden stark und
verschieden gewolbt, fein poliert.

CHASING HAMMER
Chasing Hammer different faces, fine polished.

300 0052020000 2 7000538100

SCHWEIFHAMMER
Schweifhammer, Bahnen verschieden stark
und verschieden gewdlbt, fein poliert.

GROOVING HAMMER
Grooving Hammer, different faces, fine
polished.

200 114 0053020200 2 7000537900
300 120 1 2 1 4 0053020300 2 7000538100 1
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[sa02

KREUZSCHWEIFHAMMER
Kreuzschweifhammer, Bahnen verschieden
stark und verschieden gewdlbt, eine Bahn
senkrecht, fein poliert.

GROOVING HAMMER
Grooving Hammer, different faces, fine
polished.

300 0054020300 7000538100
57.02
SICKENHAMMER BORDERING HAMMER
Sickenhammer, gerade Form. Pinnen verschieden stark, Bordering Hammer straight pattern, dull-polished.
matt poliert.

200 0057020200 7000537900
300 0057020300 2 7000538100 1

SILBERSCHMIEDE-TREIBHAMMER
Silberschmiede-Treibhammer mit 2 verschiede-
nen gewdlbten, runden, fein polierten Bahnen.

EMBOSSING HAMMER
Embossing Hammer for silversmiths,
2 differenty bowed faces, fine polished.

100 10! 0401020000 2 7000535800

SILBERSCHMIEDE-SCHLICHTHAMMER
Silberschmiede-Schlichthammer mit einer
flachen und einer leicht gewolbten Bahn.

PLANISHING HAMMER
Planishing Hammer for silversmiths, with 1 flat
and 1 bowed face.

170 0402020000 7000535800

SILBERSCHMIEDE-TELLERHAMMER
Silberschmiede-Tellerhammer mit 2 verschie-
den stark gewdlbten Bahnen.

CHASING HAMMER
Chasing Hammer for silversmiths, with 2 diffe-
rent bowed faces.

400 ih 0403020000 7000538500

ZWEIBAHNIGER SPANN-UND POLIER-
HAMMER

Zweibahniger Spann- und Polierhammer, eine
Bahn flach, die andere leicht gewdlbt, fein
poliert.

STRETCHING HAMMER

Stretching Hammer, 2 faces, 1 flat face, 1 light
bowed, fine polished.

120 0060020500 2 7000538500
750 130 38 38 0060020750 2 7000538700 1
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ZWEIBAHNIGER POLIERHAMMER
Zweibahniger Polierhammer, eine Bahn flach
gewolbt, die andere hoch gewdlbt, fein poliert.

POLISHING HAMMER
Polishing Hammer, 1 face light bowed, 1
strong bowed, fine polished.

250 104 0062020250 7000538100
400 113 32 32 0062020400 2 7000538500 1
750 130 37 37 0062020750 2 7000538700 1

ZWEIBAHNIGER POLIERHAMMER
Zweibahniger Polierhammer, Bahnen
verschieden hoch gewdlbt, fein poliert.
DOUBLE FACE POLISHING HAMMER
Double Face Polishing Hammer differently
bowed, fine polished.

400 11 32 0063020000 7000538500 1

EINBAHNIGER POLIERHAMMER
Einbahniger Polierhammer, Bahn hoch
gewdlbt, fein poliert.

POLISHING HAMMER
Polishing Hammer, 1 high ball face, fine
polished.

400 82 0069020000 2 7000538500 1

71.02

PINNHAMMER
Pinnhammer, runde Bahn, leicht gewdlbt, matt

poliert.

PLANISHING AND GROOVING HAMMER
Planishing and Grooving Hammer,round
face,light bowed,dull-polished.

300 105 27 25 0071020000 2 7000538100 2

78.02

PRITSCHHAMMER
Pritschhammer, Bahn matt poliert.

LARGE FACE BOILER-MAKERS’

HAMMER
Large Face Boiler-Makers’ Hammer, face
aull-polished.

800 0078020800 2 7000538900 1
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GOLD / SILBERSCHMIEDEWERKZEUGE
GOLD / SILVERSMITHS TOOLS

(9504 | g ] mm EDV-Nr

PUNZENSATZ 300 6 100 0095010000

Punzensatz, 10 teilig, mit verschiedenen
Ornamenten.

SET FOR CHASED WORK
Set for chased work, 10 pieces with different
ornaments.

98.01

SILBERSCHMIEDE-SPERRHAKEN
Silberschmiede-Sperrhaken, Arbeitsflache
hochfein poliert.

SILVERSMITHS BICK IRON

Silversmiths” Bick Iron. N MaBeinmm A MaBeinmm B EDV-Nr
3 135 135 0098010135
4 160 150 0098010160
5 190 180 0098010190
6 210 190 0098010210
8 250 230 0098010250

(10002 IV DU &

GOLDSCHMIEDE-HAMMER 80 0100020000 2
Goldschmiedehammer, ganz blank.

GOLDSMITHS  HAMMER
Goldsmiths” Hammer, fully polished.

97.01

BRETTAMBOB

BrettamboB, Arbeitsflache hochfein poliert. mm g EDV-Nr a7
SQUARE FLAT ANVIL 80 1750 0097010080 1
Square Flat Anvil, working surface highly poli- 100 8250 0097010100 1
shed.

o001 JF oo &

SILBERSCHMIEDE-AMBOBCHEN 500 110 0099010000 1
Silberschmiede-AmbdBchen, verchromt.

ANVIL
Anvil for Silversmiths, chromium-plated.

ZISELIERHAMMER
Ziselierhammer ganz blank, sehr saubere
Ausflihrung.

CHASING HAMMER
Chasing Hammer, full polished.

02/Eschenstiel

Nr. g MaBe in mm A MaBe in mm B MaBe in mm C EDV-Nr
5 70 56 25 13 0101020025
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UNIVERSAL-EINSTECK- UND
ARBEITSAMBOSS

Universal-Einsteck- und ArbeitsamboB, ganz
poliert, vier Arbeitsflachen, 2 Einsteckldcher fur

Zusatzwerkzeuge.

WORKING BLOCK

Working Block
g EDV-Nr I,
9500 0106010000 1

HOLZ-ARBEITSKLOTZ

Arbeitsklotz aus Holz mit 5 Einsteckléchern
flr Werkzeuge.

Arbeitshéhe: 640mm

Durchmesser: 270mm

WOOD WORKING BLOCK
Working Block for sockets, stakes etc.

EDV-Nr [
0102010000 1
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DACHDECKERWERKZEUGE

ROOFMAKERS’TOOLS
oo |

FALZMEIBEL
FalzmeiBel. F = Furchenbreite. P ([ EDV-Nr 7
6 0110010006 1

SHEET METAL GROOVER 8 0110010008 1
Sheet metal groover. F = width of hollow.

5160.09

DACHDECKER-HAMMER

Dachdecker-Hammer, geschmiedet mit Rechts/right Links/left
L heft ht links.

ederheft, rechts oder links g —— @ " @

TILERS' HAMMER
Tilers” hammers, forged, with leather grip, 650 5160090000 5161090000 !

right or left.

HAUBRUCKE
Haubrticke, gebogen.

ANVILS FOR SLATERS
Anvils for Slaters, bent.

g EDV-Nr a
560 5164010000 1

HAUBRUCKE
Haubrticke, gerade. g EDV-Nr (%)
ANVILS FOR SLATERS 560 5165010000 1

Anvils for Slaters, straight.
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02/Eschenstiel Ersatzstiel DACHDECKER-SPITZHAMMER
Dachdecker-Spitzhammer, dénisches Modell,
g EDV-Nr & EDV-Nr & Eschenstiel.
300 5143020000 10 7000000905 1 TILERS  HAMMER

Tilers” hammer with point, Danish pattern.

5143.98
DACHDECKER-SPITZHAMMER
98 / Ultratec Stiel ULTRATEC
g S @ Dachdecker-Spitzhammer, danisches Modell,

mit Ultratec-Stiel

TILERS' HAMMER
Tilers” hammer with point, Danish pattern, with
Ultratec-handle.

300 5143980000 10

DACHDECKER-NAGELEISEN
g 2ol mm EDV-Nr 7 Dachdecker-Nageleisen mit Klaue am Giriff.
575 12 315 5163010315 1 TILERS NAIL PULLERS

Tilers” Nail Pullers with claw on the handle.
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S.197
S.199
S. 202

Ausbeulwerkzeuge
Car body repair tools

Ausbeulhdmmer e Car body repair hammers
Handféauste © Dollies

L6ffel / Hebeleisen © Spoons / Pry bars
Ausbeulsatze e Car body repair sets
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AUSBEULHAMMER
CAR BODY REPAIR HAMMERS

S— C wEennm coWoonsie Gt
Ausoeut und Schlionanmer s Lo @ e @
Ausbeul- und Schlichthammer, leichte ----

Ausfiihrung, mit 2 verschieden groBen, 400 140 0170030000 2 7012763700 1

runden Bahnen.

BUMPING HAMMER
Bumping Hammer light execution, with 2
different round faces.

R S

— A weennn  coMoonsie G
SPANN-UND SCHLICHTHAMMER
Spann- und Schlichthammer, kurze Form. !%%EEFW

BUMPING HAMMER ) 13 40 100 40 35 0173030000 2 7012763700 1
Bumping Hammer short execution.

Te=E

S —— A weennn  coWoonsie G
SPANN-UND SCHLICHTHAMMER

Spann- und Schlichthammer, kurze Form, ..---——
runde Bahn scharriert. MK X0 100 35 30 0172530000 2 1012763700 |
BUMPING HAMMER

Bumping Hammer, short execution, round
face chequered.

TFoAd

S O Mennn ooHoonsiel  Eedste
Sehicht. nc Sptzhammet krzs For e @ o @
Schlicht- und Spitzhammer, kurze Form. ----

PICK AND FINISHING HAMMER 400 140 0177030000 2 7012763700 1

Pick and Finishing Hammer, short execution.

o=

ECE—— e e
Dromrat Ausbedarrner 3ent deb Vieteral G [UEBIARI G s e
Drehkraft-Ausbeulhammer, zieht das Material
durch Drehbewegung wieder zusammen. 1 300 0160530000 1 7012763700 1
Bahn elastisch-drehbar mit Spiralkontur 42
mm @, 1 Bahn glatt 31,5 mm @ fur
Materialstarken von 0,2 = 1,0 mm.

TWISTING FORCE-BUMPING HAMMER

Twisting Force-Bumping Hammer. Shrinks
material by twisting.

ML C Maenem ool Eebsiel
SCHLICHT-UND PINNHAMMER

Sohlcht. und Pirnfemimer ----——
FINISHING AND GROOVING HAMMER ~ 380 160 7012763700 1
Finishing and Grooving Hammer.

1 PO
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Ausbeul- und Schlichthammer.
330 140 40 0181030000 2 7012763700 1 BUMPING HAMMER

Bumping Hammer.

v
{G]:D::D_u1r

e oo Beme oo
] 5 Y e I o Panemarmer it gewai
Ausbeul- und Planierhammer mit gewolbter

200 65 50 7012763700 1 Bahn.

SINGLE END PLANISHING HAMMER
Single End Planishing Hammer with bowed

e
ol

B e o i ALSSEU RS
Ausbeul- und Planierhammer mit flacher Bahn.
20065 o1 00 SINGLE AND PLANISHING HAMMER
Single and Planishing Hammer with flat face.

]

B S ——
. A Auminm-ALsbeuammer, inisch
Aluminium-Ausbeulhammer, zylindrischer,
300 0159030000 7012763700 langer Kopf, fur leichte Karosserie- und
Montagearbeiten.

ALUMINIUM HAMMER
Aluminium Hammer, barrel shape.

HANDFAUSTE
DOLLIES

1150 0182010000 1 HANDFAUST
Handfaust, Kommaform, obere Flache nach
allen Seiten gewdlbt.
ROOF WEDGE
Roof Wedge (Curved Dolly), long curved face.

--_ R T—
0182510000 HANDFAUST
Handfaust, schlanke Form, Breite 55 mm,
obere Flache nach allen Seiten gewdlbt.
DOLLY
Dolly, thin execution, with 55 mm, long
curved face.
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HANDFAUSTE
DOLLIES

HANDFAUST 800 0185010000 1
Handfaust, Keilform, 115 x 60 mm,

Hohe 25 mm.

DOLLY
Dolly, wedge form.

- B w9

HANDFAUST 1600 0187010000 1
Handfaust, kraftige Ausfihrung, Sattelbahn

75 x 6 mm, rechteckige Bahn 45 x 25 mm,

vordere Arbeitsflache leicht gewdlbt,

rickseitige flach.

WEDGE DOLLY
Wedge Dolly, robust form, large face
75x6 mm, rectangular face 45x25 mm.

EOX e, a8
HANDFAUST 950 0190010000 1
Handfaust, flache Form, Bahn nach allen
Seiten gewolbt, Bahn 106 x 60 mm, Hohe
25 mm.
LOW CROWN DOLLY
Low Crown Dolly, sole pattern, face curved to
all sides, face 106x60 mm, height 25 mm.

I e, e o8
HANDFAUST “DAIMLER” 1500 2034010000 1
Handfaust, sogenannte Daimler Faust,
gewolbte Bahn, Lange 105 mm, Breite
50 mm, Hohe 50 mm.
DOLLY “DAIMLER”
Dolly, “Daimler”, face bowed, length 105 mm,
width 50 mm, height 50 mm.

HANDFAUST 1200 2001010000 1
Handfaust, Zehenform, mit flacher und

gewolbter Arbeitsflache, Lange 115 mm,

Breite 60 mm, Héhe 28 mm.

TOE DOLLY
Toe Dolly, flat and bowed face, lenght
115 mm, width 60 mm, height 28 mm.

S— e
HANDFAUST

Handfaust, “Detrof-Forn A A 8 o ww @
DOLLY 800 85 55 25 2007010000 1

Dolly “Detroit”.
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HANDFAUSTE
DOLLIES

e

1000 2008010000

HANDFAUST
Handfaust, Tischform.

DOLLY
Dolly “horse shoe”.

1100 2001510000

HANDFAUST

Handfaust, Zehenform, ganz poliert, gewdlbte
Arbeitsflache mit eingeschmiedeter karierter
Bahn, Lange 120 mm, Breite 60 mm, Hohe
28 mm

TOE DOLLY

Toe Dolly, all polished, 1 face bowed and
chequered, length 120 mm, width 60 mm,
height 28 mm.

1100 2002010000

UNIVERSAL-HANDFAUST
Universal-Handfaust, Bahnen 75 x 556 mm
und 60 x 45 mm, Héhe 57 mm.
UNIVERSAL DOLLY

Universal Dolly, faces 75x55 mm and
60x45 mm, height 57 mm.

1100 2003010000

HANDFAUST

Handfaust, halbrunde Form, mit flacher und
gewdlbter Arbeitsflache, L&nge 80 mm, Breite
60 mm, Héhe 35 mm.

HEEL DOLLY
Heel Dolly, with round and flat face, length
80 mm, width 60 mm, height 35 mm.

A e @ R

850 2004010000 1

350 950 2029010010 1

2029110000

HANDFAUST

Handfaust, Diaboloform, mit runder, fast
flacher und runder, stark gewdlbter Bahn,
60 mm @, Hohe 55 mm.

DOLLY
Dolly, “Diabolo”, face 60 mm @, height
55 mm.

LOFFEL / HEBELEISEN
SPOONS / PRY BARS

KAROSSERIEFEILENHALTER
Karosserie-Feilenhalter aus Leichtmetall, mit
doppelseitigem, biegsamen Feilenblatt.

e Ergonomisch gestaltete Griffe aus
Aluminium

e SpannschloBmutter und
SpannschloBschrauben verzinkt

e Sohle aus Aluminium — flexibel

HOLDER
Holder for milled curved tooth-files, light
metal, adjustable.
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LOFFEL
SPOONS

AUSBEULSCHLAGEISEN 2036010000 1
Ausbeulschlageisen mit scharrierter
Schlagflache und 2-Komponentenheft.

BUMPING SPOON
Bumping Spoon, fine chequered.

LOFFELEISEN 0191010000 1
Loffeleisen mit leicht gewdlbter Arbeitsflache
von 132 mm Lange und 30 x 20 mm Breite.

INSIDE SPOON
Inside Spoon, working face 132 mm length
and 30 x 20 mm width.

LOFFELEISEN 0192010000 1
Loéffeleisen mit gebogener, fast flacher

Arbeitsflache von 150 mm Lange und 50 mm

Breite.

LIGHT INSIDE SPOON
Light Inside Spoon, working face 150 mm
length and 50 mm width.

LOFFELEISEN 1250 0193010000 1
Loffeleisen mit doppelt geschweifter, fast

flacher Arbeitsflache von 200 mm Lange und

60 x 30 mm Breite.

HEAVY INSIDE SPOON

Heavy Inside Spoon, working face 200 mm
length, 60 x 30 mm widith.

AUSBEUL-HEBELEISEN 1600 0194010000 1
Ausbeul-Hebeleisen mit 2 breiten, fast flachen

Arbeitsflachen von 200 mm Lange und

60 x 40 mm Breite.

PRY AND BUMPING SPOON
Pry and Bumping Spoon, face length
200 mm, width 60 x 40 mm.
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LOFFEL / HEBELEISEN
SPOONS / PRY BARS

525 2150 0195010000 1 AUSBEUL-HEBELEISEN

800 3500 0195010800 1 Hebeleisen stark gekrépft und doppelt
geschweift, Arbeitsflachen von 200 mm
Lange und 60 x 40 mm Breite.

PRY AND BUMPING SPOON
Pry and Bumping Spoon, face length
200 mm, width 60 x 40 mm.

750 0200010400 1 HEBELEISEN
500 950 0200010500 1 Hebeleisen mit aufgebogener Schneide und
600 1150 0200010600 1 Handgriff.
800 15650 0200010800 1 PRY BAR
Pry Bar with curved edge.

200/300/450/600 1660 0200010000 1 HEBELEISENSATZ
Hebeleisensatz, 4-teilig

Inhalt:

Je 1 Stiick in 200/300/450/600mm.

Mit starkem 2-Komponenten-Giriff flr sicheren
Grip und Komfort.

PRY BAR SET

Pry bar set of 4 pcs.

m o s ew o

0197010000 1 ROLLKOPF-HEBELEISEN
Rollkopf-Hebeleisen.

PRY BAR
Pry Bar.

mom B ew @

600 0198010000 1 UNIVERSAL-HEBELEISEN
600 1 7 900 0198010600 1 Universal-Hebeleisen.
PRY BAR
Pry Bar.
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AUSBEULSATZE
CAR BODY REPAIR SETS
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AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2010010000 0172530000
5-teilig 0178030000
CAR BODY REPAIR SET 5 PIECES 2001010000
5-pieces 2003010000

2002010000

AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2020010000 0170030000
7-tellig 0173530000
CAR BODY REPAIR SET 7 PIECES 0178030000
7-pieces 0182010000
2001010000

2002010000
2004010000

O ET— __

AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2050010000 0170030000
9-telig 0172530000
CAR BODY REPAIR SET 9 PIECES 0178030000
9-pieces 0159030000
0182010000

0190010000
0193010000
2001010000
2002010000

P I = R

AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2060010000 0178530000
10-teilig 0177030000
CAR BODY REPAIR SET 10 PIECES RIS
10-pieces 0191010000
0193010000
2001010000
2003010000
2002010000
2029010010

P [ R

AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2070010000 0367500201
12-teilig 0173530000
CAR BODY REPAIR SET 12 PIECES urTos00
12-pieces 0182010000
0187010000
0193010000
0195010000
2001510000
2034010000
5034020032
6602110150

— L -

AUSBEULWERKZEUG-SATZ 2080010000 0159030000 1
25-tellig 0160530000
0170030000
CAR BODY REPAIR SET 25 PIECES 0172030000
25-pieces 0173530000
0177030000
0178030000
0182010000
0191010000
0194010000
0195010000
0193010000
0197010000
2001010000
2001510000
2003010000
2008010000
2029010010
2058030000
2059030000
2034010000
5034020032
5060020000 0187010000
2002010000



AUSBEULSATZE
CAR BODY REPAIR SETS

AUSBEULKOFFER ALUMINIUM

Spezial-Ausbeulkoffer 11-teilig. Verschiedene Schlageinsatze wahlweise
in harter Ausfihrung flr Stahlbleche oder auch in weicher Ausflihrung
flr Aluminiumkarosserien. Mit Holzhammer aus Hartschichtholz und
Gegenhalter aus Leder mit Bleifillung. Hammer mit verschleissarmer
Aufnahme fur Sortimenteinsatze.

ALUMINIUM CAR BODY REPAIR SET

Bumping-tools Set for Aluminium body cars. Inserts are available in
hard version for metal bodies and in soft version specially for aluminium
bodies including hardwood-hammers and leather-dolly.

hart fur Stahlblech 2159001000 1
AUSBEULKOFFER weich fr Aluminium 2159002000 1
2159000011 flach 25 1

2159000021 leicht gewdlbt 25 1

2159000031 gewolbt 25 1

2159000041 spitz gewdlbt 25 1

2159000051 gewdlbt 38 1

2159000061 flach kéntig 30 1

2159000071 flach kéntig 25 1

2159000091 Kunststoff 30 1

hart fir Stahlbleche 2159020011 Wechselhammer 1
2159000010 flach 25 1

2159000020 leicht gewdlbt 25 1

2159000030 gewolbt 25 1

2159000040 spitz gewolbt 25 1

2159000050 gewdlbt 38 1

2159000060 flach kéntig 30 1

2159000070 flach kéntig 25 1

2159000090 Kunststoff 30 1

weich flr Aluminium 2159020010 Wechselhammer 1
0330040301 Holzhammer 40 1

2100010000 Lederkissen 1

2159000800 Innensechskantschltssel 3 1

ERSATZTEILE weich und hart 2159000900 Madenschraube 6 1

1700 2100010000 1 AUSBEUL-GEGENHALTER
Ausbeul-Gegenhalter aus anschmiegsamen

Leder mit Bleiftllung.

LEATHER-DOLLY
Leather with lead -filling.
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MEISSEL
CHISELS

AT [ iiiss] M

DIN 6453 100 14x9 6602110100

FlachmeiBel aus Chrom-Vanadium-Molybdan-

.. . X .. 125 15 14x9 6602110125 10
Lufthartestahl, einbrennlackiert, Képfe schlag- 150 18 17 x 11 6602110150 10
fest. 175 21 20x12 6602110175 10
FLAT CHISEL 200 24 23x13 6602110200 10
DIN 6453 250 25 23x 13 6602110250 10
Flat Chisel of chrome-molybdenum air-harde- 300 26 23x 13 6602110300 10

ning steel, with non-spread heads.

N e N

DIN 6451
KreuzmeiBel aus Chrom-Vanadium-Molybdén- gg g 1174 ;‘ 191 %::g:gﬁ 10
Lufthartestahl, einbrennlackiert, Képfe schlag- 175 7 17 % 11 6604110175 10
fest. 200 8 20x12 6604110200 10
CROSS CHISEL 250 9 23x 13 6604110250 10
DIN 6451

Cross Chisel of chrome-molybdenum air-har-
dening steel, with non-spread heads.

SPITZMEIBEL 6624110200
SpitzmeiBel aus Chrom-Vanadium-Molybdén- 250 1 5 6624110250 1 0
Lufthartestahl, achtkantig, einbrennlackiert, 300 15 6624110300 10
Kopfe schlagfest. 350 18 6624110350 10
400 18 6624110400 10
STONE CHISEL 500 20 6624110500 10

Stone Chisel, with point, octagonal, of
chrome-molybdenum air-hardening steel, with
non-spread heads.

AT ] M I

Vierkant-ElektrikermeiBel aus Chrom-

. i : . 200 6626110210 10
anadlum Lufthartestahl, einbrennlackiert, 250 10 8 6626110260 10
Képfe schlagfest.

CHISEL FOR ELECTRICIANS
Electricians, square shank, of chrome-vana-
dium air-hardening steel, with non-spread
heads.

e

Achtkant-ElektrikermeiBel aus Chrom-

Vanadium Lufthartestahl, einbrennlackiert, 6627110000 10
Kopfe schlagfest.

CHISEL FOR ELECTRICIANS

Electricians, octagonal, of chrome-vanadium
air-hardening steel, with non-spread heads.

TR s N

SchlitzmeiBel aus Chrom-Molybdan-

Lufthértestahl, flach, einbrennlackiert, Kdpfe 240 26x7 6615110000 10
schlagfest.

SLITTING CHISEL

Slitting Chisel, flat, of chrome-molybdenum
air-hardening steel, with non-spread heads.
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26x7 6616110000 10

50 200 6040010050 10
60 200 6040010060 10

200 240 7170200001 5
14 250 320 7170250001 5
14 300 380 7170300001 5
16 250 400 7170260001 5
16 300 480 7170310001 5
16 350 570 7170360001 5
16 400 650 7170410001 5
18 300 550 7170320001 5
18 350 710 7170370001 5
18 400 810 7170420001 5
18 450 920 7170470001 5
18 500 1020 7170520001 5
20 500 1150 7170530001 5
20 750 2270 7170780001 5
20 1000 2620 7170980001 5

200 260 7171200001 5
14 250 320 7171250001 5
16 250 380 7171260001 5
16 300 500 7171310001 5
16 350 580 7171360001 5
16 400 600 7171410001 5
18 300 620 7171340001 5
18 350 720 7171370001 5
18 400 840 7171420001 5
18 500 1060 7171520001 5

6050010000 10

120 1 6608110001

120 10 2 6608110002 10
120 10 3 6608110003 10
120 10 4 6608110004 10
120 12 5 6608110005 10
120 12 6 6608110006 10
120 12 8 6608110008 10
150 12 10 6608110010 10
150 14 12 6608110012 10

MEISSEL
CHISELS

SCHLITZMEIBEL MIT HANDSCHUTZ
SchlitzmeiBel aus Chrom-Molybdén-
Lufthartestahl, flach, einbrennlackiert,
Kopfe schlagfest, mit MeiBelhandschutz.
SLITTING CHISEL

Slitting Chisel, flat, of chrome-molybdenum
air-hardening steel, with platic grip,

with non-spread heads.

6040.01

FUGENMEIBEL MIT SCHLAGKOPF
FugenmeiBel, einbrennlackiert,

Kopfe schlagfest.

JOINT CHISEL WITH EXTRA
SECURITY HEAD

Chisel, stove-enameled, non-spread head.

7170

SPITZMEIBEL MIT SCHLAGKOPF
SpitzmeiBel mit Schlagkopf, schlagfest,
achkantig.

STONE CHISEL WITH EXTRA
SECURITY HEAD
Stone Chisel, octagonal.

7171

MAURERMEIBEL MIT SCHLAGKOPF
MaurermeiBel mit Schlagkopf, schlagfest,
flach-oval.

STONE CHISEL WITH EXTRA

SECURITY HEAD
Stone Chisel, flat-oval.

6050.01

UNIVERSAL MEIBELHANDSCHUTZ
MeiBelhandschutz aus Lupolen, fir alle flach-
ovalen und achtkantigen MeiBel verwendbar.
UNIVERSAL CHISEL HAND GUARD
Universal chisel hand guard, made of
Lupolen, for all flat and octagonal chisels.

CENTRE PUNCHES

DURCHSCHLAGER (NAGELTREIBER)
DIN 6458

Durchschlager (Nageltreiber) aus Chrom-
Vanadium Lufthértestahl, einbrennlackiert,
Kopfe schlagfest, Arbeitsende poliert.

DRIFT PUNCH

DIN 6458

Drift-Punch, forged, of chrome-vanadium air-
hardening steel, with non-spread heads.
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KORNER
CENTRE PUNCHES

KORNER 120 6612110130
120 12 6612110132 10
DN 7250 150 12 6612110162 10

Korner aus Chrom-Vanadium-Lufthartestahl,
einbrennlackiert, Kopfe schlagfest,
Arbeitsende poliert.

CENTRE PUNCH

DIN 7250

Centre Punch, forged, of chrome-vanadium
air-hardening steel, with non-spread heads.

Automatic-Kdrner mit Spitze.
AUTOMATIC CENTRE PUNCH --——

Automatic Centre Punch. 16 6613510000 1 6613510001 1

150 14 6612110164 10

HARTMETALL-KORNER 6613110000
Korner mit Hartmetallspitze.

CENTRE PUNCH
Centre Punch with hard metal point.

SPLINTENTREIBER / REIBNADELN
PIN-PUNCHES / SCRIBERS

SPLINTENTREIBER 150 2 6636110020

DIN 6450 150 3 10 6636110030 10
Splintentreiber aus Chrom-Vanadium 128 g 1 8 6636: :0040 ] 8
Lufthartestahl, einbrennlackiert, Arbeitsende 150 p 10 666633661 1 00600500 10
poliert, Képfe schlagfest. 150 7 19 6636110070 10
PIN-PUNCH 150 8 12 6636110080 10
DIN 6450 150 9 12 6636110090 10
Pin-Punch, of chrome-vanadium air-hardening 150 10 12 6636110010 10
steel, with non-spread heads. 150 12 14 6636110012 10

SPLINTENTREIBER EXTRA LANG 6636210004
DIN 6450 180 10 6 6636210006 10

Splintentreiber aus Chrom-Vanadium
Lufthartestahl, einbrennlackiert, Arbeitsende
poliert, Képfe schlagfest, mit extra langer
Treibspitze.

PIN-PUNCH EXTRA LONG

DIN 6450

Pin-Punch, of chrome-vanadium air-hardening
steel, with non-spread heads.

T —— T I R

AnreiBnadel mlt auswechselbarer 6655010000 10 6655010001 10
Hartmetallspitze.

SCRIBER
Scriber with rechangeable hard metal point.

O o s o

AnreiBnadel mit Hartmetallspitze. 6655010003 1 6655010002 |

SCRIBER
Scriber with hard metal point.
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6633110000 1

6619110000 1

6631110000 1

6635110000 1

6635600000 1

6635700000 1

WERKZEUGSATZ
15tlg. Werkzeugsatz in
Kunstleder-Rolltasche.
Inhalt:

1 Kérner

1 Durchtreiber 2 mm

1 Durchtreiber 4 mm

1 Splintentreiber 2 mm
1 Splintentreiber 3 mm
1 Splintentreiber 4 mm
1 Splintentreiber 5 mm
1 Splintentreiber 6 mm

1 Splintentreiber 8 mm

1 Splintentreiber 10 mm

1 Splintentreiber lang 4 mm
1 Splintentreiber lang 6 mm
1 FlachmeiBel 14 x 9 mm

1 FlachmeiBel 20 x 12 mm
1 KreuzmeiBel

TOOL-SET
Tool Set (15psc.) in imitation
leather bag.

WERKZEUGSATZ
Werkzeugsatz 6tlg. aus
Chrom-Vanadium
Lufthartestahl, Arbeitsenden
poliert, im Deckelkasten.
Inhalt:

1 FlachmeiBel 150 x 16 x 12
1 FlachmeiBel 125 x 12 x 10
1 Durchschlager 150 x 12 x 4

1 Durchschléger 120 x 10 x 2
1 KreuzmeiBel 125 x 10
1 Kdérner 120 x 10

TOOL-SET

Tool Set 6pcs, of chrome-
vanadium air-hardening
steel, with cover-box.

DURCHSCHLAGERSATZ
DIN 6458
Durchschlagersatz aus
Chrom-Vanadium
Lufthartestahl, Arbeitsenden
poliert, einbrennlackiert, im
Deckelkasten.

Inhalt:

1 Korner 120 x 12

1 Durchschlager 120 x 10 x 1

1 Durchschlager 120 x 10 x 2
1 Durchschlager 120 x 10 x 3
1 Durchschléger 120 x 10 x 4
1 Durchschlager 120 x 12 x 5

DRIFT-PUNCH-SET

DIN 6458

Drift-Punch-Set, of chrome-
vanadium air-hardening
steel, with cover-box.

SPLINTENTREIBERSATZ
DIN 6450
Splintentreibersatz aus
Chrom-Vanadium
Lufthartestahl, Arbeitsenden
poliert, einbrennlackiert, im
Deckelkasten.

Inhalt:

1 Splintentreiber 150 x 10 x 3
1 Splintentreiber 150 x 10 x 4

1 Splintentreiber 150 x 10 x 5
1 Splintentreiber 150 x 10 x 6
1 Splintentreiber 150 x 12 x 7
1 Splintentreiber 150 x 12 x 8

PIN-PUNCH-SET

DIN 6450

Pin-Punch Set of chrome-
vanadium air-hardening
steel, with cover-box.

6635.60

SPLINTENTREIBER-
SATZ AIR-GRIP
Splintentreibersatz 5tlg. mit
neu konzipiertem Handgriff
fir Sicherheit und Komfort.
Inhalt:

1 Splintentreiber 145 x 8 x 3
1 Splintentreiber 180 x 10 x 4
1 Splintentreiber 180 x 10 x 5

1 Splintentreiber 205 x 10 x 6
1 Splintentreiber 225 x 12 x 8

PIN-PUNCH-SET AIR-
GRIP

Pin-Punch Set with new
handgrips for comfort and
security.

6635.70

SPLINTENTREIBERSATZ
AIR-GRIP
Splintentreibersatz 6tlg. mit
neu konzipiertem Handgriff
fir Sicherheit und Komfort.
Inhalt:

1 Splintentreiber 150 x 10 x 2
1 Splintentreiber 150 x 10 x 3
1 Splintentreiber 150 x 10 x 4

1 Splintentreiber 150 x 10 x 5
1 Splintentreiber 150 x 10 x 6
1 Splintentreiber 150 x 12 x 8

PIN-PUNCH-SET
AIR-GRIP

Pin-Punch Set with new
handgrips for comfort and
security.
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Holzbearbeitungswerkzeuge
Wood working too/s_

P e

S. 212 | Stechbeitel mit 3-Komponenten-Heft / Nertech
e Chisels / Carving gouge / Nertech tri-Material handle
S. 214 1 Stechbeitel / Holzeft
e Chisels / Carving gouge / Mortise Chisel wooden handle
S. 216 ! Drechsler-Beitel e Woodturning tools
S. 218  Bildhauer-Beitel ® Woodturning tools
S. 219 | Zubehdr / Hefte ® Accessories / Handles
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STECHBEITEL MIT 3-KOMPONENTEN-HEFT / NERTECH
CHISELS / CARVING GOUGE NERTECH TRI-MATERIAL HANDLE

BEITEL MIT 3-KOMPONENTEN-HEFT

ECHISELS NERTECH 3-COMPONENT-HANDLE

Ausfiihrung

- widerstandsfahige Schlagzone
- kein Aufpilzen
- keine Deformation

Power

- Striking zone made up of shock resis-
tant material,

- No risk of “mushroom shape”

- Never out of shape

Ergonomic handle

- Soft material

- pleasant to the touch

= Ant/-persfp/rat/on strips R .

- Support for fingers good positioning and for precise

wor .

- When set, it does not roll- Precision support Ergonomisches Heft

zone .
: : angenehmes Softmaterial
; ﬁn%r)'(#ﬁu/ngegg#ﬁgr?[ade link designed for beggt Schweissbildung vor

. optimale Finger-Positionierun
Fhgﬁ%iﬁ%ﬂf@ﬁ%ﬁog@i{ﬂ)ﬁhe handle [ et B Al S s

- mit aufgesteckter Kappe )
- fur Sicherheit und Warenprasentation

Bitte beachten Sie auch unsere Sicherheitshinweise auf Seite 224-227 - Please refer to the safe es on page 224-227

| L |
| \
WOOD CHISEL =0 0]
Nertech tri-material handle ll 0 2 '

R — S 11111111}
]
A
&5
3-Komponenten-Heft / Tri-material handle 3-Komponenten-Heft / Tri-material handle

I mm L mm Amm E mm g EDV-Nr [ EDV-Nr &
4 254 119 3 85 7020040701 5 7020041701 3
6 254 119 ) 90 7020060701 B 7020061701 8
8 264 129 3 95 7020080701 5 7020081701 3
10 264 129 3 120 7020100701 5 7020101701 3
12 269 134 3,5 130 7020120701 5 7020121701 3
14 269 134 35 135 7020140701 B 7020141701 8
15 269 134 3,5 138 7020150701 5 7020151701 3
16 279 144 3,5 165 7020160701 5 7020161701 3
18 279 144 3,5 160 7020180701 5 7020181701 3
20 284 149 35 165 7020200701 B 7020201701 8
22 284 149 3,5 175 7020220701 5 7020221701 3
25, 294 159 4 215 7020250701 5 7020251701 3
28 299 164 4 225 7020280701 5 7020281701 3
30 299 164 4 235 7020300701 B 7020301701 8
35 309 174 4,5 275 7020350701 5 7020351701 3
40 309 174 4,5 330 7020400701 5 7020401701 3



STECHBEITEL MIT 3-KOMPONENTEN-HEFT / NERTECH
CHISELS / CARVING GOUGE NERTECH TRI-MATERIAL HANDLE

| L | 7011
Fr——==Fm . O] TISCHLERBEITEL
3-Komponenten-Heft Nertech
—‘—_.- FIRMER CHISEL
e:l_—‘ ‘ ' Nertech tri-material handle

8 264 129 3 100 7011080701 5 7011081701 3
10 264 129 3 130 7011100701 5 7011101701 3
12 269 134 3,5 135 7011120701 5 7011121701 3
14 269 134 3,5 140 7011140701 5 7011141701 3
15 269 134 3,5 145 7011150701 5 7011151701 3
18 279 144 3,5 170 7011180701 5 7011181701 3
20 284 149 3,5 180 7011200701 5 7011201701 3
25 284 149 4 190 7011250701 5 7011251701 3
30 299 164 4 250 7011300701 5 7011301701 3
35 309 174 4,5 310 7011350701 5 7011351701 3
40 309 174 4,5 340 7011400701 5 7011401701 3
‘ L ‘ 7025

|
| j: _-M| HOHLBEITEL

3-Komponenten-Heft Nertech

— CARVING CHISEL
S Nertech tri-material handlle

6 254 119 3 100 7025060701 1 7025061701 1
8 264 129 4 110 7025080701 1 7025081701 1
10 269 134 5 130 7025100701 1 7025101701 1
12 269 134 55 140 7025120701 1 7025121701 1
15 279 144 6,5 150 7025150701 1 7025151701 1
18 284 149 7 160 7025180701 1 7025181701 1
20 284 149 8 170 7025200701 1 7025201701 1
25 135 161 9 215 7025250701 1 7025251701 1

7000

STECHBEITELSATZ

3-Komponenten-Heft Nertech

CHISEL SET

1500 6-10-15-20-256 7000200701 1

998901

STECHBEITELSATZ
3-Komponenten-Heft Nertech

CHISEL SET

15-20-25 0000998901 1
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STECHBEITEL / HOLZEFT
CHISELS / CARVING GOUGE / MORTISE CHISEL WOODEN HANDLE

BEITEL MIT HOLZHEFT

i CHISELS WOODEN HANDLE

- stabiler Schlagring
- schitzt vor Aufpilzung
- gerade Schlagflache

- No deformation

The flat edge side allows a striking precision
Reinforcing ferule to avoid mushroom shape
and wood bursting

Ausfiithrung

- starker Heftabschlussring

Strength and quality

- reinforcing ferule - anti bursting

Ergonomisch geformtes Heft

- ergonomisch in allen Schlagpositionen
- abgeflachtes Heft

Ergonomic
Langlebi
g g - Handle designed to work in any position

- stahlgeschmiedete, gehartete Klinge - Flat part avoiding the tool to roll
(59-63 HRC)
- hoher Chrom- und Carbonanteil Finish
und Markierung Weilbuchenheft : 600kg/m3
- briiniert und mit Schutzlack versehen
- gut lesbare Markierung auf der Klinge

Wood species of high density:
hornbeam 600 kg/m3]

Resistance Prazision

S - scharf hliffene Schneide,
- Forged steel blade with high carbon geslgraaurcr?sefzcrtié ene >chneide

and chrome content - Anschliff 25°
- Hardness 59-63HRC

Precision
- Blade machining for a sharp

and lasting cutting
- Angle at 25°




STECHBEITEL / HOLZEFT
CHISELS / CARVING GOUGE / MORTISE CHISEL WOODEN HANDLE
‘ L ‘ (7020 |
=
eﬁEﬂ@j oo e

5
Holzheft / Wooden handle Holzheft / Wooden handle
I mm L mm Amm Emm g EDV-Nr 9 EDV-Nr [
4 254 119 3 65 7020040201 5 7020041201 3
6 254 119 3 70 7020060201 5 7020061201 3
8 264 129 3 75 7020080201 5 7020081201 3
10 264 129 3 100 7020100201 5 7020101201 3
12 269 134 3,5 110 7020120201 5 7020121201 3
14 269 134 3,56 115 7020140201 5 7020141201 3
15 269 134 3,56 118 7020150201 5 7020151201 3
16 279 144 3,5 135 7020160201 5 7020161201 3
18 279 144 3,5 140 7020180201 5 7020181201 3
20 284 149 3,5 145 7020200201 5 7020201201 3
22 284 149 3,56 1565 7020220201 5 7020221201 3
25 294 159 4 195 7020250201 5 7020251201 3
28 299 164 4 205 7020280201 5 7020281201 3
30 299 164 4 215 7020300201 5 7020301201 3
35 309 174 4,5 255 7020350201 5 7020351201 3
40 309 174 4,5 310 7020400201 5 7020401201 3
| L | 7011
'I‘ ! TISCHLERBEITEL
" Holzheft
I FIRMER CHISEL
e} ‘=:<%_{::D wooden handle
A
&5
Holzheft / Wooden handle Holzheft / Wooden handle
I mm L mm Amm E mm g EDV-Nr [ EDV-Nr [
6 254 113 3 70 7011060201 5 7011061201 3
8 264 128 3 80 7011080201 5 7011081201 3
10 264 128 3 110 7011100201 5 7011101201 3
12 269 132 3,6 115 7011120201 5 7011121201 3
14 269 132 3,5 120 7011140201 5 7011141201 3
15 269 132 3,5 125 7011150201 5 7011151201 3
18 279 142 3,5 160 7011180201 5 7011181201 3
20 284 147 3,6 170 7011200201 5 7011201201 3
25 284 157 4 200 7011250201 5 7011251201 3
28 295 160 4 220 7011280201 5
30 299 162 4 230 7011300201 5 7011301201 3
35 309 172 4,5 290 7011350201 5 7011351201 €
40 309 176 4,5 320 7011400201 5 7011401201 3
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DRECHSLER-BEITEL
WOODTURNING TOOLS

216

7025 | L |
HOHLBEITEL fe——_ JJ
Holzheft

CARVING CHISEL ebu %
wooden handle |

254 119 110 7025060201 1 7025061201 1
8 264 129 4 125 7025080201 1 7025081201 1
10 269 134 5 145 7025100201 1 7025101201 1
12 269 134 5,8 150 7025120201 1 7025121201 1
15 279 144 6,5 165 7025150201 1 7025151201 1
18 284 149 7 180 7025180201 1 7025181201 1
20 284 149 8 190 7025200201 1 7025201201 1
25 296 161 9 230 7025250201 1 7025251201 1
7010 | L i
SCHLITZBEITEL | |
Holzheft 1:
MORTISE CHISEL 1
wooden handle el |

]
A

4 279 144 9 90 7010040201 1 7010041201 1

6 279 144 9 130 7010060201 1 7010061201 1

8 279 144 9 165 7010080201 1 7010081201 1
10 279 144 9 195 7010100201 1 7010101201 1
12 279 144 9 245 7010120201 1 7010121201 1
15 279 144 9 270 7010150201 1 7010151201 1
7000

STECHBEITEL-SATZ 5-TEILIG
WOOD CHISELS SET 5 PIECES

1545 6-10-15-20-25 7000200001
1685 6-10-15-20-25 7000100001 1



DRECHSLER-BEITEL /@
WOODTURNING TOOLS |

. L .
¢|€:>C::)I ABSTECHER
CHIPPING CHISEL
ebe—— )
A b
290 100 13 6 125

7060100210 1 7060101201 1

| = | 7061
boe— ) DRECHSLERBEITEL RUND
TURNING CHISEL ROUND

e:}_—={:::)
AT _

290 100 13 6 125 7061200210 1 7061201201

i - | 7062
e ) DRECHSLERBEITEL SPITZ

TURNING CHISEL POINTED

290 100 13 5 125 7062300210 1 7062301201 1

i = | 7063
Tr—— ) FLACHMEISSEL SCHRAG

TURNING CHISEL SKEW CUT

290 95 13 6 125 7063400210 1 7063401201 1
L
| | 7064

Fe—t ) FORMROHRE

TURNING GOUGE

290 98 9 8 125 7064500210 1 7064501201

7065

DRECHSLERBEITEL-SATZ 5-TEILIG
TURNING CHISEL SET 5 PIECES

I
[ - U - R
350

1400 7065600210 1
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BILDHAUER-BEITEL
WOODCARVING TOOLS

7001 , L ,

|

BILDHAUER-BEITEL GERADE ']':132@
FIRMER CHISEL STRAIGHT CUT

_ —— )

[

180 91 138 90 7001000201 1 7001001201 1
7002 i L :
BILDHAUER-BEITEL SCHRAG I | —
FIRMER CHISEL SKEW CUT
e ——
—

180 86 9 90 7002000201 1 7002001201 1
7003 i = |
BILDHAUER-BEITEL RUND ,t. - f — )
STRAIGHT GOUGE ROUND e
! (F——

7003000201 7003001201
| L |
7004 | |
GAISSFUB Iui= I
PARTING GOUGE V CUT

180 7004000201 7004001201
7005 i t |
BILDHAUER-BEITEL GEKROPFT, F—  — )
RUND
GOUGE BENT-HALF-ROUND
= |§ _ (—— )
—

A

7005000201 7005001201
7006 i L |
BILDHAUER-BEITEL LOFFELFORM 11 — (E—— )
SPOON GOUGE FRONT BENT t T
o e lﬁ (F—— )
] —

7006000201 7006001201

218



BILDHAUER-BEITEL
WOODCARVING TOOLS

7007

BILDHAUER-BEITEL-SATZ 6-TEILIG
SET OF 6 WOODCARVING TOOLS

420 7007000201 1

ZUBEHOR / HEFTE

ACCESSORIES / HANDLES

ABZIEHSTEIN
rechteckig , 2 Kérnungen: grob=80 / fein=150

SHARPENING STONE
rectangular 2 grains : hight= 80 / smooth= 150

7337000010

7338

ABZIEHSTEIN
oval

SHARPENING STONE
oval

7338000010

7353

\ [ ERSATZHEFT FUR NR. 7010 / 7011 /
INFONN "
SPARE HANDLE FOR REF. 7010 / 7011 /
+ 7020 / 7025

7353000001 7353001001
7350
28 ERSATZHEFT FUR NR. 7001 / 7002 /
¢ — 7003 / 7004 / 7005 / 7006 / 7007
SPARE HANDLE FOR REF. 7001 / 7002 /
| | | 7003 / 7004 / 7005 / 7006 / 7007
' L ' A

25 6 120 7350160001 1 7350161001 1
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Winden
Steel Jacks
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WINDEN
JACKS

STAHLWINDE MIT HEBENDEM GEHAUSE
Stahlwinde mit hebendem Gehause. Hauptabmessungen und Technische Lieferbedingungen nach DIN 7355.

STEEL JACK WITH LIFTING BODY

Steel Jack with lifting body. PEDDINGHAUS-jacks are in the main dimensions and technical terms of delivery accor-

ding to DIN 7355.

Ersatzteile auf Anfrage.

Typ /Type Hublast / Maximum Hub / Height Bauhche (iber alles / Zahnstangen-starke / Gewicht /
load to of lift mm Height over-all mm Rack dimensions mm Weight kg
01 1,5 350 720 25 x 35 12
03 3 350 720 30 x 45 21
05 5 300 720 40 x 50 26
010 10 300 792 50 x 60 42

SCHLEUSENWINDE MIT L-WINKEL

Ubersetzung /
Gearing

einfach / single
einfach / single
doppelt / double
doppelt / double

SLUICE STEEL JACH WITH L-PROFILE

Ersatzteile auf Anfrage.

Typ / Type Zug-/Druckkraft / Tensile force/Force of pressure to  Lé&nge der Zahnstange / Length of Rack mm
01 1,5 1200
03 3 1250
05 5 1350
010 10 1550

Hub / Height of lift mm

800
800
900
1000

KURZWINDE MIT HEBENDEM GEHAUSE
SHORT STEEL JACK WITH LIFTING BODY

Ersatzteile auf Anfrage.

Typ /Type Hublast / Maximum Hub / Height
load to of lift mm
01 1,5 300
03 3 300
05 5 300

Bauhohe iber alles /
Height over-all mm
600
605
600

Zahnstangen-stérke /
Rack dimensions mm
25 x 35
30 x 45
40 x 50

Gewicht /
Weight kg
11
16
22

Ubersetzung /
Gearing
einfach / single

einfach / single
doppelt / double

Sicherheitskurbel /
Safety crank
EDV-Nr

8000300000
8100300000
8200300000
8300300000

Gewicht / Weight kg

18
25
32
56

Ratschenkurbel /
Safety ratchet crank
EDV-Nr

8000400000
8100400000
8200400000
8300400000

Sicherheitskurbel / Safety crank

EDV-Nr

8003000000
8103000000
8203000000
8303000000

Sicherheitskurbel /
Safety crank
EDV-Nr

8001400000

8102200000
8204400000

Ratschenkurbel /
Safety ratchet crank
EDV-Nr

8001500000

8102300000
8204500000



STAHLWINDE MIT HEBENDEM GEHAUSE UND VERSTELLBARER KLAUE
STEEL JACK WITH LIFTING BODY AND ADJUSTABLE CLAW

Ersatzteile auf Anfrage.

WINDEN

JACKS

Lochzahl der Typ/ Hublast/  Hub / Height Bauhdhe Zahnstangenstdrke / ~ Gewicht / Ubersetzung - Mindesthohe Maximalhdhe der Klaue
Profilschiene / Number Type Maximum of lift liber alles / Height  Rack dimensions Weight Gearing der Klaue / bei ausgefahrenem Hub
of holes of profiled rail load to mm over-all mm mm kg Min.Level of claw ~ Max.Height of Claw mm
03 K 3 350 720 30 x 45 25 einfach / single 61 910
Verstellmaglichkeit / 7 05 K B 300 720 40 x 50 30 doppelt / double 62 860
Adjustability 9 010K 10 300 792 50 x 60 48 doppelt / double 85 930
Lochzahl der Profi'schiene / Typ/ Sicherheitskurbel / Safety crank Ratschznkurbel / Safety ratchet crank
Number of holes Type
of profiled rail EDV-Nr EDV-Nr
03 K 8100700000 8100800000
Verstellméglichkeit / 7 05 K 8200700000 8200800000
Adjustability 9 010K 8300700000 8300800000

STAHLWINDEN SONDEREDITION RED JACK
Stahlwinde mit hebendem Gehause. Hauptabmessungen und
Technische Lieferbedingungen nach DIN 7355.
(Sonderedition RED JACK)

STEEL JACK SPECIAL EXECUTION RED JACK

Steel Jack with lifting bodly.

(Special execution RED JACK)

Ersatzteile auf Anfrage.

Sicherheitskurbel / Safety crank

Typ - Type  Hublast - Maximum load to Hub - Height of lift mm fim\} kg EDV-Nr @
01 1,5 360 14 8000300005 1
03 3 425 21 8100300005 1
05 5 425 28 8200300005 1
010 10 490 47 8300300005 1
UNIVERSAL-WINDE
Universal-Winde. Eine Winde zum Heben,
Ziehen und Spannen bis 2 Tonnen.
Length: 1520mm Gesamthdhe : 1520mm - Hubhdhe : 1150mm
Hight of lift: 1150mm MULTI-PURPOSE-JACK
Multi-Purpose-Jdack. One Jack for lifting, pulling
and clamping.
Hublast / Maximum load EDV-Nr [
2 to. 8900013000 1



Sicherheitshinweise
Security

Tragen Sie beim Arbeiten eine Schutzbrille (gegen
Absplitterungen, Spane...)

Wear safety glasses to protect your eyes against splinters
(grinding, drilling...).

Tragen Sie Schutzhandschuhe gegen Fehlschlage und
Abrutschen. Bei Arbeiten an elektrischen Anlagen sind
speziell dafir vorgesehene Schutzhandschuhe zu
tragen. (CE/89/686)

Wear gloves to protect you against blows,gashes and when
using 1000 V insulated tools.(Use combined latex gloves
andleather gloves (CE/89/686).)

Verstauen Sie keine scharfen oder spitzen Werkzeuge
in Ihren Taschen (Meissel, Schraubendreher...)

Never put cutting tools in your pockets (sharping or pointed
tools : cold chisels-mason’s pointed chisel-screwdrivers...).

Benutzen Sie ausschlieBlich speziell isolierte Werkzeuge
beim Arbeiten an elektrischen Anlagen.

Use 1000V insulated tools when you work in a high voltage
environment.

Uberpriifen Sie zuerst, ob das richtige Werkzeug fiir die
Arbeit gewahlt wurde, um Verletzungen zu vermeiden.

Schlagen Sie nie mit Werkzeugen, die nicht dafiir hergestellt wurden.
Schleifen oder schweissen Sie nie selbst an Werkzeugen um Ande-
rungen herbeizufiihren. (Schliissel, Schraubendreher, Himmer...)
Das Werkzeug kann dadurch die notwendige Werkstoffharte ver-
lieren. Benutzen Sie nie Verlangerungen, wenn das Werkzeug
nicht dafir vorgesehen ist.

Achten Sie stets auf die Sauberkeit der Werkzeuge, um
Beschadigungen rechtzeitig zu erkennen.

Check the position of your tools to avoid any injuries.

Use a tool designed for a specific use.

Never strike with a tool if this is not designed for.

Do not modify the dimensions and the technical characteristics
by grinding or welding the products (wrenches, screwdrivers,
hammers...) : you may weaken them.

Do not add any extension to the tool when this is not
designed for.

Make sure your tools are always clean and in good
condition (sockets,...).

Tauschen Sie das Werkzeug aus, wenn sich Beschédigungen zeigen
oder die Abnutzungserscheinungen zu groB geworden sind.

Change your tools when damaged or worn out.

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Arbeit, um auch
zukunftig sichere Ergebnisse zu erzielen.

Tidy up and clean your tools for maximum security.

N
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Sicherheitshinweise
Security

Schweissen oder schleifen Sie nicht an den Werkzeugen,
um diese zu verdndern. Benutzen Sie keine
Verlédngerungen zur Kraftverstarkung.

Do not grind and weld your wrenches to modify their
aspect. Never add any extension to increase the torque.

A

\

Setzen Sie den Schllssel komplett auf den
Schraubbolzen. Ringschlissel weisen eine bessere
Kraftverteilung auf.

Do not work with the wrench extremities but adapt your
wrench correctly on the nut. For powerful efforts,do use a
wring wrench.

Verwenden Sie grundsétzlich den richtigen Durchmesser.

Adapt your wrench according to the nut.

Benutzen Sie das passende Werkzeug

Use appropriate tools.

Schlagen Sie nie auf normale Schraubenschlissel.
Benutzen Sie spezielle Schlagschlissel fur solche
Arbeiten.

Never strike on a wrench when this is not designed for :
Use slugging wrenches.

Ziehen Sie besser am Schraubenschliissel anstatt ihn
zudrtcken.

Pull wrenches rather than push them.

KNARREN UN

D STECKSCHLUSSELEINSATZE - RATCHETS AND SOCKETS

Knarre und Einsatz missen den gleichen Antriebsvierkant
aufweisen.

Adapt accessories and sockets to the corresponding
ratchets (respect the square drive).

Benutzen Sie einen Quergriff um festsitzende Schrauben
zu l6sen

Use a sliding handle to unclamp blocked screws.

& |

Die Knarre ist fur das schnelle Herein-und
Herausschrauben gedacht.

Achten Sie auf die korrekte Verbindung zwischen
Stecknuss und Knarre.

The ratchet is designed for quick tightening on and off :
Checkits primer on the tool.

=

Wahlen Sie den passenden Schraubendreher im
Hinblick auf Schraubentype und -gréBe.

Choose your screwdriver according to the screwtype and
its dimension.

pe

Fir Arbeiten an elektrischen Anlagen benutzen Sie iso-
lierte Schraubendreher (EDV-Nr. 9100-9192-9103)
Beachten Sie hierbei die max.Voltzahl.

21000V AC &Ffﬁ;

Use the 1000V insulated screwdrivers, ref 9100-9102-9103 for
your high voltage works.

ﬁwoov AC

<

Achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht zu nah an der
Schraube ist, um sich beim evtl. Abrutschen nicht zu
verletzen.

Never put your hands near the screw head when
tightening.

Fir festsitzende Schrauben benutzen Sie
Schraubendreher mit Sechskant unter Verwendung des
passenden Schraubenschlissels.

For powerful unclamping, use a screwdriver with hexagonal
holster and a wrench. Never use pliers.

Benutzen Sie den Schraubendreher nicht flir unsach-
gemasse Anwendungen wie z.B als Meissel, Hebel,
Durchschlager etc.

A screwdriver must be used as a screwdriver : Do not use
it as a chisel, hammer, lever or punch.
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Security

iy

Sicherheitshinweise

S,

Tragen Sie eine Sicherheitsbrille fiir Nietarbeiten, zum
Drahtschneiden, etc....

Wear safety glasses for setting circlips or rivets or for wire
cutting.

Beachten Sie, dass die Zange dem zu schneidenden Draht
entspricht (Harte und Durchmesser des Drahtes).

Respect the cutting pliers capacities (diameter and wire
hardness).

Gripzangen sind nur fiir die zwischenzeitliche
Fixierung von

Werkstlicken gedacht

Schneiden Sie mdglichst in der Mitte der Schneidflachen

Do not use the pliers extremities for cutting.

WERKSTATTWAGEN

Offnen Sie immer nur eine Schublade, um ein Umkippen
zu vermeiden.

TOOL TROLLEYS

Open only one drawer at a time to avoid tilting over.

Rollen Sie nicht den Wagen, wenn die Werkzeuge nicht
sicher darauf gelagert sind

Do not roll the tool trolley when your tools are not set on
correctly.

Benutzen Sie die Festellbremse um unbeabsichtigtes
Wegrollen zu vermeiden

When the trolley is stopped, do not forget the brake to
avoid any motion.

Beachten Sie die Verteilung der Werkzeuge in den
Schubladen im Hinblick auf das Gewicht.

Diese Produkte sind nur fur die Lagerung und Transport
von Werkzeug vorgesehen, nicht aber um Werkzeuge
darauf zu lagern.

WERKZEUGKASTEN TOOL BOXES

It is important to respect the drawers load distribution for a
good working.

The boxes are for storage.
Do not use them as working table.

Tragen Sie bei lhren Arbeiten grundsétzlich eine
Schutzbrille.

Do wear safety glasses.

Schlagen Sie niemals auf gehértete Werkstlicke (
hérter als 46 HRC). Fir diese Anwendungsfalle muB
ein Kunststoffhammer benutzt werden.

Never strike heat-treated materials harder (superior than
46 HRC) than your hammer. If so,use soft mallets.

Vermeiden Sie Prellschlage und benutzen Sie ausschlieB-
lich die Arbeitsflachen des Hammers, nicht aber die
Seitenflachen.

Always strike aflat and use the striking surfaces designed
for this.

Schlagen Sie nie zwei Hdmmer gegeneinander.

Never strike a hammer with another hammer (burst risks).

Wéhlen Sie das Hammergewicht und den Durchmesser
sinnvoll im Hinblick auf die zu verrichtende Arbeit.

Do not forget : The striking surface diameter must be
superior to the impact surface one.
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Sicherheitshinweise
Security

4

Lagern Sie Hdmmer mit Holzstiel nicht in warmen, trocke-
nen Umgebungen.

Check the storage condition for wooden handles.

g@

Benutzen Sie keine Hdmmer mit Bartbildung. Diese
Hammer sind auszutauschen.

Do not use tools with barbs around the striking surface. Do
not hesitate to change your tool.

/
A

i«

Fur eine bessere Schlagwirkung und weniger Vibrationen
fassen Sie den Hammerstiel am Ende an.

For a better grip and less vibrations, hold the handle by its
end.

Bearbeiten Sie keine geharteten Werkstulicke (harter als
40 HRC).

Never strike head-treated materials harder (superior than
40 HRC) than your chisels.

Benutzen Sie keine Meissel mit aufgepilzten
Schlagképfen.

Never use tools when notched or with “mushroom end”.

(0| v |28

Verwenden Sie méglichst Peddinghaus Handprotektoren.

For your security, Peddinghaus suggests safety handles.

T
(\

Berlihren Sie nicht die scharfen Arbeitsenden.

Do not put your hand on the cutting path.

@ % &

Lagern Sie Stechbeitel immer mit Schutzkappe um
Verletzungen zu vermeiden

Never tidy up wood working tools in a box without protec-
tion tip.

Verwenden Sie keine Holzwerkzeuge fir Metallarbeiten.

Never use your wood chisel on metal.

Verwenden Sie keine stumpfen oder ausgekerbten
Werkzeuge.

Do not use a blunt, embossed, split, notched or worn out
chisel.

Y

Benutzen Sie Feilen mit Handgriff.

Never use a file without handle.

o b

1

Verwenden Sie Kunststoffhdmmer, um das Feilenheft
aufzuschlagen.

Do use a mallet to handle your file.

Benutzen Sie Feilen und Raspeln niemals als
Schlagwerkzeug oder Hebel.

Never use your file or rasp as lever or striking tools.

N
N
~
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Normentabelle

Normalization
NFE NF EN NF IS0 1S0 DIN | DINISO
SCHRAUBENSCHLUSSEL FIXED AND VARIABLE OPENING WRENCHES
Starter-Blockschliissel Half moon ring wrenches 3318
Doppelmaulschliissel Double open end wrenches 1711-10102- 899-3110
691-3318
Einmaulschliissel Single apen end wrenches 894
Ring-Maulschliissel Combination wrenches 711-3318-691 899-3113
Ring-Maulschliissel, lange Ausfiihrung Long combination wrenches 711-3318-691 3113
Rollgabelschliissel Adjustable wrenches 6787 3117
Pfeifenkopfschliissel 6x6 — 6x12-kant Offset open socket wrenches 6x6-6x12 2236
Doppelringschliissel, tief gekrdpft Offset ring wrenches 3318-10103-
10104-691
Doppelringschliissel, offen Flare nut wrenches 3118
KNARREN UND STECKSCHLUSSEL-EINSATZE | RATCHETS AND SOCKETS
Kardangelenk [V~ [Z1%s- (7112 Universal joint [V~ (2%~ (/1Y 3316 3123
Knarren [A1e-[Z13/s- [ Ratchets [A1x-[713g- (7112 3315-1174 3122
Steckschliissel-Einsatze 6-kant und 12-kant
lange Ausfiihrung Sockets 6 O and 12 3 - long series 2725 3124
Griff mit Gleitstiick [V (238 [Z11/2" T-handle with sliding square drive [0V~ [Z%g- (711 3315 3122
Verlangerung (21135 (/112" Extension bar (2~ [Z%- [z 3316 3123
SCHRAUBENDREHER SCREWDRIVERS AND HEXAGONAL KEYS
Sechskant-Stiftschliissel Hexagonal keys 2936 911
Schraubendreher, vollisoliert bis 1000 V Screwdrivers insulated 1000 V 60900 | 2380-8764 7438
Elektriker- und Werkstattschraubendreher Electrician and mechanician screwdrivers 2380 5264
Schraubendreher fiir Typ Phillips
und Pozidriv-Schrauben Philips and Pozidriv type screwdrivers 8764
ZANGEN PLIERS AND PINCERS
Flachrundzange Half round nose pliers 73102 5745
Flachzange Flat long nose pliers 9655
Zange fiir Innensicherungsringe Internal circlip pliers 73130 5256
Zange fiir Aussensicherungsringe External circlip pliers 73130 5254
Seitenschneider Diagonal cutting nippers 73105 5749-9654 5238
Wasserpumpenzange Joint pliers 73102 8976
Kombinationszange Combination pliers 73103 5746
Monierzange Tower pincers 9242
HAMMER HAMMERS AND STRIKING TOOLS
Vorschlaghammer - Kreuzschlaghammer Sledge hammer 71013 15601 1042-1193
Maurerhammer Masons’ hammer 15601 5108
Schreinerhammer Joiners’ hammer 15601 5109
Warmschrotmeissel — Kaltschrotmeissel Hot and cold chisel 15601 5107
Faustel Sledge hammer 15601 6475
Schlosserhammer Locksmiths’ hammer, german pattern 15601 1041-1193
HOLZBEARBEITUNGS-WERKZEUGE WOODWORKING TOOLS
Stechbeitel Chisels and carving chisels 2729
HOLZRASPELN UND FEILEN RASPS AND FILES 75001-
75002
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MDS MAGNAT

DURLACH Schraubstocke mit einzigartigem MDS. Patent angemel-
det. Mit Vierkantaufnahme fir alle géngigen /2 Zoll Antriebs-
systeme. Herausnahme des Spindelschliissels durch Schnellver-
schluss. Die MDS-Spindel ermdglicht leichtes und effizientes
Arbeiten, speziell bei problematischen Werkstticken.

DURLACH vices with unique MDS. Patents pending. With square
socket for all current 12 inch drives. The spindle handle can be
quickly removed thanks to a snap closure. The MDS spindle makes
for more efficient and easier work, especially with problematical
workpieces.

Les étaux DURLACH équipés d'un MDS. Brevet déposé avec douille
d'entrainement 112 pouce courant (type entrainement & cliquet).
Retrait rapide du levier de serrage. La clé de serrage MDS permet
une utilisation simple et optimale, en particuller pour des piéces
usinées problématiques.

DURLACH skruestikke med nyt, enestdende MDS-spaendesystem.
Patentanmeldt, med /2" indvendig firkant for alle gangbare
skraldenggler og kraftvaerktajer. Hurtigskift af spindelnggle over
snaplas. MDS-spindlen muligger let og effektiv skruestikarbejde,
iscer ved uregelmaessige emner.

DURLACH Skruvstycken med unik MDS-funktion. Patentanmald,
spindel med T fyrkantanslutning. Vridpinnen demonteras latt
via snabblasning. Med MDS-spindeln gar det latt, snabbt och effek-
tivt att spdnna fast och ta loss arbetsstycken. Speciellt anvandbar
pé problematiska arbetsstycken.

DURLACH ruuvipuristimet - nyt ainutlaatuinen MDS. Patentoidussa
T kiristyskarassa nyt nelikantakiinnitys, joka soveltuu kaikkiin
yleisimpiin  kéyttojérjestelmiin.  Kara-avaimen irrottaminen
pikalukituksella. MDS-kara mahdollistaa kevyen ja tehokkaan
tydskentelyn, varsinkin ongelmakappaleita tyGstettaessa.

QUALITATSSCHRAUBSTOCKE

MAGNAT X

MAGNAT plus

MAGNAT classic



CIDURIFACHE - ;
QUALITATSSCHRAUBSTOCKE MAGNAT / plus

Qualitatsschraubstock MAGNAT, stahlgeschmiedet, gehartet, unzer-
MﬁGNﬁT brechlich. Mit nachstellbaren Fiihrungen. Extra groBe Spannweite.
GroBer AmboB fiir Richt- und Staucharbeiten. Spannbacken gefrast
und gehartet. Mit Aufnahmevorrichtung fir schwenkbare

Zusatzbacken (120 mm).

High quality vice MAGNAT, made of unbreakable, forged and har-
dened steel. With adjustable slides. Extra large spanning capacity.
Large anvil for aligning or upsetting works. Milled and hardened
jaw plates. With adapter for swivelling, additional jaw plates (as
from 120 mm).

Etau de qualité MAGNAT, en acier forgé, trempé, incassable.
Glissiéres ajustables. Ouverture extragrande. Grande enclume pour
travaux de dressage et de refoulement. Mors fraisé et trempé avec
dispositif de fixation de mors orientables supplémentaires (dés 120
mm).

Kvalitetsskruestikken MAGNAT er saenksmedet af stél, derfor gives
ubegreenset brudgaranti. Den har justerbar fgring, riflede og haer-
dede kaeber, ekstra stor og haerdet retteambolt samt fra str. 120
mm beslag for udskiftelige specialkaeber. Alle slidflader er special-
heerdet og den kan ogsa leveres med glatfraeste kaeber.

Skruvstycke MAGNAT av hégsta kvalité. Sdnksmidda av hérdat stal.
Sliden &r justerbar, extra stor Gppningsbarhet samt stort stad.
Frésta och hdrdade kaftar, infastning under kaftarna fér snabb
montering av fallbara backar (fran 120 m/m).

Laaturuuvipenkki MAGNAT, terédksestd taottu, karkaistu, rikkout-
umaton. Sdddettédvd ohjaus. Erittain suuri kiinnityspituus. Suuri ala-
sin oikaisu- ja tyssaystydskentelyd varten. Jyrsityt, karkaistut kiristys-
leuat. Adapteri pyGrivia lisdleukoja varten (120 mm alkaen).

Qualitatsschraubstock MAGNAT plus. Ausfihrung wie MAGNAT,
MEGNGT Plus jedoch mit fest eingeschweiBten Rohrspannbacken.

High quality vice MAGNAT plus. Designed like MAGNAT, but with
weldedin jaw plates for pipes.

Etau de qualité MAGNAT plus. Exécution comme MAGNAT, mais
avec mors serretubes soudés.

MAGNAT plus har nedenunder de normale kaeber, ekstra
fastsvejste rorkeeber. Den anvendes iseer af VVS-installatgrer
og pa byggepladser, og er normalt rgdlakeret. P& bestilling
leveres den ogsa i bla farve og svarer ellers til MAGNAT.

MAGNAT plus, design och kvalité som MAGNAT, men med breda
fasta rérbackar-under de plana backarna.

Laaturuuvipenkki MAGNAT plus on kuin MAGNAT, mutta kiintedsti
hitsatuilla putkileuilla.

MAGNAT
GroBe Art.-No. MGGNGT pl(ls

mm kg

GroBe Art.-No.
100 3010000100 5,5 mm kg
120 3010000120 9,6
140 3010000140 16,8 120 3020000120 10,0
160 3010000160 24,5 140 3020000140 17,2

180 3010000180 25,0 160 3020000160 24,9
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MAGNAT / Zubehor

Extra lange, nachstellbare
Fuhrungsschiene fur
G groBe Spannweiten.
Gehartet und angelassen.

o

MeBskala zur
Voreinrichtung

Fihrungs-
nachstellung

Extra groBer AmboB
gehartet (50-56 HRC)

C—
’[ ©
L ]
geschmied Aufnahmevorrichtung
SchraubstockfuB fur schwenkbare Spannbacken
GroBe 100 120 140 160 180
Backenbreite A mm 100 120 140 160 180
Spanntiefe T mm 65 82,5 96 17 17
Spannweite B mm 132 146 200 205 200
AmboBgréBe DixD2 mm 62x64  75x75 90x9 110x122 110x122
Gesamtlange C mm 320 365 460 550 550
Fussdurchmesser E mm 120 150 182 182 182
Lochabstand F mm 92 13 145 145 145
Lochdurchmesser G mm 11,5 13,5 15 15 15

Hohenverstellgerat

Héhenverstellgerat fur besonders leichte stufenlose Verstellung mittels Gasdruckfeder.

Lifting device moves especially lightly, continuously adjustable with the help of a gas pressure spring.

Dispositif de réglage en hauteur. Réglage en hauteur en continu particuliérement facile au moyen d'un ressort a pression de gaz.

Hejdestilbar lift med gastrykfjeder til let, trinlgs indstilling.

Héjdinstallare. Hojdinstéllningen kraver ingen kraft, da héjdinstéllaren ér forsedd med en gastrycks-fiader.

Korkeudensaatélaite. Erittdin helppo portaaton sddto painekaasujousen avulla.

Hohenverstellgerat

passend fiir MﬁGNﬁTund MﬁGNﬁT Pl(IS

GroBe Art.-No.
mm kg
100 3010050100 9,4
120 3010050120 9,4
140 3010050140 9,4
160 3010050160 9,4

Klappgerat

zum wegklappen des Schraubstocks unter die Werkbank, inkl. Hohenverstellmechanismus.

Elevator for folding away the vice underneath the workbench.

Systeme de rangement escamotable pour établi, avec dispositif de réglage en hauteur.
klapbar og hejdestilbar lift, som nemt svinges ned under

bordpladen.

Hojdinstéllare med intrigerad hissfunktion som tillater att

skruvstycket falls ner under bankskivan.

Erikoisjalustan avulla voit sijoittaa ruuvipenkin poydan alle

muun tyoskentelyn ajaksi, mikd antaa lisaa tyoskentelytilaa.

Klappgerat
passend fiir MGGNﬁTund MGGNGT Pl(IS
GroBe Art.-No.
mm kg
120 3030000000

Spannbacken
gehirtet (52-58 HRC)

/

Spindelschlissel
mit Drehverschluss
auswechselbar

Kréftiges Spannen
durch Spindel

HOHENVERSTELLGERAT /| KLAPPGERAT

mit Trapezgewinde

und MDS-System

240 mm

360°
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KLEMMSCHRAUBEBE
Drehteller
passend fur MﬁGNﬁTund MﬁGNﬁT Pl(IS
fur GroBe Art.-No.
mm kg
100 3010010100 0,8
120 3010010120 1,3
140-180 3010010140 1,5
far MAGNAT
Kunststfaser-Schutzbacke Rohrspannbacke
GroBe Art.-No. GroBe Art.-No
mm mm
120 3010090120 120 3010070120
140 3010090140 140 3010070140
160 3010090160 160 3010070160
180 3010090180 180 3010070180
Klemmschraube
passend fur MGGNﬁTund MGGNGT Pl(lS
fur GroBe Art.-No.
mm kg
100 3010030100 1,3
120 3010030120 1,3

MAGNAT / Zubehor

Drehteller

Drehteller zum Schwenken des Schraubstockes um 360°. GroBe
Werkstlicke konnen leicht allseitig bearbeitet werden.

Turntable for turning the vices 360°. Large workpieces are more
easily accessible from all sides.

Plateau tournant pour faire pivoter I'étau de 360°. Les grandes
piéces sont ainsi faciles a travailler de tous les c6tés.

Drejeskive til 360° drejning af skruestikken. Store emner kan her-
med nemt bearbejdes pa alle sider.

Vridplattor, som méjliggor att skruvstycket kan vridas 360°.

Pyérivé alusta-ruuvipuristin kaantyyy 360° astetta. Suuria kappaleita
voidaan tydstéa helposti joka puolelta.

Rohrspannbacke /
Kunststoff-Schutzbacke

Schwenkbare Rohrspannbacke zum sicheren Spannen von Rohren
durch Dreipunktauflage. 1 Sttick erforderlich.
Schwenkbare Kunstfaserschutzbacke zum Spannen von empfind-
lichen Werkstuicken. 2 Sttick erforderlich. Durch Herunterklappen in
Ruhe-position normale Schraubstockfunktion.

Turning jaw to clamp pipes by three point contact.

1 piece is necessary. Turning protective jaw made of synthetic fibers
to clamp delicate workpieces. 2 pieces are necessary. They can be
folded down into rest position to allow normal vice operation.

Mordache pivotante pour assurer le serrage de tubes par fixation en
trois points. 1 piéce nécessaire. Mordache de protection pivotante
en fibres synthétiques pour serrer des piéces délicates. 2 piéces
nécessaires. Rabattables en position de repos pour une fonction
d'étau normale.

Som ekstratilbehgr leveres udskiftelige specialkeeber til MAGNAT
fra str. 120 mm. Rorkaeber af stal (1 stk. nadvendig) og glatte kunst-
fiberkaeber (2 stk. ngdvendig) til falsomme emner, omskiftes let og
gor MAGNAT til et universal-spaendevaerktg).

Féllbar rérback med trepunkts anliggningsyta. En back erfordras.

Fallbar back i syntetisk fiber for 6mtaliga ytor. Tva backar erfodras.
Backarna kan féllas ner under kéftarna nar de ej anvéands.

Ripustettavat putkileuat putkien varmaa saatéa varten kolmipiste-
tuen ansiosta. Tarvitaan 1 kpl. Ripustettavat muovileuat arkojen
kappaleiden tyostdmiseen. Tarvitaan 2 kpl. Normaali ruuvipuristin-
toiminta saavutetaan kddntdmalla leuat lepoasentoon.

Klemmschraube
Klemmschraube fir GréBen 100 und 120 mm zum schnellen und
sicheren Befestigen an wechselnden Einsatzorten.

Clamping screw for the sizes 100 and 120 mm allow fast and secure
fastening in changing work places.

Vis de serrage pour les tailles 100 et 120 mm permettant de changer
de place et de fixer rapidement et sGrement I'étau.

Bordtvinge til stgrrelse 100 og 120 mm. Hurtig og sikker fastspaen-
ding pé forskellige arbejdssteder.

Klémskruv for skruvstycken 100 och 120 mm.

Kiristysruuvi kokoihin 100 ja 120 mm - nopeaan ja turvalliseen kiin-
nitykseen vaihtuvilla tydstépaikoilla.

7
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UNIHALTER STAHLBAU

MAGNAT

Unihalter Stahlbau

Universal holder for steel construction
Support universel pour la construction
Yleispidike terasrakenteisiin
Skruestik-Universalholder til stalprofiler

Universal skruvstyckshallare for stal
och balk konstruktioner

passend fiir alle Typen:

fits all models:

Adapté a tous les modéles:

Sopii kaikkiin malleihin:

Passer til folgende skruestiktyper:
Passar alla modeller:

Magnat 120

Magnat 120 mit Drehteller Ja kdédntéalusta
Magnat 120 with turntable med drejeskive
Magnat 120 avec plateau tournant med vridplatta

Magnat Plus 120

Magnat Plus 120 mit Drehteller Ja kdéntéalusta

Magnat Plas 120 with turntable med drejeskive
Magnat Plus 120 avec plateau tournant med vridplatta
Magnat Classic 120

Magnat Classic 120 mit Drehteller Ja kdédntéalusta
Magnat Classic 120 with turntable med drejeskive
Magnat Classic 120 avec plateau tournant med vridplatta

Gesamtldnge 1000 mm
Verstellbereich 300 mm
Passend fiir alle géngigen I-Tréger

Overall lenght 1000 mm
Adjustment range 300 mm
Suitable for all current I-beams

Longueur totale 1000 mm
Amplitude 300 mm
Adapté a toutes les poutres en I

Kokonaispituus: 1000 mm
Séaatoalue: 300 mm
Sopii kaikkiin yleisimpiin T-pidikkeisiin

Totalleengde: 1000 mm
Indstillingsomrade: 300 mm
Passer til alle geengse I-profiler

Totalldngd: 1000 mm
Inféstning: justerbar till 300 mm
Anvandbar pé alla typer av I-balkar

Vollverzinkte, sehr stabile Bauweise. Kein Spezialwerzeug not-
wendig. Der mobile Werkbankersatz.

Fully galvanised, very stable construction. No special tools nee-
ded. The ideal mobile working bench.

Zingué entiérement, trés stable. Aucun outillage particulier
nécessaire. L'ETABLI MOBILE.

Kokosinkitty, hyvin vakaa rakenne. Ei tarvita mitdan erikoisty6ka-
lua. Korvaa liikkuvan tyépcéydan.

Helgalvanieret og meget stabil konstruktion. Ingen brug af speci-
alvaerktgj. Det mobile alternativ til arbejdsbordet.

Helgalvaniserad, kraftig och stabil konstruktion. Inga special
verktyg behévs fér montering. Perfekt Iésning fér den mobila
arbetsplatsen.

Vertikale Montage stehend
Vertical upright set-up
Montage verticale en appui

Pystysuora asennus pidikkeen
yldpuolelle

Vertikalt monteret ,staende”
Vertikal montering pa ovansida

Durch starke Pratzen sicherer Sitz am

Trager

Holds to beam safely through strong

clamping jaws

Des griffes d'attache solides pour une

tenue optimale

Lujan kiinnityksen ansiosta istuu
tiukkaan pidikkeesséa

Sikker fastggrelse pa jernprofiler via

kraftige spaendebeslag

Séker montering pa balk med de
starka stalbyglarna

Vertikale Montage héangend
Vertical suspended set-up
Montage verticale suspendu

Pystysuora asennus pidikkeen
alapuolelle

Vertikalt monteret , haengende”
Vertikal montering pa undersida




Ambof
gehértet (50-56 HRC)

Fiihrungs- _—

nachstellung

Rohrspannbacken
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QUALITATSSCHRAUBSTOCKE

@ MAGNAT classic

Spannbacken
gehértet (52-58 HRC)

N\

Spindelschlissel
mit Drehverschluss
auswechselbar

N

Kréftiges Spannen
durch Spindel

mit Trapezgewinde
und MDS-System

Backenbreite
Spanntiefe
Spannweite
AmboBgroBe
Gesamtlange
Lochdurchmesser

MAGNAT classic

Qualitdtsschraubstock MAGNAT classic, stahlgeschmiedet, gehar-
tet, unzerbrechlich. Mit nachstellbaren Fihrungen. Mit Ambof
flr Richt- und Staucharbeiten. Spannbacken gefrést und gehartet.
Mit fest angeschmiedeten, geharteten Rohrspannbacken.

High quality vice MAGNAT classic, made of forged,
hardened iron, unbreakable. Adjustable guides.
Anvil for straightening and upsetting work. Milled
and hardened jaws. Pipe jaws forged onto the vice.

Etau de qualité MAGNAT classic, en acier forgé, trempé,

incassable. Guides ajustables. Enclume pour travaux de

dressage et de refoulement. Machoires de serrage fraisées et
trempées. Machoires de serrage pour tubes forgées sur I'étau.

Kvalitetsskruestik MAGNAT classic, seenksmedet, heerdet, garante-
ret brudsikker. Med justerbar fering og ambolt for rette- og stuk-
arbejde. Med heerdede og fraeste spaendekaeber, samt faste, pa-
smedede rarkaeber.

Skruvstycke MAGNAT classic av hogsta kvalitet. Sanksmidda i har-
dat stal. Justerbar slid. Stad for riktning och smidesarbete. Frasta
och hardade kaftar. Integrerade fasta rérbackar.

Laaturuuvipenkki MAGNAT classic, terdksestd taottu, karkaistu,
rikkoutumaton. Saédettavé ohjaus. Alasin oikaisu- ja tyssdystyos-
kentelyd varten. Kiintedksi taotut, karkaistut putkileuat.

MAGNAT classic

GroBe Art.-No.

mm kg

100 3040000100 5,0

120 3040000120 9,0

140 3040000140 16,0

160 3040000160 26,0
GroBe 100 120 140 160
A mm 100 120 140 160
T mm 55 70 87 113
B mm 127 150 200 228
Di1xD2 mm 40x40 50x40 60x57 71x55
C mm 317 370 465 625

G mm 9 1,5 11,5 13,5
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HOHENVERSTELLGERAT / DREHTELLER

MAGNAT classic

Hohenverstellgerat

Hohenverstellgerat fur besonders leichte stufenlose Verstellung
mittels Gasdruckfeder. Verstellbereich 240 mm. Drehen des
Schraubstocks um 360° ohne weiteres Zubehér maoglich. Ergo-
nomisch richtiges Arbeiten, besonders im Schul- und Lehrwerk-
stattbetrieb.

Lifting device moves especially lightly, continuously adjustable
with the help of a gas pressure spring. Height range 240 mm. The
vice can be turned 360° without any additional accessory. Makes it
easier to work in ergonomically correct position, especially in
schools and workshops for apprentices.

Dispositif de réglage en hauteur. Réglage en hauteur en continu
particuliérement facile au moyen d‘un ressort a pression de gaz.
Plage de réglage 240 mm. L'étau peut pivoter de 360° sans acces-
soires supplémentaires. Permet un travail ergonomiquement bon,
destiné en particulier aux écoles et aux centres de formation.

Hajdestilbar lift med gastrykfieder til let, trinlgs indstilling.
Hgjde-indstilling 240 mm. 360° svingning af skruestikken uden
yderligere tilbehgr. Ergonomisk rigtig arbejdshgjde, saerlig
velegnet til skoler.

Héjdinstallare. Hdjdinstéllningen kraver ingen kraft, dé héjdin-
stallaren &r foérsedd med en gastrycks-fidder. Hojdinstéllning
240 mm, vridbart 360°, utan ndgra extra tillbehér. Hojdinstéllaren
méjliggér en ergonomisk riktig arbetsstallning, sérskilt lémpig
fér skolor etc.

Korkeudensaatdlaite. Erittdin helppo portaaton sdato painekaasu-
jousen avulla. Siétéalue 240 mm. Ruuvipenkin kéantdminen 360°

astetta ilman lisitarvikkeita mahdollinen. Ergonomisesti oikea
tydskentely mahdollista, soveltuu erinomaisesti mm kouluille.

Drehteller

Drehteller zum Schwenken des Schraubstockes um 360°. GroBe
Werkstiicke konnen leicht allseitig bearbeitet werden.

Turntable for turning the vices 360°. Large workpieces are more
easily accessible from all sides.

Plateau tournant pour faire pivoter I'étau de 360°. Les grandes
piéces sont ainsi faciles a travailler de tous les cétés.

Drejeskive til 360° drejning af skruestikken. Store emner kan her-
med nemt bearbejdes pa alle sider.

Vridplattor, som méjliggor att skruvstycket kan vridas 360°.

Pyérivé alusta-ruuvipuristin kaantyyy 360° astetta. Suuria kapplei-
ta voidaan tydstad helposti joka puolelta.

Hohenverstellgerat

passend fiir MﬁGNﬁT classic

fur GroBe Art.-No.
mm kg
100 3040050100 9,4
120 3040050120 9,4
140 3040050140 9,4
160 3040050160 94

Drehteller
passend fir MGGNGT classic
fur GroBe Art.-No.

mm kg
100 3040010100 1,8
120 3040010120 2,5
140 3040010140 5,0
160 3040010160 1,5
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MAGNESTRIP - SCHONBACKEN

1Satz 120mm

3010400120

1 Satz 140 mm

3010400140

1 Satz 160 mm

3010400160

Aluminium /
Prismenbacken
100/120/140/160 mm

3010080100
3010080120
3010080140
3010080160

Aluminiumbacken
100/120/140/160 mm

3010060100
3010060120
3010060140
3010060160

Aluminium /
Fiberbacken
100/120/140/160 mm

3010020100
3010020120
3010020140
3010020160

Aluminium /
Gummibacken
100/120/140/160 mm

3010040100
3010040120
3010040140
3010040160

Magnestrip

Magnestrip - Schonbacken

Magnetische Zusatzbacken erleichtern komplizierte Arbeiten an
empfindlichen Werksttcken. Durch die verschiedenen Ausflihrun-
gen werden alle Anwendungsgebiete perfekt abgedeckt.

Die Zusatzbacken werden bei Bedarf einfach auf die Schraub-
stockbacken aufgesetzt und konnen nach Gebrauch ganz leicht
wieder entfernt werden.

Dank der durchgdngigen magnetischen Schiene ist ein sicherer
Sitz garantiert!

Additional magnetic jaws faciliate complicated work at sensible
workpieces. Due to the different executions we can cover all
scopes.

If needed the additional jaws can be put on the jaw plates very
easily and after use removed in the same easy way.

Because of the entire magnetic bar the additional jaw is always
fixed safely.

Jeux de mordaches magnétiques universels, adaptables sur tous
types d'étaux. Ces mordaches facilitent les travaux sur des piéces
fragiles.

Les différents matériaux proposés permettent d‘apporter la
réponse a tous types d'utilisation.

Trés simple d'utilisation, ces mordaches se fixent facilement sur les
mors de votre étau.

Le systéeme de fixation entiérement magnétisé leur confére
sécurité et ergonomie.

Magnetiske beskyttelsesbakker letter arbejdet med skansomme
emner. Den gennemgaende magnetskinne sikrer nem montering
og afmontering pa skruestikken.

Stort program, med typer til ethvert behov!

Léstagbara magnetiska skyddsbackar som underléttar avancerade
och komplicerade arbeten med émtaliga ytor. Med olikformade
ytor och material técker dessa skyddsbackar alla behov.
Skyddsbackarna ér litta och montera samt demontera efter
avslutat arbete genom den integrerade magnetlisten.

Den integrerade magnetlisten técker hela skyddsbackens léngd
och fixerar dem exakt och stabilt pa skruvstyckets kaftar.

Erilliset magneettileuat helpottavat tydskentelyd hankalissa
olosuhteissa. Eri toimintavaihtoehtojen avulla voidaan toteuttaa
monenlaisia sovelluksia.

Tarvittaessa lisileuat voidaan helposti asettaa leukojen péélle ja
kdyton jélkeen taas poistaa.

Taysin magneettisen leuan ansiosta liséleuka on aina kiinnittynyt
turvallisesti.

Magnestrip - Schonbacken

Art.-No. Beschreibung mm

3010400120 Magnestrip-Set in Nylontasche / 4 Satze 120
Aluminium / Fiber / Gummi / Prismen

3010400140 Magnestrip-Set in Nylontasche / 4 Satze 140
Aluminium / Fiber / Gummi / Prismen

3010400160 Magnestrip-Set in Nylontasche / 4 Sitze 160
Aluminium / Fiber / Gummi / Prismen
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Arbeitsgerdt

Rohrschraubstock

Rohrschraubstock, aufklappbar. Stahlgeschmiedete Funktionsteile
sorgen flr sicheres Arbeiten. Nachstellméglichkeiten mittels
selbstsichernder Schrauben.

Fold-out pipe vice. Forged steel operating parts increase security
at work. Adjustable through self-locking screws.

Etau a tubes, pliant. Les piéces en acier forgé garantissent la sécu-
rité au travail. Possibilité d'ajustage grace a des vis autoserranes.

Opklapbar rerskruestik. Alle funktionsdele er ssenksmedede,
kaeberne er haerdede og alle enkeltdele kan udskiftes.

Féllbara. Sanksmidda av stl, frasta och hardade backar. Justerbar
med sjélvidsande skruvar.

Putkiruuvipuristin, avatttava. Terdksestd taotut osat huolehtivat
varmasta toiminnasta. Sdatémahdollisuus automaattivarmuusruu-
veilla.

Rohrschraubstock
GroBe Art.-No.
mm kg
2" 3030000002 5,0
3" 3030000003 6,4

Arbeitsgerat

Arbeitsgerat fir Rohrschraubstocke. Standsicher fiir Arbeiten auf
der Baustelle. Passend fur Rohrschraubstocke 2" und 3". Zusam-
menklappbar mit FuBbrett fiir sicheren Stand.

Working support for pipe vices. High stability for working on bui-
ding sites. Suitable for 2" and 3" pipes. Folds together, with foot-
board for increased stability.

Support de travail pilant pour étaux serre-tubes. Position de trvail
stable sur les chantiers. Adapté aux étaux serre-tubes 2" et 3".
Avec plate-forme pour travailler en position stable.

Arbejdshaenk for montering af rorskruestik str. 2" og 3". Den kan
hurtigt klappes sammen, har bukkeplader for rer og er let tran-
portabel. Leveres ogsa komplet med rarskruestik.

Arbetsstall for 2" och 3" rérskruvstycken.Hopfallbar och forsedd
med fotplatta for hogsta stabilitét.

Tyételine putkiruuvipuristimia varten. Stabiili rakennustyémailla.
Sopii 2" ja 3" putkiruuvipuristimiin. Kokoonmenevs, jalkalautatu-
kevuuden takaamiseksi.

Arbeitsgerat
fur Art.-No.
GroBe kg
2"+ 3" 3030010000 16,0

Arbeitsgerat mit Rohrschraubstock

far Art.-No.

GroBe kg
2" 3030010002 21,0
3" 3030010003 324

ROHRSCHRAUBSTOCK / ARBEITSGERAT




Maschinenschraubstock

Art.No.

3050000080
3050000100
3050000125
3050000150

Ersatzbacke fiir Maschinenschraubstock

Art.No.

3050010080
3050010100
3050010125
3050010150

mm

80
100
125
150

AxBxC

185 x 140 x 63
220 x 160 x 69
260 x 190 x 85
300x 210 x 97

L IDURIFACHS - ;
MASCHINENSCHRAUBSTOCK

Xxmax.xYxZ

85x33x 80
105x39x 100
125 x 48 x 125
145 x 54 x 150

Ersatzbacke / Paar

Paar
Paar
Paar
Paar

K min.

220
260
300
340

S

O 0 00 O

kg

50
7,5
10,5
15,5

mm

80
100
125
150

Schraubstock

Maschinenschraubstock

Maschinenschraubstock mit austauschbarer Prismenbacke.
Sauber geschliffene Flihrungsschiene, leichtgéngiges Gewinde fiir
schnelles spannen. Spindel mit MDS.

Machine vice with exchangeable prism jaw.
The slide is grinded smoothly, easy-running thread for quick
clamping. Spindle with “MDS"

Etau pour machine avec mors prismatiques interchangeables.
Rail de guidage poli fin, filetage libre pour un serrage rapide.
Axe avec systéme d'entrainement par cliquet, MDS.

Maskinskruestik med udskiftelige prismekaeber. Slebet farings-
skinne og letlgbende gevind sikrer hurtig tilspeending. Spindel
med MDS.

Maskinskruvstycke med utbytbara prismabackar. Frast och slipad
slid samt ldttgdende trapetsgdnga fér snabb mandvrering vid
fast- och losstagning av arbetsstycken. Spindel med MDS.

Koneruuvipuristin  vaihdettavalla prismaleualla. Liukukisko on
hiottu tasaiseksi. Tima mahdollistaa helpon kiinnikierrétyksen.
"MDS" kara.
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